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Prohwet Maltswet 


23. 


Gaaõit tagafi. 
A 
Lasnamäe laetva-ootajate päetvitunud näod waataſid weel 
ika kannatlikult mere poole, tui folm päewa enne jaani lähe- 
nes Tallinna faõamale wäiklane aurik, mis kandis peal malts- 
toetiufuliste nooremat maafuulajat ja ta keelemeeſt, kes jöuöſiß 
Krimmiſt tagafi. 


Maltwet, nende wanem reifufeltfiline, oli arwanud pare- 
maks Krimmi jääda. 


Prohwet ei ilmunud mitte iſe Isſanda walitud rahwaſt 
Egiptuſeſt tõotatud maale wiima! Aſu- ja koguduſeiſa ei 
tulnuõ oma karjatallekeſi mitte enda iſiklikul Poolel ning fait- 
ſel fenifeft hädaoruſt pidulikult ja pühalikult uuõe warſupaika 
wlima! Ta taganes oſaſt, mida ta ſelles iſeeneſe poolt elule 
õhutatud ettewöttes oleks pidanud etendama, juhtiwaſt ja juha- 
tawaſt oſaſt, ning ohwerdas au, uhkuſe, kuulſuſe, tvõimu, mis 
oleks ſaanud talle taſuks, kuli ta oma oſa lõpuni oleks etenõa- 
nud, kui ta oma ettetvõttele, mis pidi olema jumala poolt 
pühitjetud ja mille tippu oli Isſand iſe ta feaõnud, toiimaje 
fammuni truuts olets jäänud! 


See tuli felleft, et ka prohwet Maltswet oli lõige eel 
inimene ja ſiis alles jumalamees ning kangelane. Ka prohwet 
Maltswet keetis leent aiwa weega ſa mötles walmis waimu 
ja nõõra lihaga: Argus on häbi, aga terwiſele Hea. Wöi: 
Parem olla ivaba Maltswet, kui rauus Mooſes. Hirm paru- 
nite eeft, Hirm hoopide, ahelate, wangla, Siberi eeſt andis 
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prohtoetile nõu jääda finna, kuhu ta oli pelgu pääfenud. Mis- 
tarwis nende küüſi tagafi minna? Küſimus liht-inimlikult fama 
õige ja möiſtlik, fui tema tegelik wastus. Ja inimlik-loomullk 
oll ka argument, milleſt Maltswet wöis waigistuda: Küllap 
nad jõuatvad teistegi juhil fiia, kui nad tulla tahawad ja kui 
neid tulla lastakſe. Wiſt oli kainendawalt, julguſt kahandawalt 
mõjunud Maltswetisſe weel lugu, et ta Krimmi mitte ei leidnud 
ſelle mett ja piima jookswa Kaananina, nagu ta ufklikkudes 
äratatud lootuste järgi pidi olema, wald paraku — eſimeſe nä- 
gemife järele — mitmes tükis halwemana, tui oli mahajäetato 
maa. Mis ſiis, kui rahwas ei ole Jelle ajumaaga rahul, kui 
ta wiha ſüttib prohweti wastu, kui nad hakkawad teda pettufes 
mõt wähemalt meelekerguſes ſüüdistama! Ei, parem olla 
ettetvaatlit ja leppida wähema auga. 

Noore maakuulaja ja tema kaaslaſe näod ilmutafid, et 
neil oli waewarikas, kurnaw teekond felja taga, teekond, mille 
wäflmuſeſt nad ajutiſe puhkamiſega ſuuremates waheſaamades 
mitte polnud tvõitu ſaanud. Nad olid maituu wiimastel päe- 
wadel tulema hakanud, ſöites eſiotſa omade hobustega. Aga 
warsti jäi noorem Hobune haigeks, nii et mehed pidid ta 
Sartotvi kubermangus kahe rubla eeft ära müüma, mispeale 
> Jõideti ainult ühe hobuſega edafi. Ent köigeſt ſöötmiſeſt ja tur- 
gutamifeft Boolimata wöttis pilt teekond rohke palawuſega ta 
ſelle looma naha wiimaks maha, nii et reifijad müüfid ta ühes 
wankri ning riistaõega Orelli kubermangus rubla tuueteift- 
tümne eeft maha. Nüüd rännati mõned jaamatvahed jala 
eõafi, feljas rasted taltveriideõ, millega küünlakuul tuldud, ja 
reiſupambud. Kuid kehwa toidu ja palawuſe päraſt löppis 
meeste jõud warsti ning jalad läkſid rakku. Ei olnud midagi 
parata, kergeks kulwanud kukru peale waatamata palgati jälle 
woorimees, kes küütis nad Tuula linna, kuſt ſaadi ühe jahu- 
wedajaga wälkeſe makſu eeſt Moſkwani eõafi, millega löpplie 
teekonna rängem ja tüütum oſa. Kui ſiin natuke puhatud ja 
ſaunas end rohkem kuli weerandaastaſeſt reiſumustuſeſt puhas- 
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tatud, ſöideti raudteega eõafi Peterburisfe ja fealt laewaga 
Tallinna poole. 

Wahetlewad wastuokſuslikud tundmuſed, elustaw rõõm ja 
ruſuw mure, täitſid Kustaw Maltſi põue, kui Tallinna tornid 
paiftma hakkaſid: rõõm päraſt önnelikult ſooritatud pikka teekonda 
jälle jõuda armfate omaste juure, mure ja kartus, raske karis- 
tuſe alla langeda ſeaduſewastaſe kauaksjäämiſe päralt, ſeſt 
juba jürikuu 15. päewal oli lubatud pasfi-aeg lõppenud. Küll 
olid noormehel kaaſas Tauria kuberneri ja kindralkuberneri kait- 
ſekirſad, aga wöi need Balti parunite riigis makſid ja möjuſid! 
Haagikohtunik witſakimpudega kerkis waeſe ſaadiku waimuſilma 
ette, ajas tal hirmuhigi otfaefile ja tappis ta rinnas maha 
ülestutfatatva önnetunde haljendawa toõumaa — jällenäge- 
miſe üle. 

Saabudes laewalt linna, leidis Kustaw ſealt kohe palju 
omakſeid ja tuttawaid eeft, keda ta kohtas nii uulitſal togemata 
tui ka ühes tuttawas peatuspaigas. Iſegi tema iſa oli linnas 
teda ootamas ja wöttis poja röömlikul liigutufel wwastu. Nen- 
delt kuulis noor maakuulaja, mis kodumail waheajal ſündi- 
nud ja et tema wolltajſad ning ſuur kogu muid uue afumaa 
igatfejatõ linna taga hädaleeris waewlewad, ooõates öhkawatel 
ſuudel ja niistete filmaõega prohweti ning temaga troonu 
päästelaetou merelt. 

Kirm kodumaa politſei eeft, kes Lasnamäe leeri peale 
arwatawasti mitte lahte filmaga ei waadanud, vapustas ka 
prohwetl feltfimehe, noorema maatuulaja, ſüdant nii väga, et 
ta oma teefonnajt ja tegewuſeſt mitte otſekohe ſellele fuurele 
rannalagenõitul aſuwale rahwahulgale, kes nii faua otfatu 
pönewuſega ja nii palju kannatades ſaadikute tagafituletut 
ning otfuft oma ſaatuſe kohta oli oodanud, ei rutanuõ aru 
anõma ega waigistuſt wiima, waid jutustas üksnes ſellele 
omaste, ſöprade ja tuttawate ringile ära ja näitas ette, mis 
ta afumaa asjus Krimmiſt oli kaaſa toonuõ, kung need ſiis 
Piljemini ükshaawal fuuft ſuhu tema teateid rahwa fetta eõafi 
kandſid. 
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Mis ſaadik nõnda-öelõa käegakatſutawat kaaſa tõi, need 
oliõ ametlikud tvõi ametlikult kinnitatud paberid, milleſt wöis 
näha, tui palju ja kus kohal Krimmis on maad ſaada ja mil 
määral kroonu fui fa möisnikud afujatele abi annawad. Wiie 
fuurfrunõiomanitu kaubatingimuſed, Perefopi ispratonitu kinni- 
tatud, olid kroonu maatirjaõe hulgas. Mingit ſölmitud lepin- 
gut mõne wäljawalitud ning iväljatvõetud aſupaiga kohta 
polnud ſaadikul ette näiõata, ſeſt mölemad maakuulajad olid, 
tui nad enda arwates küllalt ſündſat kohta ei leidnud, otfu- 
ſele jöudnud, ei mingit füla ega krunti enda ſeltſi nimele 
kinnitada lasta, waid jätta koha walik ja otſus terwe asja 
üle rahwa enõa hooleks. Lugu maakuulamiſega oli Krimmis 
päralt teatud kirja ärafaatmift nimelt nönda kujunenud: 

Gimferoopoli kroonumaade-walitſuſeſt olid meestel tüll 
36 000-tiinuſe maa-ala ja umbes 40 füla kohta asjaomafed 
krjad käes, aga nüüd tuli häda: kuidas paberile tähenda- 
tud kohti wöhiwööral maal üles leida? Selleks puudus meestel 
lähem teadmine. Neile ei tulnud paraku meelegi enestele 
täielifemat Tauria kubermangu kaarti muretſeda, mille järele 
täimine ja leidmine lihtne oleks olnud. Selle aſemel läkſid 
mehed Simferoopoli turule ja kaupmeeste juure kuulama, kus 
ja tui kaugel on fee wöi teine koht, millega kulus asjata palju 
aega. Et Simferoopoli maakonnas aſetſewad maatükid olid 
wäga tväitejed, ainult 200—360 tiinu ſuuruſed, ſiis hakkas 
meestele pähe üks kaugem koht, nimega Aituhan, millel piõi 
tolm tüla ja 5000 tiinu maad olema. Aga wöta tinni, kus fee 
Aituhan on! Terwe päew tulus järeleküſimiſega. Aks tatar- 
lane ütles finna wiisteiſtkümmend, teine kakskümmend tunõi 
teed oleivat. Nüüd päri jälle järgi, kuni ſaad teada, et 
tatarlane arwutab tunni peale umbes wiis wersta. Wiimaks 
leiti iſik, kes ſeletas, et Aituhan olewat Gimferoopolift toiig- 
kümmend wersta ida pool. Meeste küſimiſe peale maa headuſe 
ja wee ſügawuſe järgi teatas tatarlane, maa olewat kaunis hea, 
aga kaewud kakskümmendwiis ſülda ſügawad ja neeõti 
kulwawat ſuweajal ära, nii et weepuudus teha ſagedasti liiga. 
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Saadikud ſoowiſid paita fiisti toaatama minna, aga et tatar- 
lane wähemaga fui wiis rubla päewas neile teejuhits ei 
tahtnud tulla, fiis jäi minet lihtſalt tatti — toõib-olla ſuureks 
kahſuks maatabtjaile. 

Sõideti fiis lähemaid kohti waatama, kõige eel kaksteiſt- 
tümmenõ wersta Simferoopoliſt olewasſe ilufasfe Garabus'i 
külla, Salgiri orus. Kuid paar päewa ivaremalt olid wene 
ſisſerändaſad ſealſe maa juba ära wötnud, ſamuti paar teiſt 
ligikonnas aſetſewat wäheldaſt maatükki. Pöörduti ſeepeale 
kaugema lagendiku poole, nähes teel, et Krimmis on küllalt 
ilufaiö kohti, mis olid aga köik möisnikkude wöi muude oma- 
nikkude käes. Odawasti ja hölpſasti osta oleks paremat maad 
tüll ſaanud, aga kehwad kunt weriwaeſed eesti wäljaränõa- 
jaõ, kes wajaſid kroonu abi ja toetuſt, polnud ju fellegi oſtjad. 

Perekopi ja Eupatooria lagendikkudel leidus wabu kohti 
ja fülaſid palju, aga kurwad lagunenud külawaremed ja arutu 
ſügawad kaewud peletaſid mehed, kes waataſid asjaõe peale 
kodumaa jilmaõega, ilma et olekſid ſaanud maapinna wilja- 
kandlikku wäärtuſt ſöödi järele iga ford õieti hinnata, itta jälle 
tagafi. Kaewude ſügawuski aja meestele, kes toõus tahe kuni 
nelja ſülla ſügawuste kaewudega Barjunuõ, peaaegu ebaufjt- 
litu jälestuſe peale. Kui Kustawi näpuſt ühe kaewu mõõtmifel 
25 fülla pitfune nöör, mille otſas rippus pudel tinatuuliga, 
lahti lipfatas, kestis tükike aega, enne kui kaewuſt ſalapärane 
tohin kuulutas, et pudel ja kuul olid wette jõuõnuõ: kaeiw 
öelõi olewat terwenisti 35 ſülda ſügaw! See oli ſügawus, 
milleſt mötleſid mehed, et fee ju inimeſe eemalt võib ſisſe kis- 
kuda! Seepäraſt ära ſiit koledaſt paigaſt! Saadikud ei tunnud 
weel tohalittu ſöna, et kus weſi ſügawal, ſeal leib madalal. 
Nad ei möiſtnud aimatagi, et eeſtlaſed winnawad mõni aeg 
hilſemini weelgi ſügawamateſt kaewudeſt wett ja ſöldawad 
tarbekorral töie otſas kölkuwas ämbris iſiklikult alla nüſuguſesſe 
ſügawusſe. 

Edaſi läks teekond külaſt külasſe. Ligi neli nädalat rän- 
nati ja kolati ködunenud ning tühſunud aſulaid mööda ümber, 
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kuni wlimaks jõuti jälle Dſhurtſhi külasſe. Lagendikku kattis 
nüüd igal pool ſuur ja wägew rohi; harwa mõne küla ümber, 
milles leidus weel elanikke, nähti pöllulappiſid, muidu oli 
kölk Paljenõatv fööt. Dſhurtſhi tüla wahel kaswas nii tõrge 
hein, et reifijate wanker jättis otfetui ſuure kaare maha, aga 
niitjaid polnud kuskil. 

Dſhurtſhiſt ſöitſid ſaadikud joonega Perekopi linna tagaſi, 
otſus kindel, endid ei ühegi ſenini nähtud paiga külge ſiduda, 
et mitte waheſt rahwa etteheidete alla ſattuda. Kohtuſaks 
Hieckiſeh oli vaheajal juba kartnud, et meestele mingi õnnetus 
on juhtunud, ja telegraafi teel Simferoopoliſt nende järele 
küſinud, mispeale wastuſeks Jaanus, et nad läinud Odesſasſe. 
Nüüd nägi ta neid terivetena jälle eneje ees. arsti wöttis 
noorem ſaadik ühes tõlgiga kodutee jalge alla, jättes wanema, 
nagu pandiks tagaſituleku eeft, Krimmi maha. — 

Kustaw Malts oll asjaloo toõumaa meestele tvärtvi- 
mata walguſes ette kannud ja püüdis Krimmi aſumiſe mõtet 
lõppets äragi laita. Kuis kawatſuſe katkijätmiſeſt ei tahtnud 
mehed midagi teada. Kõit ütlefid nagu üheſt ſuuſt: ,, Kui 
Krimmis wöib vähegi elaõa, kui finna nälga ja janusje 
otſekohe ei fure, fiig ei jää meie mötteski enam ſiia ſakste 
waewata ega piinata!“ Nii ſuur oli talupoegade, ka pere- 
meeste, igakülgne kannatamine, et nad maha matſid tõit mee, 
piima ning wiinamarjade lootuſed ja aru pidamata walmis 
olld afumaale rändama, mis kodumaaſt looduſe ja fliima 
pooleft ees ei olnud, wald ſaadiku jutu järele koguni märkſa 
taga. Saadik ei meelitanud, ei awatlenud neid, ta tõrjus 
neid tagafi, ja ometi jäid mehed minetumõttele truuks! Selles 
[ifalõub ka wastus tüfimufele, miks Samarasſe rändajad, 
tõigi ametlikkude ja mitteametlikkude Poiatuste ning kollituste 
kiuste, endid wäljarändamiſeſt palju ei lafknud tagaſi Hoida. 
Mitte petiste poolt öhutatud ſöge tuhin ei ajanud eesti talu- 
poegi oma kaaſikuid ja kuuſikuid, oma nurmi ja aafe, oma 
allikaid ja ojaſid, oma kinkuſid ja orguſid, millega nad põliste 
ſidemetega ühte kaswanud, Jõa- ja Löung-Wene igawate, 
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põuõfete ſtepllagendikkude wastu toahetama, waid kodumaal 
telſe nime all edaſiwalitſew pärisorjus tõigi ſelle pölwe õuõ- 
ſustega. 


Et pasſide makswuſe-aeg oli ümber, funa ſaadikud afu- 
maa rahwaſeltſi nimele wälja wötmata ja kinnitamata olid 
jätnud, ſiis tekkis nüüd murelik küſimus, tas lastakſe neid tä- 
naivu weel Krimmi rännata, tas määratakſe neile uut pasſi- 
aega mineku jaots? Wastafel korral piõi äraminet lükatama 
tulewaſe aasta peale. See aga olets paljudele olnud taste 
Boop, nimelt neile, kes oma kohtadeſt tänatvu fetvadel olid 
ilma jäänud ja praegu Lasnamäel peatvarjuta konutaſid. Et 
ſakſad rahwaſt üldſe wöikſid ja ſaakſid ära rändamaſt keelata, 
ſeda kartuſt püüdis maakuulajſa Malts ſummutada, ſeſt ta oli 
nii Krimmis kui ka Peterburis tähele pannud, et walitſus tüh- 
jaks jäänud Krimmi lagendikkudele afujaid elawalt ſoowis. 


Muldugi ſeiſis Eestimaa kuberneri käes otſus, tas ta 
laſeb rahwaſt tänawu weel, pikendades pasfi-aega wöi andes 
uued pasfiõ, minna tvõi mitte. Käik tema juure oli ſeepäraſt 
ſaadiku lähem kardetaw ettewöte, ſeda kardetawam, et ſeniſeſt 
pasſiajaſt kaugelt üle oli astutud. Juba järgmiſel päewal läks 
Kustaw Malts mõne mehega kuberneri kantſeleisſe. 


Waewalt oli ta ennaſt laſknud teatada, kui wana tuttatv 
direktor Hieckiſeh ilmus ja nähtawa rahutuſega ſeletas, et täna 
el ſaawat kubernerihärra jutule, tuldagu homme. Teiſel päe- 
wal wöttis ta Krimmi ſaadiku iſe ette, ilma teda kuberneri 
juure laſkmata. Waene wana iſandake oli nimelt Hirmu täis, 
et tuberneri ees kuidagi wöiks ilmfits tulla, et Fantfeleiõiref- 
tor Hieckiſeh'i wennapoeg, pealegi enda ſoowituſel, aitas nii- 
ſuguste furjategijate asju Krimmis — piſut teed ſuhatades 
— ajada, nagu olid need wälfarändamishimuliſed Tallinna- 
maa talupojaõ! Seepäraſt eemale kuberneriſt ſääraſed! Ruttu 
ja hoolega luges direktorihärra köik kirjad läbi, mispeale ta 
nöudis ſeda paberit, millel ſeiſab, kuhu rahwas afujatets 
wastu on wöetud ja üles kirſutatud. 
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Kui Malts talle kostis, et niifuguft ei olegi, läts direk- 
torihärra pale kardetawalt pilwe. Tuli rahet äikeſega. Wal- 
justi kurjustades ja noomides ſeletas wanahärra Hieckiſech, 
et köik asjad ja kirſad korras olewat, aga köige tarwiliſem ja 
tähtſam töö olla tegemata jäetud! Uraminekuſt tänawu ei 
wöiwat järelikult juttugi olla, juba ſellepäraſt mitte, et mõis- 
nikud, tugedes ſeaduſele, ei laſe inimefi, ſeſt et nende pasſi- 
aeg lõppenud, kuhugi minna, tuna kuberneril luba pole tänawu 
enam uufi pasſe anda ega vanade pasſide aega pikendada. 
Alles järgmiſel kewadel wöidawat jälle uufi pasſe ſaada, aga 
kuhu nendegagi minna, kui aſukoht wälja pole wöetud! 

Saadik paluma, et tehtagu ometi wöimalikuks anda rah- 
wale kohe uued pasſid. Kas maa wälja tvõetud tvõi mitte, 
olewat ju, waadates ſelle peale, et Krimmis maad küllalt 
ſaada, nagu ametlikud paberid näitatvat, täiesti üksköik. 
Asjata! Direktori ſeletus jäi ſeksſamaks: ſeadus ei lubawat 
uute pasſide andmiſt, ehk olgu ſiis, et möisnikkude käeſt ſeks 
uued load kuberneri kätte tuuakſe — tingimus, mille täit- 
mine oli, nagu ſaadik teadis, nii hästi kui tvõimatu. 

Löppeks laskis kantſeleidirektor Hieckiſeh kukkuda küſimuſe, 
kas maakuulajal ei oleks iſeeneſe kohta mingit palwet ette 
panna. Noormees märkas, mis talle ſeega mõista taheti anda: 
palugu ainult enõale uut pasſi! Direktorihärra põues näris 
nimelt ikka ſama kartus, et tväljarändajate ſaadik, kui ſakſad 
ja haagikohtunik ta tabawad ja teda hakkawad kimbutama, 
ometi miõagi Hieckiſehi-härra „heateoſt“ wöiks wiikſatada. 
Seepäraſt waja talle anda tvõimalus ſakste wöimkonnaſt 
eemale pugeda. 

Ja Kustaw Malts paluski omale uut pasſi. 

„Kas lähed Krimmi tagafi?” küſis direktor tähendus- 
rikkalt. 

Noormees eitas; ta olewat ſeniſeſt teewaewaſt liiga tülpi- 
nud ja tüdinenud. Siiski olewat tal nõu kodumaalt lahkuda, 
ia nimelt tahtwat ta ennaſt Peterburi kubermangus Samburi 
tõi Kroonlinna alla üles wötta. 
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Sellega näis kantſeleidirektor rahulduwat, ſeſt ta andis 
ſaadikule köik paberid tagaſi ja käskis teda teifel päewal täp- 
felt felt fümme jälle Toompeale tulla, aga mitte kantſeleisſe 
ſisſe astuda wald kojas oodata. 

Kui losfi kell lõi teiſel hommikul kümme, oli Kustaw kant- 
ſelei eestojas juba platſis. Warsti ilmus keegi noor kirjutaſa, 
küſis ootaja nime järele, wöttis, kui ſeda kuulnud, pöueſt ühe 
paberi ja ütles, ſeda Malts'ile pihku pistes: „Siin on paſs, 
mis direktorihärra ſulle ſaadab, ja nüüd wöid minna.“ 

Noormehe iſiklik afi oli läinud ſeega paremini kui ta iialgi 
olets julgenud ette arivata. Seaduſe nõudel oleks ta pidanud 
nüüd, kus ta teekonnalt kodukubermangu tagafi jõuõnuõ, oma 
elukohta minema ning feal esmalt mõijahärra ja ſiis Daagi- 
kohtuniku püha palge ette ilmuma oma reiſu üle aru anõma. 
Nende otjustada jäi fiis, mis tuleks teha hulguſega, kes pasfi- 
ajaſt üle wöörſile jäänud. Et fee otjus umbes ſamaſuguſeks 
oleks kujunenud, nagu fee, mis metſawahi-Aadule ja Männiku 
Maõifele oſaks oli ſaanud, ſelles polnud palju kahtluſt. Sakſad 
oliõ ergud ſeaduſt tähele panema, tui fee määras talupojale 
nuhtluſt. 

Nüüd aga oli noormees köigeſt ſelleſt pääſenud ja liitu- 
miſelt täiesti prii. See oli rõõmus ſönum, mis ta iviig omas- 
tele, iſeäranis ſuures mures olewale ifale, kes oli poja toaba- 
duſe eeſt palju enam tvärijenud tui poeg iſe. 

Aga ſee ſönum, mis Kustaw wis tväljarändajaile, oli 
ſeda pahem. Pääſetee oll nende eeſt ſuletud tulewa aastani 
— loomulik pääfetee, kung uff ja lootus ka mõne ü le loo- 
muliku tee kohta, olgu jumala, olgu möne ſuurwürsti armuſt, 
oli kahwatunud, ſeſt ſaadik, kui teati, et prohwet iſe ei tulegi 
tagafi, ei kroonu laewadega ega mõne imetegeiva Aaroni- 
kepiga, — ſeſt ſaadit, kui teati, et prohwet wäga inimliku far- 
tuſe päraſt oli Krimmi maha jäänud. See oli paha ſönum ife- 
äranis neile önnetuile, kellel ei omuõ enam peavarju ega 
põllulappi, ei fa rahaliſt jõuõu, millega ennaſt niikaua üle 
elatada. Õnn, kes ſaab ſakſa loal omaste ja tuttatvate juures 
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enõale ja oma perekonnale ulualufe, et wiletſasti makstud 
palgatööga wähemalt otfetohe nälja wastu tõidelõa; häda 
aga tõigile, kes langewad ſakſa kiuſu alla, kellele ei anta paita, 
kuhu nad wöikſid oma pea panna! Neil oli ainult kepp ja 
kott waraks tvõi — midagi weel pahemat. 

Maakuulaja ei teaõnud meestele mund nõu anda, tui 
võtta kewadel uued pasſid wälſa ja minna oma hobuste ning 
wankritega Krimmi poole teele, ja nimelt mitte Moſkwa ja 
Harkowi tauõu, nagu nemad kui jalamehed folmetefi teinud, 
wald ligemat teeõ Tartu ja Kiietoi kaudu, mis olewat pere- 
kondadega ja oma küüdiga reifijaile ſoodſam. 

Raske ſurwe heitus ſelleſt päewaſt peale Lasnamäe leeris 
hingedele. 

Näod, mis olid öhetades mere poole wahtinud, wahti- 
ſid nüüd tuhmilt maha liitva ſisſe, ſilmadeſt, mis ſalapärastele 
laewadele wastu ſiretanud, oll läit kustunud ja nad täitufid 
weega, halli, ſoolaſe weega, nagu jee, mis löötſus ſeal petlikus 
meres. Weeks, uduks, auruks oli köik haihtunud, mis nende 
rinda oli paiſutanud raugemata kannatuſega, wiſa wapruſega, 
mis neid näljaſt ja januft wöidukalt üle aidanud. 

Prohwet ei tule! Laew ei tule! Abi ei tule — ei jumalalt, 
el keisrilt. 

Ja imet ei ſünni! 

Kui ſuwine pöhjamaa-ö6 laotas oma helkja, Hõreda 
vaiba, kootud höbekiududeſt, muremusta laagri üle, jäid waiba 
all köik liikwele ja ſilmad kortſus kulmude all ärkwele. Ohked, 
ſünged ja rasked nagu önnetuſepilwed, kerkiſid kahwatunud 
tähtedes uinuwa halli taewa poole, ja neile järgi ſaadeti tosfu- 
ſeid palweſoſinaid, topaſeid nutukahinaid. Wahelt ſekka farja- 
tas teegi waljusti, kiljatati kuskil äkki, üks ilmfi, teine piinawas 
poolunes, ja mõni lapſuke hakkas tihkuma, toirifema tvõi haig- 
laſel, jõuetut häälel toaljumini nutma. Mere wood aga müha- 
fi wastu kallaſt lokſuda — unifelt, roiõunult, nagu enõale 
habemesſe ümiſew lootufeta raut Paua-äärel... 
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Ja fis tuli linna politfei ja tegi laetva-ootajate leertle 
otſa peale. Leerlle, miõa ta fenini oli armulitult ſallinud, et 
Unnaſakstelt mitte nii ruttu wötta lõbufat vaatemängu, nende 
jalutuskälkude ja lustiſditude kogemata leitud huwitawat ees- 
märti. Politſei tuli ja ajas maltstoetid laiali nagu ſalga joob- 
nuld, kelle tembutufi mõni aeg naerdes oli waadatud. Kes 
wliwitas, kes mõne pöhſuſe päraſt kanna pealt minema ei ſaa- 
nud, fee tehti wangiks ja ſaadeti wahl all kodu poole, kus 
paljuſid ootafid wastaste pilte körwal mölſawanemate witſad. 
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24. 


Suguwend Jegor Antonowitſh, tema ſöber 
Gawril Zwanowitſh ja majesteet rumalus. 


Et wälfarändamiſe-möte elas, hoolimata ſakste teenistuſes 
olewate ajalehtede ja pappide hurſutamiſeſt kui ka politſeilis- 
teſt takistusteſt, rahwa ſeas ikka eõafi ja kippus juurõuma 
ſügawamale, jiig kutſuti liifumije ſummutamiſeks ka riigi- 
walitſus iſe teatawa määrani appi, ära nähes, et rahwas ei 
uſu pappiſid, ajalehti ega kohalikku ülemuſt. Tuttaw „Pibli 
luggude“ ja muude eestiteelfete raamatute firjutaja Maſing, 
enõine Gaaremaa kirikuöpetaja, kes oli nüüd Peterburi ſakſa 
Mihkli koguduſel pastoriks, awaldas ſiſemiste asjaõe ministri 
VBalujetvi wolituſel lehekuus 1861, juſt ſel ajal, kus maltsweti- 
uſuliſed olid Tallinna rannas leeris, pika ametlitu ſeletus- 
ja hoiatuskirſa Samarasſe rändamiſe wastu, mis ilmus ka 
eesti lehes „Perno Postimehhes“ juuni alul. 


Kuigi oli kinödlat ametlikku ſeletuſt Samarasſe aſumiſe 
tingimuste kohta, misüle lüfkuſid rahwa ſeas oſalt ekslikud 
arwamuſed, talupoegaõe ſilmaſelgituſeks kahtlemata tarwis, 
ſiis jääb ometi tähelepandawaks, kuidas Maſing, kes tunnis- 
tab ennaſt oma Firjas „marahwa wannaks ſöbraks“, waatab 
wäljarändamiſe ja felle põhjuste peale. Ka tema meeleſt taha- 
wad inimeſed püstilolluſe ja lapjitu kergemeelſuſe päraſt toõu- 
maa maha jätta, kus walltſewad täiesti rahuldawad olud. 
See oſutus pikemaſt eesſönaſt, mis ta miniſtri ſeletuſele, mille 
ta eesti keele tölkinud, tippu ſeadis. „Ma-rahwa rummalus 
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on hirmus ſuur!“ Püüti ſelles eesſönas. „Töt nemmad ei usfu, 
agga igga ivallejuttu wötawad römuga kuulda.“ Giis räägiti 
tümnejt Järwa-Jaani, Koeru, Peetri, Kofe, Paide ja Lihula 
kihelkonna meheſt, kes tulnud Peterburisfe, laſknud fiin enõile 
wenekeelſe palwekirſa teha ja pöördinud ſellega miniſtri poole. 
Palwekirſa Firjutaja, nurjatu, aga pannud kirſa ſisſe omaſt 
pealt kaebuſi talupoegade raske pölwe üle, fee on, tirjutanud 
tirja ,täig walle jutto“. Seſt fui meestelt asja „miniſtri- 
härra läbbi küsſiti, ep olnud meestel ei Ühtegi kaebamiſt, 
ja ei teädnud nemmad isſegi, mis nende kaebtusſe kirſa olli 
üllespandud ...“ 

Miniſtri ſeletuſes anti ſiis eesti wäljarändajaile teada, 
et Samara kubermanguſt faab maad, kuid et kroonu ei anna 
finnafaamijets ja feal elama aſumiſeks mingit abi. Igal finna- 
rändawal perekonnal pidawat feepäraft olema wähemalt kaks- 
ſada rubla höbedat. Ka ei antawat maad Pinnata, waid „ma 
prukimiſe eeſt — ſedda möda kuida pöhhi ja ſurus — on läbbi- 
ſeggamini 5 rubla höbbedat aastas mehhe hinge peält makſo 
maksta“. Löppeks määrati ſeletuſes weel ära maakuulamiſe 
ja wäljarändamiſe wäline kord. Et wallaſt ſaja hinge pealt 
ainult wiis wöiwat tvälja rännata, nagu Tallinnamaa talu- 
rahwa-ſeadus määras, ſeda kitſenduſt ſeletuſes ei puudutatud, 
kung kohalik ülemus ſelleſt määruſeſt hiljemini ka ſuurt kinni 
ei pidanud. 

Samarasſe aſumine kestis wähehaawal eõafi, Krimmi 
rändamiſega tehti hakatuſt. Eſimeſiks mineſaiks, kes ſuwel 
kohe peale jaanipäewa Krimmi teekonna ette wötſid, oli Löpe- 
weski Aabram Norti piſuke ſelts Kolgaſt ühe keeleoskajaga, 
kellegi Narwa mehega. Nende minekul polnud mingit takistuſt 
ees, ſeſt et nad kewadeſt ſaadik olid Jamburi linna Pingetirja- 
liſed. Laewaga ſöideti Tallinnaſt Peterburisſe, raudteega ſealt 
Moſkwasſe. Slin osteti hobuſed ning wankrid ja jõuti Har- 
kowi kaudu umbes kuue nädala päraſt õnnelitult ja heal ter- 
wiſel Krimmi. 

Varsti Peale feõa, jaanikuu miimastel päewadel, läks 
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teele teine ſuurem ſelts Krimmi ränõajaid. Need olid ena- 
masti need Rannamõifa, Tiffre üla inimeſed, kes nende tvoli- 
mehe Hinõret Gelbachi hoolitſuſel talwel, kui pasſi-aeg ähtvar- 
das ümber ſaada, Jamburi linna alla olid üles wöetud — 
toffu wlisteiſtkümmend perekonda. Nendega ſeltſiſid ſüt ja 
mujalt weel mõned perekonnad, kellel oll önneks läinud kewadel 
möiſaſt pasfiluba ſaada. Nende ſeas oli iſikuid Tallinna Rae 
wallaſt, Aimreſt, Wigalaſt, Kiiuft, iſegi Tallinna linnaſt. Nen- 
õega ühes palſus ſeltskond kakskümmendkolm perekonda tvõi 
umbes ſada kakskümmend hinge ſuureks. Aabram Norti ſalgake 
pidi ſelle ſeltſiga esmalt ühes reifima, ei läbenud aga mõnda 
päewa oodata, uni Tiſkre rahwas ettewalmistustega joonele 
oleks ſaanud, ning läks waremalt teele, lubades ſuuremat 
ſeltskonda ooõata Moſkwas; paari päetoa päraſt oli ta aga 
ta fealt eõafi läinud. 

Rannatvalla tväljaränõajate kilda heitus nende ſoowil 
ta ſenine järwakate ſaadik ning maatuulaja Kustato Malts, 
telle ärareifimifel kuberneri kantſeleidirektorilt ſaadud pasſi 
tõttu mingit takistuſt ees ei olnud, funa tema waeſed toolitajad 
Kasnamäe loolt pidid politſei ajamiſel koſu tagaſi hulkuma. 
Iſa nõusolekul täitis Kustaw Tiffre rahwa ſoowi, hakates 
ſeltſile nõuanõjats ning teejuhits, kung ju tema käes olid ka 
tõit afumaa kohta kälwad paberid, mis ſeltskonnale maaotfi- 
miſt wöiſid kergendada. Et maad Krimmis küllalt ſaada, Fis 
ei tarwitſenud Kustawi ſüda ſuurt kipitada, et ehk jäävad 
Järwamaa järeletulijad ranõlaste päraſt aſupalkadeſt ilma. 

Imelluſa ilmaga ſöideti Tallinnaſt aurulaetvaga ära. Kui 
ankrud üles winnati ja laetv, ajades korſtnaſt pakſu musta 
juitju tvälja, liituma hakkas, täituſid toäljarändajate kalda 
poole wahtiwad ſilmad piſaratega. Kahju oli neil felleltft 
nii wiletſalt foõumaalt lahkuda! Waheſt mõjus nii mõnelegi 
uſupödurale hingele röhuwalt fa fee lugu, et lahkumine fünõis 
nii Poopis teifiti, fui oli ette kuulutatud ja ette kuſutatud — 
nii labafelt ja kainelt, ilma mingi piõulitfujeta ja igaühe oma 
higiſe topita eeſt, kung pealegi ka oodataw Kaanan mitte fee 
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ei tõotanud olla, mis färatva lootufena oli ufklikkude meeles 
mölkunud. Löbus laetoafõit waguſal, filedal merepinnal, kauni 
pälkeſepalste ſaatel, tegi nooremate meeled tüll warstigi rõõm- 
ſamaks, aga wanade rinnaſt töuſid ſeda raskemad ohked, miõa 
kaugemale nihtufid Tallinna tornid ja Tiſkre tõrge kallas, 
tuni wlimaks ainult Olewiste kiriku pikk, ſihwakas torn jäi 
weel taewa poole firguma — ütfituts märktulbaks ſelle armſa 
paiga kohta, kuſt reifijad lahkuſid arwatawasti igaweſeks. 


Need olid tüſedad, turrad, röwedad töötnimefed töſiste 
nägude, aeglaste, külmawerellste liigutuste ja wäheſe jutuga, 
inimefeõ, kes oma jämedates hallides wöl mustades riide- 
wattides täitfid laewalage, ſuuremalt jaolt tömmuks päetvi- 
tunud, wöitluſes tuule ja weega, faju ja külmaga panetanud 
kalamehed, kelle ſuured, muhkude ja kühmadega kaetud täed 
köneleſid nende igapäewaſe tegewuſe kareduſeſt. Idukamald 
iſikuld, neid, kes teekuludele ja uues kohas elamahakkamiſele 
liiga murelikult ei tarwitſenud wastu waadata, nagu Ranna- 
walla rahwa wolimees ja asjatoimetaja Kaarle Hindrek Sel- 
bach, Zrahteri Hindrek Laamann, ſelle wend Tooma Toomas, 
Härmu Kottlep Tahwert, mõlemad Lensmannid, — neid oli 
tähe; teiſed enamasti köik wiiſid peale ſummakeste, mis nad 
ſaanud oma müüdud loomade, maſakraaml ja tööriistade eeſt, 
uuele kodumaale üksnes oma terwed ja tugewad luud-liitmed, 
oma köwad käed, wöimſad turjad ja matſakad jalad, wäga 
mitmed aga ka ainult need, nagu köik nooremad inimeſed, 
kes olid fenini omaste tvõi tvõõraste töös ja teenistuſes olnud 
ja kelle Hoiufopitaõ ſöidukuluſt julgesti mitte üle ei ulatunud. 


Nende kehwemate kilda jagunes fa fee falapärane ſſik, 
telle ſuu oll maltswetiuſuliste tväljaränõamife-liitumife fäima 
pannud, ſellele nii jõudja hoo ja wiſaduſe annud. See oli 
toaga neitfi Miina Renning, teatud jumalitu wäljarändamis- 
Umutiſe atvalõaja Tiſkreſt, fee uſklik piiga, kelle hing täis 
wahel taewas ja ſealt tagafi tulles kuulutas taetoalifi asju 
— feefama, kelle kohta wa Mardigu Mart tähendanud, tuul- 
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des tema hinge taewaskälmiſeſt: „Häh, korat, mes ta ſealt fis 
weel tagaſi tuli, fui kord fenna ſal!“ 

Kui arwata neitfi Miina hämara, udutawa näo, ta ſisſe- 
poole waatawate, mötlikkude ſilmade järele, fiis oli ta üks 
neiſt, kes endale Egiptuſeſt lahkumiſt ja tõotatud maa poole 
teeleminemift hoopis luulefamana ette maalinuõ, luuletamana 
wälistelt wärwidelt ja ſuurepäraſemana kogu ſiſemiſe wärgi 
pooleft. Miinal wöis olla tundmus, tui oleks tema taetvalitult 
ſäraw ilmutis täna wette kukkunud. Potsti wette kukkunud ja 
ſuſinal kustunud nagu törwas. Waikides kükitas Miina oma 
wäheldaſe, maſaja kehaga laewa ſuure luugi äärel, hoidis oma 
tömmujuukſeliſt pead käte wahel ja wahtis nagu nõutult ning 
ennatanult enda ette maha. Kes temaga tahtis rääkida, pidi 
teda waljusti hüüdma, nii ſügawas mõttes oli ta, kuid ſüüdi 
oli ka tema kaſin kuulmine. 

Sima et ükski ſeltskonnaſt meritöwega tutwuſt oleks teinud, 
jöuti teifel päetval priskelt Peterburisſe, kus ühes woorimajas, 
Obuhhowi filla juures, peatuspait tvõeti, et ſealt järgmiſel 
voõi järgmistel päewéadel Nikolai raudteega Moſkwa poole 
edaſi ſöita. 

Paraku piõi aga palju, palju Iteetva wett merre woolama 
ja waeſed ränõajad köikſugu möruduſed ära maitsma, enne 
tui edaſiſöitmis-päew wifjmaks tõesti tuli. 

Teiſel päewal peale tväljaränõajate ſaabumiſt Peterbu- 
risſe ilmus nende juure tvoorimaija keegi eesti mees, kellega 
Hindrek Selbach ja Kustaw Malts juba talwel, kui nad faa- 
õitutena teatatvat palwekirja käiſid ära andmas, juhtumifi 
tottu olid puutunud ja piſut tuttawaks ſaanud. See mees, 
kes nimetas ennaſt Jegor Antonowitſhiks, ütles eneſe olewat 
ühe kindrali juures kutſariks, funa tal ennemalt — nagu ta 
tähtſalt ja iſeteadlikult liſas — olnud au keiſer Alekſander 
II-t, tui fee oli alles aujärjepärija, ſamas ametis teenida. 

Kui Jegor Antonowitſh nii felgesti eesti keelt poleks rää- 
tinud, ſüs olets raske olnud teda ſuguwennaks pidada, ſeſt 
tvälimufelt oli mees koguni tvõõraft laadi. Oma tugetva, jä- 
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meda, tömfi kehaga, miõa katſid kaunis head wenemoeliſed 
riided, ſarnanes ta tväga mõne ſuurwene tväitefaupmehega. 
Ta kandis kroogitud kuube tumeſmiſeſt kalewiſt, ſametiſt pükſe, 
punaſt ſärki pütste peal, lälkiwate ſäärtega ſaapaid ja mustaſt 
kalewiſt nokkmütſi. Aga mitte ainult ihukatted ei annud talle 
wene laadi, waid ka ta näo wälimus, ta ſuur muſt täishabe, 
ta lälkiw-mustad juukſed ja mustad wälkuwad ſilmad weidi 
tömmukas, habemesſe pugewas näos. Wanaduſelt oli ta teft- 
ealine, waheſt kolmekümne wiie lähedal. 

Suguwend Jegor Antonowitſh, ſorawa jutuga, tempera- 
mentliku loomuga ladus mees, awaldas oma elawat rõõmu 
nii fuure hulga ſugurahwaga kogemata kokku juhtuões ja hak- 
tas kohe oſawötlikult järele pärima, milline aje ja nõu rahwa 
pealinna toonud. Kui ta kuulis, et näeb enda eeg Krimmi 
pooljaarele rändajald, kelle ſaadikud talwel Peterburis finna- 
aſumiſe luba käiſid palumas, lendas ta ſilmiſt paar wennalikku 
ſädet rahwahulga üle ja ta ſönakas ſuu hakkas peagi laial, 
maguſal jutul häid uuõifeid toälja laõuma. 

„Ja,“ ütles ta, ,luba Krimmi aſuda faite tüll, ja ſeal 
antakſe teile üht kui teiſt toetuft, aga kas lubati teile kroonu 
poolt ka prii küüt ja tarwiline teeraha?“ 

Mehed eltaſid. 

„No, waadake! See olets ometi ka tähtis kergendus! 
Ja ſeda wöib ſaada, kes aga palub.“ 

„Eks me palwekirſas talwel old ſeegi ülewal,“ tähen- 
daſid mölemad maakuulaſad, „aga wastuſeks anti, et feda 
ei joa.“ 

„Ei Joa nüid!“ ütles Jegor Antonowitſh naerões, näi- 
dates oma walgeld hambaid musta habeme warſuſt. ,, Kõik 
toõib ſaada, wennad, fui aga oſatakſe paluda, kuli weeretatakſe 
palwe õiget teed minema... Ilmas pole misti tvõimatu, peab 
aga teadma, tuiõas peale hakata, peab olema häid nõu- 
anõjaid ..“ 

Perelſade körwad läkſid kiki. See kõlas ju nagu pilti 
teelefeaõ, millele järgneb mäng! 
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„Eks ole fiis hea mees ja anna nõu! Näld ju teadwat, 
mis teed mööda jookſeb palwe märki!“ 

Tuligi muuſika! Magus muuſika, mis pani kerge kukrn 
ning raske rinnaga külaonude filmad Piilgama, füdamed tuk- 
ſuma, ſuud naeratama. 

Jegor Antonowitſh, õilis mees, hakkas pikalt ja laialt 
jutustama, kuldas juſt fee toana autväärt kindralihärra, kelle 
teenistuſes tema on, wölwat tväljarändajate-feltfi marſuta küudi 
ning teeraha ſuhtes köige paremini aidata. Olewat ta ju 
fuur talurahwa-ſöber, kes 1844. aastal „wene uſu toäljalao- 
tamiſe“ puhul iſiklikult Baltimaal wiibinud ja Liiwi- ning 
Eestimaa talupoegade ſuurt wiletſuſt tunõma öppinud, oma 
filmaga nähes, kuldas mölsnikud neid piinawad. Kui aga 
Krimmi rändajad iſe tahtwat ja walmis olewat minema teda 
paluma, ſüs wöiwat fee körge ning helde härra tüll aidata 
neile kroonult abi nõutada. 

Muidugi tahtfid köik ja olid ta walmis juurt inimefe- 
fõpra paluma. Mis fa weel ootad, kuf wähegi lootuſt on 
ſuurteſt teekuludeſt wabaneda! Ja kui mitte täiesti, ſiis waheſt 
oſaltki. hk wiib kroonu oma rauõteega makſuta Moſkwasſegi! 
Igatahes waja katſet teha, — fee ju peale natukeſe aja 
palju ei matja... 

Jegor Antonowitſh oli lahkesti walmis asja lõige esmalt 
enda ſoowituſel oma leitvaifale ette panema ja lubas fugu- 
wendadele ning -ööeõele teiſel päewal teate tuua, mis kindrali- 
härral wöimalik olets teha. Kui ta fiig weel Jidamiſt-Aadamiſt 
lõbufat juttu oli weſtnud ja mõne näguſama fugu-õega nalja- 
fõnu ning wiiſakaid pilte wahetanud, lahkus ta truufüõamelije 
käe-andega tväljaränõajate feltsfonnaft, jättes finna endaſt 
fõigiti Pea arwamuſe. 

Ta pidas jõna. Juba järgmife päewa hommikul ilmus 
mees jälle, fuld mitte ükſi. Temaga ühes tuli keegi tväite, köhn, 
küürakas, walget werd noormees, kelle walge mütfi eeg 
helklw „tärn“ teda kroonu ametnikuks ſundis pidama. Jegor 
Antonowitſh eſitles teda tväljarändajatele kui Gawril JIwa- 
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nowitſhi, kindrali-härra fekretäri. Cesti keelt ſekretäri-härra 
el möiſtnud, aga et wälſarändafate ſeas olid mitmed, kes 
oskaſid wene keelt, nagu tväljateeninud ſoldat Mart Toomas- 
fon Tallinnaſt oma tahetümneaastafe linnas koolitatud po- 
jaga jne., fiig pani kindrali firjatoimetaja oma pilli wene keeli 
hüüdma, tuna ſelle meeldiwad helld jäid ſeltskonna oma 
meeste tölkida. 

Sekretärl-härra, kellel hästi kulunud kalewiſt erarilded 
ſelſas ja kelle walge ametnitumüts puhtuſe ſuhtes paljugi 
jättis ſoowida, oli nobe jutumees, nagu Jegor Antonowitſßki. 
Köneldes kählſewal häälel, nagu Inimene, kes on harjunud 
kurku tuntud körwetawa „weekeſega“ loputama, ja lastes oma 
halle, rahutult pilutawald filmi terafelt üle nägude lennata, 
pidas ta külameestele, ſeistes wildakult ja kösſis nende ees, 
pila padiſewa kõne ſiſemiste asjade ministeeriumiſt, Jelle küüdi- 
ning abiraha-määrusteft ja oma kindrali-härraſt, kelle mõju 
ulatuda miniſtriteſt üle kuni keisrini ja kogu ſelle ſuguwöſani. 
Gawril Iwanowitſhi ſeletuſe järele pidi olema kindel, et ſiſe- 
mlste asjade ministeerium polnud aſujatele mitte ainult prii 
tüüdi määranud, waid ka rohke teeraha, muuõtui waſa ainult 
fee hea anne õigel wiiſil wälja paluda. 

Igale kahtlewale wahelt-tähenduſele meeste poolt ostas 
Gawril Jwanowitſh oſawasti wastu lüüa. 

„Aga ſiſemiste asjade miniſtri-härra laskis ju alles hil- 
juti Samarasſe ränõajaile teaõa anda, et kroonu ei wöta 
mingit teekulu oma kanda,“ ütleſid wäljaränõajate wene keele 
mehed. 

„Ja, jee täis Samarasſe rändajate, mitte Krimmi rända- 
jate kohta,“ wastas küürakas ſſand, oma walkjald wurruſid 
kikki töstes. „Samara on ligemal tui Krimm, ſinna koguneb 
ſisſerändajaid naaberkubermangudeſt iſegi küllalt — mistarwis 
ſinnaminejaile ſiis küüti ja abiraha anda! Aga Krimm, waa- 
dake — Krimm on kaugel riigi wiimaſes tipus, ſinnapääſemine 
on waewaliſem ja naabrufeft pole fisferänõajaid palju oodata, 
tuna rahwaſt on tühja maa peale Hädasti tarwis. Waadake, 
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ſellepäraſt on Krimmi afujaile kroonu poolt tarivilitud teetulud 
määratud.“ 

„Aga mits feda pole fiis teada antud? Kubernerid, kind- 
ralkubernerid, froonumaaõe-tvalitfus Krimmis — ütsti ei lau- 
ſunud meie maafuulajaile makſuta küüdiſt ſönagi.“ 

Jegor Antonowitſh ja Gawril Iwanowitſh naeratafid 
peenelt talupojalife möttekitſuſe üle. 

„Mlspäraſt teada ei anta? Miks ſönagi ei lauſuta? 
Tule jumal appi — kui feda awalikult wälja helistataks, 
igaühele nina peale ſeotaks, ſiis — nönda kardetakſe wähemalt 
ülemal pool — ſiis poleks wäljarändamiſel warsti enam aru 
ega otfa, igaüks tahaks kroonu kulul ja kroonu tasturahaga 
toälja rännata, ta need, kellel omal raha tüllalt, rikkad ini- 
meſed ... Waadake, fellepäraft peetakſe abiandmiſt enam nagu 
falajas ja abi ſaawad üksnes need, kes ſeda paluwad, mõju- 
walt ja targu paluwad.“ 

Peaga nokutades tõendas kutſar Jegor Antonowitſh ſek- 
retäri-Därra ſönu taga, ja et häwineks iga kahtlus ning umb- 
uſk, mille nii ſuur õnn kehwade taluinimeste ſüdames eſimeſe 
hooga ſoetas, kutſus Gawril Iwanowitſh löppeks mehi jala- 
maid kaaſa kindrali-härra Librandi juure, kelle ſuuſt nad fiig 
nõu, mis körgel härral neile on anda, kohe iſiklikult wöikſid 
kuulda. 

Mingil pöhjuſel aga arwati paremaks fee käik teiſel päe- 
wal ettte wötta, mis ſuguwend Jegori juhatuſel, kes meeg- 
tele woorimajasſe ſöbralikult järgi tuli, teostati. 

Kinõral Librandi elas kuskil kaugemas uulitſas, Juure 
neljakordſe maja ülemifel korral. Kohe wöttis ta wöörad talu- 
pojad jutule. Mehed nägid laua taga istuwat umbes ſeitsme- 
tümneaastaft hallpead, kes wöttis tulijaid lahfesti wastu ja 
küſis nende footvi järele. Sekretär Gawril Iwanowitſh ja 
tutfar Jegor Antonowitſh, kindrali-härra teenistuſes olewad 
ifituõ, kes olid meestele eeſtkoſtjaiks heitnud, ſeletaſid kindrall- 
härrale ſeepeale põhjalitult ära, milliſe palwega Tallinnamaa 
talupojad tema ette on tulnud. 
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Kindrali-härra, raugake, mõistis kohe ja andis meestele 
ſeletuſe, mis Jegor Antonowitſhi ja Gawril Iwanowitſhi wäi- 
teld aina kinnitas. Kroonu andwat üheſt riigipaigajt teiſe 
rändawalle ümberafujaile, kui nad omandawad tühja kroonu 
maad, tõesti teeraha ja muud tarwiliſt abi; tema teada olewat 
fee makſew ſeaduslik korraldus. 

Noh, mis ſün fiis weel kahelda, mötleſid mehed, kui 
körgeauline fuur kindrali-härra, keda ſuguwend Jegor keisril 
ſagedasti ütles wööruſel kälwat ja nagu ſöber ſöbraga laduſat 
juttu weſtwat, feda iſe meile oma tõrge fuuga kinnitab! Oleks 
ju otſe ülekohus nüüd weel kakſipidi-mötetele kuidagi maad 
anda! 

Ja meeste meeled head! Paluwad armulikku kindrali- 
härrat ainult weel nende asiale ülemal pool piſukeſe footvi- 
tatva ſönaga tagatõutajats olla, miõa aga tõrge Härra wa- 
jagi ei artva oleivat, ſeſt et abiandmine on ju ſeaduſe põhjal 
muiõugi forralõatuõ; tarwiliſel puhul, kui juft mingit oota- 
mata takistuſt peaks olema, wöiwat ta ju meeste palwet fa 
täita. 

Kuid nii Lihtne ei olnud afi targemate arwates ka mitte, et 
mine aga riigipanta, renteisſe toõi kroonumaade-walitſusſe ja 
laſe endale tüüõi- ja teeraha iga pasſi pealt wälſa matsta! 
Kroonu asjad Täitvad kirjalikult. Makſab ainult kirjutatud 
jõna. Räägitud ſöna võid ſaapaſääre pista! Pikal poognal 
puhtas wene keeles ſelgesti, ſuuresti, asjalitult ja alanõlikult 
tirjutatuõ paltvejõna — waat', ſeda oli ſekretäri-härra Gawril 
Iwanowitſhi kui ka eesti wenna Jegor Antonowitſhi asjatunõ- 
liku ja mõõõuanõlitu arivamufe järgi tarwis, et jõuda eesmär- 
gile, ja eſimene oma wäleda ning oſawa fefretäritäega oli 
tohe walmis talumeestete ſäherduſe palwekirſa walmistama, 
äraanõmifets ſiſemiste asjade miniſtri-härrale. 

Väljarändajate ſeas järgnes arupiõamine, mis laienes 
imelikul wiiſil pikemaks waidluſeks. Leidus nimelt mehi, kes 
tundſid palwekirſa pikaldaſe täigu wastu dudu. Heade abi- 
meeste poolt wäideti küll, et afi pidi juba mõne päewaga 
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walmima, aga fee arwamus leidis teifelt poolt pearaputamliſt. 
Guurem Pult näis paraja ootamifega nõus olewat. „Mis 
ſeſt, et nädal wöl paar läheb taotfi, tui aga kroonult ſaame 
palutud abi!“ oli nende ſeletus. 

Ootamajäämiſe wastaſed olid iſeäranis ſenine maakuu- 
laja Kustaw Malts, vana ſödur Mart Toomasſon oma 
nalſe ning pojaga ja jõutas Kiiu walla mees Juhan Kleinberg 
oma perekonnaga. Neil oli nõu lahtu lüüa feltfi ſuureſt ena- 
mikuſt, kelle meeled mölkuſid nagu nõtutult kroonu abiraha 
poole, ja ſedamald edaſi reifida. Kuid ſelleſt kartſid palwekirja 
poolõajad oma asjale kahſu, nimelt, mis puutus Maltſi lah- 
kumisſe. Nad ndudſid tungiivalt, et Malts oma Krimmiſt too- 
dud ametlikkude paberitega neile fiin peaks abiks olema, ilma 
milleta ei arwatud wöimalik olewat miniſtrilt toetuſt ſaada. 

Malts ja temaga ka teiſed lahkudatahtjad alistuſid wii- 
maks rohke ning elawa ſönawahetuſe järel enamikule. Krabinal 
krjutas ſeepeale Gawril Iwanowitſh, kelle käſt paberit mööda 
aina lendas, miniſtri-härrale ilufa korrapäraſe paltoetirja, mil- 
lesfe üles tähenõamata ei jäetud ta fee, et abipaluwa ſelts- 
konna ſaadik Krimmis juba afumistohad järele toaaõanud ning 
kohaliku kindralkuberneri ja asjaomaste ametikohtade poolt 
tarwillkud paberid kaaſa ſaanud. 

Oli palwekiri väljarändajate korteris walmis tehtud, 
minõi teda ſekretäri-härra juhil, kes ütles ministeeriume ja 
ta departemange ning kantſeleiſid tundwat nagu oma kuuetas- 
kuid, ära toiima. Sets oli waja päris wäike teekond teha, 
ſeſt fijemiste asjade ministeeriumi, Jiſaki platſi ääre, wõis 
väljarändajate peatuspaigaſt umbes neli wersta olla. Aga 
et täit oli poolpidulikku laaõi, ehitud lootuſe rõõmfate lilledega, 
fis ei pandud tee pikkuſt tähelegi. Raha, raha oli oodata! 

Ministeeriumis tegi ja talitas küürakas Gawril asjatunõja 
iſeteadwuſe ja rahuga. Kaaſas olewad talupojad, kes argſel 
aukartuſel ſuures hoones ringi waataſid, wiis ta usteft ſisſe, 
teisteft wälſa ning paljudeſt eeskodadeſt padinal läbi, kunt 
ta nad ühte ootetuppa paigutas, kus nad tema tagafitulefuni 
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Pidid püſima. Sekretäri-härra iſe läks paltoetirja miniftrile 
ära anõma, mis kuskil „pühamas paigas“ — ühes kaugemas 
ruumis — pidi fünõima. Ooteſaalis filis Gatoril Iwanowitſh 
hoolega oma wähe õnneliku wälimuſe wöimalikult wormi, ko- 
hendades oma koorekarwa habet, oma wöiku pead ja haiglaſelt 
lälkima löönud kuube, enne kuli ta, palwekiri pühalik-tähtſalt 
kolme ſörme wahel, kadus palee ſeesmiste ruumide poole. 

El keſtnudki kauemini kui arwata pool tundi — juba il- 
musti jälle. Ja misſuguſe röömſa, head töotawa näoga! Sele- 
tas meestele lühidalt ja laduſalt, kuidas miniſtri-härra, ekstſel- 
lents Walujew, paltoetirja lahkesti wastu wömud ja tohe oma 
ametnikkudele käſu annud muretſeda asjaomafed paberid finna 
ſaoskonda, kuſt tväljaränõajaile abirahaſid makstakſe, nimelt 
ſiſemiste asjade ministeeriumi 2. departemangu. 2lmetnitud 
muiõugi hakanud kohe kribinal-krabinal töösſe, et miniſtri mää- 
ruſt paberile manada. Nönda ei olewat fiis meestel oma asja 
päraft enam miõagi karta ega tahelõa, fee kälwat tõit oma 
kindlat ſeaduslikku raõa, muudkui — nii umbes oli mõista — 
tehtu aga tulekul olewale noõile rahakottides ruumi! Päetva 
tolm minewat muiõugi ikka aega, enne ei makswat faagi järele 
minna, fiig aga oletvat afi toimes. 

Sellele ſeletuſele, mis ajas meestele teaõagi rõõmlitu äre- 
wuſe peale, liſas toa tubli Gawrilike mokaotſalt juure wäikeſe 
tähenduſe, mis kukkus nagu idul olew ſeemneterake pehmesſe 
mulda. See tähenõus tuletas fülaonuõele meele, et ſekretäri- 
härrale peaks mitmepäetvafe Piilgatoa töö eeft ometi midagi 
„mölstetama“, nii rublat tviisteijttümmenõ — hm! 

Aga eneſeſt mõista! Iga töötegija on ju oma palga wäärt! 
Ega tülaonuõti ole pea peate kukkunud ... Ja nabinal lätſid 
pungad lahti ning auga teenitud palk naeratas Gatoril Stva- 
nowitſhil ſedamaid pihu peal. Mis wiga anda, kui Hea noos 
tulekul! Jumala kogemata, nagu taewaſt pillutud! Wiiſakalt 
tänades läts wälke iſand rahaga minema. Jällenägemiſeni 
kolme päetva päraſt! Seniks head terwiſt! 

Wa Hea mehite, fee füüratas Gatoril — wäle ja tragi 
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toimetama, nagu polekski teiste afi! Otfe toennalitult... Ja 
wöhiwöörad, nagu köik talle oleme!... Kuid ka Jegor Anto- 
nowitſhi, ſeda Päris heategijat, ei tohi unustada — teda kalliſt, 
kes juhatas alles tee kätte, mida möööa tvõiõi ivanter wee- 
rema panna, ja kes oma waewa eeſt weel kopikatki taju pole 
nöudnud! Tänu ka ſellele kuldſe ſüdamega mehele! 

Oma tänullkke tundeid fugutoenna wastu üles näidata 
— ſeks andis wiimane rahwale mahti küllalt, ſeſt ta tult 
nüüd iga päew wäljarändajſaid waatama, viibis tundidekaupa 
nende ſeltſis ja lõbustas neid oma laduſa, ainetepuuduſt tund- 
mata jutuga. Iſeäranis huwitawaid ja pönewaid asju teadis ta 
oma peremeheſt, wanaſt finõralijt rääkida, tema wägewaiſt te- 
gudeſt ſöja- ja rahuajal, keisri uſalduſeſt ning ſöpruſeſt tema 
wastu, ta toredateſt aumärkideſt ja enda löbuſaſt teenistuſeſt 
nii fuulfa ja üle riigi austatud tõrge fästija juures. Mitte 
kujutamata — tvärtvitalt, ſiretawalt fujutamata ei jätnud Je- 
gor Antonowitſh fa oma kolmeaastaſt aurikaſt ameti-aega kei- 
ſerllku körguſe ſuurwürſt aujärjepärija, nüüdſe tſaari Alek- 
ſander II juures. Muldugi oli kutſar Jegor nautinud oma 
keiſerlikuſt ſooſt peremehe poolt nii rohket uſalduſt ja lugupida- 
miſt, ſeisnud tema juures nii ſuure au ſees, et ſee läiget hei- 
tis terwe eesti rahwa peale ja ſellele asja andis uhte olla 
oma poja Jüri peale. Misjuure tähtis Eesti poeg hellalt oma 
lälkiw-musta habet filitag ja oma wälkuwate filmaõega fäde- 
meid pildus... 

Jegor Antonowitſh püſis kindlasti ſugurahwa ustawuſes 
— ſeda märkas ta neift imestawateſt, uju ja ſöpruſega täide- 
tud õiglasteft pilkudeſt, mis wahtiſid igaſt küljeſt tema peale, 
tui ta westis oma Peterburi imeluguſid.— 

Määratud päewal ja kokkulepitud tunnil kömbiti jälle 
ſiſemiste asjſade ministeeriumi juure kokku — toäljarändajate 
asiaajajad ühelt ja kindral Librandi kirſatoimetaja teiſelt poolt. 
Kuna talumehed wötſid jälle paita üldiſes ootefaalis, rühkis 
Gawril Iwanowitſh kohe miniſtri kantſeleisſe minna. 

Ta tuli ſeekord juba mõne minuti päraſt tagafi ja mitte 
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nii ſärawal näol, nagu efimene ford. Kui ta meestele märtu 
oli ammuõ, tema järel wälja minna, teatas ta neile uulitfal, 
nad tulnud liiga wara — asjad ei olla weel korras. Kuid ega 
ſeda wöldawat imeks panna. Niiſugune wäike, tähtſuſeta as- 
jake rligiwalitſuſe hiiglategewuſes, tema lugemata paljude fuu- 
remate toimingute hulgas! Usna aruſaadaw, et fee körwale 
nihkus ja piſut unustusſe ſattus. Aga nüüd olewat aſi amet- 
nikkudele taas meele tuletatud ja pidawat juba homſeks joo- 
nes olema. Seepäraſt homme tagafi, mehed! 

Homme tuli ja mehed läkſid. Ka wäſimata Gawrilike oli 
jälle kohal. Kõik kordus hakatuſeſt otjani, nagu kahel eſimeſel 
korral. Aga ei paremat midagi. Wäljarändajate aſi ſeiſis 
paraku ſamal fohal. Gawril kehitas pahaſelt oma kondiſeid 
õlgu, milleſt üks ſeiſis madalamal kui teine. 

Aga ei ta olnud ſellepäraſt nõutu ega wiiwituſe põhjuste 
pooleſt pimeduſes. Neid hakkas ta meestele pikalt ja laialt ſele- 
tama — asiatunõja nagu ta oli. Tema ſeletuſeſt oſutus oota- 
jaile umbes fee, et kroonu asjad täitvad aeglafelt, nagu 
ſakste asjad laialt. Säherdune ametlik paber rännata roomates 
pikka keeruliſt ringteed, enne fui ſaab küpſeks, fee on, fui tal 
juba küllalt pitſereid ja allkirju feljas ja ſabas. Saosfommaft 
minewat ta jaoskonda, kantſeleiſt kantſeleisſe, lauaſt lauda, 
Iwan Iwanowitſhi käeſt Andrei Andreſewitſhi Tätte jne., 
ine., ning tõigil, kelle juures ta peatuwat, olewat temaga 
aega küllalt ja köigis laualaegasteg ruumi tema jaots küllalt. 
Seda pidawat teadma ja Jelle toastu warustatud olema iga- 
üts, kes ajab asju ametifohtaõega, liiati pealinna tõrgete 
ametifohtaõega. Möeldagu itta: fifemiste asjade ministee- 
rium! 

Mehed kuklataguſt ſügama. 

„Aga kuda ſellega ſüs ſoab? Meil põle ju aega oo- 
data... Ja kuli õieti mäletame — härrad ütleſid hakatuſel, 
et poari päewaga piõi köik walmis olema...” 

„Jaaa, wernad — tvõibti olla paari päewaga walmis! 
Oleks wiſt juba olnudki ... Aga fee on jälle teine küſimus. 
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Selle wastus feifab uuel leheküljel ...“ Ja ſekretärl-härra tõi 
oma pika, terawa nina alt möned puſeriti ſeiswad kollaſed 
hambad nähtawale, kung ta lai fuu fünnitas tähendusrikkald 
wolte. „Ahe ſönaga,“ liſas ta, kung ta pikawarreliſed käed 
jäljendaſid ratta toeeremift, ,,afi wölb ka küiresti, wäga kii- 
resti käla ... Ministeeriumides on lugu ikka nönda, et toi- 
mingud kälwad kas aeglafelt wöi kärmesti. Midagi kolmat ei 
ole — jumala eeſt, miõagi kolmat ei ole ...“ 

Külamehed plſtſid ninad arupidawalt kokku; üls pilutas 
telſele murelitu kulmu alt wargſi filma. 

„Määret toaja!... Reagib wöidmata ratasteſt, nagu 
kuulda ...“ tõufis ſööriſt üminal. Ja korraga oli köigile felge, 
mits abiraha paigaſt ei tahtnud liituda. 

Noh, ſellele wöis leida asjatunõja õpetuft mööda ju pa- 
ranõujt. Sedamald ja fealfamas tvõeti afi nõupidamifele ja 
otſustuſele. Miks ſils mitte! On öelõud a, peab fa ütlema b. 
On makstud ja oodatud — peab weel maksma ja ootama. 

Et agaramad abiraha-footvijad kentſakal kombel ka ſelts- 
konna jõutamad pereiſad juhtuſid olema, fiis pandi tarwiliſeks 
arwatud ſumma, wiiskümmend rubla, kohe kokku, ilma et asja 
ſuurele feltfile kuulutama oleks mindud. Küllap kroonu makſab 
tõit ilusti taſa. Teadagi pidi mainitud ſumma ametnikule, 
kellel asja otſustamiſes ſuurim mõju, ſaama meeleheaks ja 
Gawril Iwanowitſh, kes ütles ſeda härrat ſelgesti tundwat 
nagu oma wenda, wöttis omale ülesandeks raha tema Tätte 
wiia. 

Gawril JIwanowitſh näitas raha wastu wöttes nägu, mis 
ütles umbes nii: No, waadake welled, nüüd tvõib asjale hoo- 
pis teiſt hoogu ennustada! Et teie, matſid, ka iſe, ilma teiste ta- 
ganttorkimiſeta, midagi ei mõista! 

Ütles näoga nönda ja läks wöiet ära toiima möjuſale mi- 
nisteeriumiametnitule. 

Järgmine fuulamistäit ministeeriumi oli mõne päewa 
päralt. 
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Minuti peal, nagu kunagi, oli Gawril Jwanowitſh jälle 
Teal, et ſooritada asjaajamift nii-öelda meeste enõi filmade 
all, nagu ſeninigi. Täna teadis ta neile julgustuſeks öelõa, 
et palwe olla efimefeft ſaoskonnaſt juba wäljas ning õnnelitult 
telſes, millega oli tvõiõe mõju nagu käpuga katſuda. Mehi oote- 
tuppa jättes läks Gawril nüüd ka Poopis teifeft ukſeſt ministee- 
riumi ſeesmistesſe ruumidesſe tui waremini. 

Ent ka teifes departemangus istuſid lihalitud ning fureli- 
kud wene ametnitud, kes teaõfid, et kroonu asjad täitvad aega- 
mööda, hoolimata wöideſt, mis oſaks ſaanud ühele rattale 
ühes jaoskonnas. Sekretäri-härra tuli nimelt teatega tagaſi, 
et afi ei oleivat uues ſaoskonnas täna weel tahe, aga homme 
— homme wististi. Seepäraſt: Tulge homme! 

Homme ja itta jälle homme! 

Seſt ka järgmine ja mitu järgmiſt ja mitu hommet muu- 
tuſid tühjadeks tänadeks, mis ſünnitaſid Jama tühje hommeid. 

Külm higi tõufis täljarändajail otfaefile, hall hirm hak- 
tas neil filmift paiſtma ... Päewadeſt ei ſaanud mitte enam 
päevad, waid nädalateſt kippuſid ſaama nädalad! Ja elada 
nädalaid, pikki nädalaid, ſuurlinna wöörastemajas ning kallil 
ülalpidamiſel — fee hakkas jöukamaidki juba kahwatama 
panema. 

Abiraha-hange kestis feejuures hoolega edaſi. Aga ka 
muude, oma Faitfealustele kaſulikkude asiaõe peale mötleſid 
wäſimata heategijad Jegor Antonowitſh ja Gawril Jwano- 
witſh. 

Ahel heal päewal, rohkem fui paar nädalat peale rahtoa- 
ſeltſi fiiajõuömift, küſis wlimane endale näha toäljarändajate 
pasſe, mis olid Kustaw Maltſi käes. Jegor Antonowitſhilt oli 
ſekretäri-iſand teada ſaanud, et noorel maakuulajal olewat 
pasſe, millede makswuſe-aeg olewat paraku ümber. Mul- 
dugt ei keelanud Kustaw dokumente ſeltskonna ustawale abi- 
mehele nältamaſt. Kui Gawril Iwanowitſh nad ükshaawal 
oll läbi waadanud, awas ta oma fuu wäga röömustawaks 
kuulutuſeks. Pasſid olewat praegu weel täiesti kölwuliſed, 
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kinnitas ta. Et nad ülõfe nii wäheſe aja peale wälja antud, 
olewat Balti fatste ja nende tuberneri „krutsku“. Aldiſe riigi- 
feaõufe järele olewat iga pasfi matsivufe-aeg terwe aasta, 
kung feõa aega miniſtri-härra igatahes wöiwat pikendada 
lasta. Niipea kui pasſid miniſtri-härra juure wiidaks, läheks 
tema poolt kohe köwa käſk Tallinnamaa kubernerile, et rah- 
waſt, kes ülekohtuſelt määratud pasfiaja löppemiſe päraſt teele 
el wöinud minna, takistuſeta lastaks Krimmi rännata. 

See oli ju õieti armas teade, mida kuulſid köik malts- 
wetlaſed, kellel ei puudunud ju oſawötlik meel omauſuliste 
kohta, elawa meeleheaga. Mis muud kui pasſid ministeeri- 
umi! Mäherdune rõõm nuttes foju jäänud inimestele, fui neile 
läheb korraga fõnum: Võite tulla, ütsti ei wöi teid enam Fee- 
lata! Seda rõõmu neile tegema oli igaüts ſeltskonnaſt valmis. 

Kõigi heakskiitmiſel anti fiig pasſid — neid oli kokku peale 
faja kahekümne, ſeſt enne Aabram Norti ja Hindrek Selbachi 
käes olnud olid Maltſi omadele hiljemini liſaks tulnud — 
Gawril JIwanowitſhi hoolele, kes nad warsti külameeste eneste 
nähes miniſtri-härra kantſeleisſe ära wils. Tagaſi tulles ütles 
ta lühidalt ja kräbedalt, nagu ametlikkudel inimestel wiiſiks, 
oma kähiſewa häälega: 

„Wastu võetud. Möne päewa päraſt toimetatud!“ 

Aga nii libedasti ei pidanud ſeegi wanker ametlikkudel 
teeõel weerema. Ikka jälle jäi ta mõne kiwi wöi tännu taha 
kinni. 

Kui need tähtajaks öeldud „möned päewad“ olid möödas 
ja Gawril Iwanowitſh jälle kord kantſeleiſt tagaſi tuli, tõi ta 
ühes paha uuõife, lugu ei minewat muidu, kui olgu iga pasſi 
tarwis neljakümnekopikane tempelpoogen. Milleks ſeda toaja, 
ſeda ſeletas ta ka, aga nii ſügawalt, et külamehed ſelleſt muud 
ei taibanud, kui et tempelpoognaid on tarwis ja et tükk makſab 
nelitümmenõ kopikat. See tegi pasſide arwu kohta tvälja 
justament wliskümmend rubla. See ſumma oli maksta, tui 
pealehakatud ettewöte ei pidanud nurja minema. Shates ja 
kukalt ſügades tömbaſid Selbach ja Malts, mõlemad rända- 
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misſuhid, pungad põueft ja lugeſid kumbki kakskümmendwiis 
rubla Peterburi asjatoimetajale käe peale. Ja fee läts ning 
wiskas fa ſelle ohwri ministeeriumi moolokile lõuge wahele. 
Wähemalt arivati, et ta feda tegi... 

Kuid ega asjad ſellepäraſt weel toime ſaanud! Gawril 
Iwanowitſhi ohwrimeelſeſt tüdimata ja wäſimata agaruſeſt 
Poolimata oli üks kuli teine aſi ifta jälle pooleli, juſt kui 
oleks toana õelus iſe rattaid falaja peatanud, weerema pandud 
wankrile nägemata waltaid ette laſknud. Ja rahutus ning mure 
närifid külameeste ſüdamete kallal, minnes päew-päewalt, nä- 
dal-nädalalt ſuuremaks ning aplamaks, nagu kaswawad tõu- 
gud puu fees. 

Jälle möödus paar nädalat. Paar muſthalli nädalat, foo- 
tud petlikkudeſt hommeteſt ja piinarikasteſt tänadeſt nagu koeſt 
ja löimeſt. Korraga jõitis tore tõld wäljarändajate tvoorimaja 
hoowiwärawa ette ning efile astus nooretvõitu Härra hiilgawas 
wäeülema-mundris. 

Tal oli tegemiſt Eestimaa wälſarändajatega. Ahkesti len- 
nutas ta hoowis käſu tvälja, rahwaſeltſi wanemad juhid astugu 
tema ette. See fünõis muidugi tarwiliſe rutu ning alandlikkuſe 
ja aruſaadawa ärewuſega. Kui mehed mütſita ta ees ſeiſid, 
hakkas täe-ülem neile eſitama nende teekonnasſe puutuwaid 
küſimuſi. Iſeäranis päris ta rõhuga, millal mötlewat ſelts- 
kond minema hakata. 

Onneks oli wend Jegor ſeal. Piſut enne uniwormitud 
härra ilmumiſt oli ta ätitjelt oma ſöprade hulka ſiginenud, nagu 
aimates, et teda on ſün tarwis. Waewalt oli ta tõllajt astuwa 
härra poole pilgu heitnud, kui ta hüüdis ſummutatud häälel 
täis röömulikku imetluft: 

„Waeh! Miniſtri-härra aõjutant! See tuleb muidugi teie 
asja päraſt! Nüüd, mehed, olge aga möiſtlikud, kui ſoowite, 
et te täfi hästi käiks!“ 

„Mis ſiis reakida või paluda?” 

„Parem kui rääkimine ja palumine on andmine,“ muigas 
kindrali-härra kutſar oma musta habeme ſeeſt. „Ma annan 
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teile nõu, wennad: ſalwige ſeda meeſt, kui kähku ſoowite mi- 
nema ſaada! Pole kartuſt, et ta wastu ei wöta. Ma tean, tal 
on raha hädasti tarwis. Arge laste head ſilmapilku kaſuta- 
mata mööda minna!“ 

Meeste näod olid pikaks weninud. Juba jälle toõiet! 

„Ega ſihukeſele wähe tohi anda!“ kerkis ohkaw küſimus 
nende ringiſt. 

„Muidugi mitte,“ arwas Jegor Antonowitſh. „Mida 
enam määret, feda libedam ſöit — teate iſegi.“ 

Ega arupidamiſeks aega jäänus — kes ſüs tõrget härrat, 
kellel tõld lahtiſe ukſe ja kärſitute hobustega felja taga, tohib 
lasta oodata! Mis muud, kui rahad kribinal-krabinal kotikesteſt 
toitu ja ſügawal kummardamiſel, palja pea ja paluwa fuuga, 
adjutandi-härrale pihku! Et fõrgesti austatud fuur toäeülema- 
härra wötaks olla nii helde ja armuline ja toime ſaata, et wae- 
ſed ootajad, kes pealinnas juba rohkem fui tuu aega oma wil 
maſeid kopikaid on ſöönud, ometi ford froonu abiga lubatud 
ajumaa hoole minema ſaakſid. Jumal õnnistagu tõrget Pär- 
rat, kui ta waestele taluinimestele hädas abiks on!. 

Miniſtri ,,aõjutant“ wöttis raha, mida oli taunis ſum- 
mate, näoilmel wastu, nagu oleks ta mingit ſeaduslikku makſu 
ſisſe nõuõmas. Jahedal ütstõitjufel laskis ta paberid näpuſt 
kuhugi tastusfe kaduda. Siis oli tal lahkus anda talupoegadele 
teaõa, et nende palweaſi ministeeriumis jõuõtvat nüüd wii- 
bimata otfufele, nii et nad oma teekonda peatſelt tvõitvad 
jätkata. 

Ütles ja ſöitis oma üüritõllaga, millele talupoegade lohu- 
tatud näod uuel lootuſekumal faua järgi waataſid, toreõasti 
minema. 


Tallinnamaa talupojad hakkaſid aegamööõa aru faama, 
et ſönad „warsti“ ja „kohe“ tähendawad Peterburis midagi 
hoopis teift fui nende kodus, midagi „warstiſt“ ja „koheſt“ 
kaugel eemal olewat. Wähemalt nende abimeeste ja ſöprade 
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juus. See leid, mis ajas abirahaootajail nüüd itta ſagedamini 
ihukarwad püsti, mis ſigitas nende põues kurja aimduſe, 
mida nad aga, nagu mõnd ſohiasſa, teistele ei uſaldanud tea- 
tawaks teha, jah, mida nad iſeenestelegi ſelgemalt ſilma ette ei 
tihanud tõsta. Hirm ärkamiſe eeſt laskis neid edaſi uinuda, 
tartus tõe eeſt filmi iffa eõafi kinni piõada. Ja walelik wend 
lootus, kes neile iffa uuesti körwa fofistas, et tõik ometi weel 
önneks wöib minna, tõmbas neile ſuigutawa waiba peale. 

Nõnda oli ſöödikutel Hea neid imemas käia. Ka ſiis weel 
imemas käia, kui nende ufk „warsti“ ja „kohe“ fisfe juba 
kölkuma löönud, fui kogu nende lootus rippus wald juukſekarwa 
otſas. Wirgasti käiſid nugiliſed neid imemas. Aks teiſe järel. 
Täna Jegor Antonowitſh, homme Gawril Iwanowitſh, üle- 
homme wahelduſeks mõni , juur“ ja „körge“. Ja kui ſiis tõotatud 
„warstid“, „kohed“ ja „wiſbimatad“ täide ei läinud, ikka uuesti 
täide ei läinud, ei kaotanud ükski töotajaiſt rahu, ei muutnud näo- 
karwa, ei löönud füfijate ees filmi maha, waid nad kordaſid 
neid fõnu müürirahuga ja faljutinõlufega ja noomiſid, kui tar- 
wis, kärſituld, kes ei läbe oodata, kung afi ometi „warsti“ — 
„kohe“ — ,,toiibimata“... joonõe on minemas. 

Lasnamäe laewa-ootamine kordus ſün froonu abiraha 
ootamife näol. Nagu ſeal ükſiſilmi mere poole, nii wahiti ſün 
ſiſemiste asjaõe ministeeriumi poole. Wahe oli ainult ſelles, 
et ootamine läts fiin palju pikemaks, palju kulu- ja toaetvarit- 
kamaks fui feal. Lasnamäe laetvoa-ootajail oli „korter“ prii, 
Peterburi abiraha-ootajail makſis ta kalliſt üüri. Lasnamäe 
laetva-ootajaõ oſtſid toitu odawalt, Peterburi abiraha-ootajad 
— talli hinna eeſt. Eſimeſed elajid wärskes õhus ja piiramata 
ruumis lahedalt ning wabalt. Wiimaſed olid kokku tuubittud 
kitſaisſe, madalaisſe ning tumedaisſe ruumidesſe nagu kalad 
karpi. Löppeks polnud laetva-ootajail tohutuid wöiderahaſid 
maksta, täitmata toeretaanifiõ imetada, nagu abiraha-ootajail, 
mis nende hingerahu palju õelamalt mürgistas kui asjata 
ootamine iſeeneſeſt. 

Soome woorimaja Moſkwa wärawa ja wakſali juures, 
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kuhu Obuhhowi filla ſisſeſöidukohaſt nelja nädala päraſt oli 
ümber kolitud, lootes, et pea raudteega eõafi ſaab reiſida, muu- 
tus päew-päewalt ja nädal-nädalalt hädakoopaks, milles äga- 
mine ja ohkimine, kurtmine ja kaebamine, ſilmaweſistamine ja 
jumalapalumine enam otſa ega äärt ei tunnud. Oli nagu katku- 
aegne Paigemaja peale faja kahekümne walus wingerdawa 
haigega, nagu laetvatäig merehädaliſi, kellele ei taha päästew 
rand paiſtma hakata. Hingeliſe häda körwal kannatati roh- 
kesti ka tõfiste ihuliste haiguste all, milles ſüüdi olid Peterburi 
halb ſuwine öhk ja Neewa weſi, mida ſoodi toorelt. Köhutöbi 
aſus wanadele, iſeäranis aga lastele turjalt külge. Haigete 
äga, töbiste laste nutt ja wirin tumestafid weel rohkem ſeda 
muljuwat, ſüdant-pitſitawat öhkkonda, mis woorimaſa räpaſes 
tumeõufes juba muidugi walitſemas. 

Ses mustas Hädas palwetati palju ja kirglikult. Nagu 
inimlikke abimehi rahaga, nii tvõiti taewaſt abimeeſt palwega. 
Palwetati koos ja palwetati ükſikult. Nöuti taewaiſalt mingit, 
tas wöi köige wäetimatki märti, et mis ſeſt hirmſaſt ootamig- 
piinaſt toiimati küll wälja tuleb. Käidi toaga neitſi Miina 
peale, et ta kutſuks Isſanda waimu jälle endasſe ja ilmu- 
tats ſelle kaudu, mida on ufklikkude hulgal oodata tvõi karta. 
Kuid tühine, tühine pidi köik olema! Köigewägewam ei annud 
oma lastele unes ega ilmſi ühtegi arufaaõatvat märti ja toaga 
neitfi köneles, kui ilmutatv waim teda warſas, nii ſegaſeid asju, 
et ükski inimlik peaaju ei jakſanud neid mõista ega ſeletada. 
Pilkane pimedus jäi nagu ſennigi katteks tulewiku ette. 

Kulus weel aega, enne kui hakkas koitma. 

Aega ja raha. 

Giis aga hakkas kohutawalt toitma. 

Juba oli terwelt kats kuud ehk kahekſa ſeitsmepäewaſt 
nädalat tahes hädakoopas abiraha oodatud, kui tähele pandi, 
et ſuguwend Jegor hakkas oma ſöpradeſt eemale holduma, 
tuna abimees ja heategiſa Gawril Iwanowitſh muutus oma 
kaitſealustele hoopis nägematuks. Kuulſa kindrali kuulus kutſar 
ilmus iväljarändajate korterisſe ainult weel harukordadel, oli 


538 


märkſa kaſinama jutuga fui enne ja pani iga ford warsti 
jälle minema. Sekretäri-härraſt, kes enam nägugi ei näidanud, 
teadis Jegor ainult öelda, ta läinud kuhugi „toimetuſe peale”, 
tus temaga ei tvõitvat kokku ſaada. Ja fiis järgnes aeg, mil 
kadus ſuguwend Jegor Antonowitſh ife abiootajate filma- 
ringiſt ſamuti, nagu kadus ſöber Gawril Iwanowitſh eel. 
Käldi teiſt paar korda otſimas, aga ei ſaadud näolegi. 

Nüüd lõid abiootajate ſilmad kirjuks. Wärwikas wirwen- 
duſes tantſis pikk rida arwuſid, ſüſimusti arwuſid, mida nähes 
ja liites pereiſadel ihukarwad püsti töuſid. Neiſt arwudeſt 
kogunes ſumma, mis ulatus ühekſaſaſa rubla ligidale! See 
ſumma oli läinud Jegori ja Gawrili kaudu abiraha-muretfe- 
jaile meeleheaks. Juure arwata muiõugi weel, mis makſis 
ſaja kahekümne inimeſe kahekuune ülalpidamine tallis ſuurlin- 
nas... Mis ſiis, kui fee määratu ohwer oleks toodud ehk 
— asjata, — kui — kui — — Jäädi ammuli juul üksteiſe 
otfa wahtima, tuhtru näo ja ſiniste huultega. Kohmetus oli nii 
raske ja wältaw, et mößdus paar päewa, enne kui ſuudeti 
mötteid mingi ſelguſt-muretſewa tvõi abitöotawa kawatſuſe 
poole koguma hakata. 

Kuidagi wiiſi oli teada ſaadud, et luteri ufu õpetaja 
Laland Peterburis olla neid wäheſeid waimulikke, kes ka 
alamale inimejele lahte näo ning teoga wastu tuleb. Ot- 
ſustati fiis minna temale oma häda kaebama ja temalt head 
nõu paluma. 

Õpetaja Laland leidis loo nii pururumalaks, et kukkus 
mehi nende totra uſalduſe ja juhmi meelekerguſe päraſt päris 
pahaſelt noomima, mida ſüüdlaſed ka, pead norus, wastu 
räätimata laſkſid ſündida. Aga tunnetades, et ſöitlemine ja 
tõrelemine ei too waestele lollikestele nende raha tagaſi, waju- 
tas öpetaja-härra tübara pähe ja läks, täites meeste paltvet, 
nendega ſeltſis teele, et pärida kindral Librandi ja tema 
ſekretäri Gawril Iwanowitſhi käeſt asja kohta ſeletuſt. 

Waewalt olid aga külamehed oma kaaslaſele maja näi- 
danud, kus elas ſaatuslik kindral oma kirſutaſa ja kutſariga, 
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kul pastori-härrale korraga teiſed mõtted tulid. Nähes ſuurt 
tumedat hoonet, peatas ta nähtawa kohkumiſega ſammu ja 
ſeletas ſlis, et ta ſinna mitte ei wöiwat ſisſe astuda, — fee 
olewat liiga kardetaw fiin ſuures linnas... Nähtawasti piõas 
walmulik mees maja möneks warga- ja rööwlipeſaks, kus ini- 
mene ilma jumala tahtmata mitte ainult üheſt juutfetartoaft 
ilma ei toõi jääda, wald koguni terweſt peaft... Ei läinud ega 
läinuõti fisfe. 

Aga ta ajus meestele teiſe nõuga appi. 

Et kindlasti teada ſaada, kuidas õieti on lugu nii kroonu 
poolt antawa abiraha ja küüdiga, tui ka Gawril Iwano- 
witſhi kaudu ministeeriumile ſes asjas ſisſeantud palwekir- 
jaga, muretſes pastor Laland meestele uue paltvetirja, mis 
miniſtrile feõamaid kätte toimetati. Selles päriti järele, miks 
ennemalt ſisſeantud palwe itfa toeel täitmiſt pole leidnud, 
tuna ootajaile fa eitawat wastuſt ei ole antud. 

Vastus, mis ſiſemiste asjade ministeeriumiſt nädala jook- 
ſul tuli, lõi wäljarändajate leeri ſisſe nagu pikne. Vikeſepilwe 
oli küll nähtud ja kardetud, aga meeletuks ning keeletuks 
uimastatv oli hoop ometi. Lühidalt ja kuiwalt teatati amet- 
likus wastuſes eſiteks, et miniſtri-härra teatawate toäljarän- 
dajate käeſt mingiſuguſt palwekirja ei ole ſaanud, ja teiſeks, et 
Krimmi afujaile kroonu poolt ühtegi küüdi- ega teeraha ei anta, 
tüll aga faatvat nad Krimmis kohaliku ülemufe käeſt aſumiſeks 
abi ja toetuft, fui nad on pärale jõuõnud ja aſukoha tvälja wötnud. 

Kui ülõine halwatus, mis järgnes miniſtri ſeletuſe etteluge- 
miſele, oli wähe tagafi annud, pääſes toäljarändajate palawas, 
umbſes Pejas otfatu nutmine ja kaebamine lahti. Mitte ainult 
nalſed ei nutnud ja nuukſunud, waid fa meestel ſeiſid piſarad 
ſilmis — tuliſed, kibedad kahſu- ja kahetſemispiſarad. See 
oli ahastus ja meeleheide, mis ei annud palju järele fellele, 
mis walitſes Lasnamäe lool, kui politjei ja ſoldatid õnnetud 
laetvaootajaõ nende petlikkude lootuste unenäoſt lahti kisku- 
ſid ja nad toorel wömmimiſel laiali kihutaſid, küſimata, kuſt 
need waeſed enestele peawarſu ja toldet peawad otfima. 
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Lhetfa nädalat ja ühekſaſada rubla! 

Kehwade talupoegade tohta terwe ſuur warandus kel- 
mide tüüfi wiſatud! 

Kallis elu oli waeſemaid raskesti foorinud, jõutamad aga 
olid heale ſelle weel tastud pealinna wöllaroogadele 
tühjendanud! 

unetus mõjus kahjukandjaisſe nii uimastatvalt ja aras- 
tawalt, et nad ei märganud tvõi ei ſöandanudki töſiſemaid 
ſamme furjategijate kätteſaamiſeks ja wastutuſelewötmiſeks ette 
wötta. Gel kombel jäi neile tumedaks mõnigi täpp Juures 
petteſeikluſes ja felle tegelaste wastastikuſes wahekorras. Näi- 
teks jäl lähemalt ſelgumata, kas elatanud kindral Librandi — 
ſee ta töepooleſt pidi olema — oli kelmide otſekohene kaaslane 
ja faagiofaline, wöi tarwitaſid Jegor ja Gawril tema nime 
ning iſikut ainult ſeks, et talupoegade ufalõuft enestele ivõita, 
tuna kindral oli kroonu abiraha ſuhtes etslitul arwamuſel, 
miõa mõlemad kelmid kuidagi teadfid. Teada ſaid wäljarän- 
õajad aga, et fee tore mundrimees, kes „miniſtri aõjutanõina“ 
tõllaga nende forteri eeg käinud, ei olnud keegi muu kui kindral 
Kibranõi poeg, alati rahahädas olew priiskaw ohwitſer. Seda 
filmas pidades wöis maad anda oletufele, et iſa Librandi 
ſeiſis pettuſele ennem ligemal kui kaugemal. Et Gawril Iwano- 
witſh — oli ta nüüd kindrali ſekretär toõi mitte — kogu oma 
askelduſe ſiſemiste asjaõe ministeeriumis talupoegadele ainult 
ſilmakirſaks ette wigurdas, oli feletufetagi felge. Alijulgesti 
ning labaſe jämeduſega olid nad oma tüki twälja mänginud, 
talupojaliſt ligimeſeuſalduſt ja teadmatuſt õieti hinnates ja 
tuluſalt tarwitades. 

Oma ahastuſes tegid petetud abirahaootajad ſama meele- 
heltliku kui asjata katſe oma kahſu ometi weel kroonu rahaga 
katta. Nad ſaatſid tinõraltubernerile Odesſasſe, tugedes Kus- 
taw Maltſi paberitele, telegrammi, paludes kui Krimmi poole 
teel olewad afujad, kelle ſaadik Hiljuti ſeal täis ettewalmista- 
wald ſamme astumas, ülemufelt teekonna löpetamiſeks raha- 
liht abi. Aga Odesſaſt tuli wastus: Kui tulete Krimmi ja 
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wötate ajumaa toälja, fiis ſaate köigile fisferändajaile määra- 
tuõ abiraha ja leiva — enne ei anta midagi... 

Seega ſeiſid waeſekeſed küſimuſe ees: tas ſelle wäheſe 
rahaliſe jõuga, mis weel järgi jäänus ja mida teekonna ära- 
käimiſeks waheſt hädawaewalt küündis, edaſi minna wöi aga 
kodu poole tagafi pöördida? Igaüks luges oma rublad-kopikad 
weel kord Poolega üle, fiig tehti pikema arupiõamife järele 
otfug ometi eõafi rännata, faagu mis ſaab ja tulgu mis 
tuleb! Möte, irwitawate ſakste itfesfe kodumaale tagafi minna, 
oli köigi meeleft palju kohutawam kui mõte, pika tointfutatva 
teefonna järgi ilma fopitata Krimmi jöuda ja feat ainult 
kroonu toetuſel wiletſat toiifi elama hakata. 

Mihklikuu eſimeſe nädala lõpul jättis ſeltskond jumalaga 
pealinna, oma õudfe piinapaiga, ja ſöitis Nikolai raudteed 
mööda Tweri linna. Taheti nimelt Peterburiſt ſaadud Hea nõu 
järele teha ja Wolga jõge mööda lõuna poole edaſi reiſida, 
mis tõotas nii ſöidukulu kui fa teeivaetva — wörreldes hobu- 
fetüüõiga — märkſa wähendada, ehk tüll tee kaswas pife- 
mats. Tweris mõelõi istuda gerulgewale ja kuni Tſaritſöni 
linnani kaſutada odawat ning lahedat jõeteed. 

Hoolimata ruſuwaſt koormaſt, mis laſus kannatatud fahju 
päraſt köigi hingedel, töuſid ometi kergendawad ohked pöueſt, 
kui pealinna tume majaõeräga kadus ſilmiſt ſuitſu ja udu 
ſisſe. Aurutölla kiire liitumine jagas reifijaile elustawa tunde, 
et nad olid jälle wabad, wabad priitahtlitult kaela wöetud 
wangipölweſt, wäljas räpaste, haiswate woorimajade häda⸗ 
koobasteſt, kus nad rohkem tui kaks kund olid hinge- ja ihu- 
piinade täeg waewelnud. Tunömus, olla liitivel, jöuda edaſi, 
käſi ja koibi wabalt wöida ſirutada, wähendas ufklikkude 
rinnus ka ſeda röhuwat arwamuſt, kui oleks jumal oma lapſed 
maha jätnuõ, arwamuſt, mis oli wiimaste ſündmuste mõjul 
palſudele wägiſi põue pugenud. Araks ning kahtlewaks muu- 
tunud hingedele tuli nüüd jälle nende prohweti ſöna meele, et tee 
unde aſupaika wiiwat läbi ſuurteſt hädadeſt, ja uus ufk, 
uus lootus, uus julgus woolas neil ſüdameisſe. 
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25. 
Weſiteedel Krimmi poole. 


„Samoleti“ laewaſeltſi kontoris Tiveris algas elaw kaup- 
lemine ſöiduhinna päraſt. Lepiti kokku, et iga inimeſe pealt on 
17 rubla 10 fop. ſöiduraha maksta, kraami eeſt, mida pere- 
kondadel taunis rohkesti kaaſas, weel peale ſelle. Söidu- ja 
weohind oli Wenemaa wetel tol ajal weel kibekallis, ſeſt et 
wöiſtlus rauõteega puudus, kung wöiſtlus laewaühingute wahel 
oli wähene. 


Bäljaränõajate paberraha oli Peterburis nii otſakorrale 
kahanenud, et ſuurem oja fõiõu- ja kraamiweohinnaſt pidi 
mafstama peene rahaga, mis wäriſewate näppudega kokku 
otfiti taskuiſt ja nartſudeſt ja mille lugemine tvõttis hulga 
aega. Päratu laõu höbedat, 1400 rubla ümber, kogunes kon- 
torilauale paberraha körwale, miõa oli ka mõni ſada. 


Maksmiſel ſelgus, et nii mõnigi perekond kui ka ükſik 
iſik ſeltskonnaſt tarwitſes ligimeſelt laenuabi, kui ta tahtis 
edaſi ſaada. Paraku pidi paar perekonda Läänemaalt, kellel 
teekonnaks kopikaid ei jätkunud ja kes kaaslastelt laenu teel 
tarwiliſt liſa ei ſaanud, weſiſeil ſilmil Tweri linna maha 
jääma, wastu waadates troostita ſaatuſele. Nad waeſed olid 
ſeltskonna fuurele enamikule, tui kaugemalt inimeſed ja mitte- 
maltswetlaſed, wöörad, ſeiſid ſiis faunisti eemal reiſuſeltſiliste 
inimlikuſt kaas- ja uſuliſeſt ühistundeſt; aga üldine rahapuudus 
oll ka tõesti nii ſuur, et Läänemaa perekondade mahajäte 
(ai ſelleſt ükſigi ſeletuſe. Nad wäetid jäid filmi pühkides kaldale 
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wahtima, kul teiſed, õnnelikumad emakeſe Wolga heljuwal 
ſelfal minema dötſuſid. 

Onnetuſelaste meeleolu toibus ja koſus weeteel weel roh 
kemal määral tui fenini raudtee-wagunis. Jagu jõit fuit- 
ſuta ja tolmuta, nii oli ta ka meritöwe paha hädata, ſelle 
pooleſt fiig rauõtee- kui ka merefõiõujt märkſa ees. Iſukalt 
hingaſid Peterburi tooorimaja türmielanikud nüüd puhaſt, ka- 
rastawat maaõhtu, mis woolas Wolga õnnistatud kallastikult, 
kaaſa tuues kölkſugu ſügiſeſi lõhnu nurmelt, aaſalt, aiaft ja 
metſaſt. Linnad, alewid, fülad kirjus reas ja alati wahetlewas 
pildis uſuſid reiſijate ſilmade eeſt mööda, kord päitefepaistel 
tullafelt kumendades, kord ſinakat tvõi lillakat uõuloori leh- 
witades wöi ööfiti kuuhöbedas ſalapäraſelt ſiretades nagu 
muinasjutu imed. Köik need mitmekeſiſed löbuſad mõjurid 
tilgutaſid, meelte fauõu ligi pääſedes rändajate ſiſimale elule 
nagu palfamit nende puretud hingedele, wöidſid nagu ſalwiga 
nende ſeesmiſi haawu. 

Aga ka aineliſeſt küljeſt oli Wolga teekond önnelikum, 
kui oli teatud ette arwata. 

Gügis täie ſülega küllustas Wolga kallastel. Naeratades 
pakkus ta oma küllaſt ka waeſeile eesti wäljarändajaile ühte 
ja teiſt odawat ihupidet. Igaſugu aia- ja põllujaagi körwal 
pakuti wäheſe hinna eeſt iſeäranis rohkesti kalu müüa, mis 
oll eeſtlaste kergetele kukrutele ſuureks lohutuſeks. Ja mida 
kaugemale jõuti maa ſisſe, ſeda odawamaks läks toidukaup, 
miõa käidi igas ſuuremas peatuspaigas ſisſe oſtmas. 

Weidi tüütawaks ja aega ning rada raiskawaks ſai reifi- 
jatele laewa liiga pikaline ſeismine ſuuremate linnade, nagu 
Koſtroma, Niſhni-Nowgorodi, Saratowi ja teiste juures, kus 
olõi päewadekaupa paigal, wiimaſe linna all foguni kuus 
pikka päewa. 

Saratowis tuli Eestimaa reifijaile külaliſeks ſurm, nagu 
oleks ta ette kawatſenud, et fiin ſaab matmiſeks hästi aega 
olema. Sats lapfuteft arwaſid paremaks otfiõa enõile aſu- 
maad ligemalt fui nende wanemad, ja nad leidſid felle Sara- 
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totvi furnuaialt. Peterburi önnetuſepölw oli wäetikeste terwiſe 
otſa purenud, Wolga rammus öhk kustutas nende eluküünlakeſe. 

Silma mingi muu tähtſama waheſuhtumuſeta jõuti meelt- 
lahutatva, huwitawa teekonna järgi Tſaritſöni linna, Wolga 
tee-ofa lõpule. Slit oli waja pöördida maad mööda lääne 
poole, et pääſeda Don'i jõe edaſikandwale turjale. Selts- 
konnal ſeiſis ees arwata kahekſakümne wersta pittune tee üle 
lagendiku, tee, mis raha kaſinuſe päraſt jala piõi ette wöetama. 
Hea, et kraamigi tarwis, mida paraku rohkem kaaſa tvõetud, 
tui oli möiſtlik, hobuſeid ja wankreid jõuti palgata, millesſe 
mahutati ka lapſed ſa nörgemad naiſed. 

Õhtu eel mindi kaunis pikas ning kehakas wooris teele. 
Seltskond oli Wolgal weel mõne kaaslaſe tvõrra kaswanud: 
need olid Wirumaa inimeſed, keegi Ants Reinſtein nelja 
pojaga Haljala kihelkonnaſt ja Madis Koort Nakwere wallaſt. 
Nad jätkaſid teed Samara poole, mille nimi oli rahwa ſuus 
laialt tuttaw, kung Krimm mölkus üksnes Maltsweti jüng- 
ritel toäljaränõamife eesmärgina meeles. Kokku juhtudes wii 
maste ſuure ſeltskonnaga, ſald aga Wirumaa mehed himu 
kah pöördida Krimmi poole, ſeda enam, et reiſimine teiste 
kaaſas ſai ſeltſimaks ning julgemats ja tuna nad Samaraſt, 
oma eſialgſelt möttesſe wöetud aſukohaſt, jujt miõagi ifeära- 
nis meelitawat ei teaõnud. 

Teiſeks öhtuks loodeti ſaabuda Doni ääre, mis nöudis aga 
läbi öö fäimift. Wärske õhinaga mindi küll teele, aga mida 
rohkem werstaſid käis rändajate paljaste jalgade alt läbi, 
ſeda kibedamat kaebekeelt hakkaſid wiimaſed könelema. Peter- 
buris kehwal toidul olemine makſis nüüd end tätte; ſamuti 
oli ſeal ja päraſt laewal jõuõefeismine fäimariistad ära Pelli- 
tanud. Oö ſookſul jõuti tooorimeestele weelgi järgi, aga hom- 
mikuks jäid paljuõe jalad nii haigeks ning läkſid willi, et nad 
wankriteſt maha hakkaſid jääma. Gel kombel jõudfid tuge- 
wamad ning wäledamad woorimeestega ſeltſis öhtuks aeg- 
ſasti Don'i ääre, kung wiimaſed ſaid pärale alles poole öö 
ajal — longates ja aietaões, purutväfinult wöi haigelt. Mit- 
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metel oli harjumata retk jalad alt nii ära wötnud, et taldade 
tüljeft nahk üleni maha tuli. 


Don'i jõge mööda ſöideti jälle aurulaetvaga, mis oli 
aga märkſa tväitfem ja mönutum fui Wolga laew. Sõit 
ulatus Zaganrogi linnani Aaſowi mere ääres, kus reifijad 
paar päewa pidid ootama, enne kui eõajijõitmijets iwõima- 
luſe leidfid. Et tõigi taskud olid juba peaaegu tühjad, ſüs 
pidi otfitama mahti, kuidas wähegi odawamini edaſi ſaada. 
Gel ſihil palgati tviimats ühe kreeklaſe kahemastiline foola- 
laew, mis pidi ſeltskonna Krimmi poolſaare idaſoppi, Kertfhi 
linna, wiima. 


Laewukeſe ſiſeruum, kuhu reiſiſad mahutati, oli umbes 
ſeitſe ſülda pikk, kolm lai; et inimesteſt tarwilikku raskuſt ei 
olnud, fiig wöeti ballastiks liiwa. See oli ühel esmaspäewa- 
õhtul, kui roniti laewale ja löödi ſöiduki ſiſemuſes, lüwalade- 
mel, leer üles. Iga pere wöi ſöpruskond walis omale liiwa 
peal aſeme, ſeades ſelle nii Hästi korda, kui kellelgi wöimalik. 
Alles teiſe päewa lõuna-ajal tõmmati purjed üles, ja kaunis 
tugewal tuulel libiſes kerge brigg wäledasti üle Aaſowi fina- 
wate woogude. 


Paraku polnud fee enam wagune, ühetafane, ujumis- 
taoline ſöit nagu Wolga ja Don'i pinnal. Purjelaetva ſöidu- 
wäleduſe eeft merel tuli wilumata fõitjail kalliſt hinda maitsta, 
mõnel tag tõi „hing“ weeſumalale ohwerdada. Juba ööfi 
jäid lapſed ja mõned naiſed laewukeſe elatva õõtfumife tõttu, 
mis kaswas ühtelugu wöimſamaks, „pöörukſesſe“. Tormiſt pol- 
nud eſiotſa tüll juttugi, aga kui palju ſiis niiſuguſel Pea 
purjelootſiku ſuuruſel fõiõuriistal tarivig oli, et lainetel tant- 
fima hakata. IRütfitäieft tuuleſt, nagu meremehed ütleſid, püſas 
juba. Sdit läks fiisti wördlemiſi hästi ja reifijate taunis 
heal terwiſel, funi tuul kolmandal päewal üsna wähekeſeks 
waikis ja ilus päikeſepaiſtne ilm merehaiged toibuma pani, 
ſelle eeſt aga laetva edaſijöudmiſt takistades, ſeſt feegi nõrk 
tuulelehk, mis weel puhus, oli laewale enamasti wastu. 
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Seltskond pidi aga weel mõndagi nägema ja läbi tegema, 
enne kuli ta jala jälle kindlale pinnale toetas. 

Ei puudunud näitets palju — ja peale 120 eesti wälja- 
ränõaja oleks Aaſowi merel tuleſurma läbi otfa ſaanud. 

Kaetva köögis (ulatas kokapoiſs ſuure katla ſees raswa. 
Korraga annab kapten poiſile käſu minna ſuure masti otſa 
ülemiſt purje ſeadma. Poiſs läheb ja jätab raswakatla tulele 
teema. 

Korraga plahwatab katel üleni põlema. Gilmapilt põleb 
töögis lahinal fa tõit muu tuldwöttew kraam. Mölemaſt 
töögiukfeft löötvad koledad tulekeeled wälja, ähivarõades ta tekil 
tõiti tulekardetawaid asju ſüütamiſega. Laew on täies purjes 
— misti ei feifa lähemal, fui et pahina. ülespoole nilpawad 
leegid hakkawad ta õlitatud purjedesſe, mis olekſid fiis põlemas 
olnud nagu takukoonlad. Ahtlaſi olekſid aga ſüs tõrtvatud 
mastid ja köied leekides ſeisnud ja ſeega warsti fogu laew 
oma puiſe ferega... 

Ehmatuſeſt keeletult waataſid wälſarändajad pealt. Nägl- 
jad laeivatael olid enamasti mehed, kung naiſed ja lapſed, 
aſudes all ſiſeruumis, õnnetg ei aimanudki, mäherdune häda- 
oht köiki ähwardas. 

Tänu madruste kainele meelemärkuſele, agaruſele ja rutule 
pööraſid nad hirmſa önnetuſe körwale. Kohe kahmati laetva- 
ämbrid kätte, tõmmati mereſt wett ja kustutati tulemäſs õnne- 
kult. õit oli nii ruttu tulnud ja lakanud, et hirmunud 
talupojad mälestuſe kaaſa wötſid nagu ſilmapilkſeſt jubedaſt 
voiirastufeft, kui nad läkſid alla laewaruumi lugu naistele 
jutustama. Muidugi töuſid nüüd wiimastel ihukarwad püsti, 
kuuldes, kuidas nad praegu olid parimal teel olnud küpſeta- 
tult Aaſoſwi mere kaladele roafs ſaada ... 

Waewalt oll ſee hädaoht möödas, kui nurga taga waritſes 
juba teine niiſama tõfine. 

Selleſama päewa õhtu eel paiſus tuul köwaks ja hakkas 
kreeklaſe ſoolalagewakeſt wintſutama nagu ſilgukarpi. Tuul lööt- 
ſus laewale poolwastu ja wöttis aegamööda itta enam tvõi- 
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mutt. Meritõdi köige piina ja jältufega tikkus tväljarändajaile 
tallale. Enamasti ſirutas ta naiſed ja lapſed maha, aga kord- 
torralt hakkas merega wilunud mehigi, nooremaid ja toane- 
mald rannamehi, haigeks jääma. Laewa kitſas köht, hulga 
inimestega täig tuubituõ, fai warsti kirjeldamata näo, ja äga- 
miſel ning oigamifel polnud otfa. 

Pörguliſeks muutus lugu aga alles fejföö ajal. Pörguliſeks 
ja elu peale kälwaks. Maru ulgus ja mõirgas pilkaſel pime- 
duſel, uhtis järjesti ſuuri laineid üle teki ja hüpitas ſöidu- 
riistafeft hädaohtlikult ühelt küljelt teiſele, nii et mastid ja köik ta 
tere ragiſeſid. Laewa pooleksmurdumiſt ja pöhjaminemiſt näis iga 
ſilmapilk farta olewat. Gurm ſeiſis igaühel nagu fuu ääres. 
Et weſi ülalt laewaruumi ei pääſeks, olid luugiaugud Finni 
maetud. Selle tõttu kippus aga feesolijaile all lämmatus 
peale. Laewa tõrivatud Fere fees muidugi juba tvalitfeto 
halb, umbne öhk muutus Pulga rahwa, iſeäranis aga meri- 
töbiste tõttu, kes laſkſid oma wäljaheited köik põrandale liitva 
ſisſe, ſöna äärmiſes mõttes wäljakannatamatuks. Sarnaſus 
Ameerika muiſtſe orſalagewaga oli köigiti täielit. Terwed ivõi 
wähemhaiged Poidfid endid kramplikult millegi küljes kinni, 
et laewa meeleheitlikke hüppeid wähema ohuga ühes teha; 
waeſed meritöbiſed aga, kes olid wahel kobaras ja hunnikus 
koos, fiis jälle lebaſid ükſikult läbifegi libeda fees, ſald kurjasti 
wintſutada, wapustada ja mükſata. Nutukahin, häda- ja hir- 
mukiſa, palweümin — köik fee töuſis tumedas, pool-lämbunud 
kooris üles kinniste luukide poole, mille taga torm nagu õel- 
pilkawaks wastuſeks oma wihaſt mäsſuhäält tõstis ja ühe 
wahutawa hiiglalaine teiſe järgi üle tantſiwa ja keerlewa 
laewukeſe paiskas, nii et fee möneks hetkeks kobrutawate 
woogude ſisſe nagu piſuke pilpake kadus .. 

Oi ſeda rõõmu kodumaa orjaperemeeste ringkondadele, 
kui fee laewatäis nende põgenenud orje kauge Aaſowi mere 
põhjas märja haua oleks leidnud! Kuis olekſid nad käſi Põõru- 
des köikſal talupoegade wastu hästitanud ja parastanud: Jah, 
waadake, ets me keelanud ja holatanud neid küll, aga tag nad 
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rumalad meid kuulaſid! Afaſid ſärawat ſeebimulli taga nagu 
lapſed ja jootfid huiſapäiſa merre! Seal nad puhkawad nüüõ, 
kaladele roats, teile aga öpetuſeks: Kes wedelat elu otſides oma 
lelwawanemad fergemeelfelt maha jätab, fee teeb pattu, miõa 
jumal ei jäta nuhtlemata! 

Hoolimata hingewapustawaſt ſurmahirmuſt leidis mõte 
wastaste kahjurõõmuft mõne mehe pöues fiisti maad ning 
iha ohuſt pääſeda, vastaste kiuste ellu jääda, nende wihaks 
eesmärgile jõuda, aſus ſuure jõuga nende füõamete ümbert 
timmi ja aitas neid ähwardawat furma taoti unustada. 

Maru aga kestis raugemata wäel edaſi. 

Korraga — mis fee tähendab? 

Ons ſee hädaliste nutu ja hirmukiſa ahastaw kaja, mis 
kostab neile fealt ülalt, laetvalae poolt, fiia alla körwu? 

Llnõatvad ja hullgawad taebetoonid — pikale wenitatud, 
wahel maru müraft katkestatud — töuswad ja tvajutvad, kerki- 
wad heledalt körgele ja raugetvad jämedalt madalale, nagu 
täis häda, walu ja ſügawat haleduſt paiſudes wahel waljuks 
klljatawaks kiſendamiſeks. 

Ons fee alumiſe häda ülemine faja? Ons fee tormi- 
ja woogudemäsſu pilge ſelle häda peale? Wöi on fee ülemiste 
inimeste hädakarjumine, kellel ſeiſab hukatus lauja filma ees, 
kes wahlwad furmale otſe ſuhu — inimeste ſurmakiſa, feda 
lained praegu oma kurku on kiskumas? 

See'p Jee küll on! Laewamehed ülal tekil kuulutaſid huka- 
tuſt! Nad pidaſid endid kadunuks, olid heitnud merre iga 
lootuſe. Ja ſeega oli tulnuõ fõigile toiimne tund... 

Wäljarändajate tumeõale hunnikule all laewaruumis hei- 
tus nagu furmatvari. Ahiſele walfule karſatuſele järgnes rau- 
genud ſumin ja ſahin — pooluimane, taſaſe nutuga ſegatud 
paltoetamine. Soſistades, ümiſedes, ägades paluti Kõigetõr- 
gemat, et ta wötaks tuult ja merd waigistada ja oma walitud 
hingekeſi, kes ju tema enda tahtmifel teel olid uue kodumaa 
poole, ſurmaſt armulikult päästa. Et ufflittuõe päriskodumaa 
ja õige afupait, kus neil õieti ülsnes Hea, pääſtſa eneſe 
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juures piõi olema, ſeal, kuhu ſöber ſurm neid praegu tahtis 
wila —, feda ei tulnud palivetajail meelegi. Igaüks hoidis 
hinge ja ihuga felleft toa põlatud ja hukkamdistetud lihalikuſt 
eluft firmi, nagu poleks teift paremat olemasti, nagu kaotak- 
ſid nad ſelle patufe eluga elu üldſe ja ſeega köik, mis neil fao- 
tada... Iſegi waga neitfi Miina, kelle Ping ſeiſis „teiſe“ 
ilmaga ning ſelle tähtſamate tegelastega teatawasti ühenduſes 
ja ſagedas läbikälmiſes ja kes ſelle parema ilma ilujt ja 
löbuſt palweſoowastuſes imeasju teadis rääkida, — iſegi toaga 
neitfi Miina palus pölwili ja kummuli, täpi ringutades ja 
jalgu ſiputades taewataati, et fee teda mitte nii wara täiesti 
enda juure ei wötaks, oma taewalikku hüilguſekotta ſelle püha 
pölwe peale, mida Miinake teistele nii wäga ostas kiita. Ta 
waene kannatas niihästi meritöwe kui ka ſurmahirmu all palju 
raskemini kui mõnigi wähem toaga, wähem „armu ſaanud“ 
maltswetlane; kung teiſed oma hädas enamasti tumedalt äga- 
ſid ja oigafid, töukas Miina ohtlikumatel tundidel kiljatuſi ning 
karjatuſi ſuuſt, nagu oleks wanaſarwik ife ta toaga hinge kotti 
piſtmas 

Maltswetid ei tahtnud ſedapuhku weel mitte öndſaks 
ſaada, niipalju ſai kreeklaſe ſoolalgewas ilmſiks. 

Elaw oli ſeepäraſt rõõm, kui ſurmahäda ekſimuſeſt wii 
mats aru faaõi. Ahastuſes heitlewad hinged, kes toalmistufid 
ſurma wastu, panid nimelt tähele, et ülalt laetvalaelt tulewad 
hääled ühtlafelt, tinõlas korras ja järjes, eõafi keſtſid, kung 
laew õõtjus enõift wliſi üles ja alla ning ühelt küljelt teiſele, 
ilma põhja jäämata ja ilma wett ſuuremal hulgal ſisſe laft- 
mata. Hukatus ei tvõinud ſiis weel käes olla, maõrustel ülal 
ei wöinud weel ſurm fuu ääres feista. Aegamööda ſaadi 
aru, et laewamehed — nagu wastuſeks reifijate meeleheitliku 
kiſa ja ulgumiſe peale, mis alt laewaruumiſt neile körwu 
kostis — kreeka feeli laulma olid hakanud! Julgete merimeeste 
kaeblikku, ühetooniliſt marulaulu olid tväljaränõajaõ oma hir- 
mus pidanud enõi furmalauluts... 

Alles hommiku poole hakkas maru vaibuma ja laetva 
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Tiifumine jäi furmafartjate ja meritõbiste trööstiks aegamifi 
tvähemats. Clurõõmu wägew wool pani hirmutatud ſüda- 
med jälle toibuma ja uuel julgufel tukſuma. Ehk küll enamasti 
köik olid meritöwes jõuetult pikali, peeti fiisfi liigutatvaid tänu- 
palweid jumalale ſurmahädaſt pääſtmiſe eeſt. Hirmukiſa oli 
muutunud önnelikuks tänukogelemiſeks, ahastuſenutt waguſaiks 
röömupiſaraiks. Emad ſuruſid filmi kuiwatades oma lapſi 
rinna wastu, abieluinimeſed pigistaſid õnne ſoowides teineteiſe 
kätt ja ſöber hakkas jälle piſut ſöbra järele waatama, kung 
ta hirmutundidel ainult ja üksnes enefe peale oli mõelnud. 

Tormile järgnes otſekohe wastandlik Haldus. Wähem 
tui tuuleleht kadus, ilm jäi nii waikſeks, et laewa eõajiminetut 
el olnud fugugi tunõa. Lödwalt lotendaſid purje mastide 
küljes, merepind muutus peegliks, mille ſeiswat läiget ei tähar- 
danud ütsti puhang, ülewalt kumas ſelge, ſinine taewas lakka- 
mata naeratuſel maha. Ja laewuke — fee kötutas nagu ui- 
numa jäänud part wee peal, ilma pead tvõi faba pööramata. 

Säherdune waikus ei keſtnud mitte tunõe, waid mitu 
päewa ja ööö. Laupäewa hommikul oldi Kertfhi linnaſt ainult 
weel kümme wersta eemal, aga õht püſis nii liikumatuna, et 
laew feifis paigal, nagu oleks ta ankrus. Nöndawiiſi wältas 
fee weel päetva ja öö. Alles pühapäetval päraſt lõunat mär- 
gati Kertſhi ſadamas laewa abitut oletut ja paadimehed ilmu- 
ſid appl. Nad ſiduſid inimestega täidetud foolalaetva köitega 
oma lootſikute külge kinni ja ſöudſid ta öhtuks ſadamasſe. 
Terwe nädala oli keſtnud ſöit üle wäikeſe Aaſowi merekeſe ja 
toonud reijijatele kardetawamaid ſeikluſi, kui nii mõnigi pikk 
mere-teekond. 

Nädalaſe wintſutuſe ja wiletſuſe järele taas kindlat maad 
jalge all tunda, fee oli tväljaränõajaile päris koſutuſeks, nii- 
ſama tui teadwus, et üldſe nende retk niihästi kui lõpule on 
jõuõnud, ſeſt fee oli ju Krimmi pind, mis neid nüüd kandis. 
See rõõmlit tunne ei häwinenud ka, fui reiſijad rannas ringi 
waataſid ja neile õitsivat elu- ja olukorda uuel kodumaal 
filma ei paiſtnud. 
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Mida wähem ſaawutatud Kaanan ofutus Kaanani far- 
naſeks, mida ſelgemaks fai Tallinnamaa talupoegade ja tala- 
meeste meeleſt, et leib ja liha fiingi ſuhupiſtmiſeks laual walmis 
ei feifa, et elanikke ka fiin ootab ainult töö ning waew, feda 
tainematel peadel hakkaſid nad afumisasjaft kinni. Kertſhi 
Unnas reiſuwäſimuſt puhates, harutati juba agarasti küſimuſt, 
et aſukoht tuleks wiſt kuhugi mere ääre nõutada, et falapüüti 
põllupiõamifega tuluſalt ühendada, nagu fee ſeniſele ranna- 
tahtoale omane oleks. Kertſhi linn Krimmi poolſaare iõa- 
poolſes ſopis, Aaſowi ja Musta mere wahel, oma tähtſa ka- 
landuſega, iſeäranis heeringapüügiga, pani eriti Rannawalla 
kalameeste meeled kohe elawalt ſelliſes ſuunas mölkuma. Nad 
olekſid kas wöi fiiafjamasfe jäänud, kui ſiin oleks aſumiſeks 
maad olnud ſaada. 

Möne päewa päraſt ſöideti Kertſhiſt aurulaetvaga Feo- 
dosſla linna. Siin õnnestus ſeltskonnal, kelle rahaline jõud 
nüüd Poopis otſas, kroonu käeſt niikauaks prii forter ſaada, 
tui ſünnis aſukoht leitud, tvälja wöetud ja ametlikult felts- 
komma peale kinnitatud. Neli meeſt läkſid ſaadikutena kuber- 
mangulinna Gimferoopoli poole teele, et kroonumaade-walit- 
ſuſes Kustaw Maltſiga ſeltſis asju õienõaõa. Wiimaſega ſaadi 
kokku poolel teel, Karasſubaſari linnas, ſeſt noor Malts ühes 
kolme aſuja-perekonnaga oli Kertſhiſt paar päewa waremalt 
ja maad mööda Gimferoopoli reiſinud. Pealegi Hoopis uut 
moodi, eeſtlaſele enne tundmata küüdiga — kaamelitega. 
Tatari woorimees kahe paari Krimmi kaameliga wiis wäikeſe 
ſeltskonna kaunis odawasti Karasſubaſari. Siit kömbiti, tui 
Feodosſia ſeltſimehi kohatud, jala Simferoopolisſe. 

Kroonumaade-walitſuſes arwati, et eesti ajujate ſaadik 
Kustaw Malts kewadeſt ſaadik, mil ta maade kirſad wälja 
wöttis, Krimmis on olnud, ja pandi imeks, et ta polnud ameti- 
tohale ſisſerändamiſe asjus wähemat fui teatuft annud. Mul- 
õugi feletati ära, kuidas lugu oli ja miks maakuulaſa wahe- 
ajal kodumaal täinud. Meeste ſeas oli paar iſikut, kes möiſtſid 
wene keelt, nii et eritölki polnud tarwis. Need olid Ranna- 
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walla mees Kotlep Tahwert ja Kolga krahw Stenbocf'i endine 
kammerteener Hendrik Seiman. Nad andſid maadetvalitfufele 
teada, et eſimene ſeltskond ſisſerändaſald Eestiſt nüüd pärale 
on jöudnud, ning paluſid, et neile, kui wähegi tvõimalit, afu- 
miſeks juhatataks mõni mere ääres aſetſew koht. 

Soow täideti. Mereädärne maa-ala, 1150 tiinu ſuur, mida 
ſeltskonnale ſoowitati, ſeiſis enne juba Kustaw Maltſile antud 
nimetirjas ülal, aga fee oli üks neift, mis maakuulajatel kewa- 
del maa tundmatuſe ja kaardi puuduſe päralt oli leiõmata jää- 
nud. Aſus ta ju koguni teifes küljes fealt, kuſt ſaadikud toona 
omapead olid maad otſimas täinud — wersta nelikümmend 
Simferoopoliſt lääne pool. 

Samruk oll ta nimi. Mehed, kes läkſid kohta ſedamaid 
waatama, leidſid eeſt mahajäetud tatari füla, mille mustad, 
madalad hurtſikud, mullaplonnideſt ehitatud ja muldkatustega 
kaetud, ſeiſid füll weel ſuuremalt oſalt ülewal, mis aga elu- 
hoonete pooleſt hellitamatule eestigi talupojale midagi trööſt- 
likku ei pakkunud. Kuid majaõe fuhtes polnud ſisſerändajail 
Krimmis palju walida, — need olid, nagu nad teadſid, igal 
pool üheſuguſed wiletſad; ſelle paiga mund küljed, mis mitmeti 
tulu töotaſid, ſaid ſeepäraſt otſustawaks. Maapind näis Pea 
olewat ning küla tülje all lainetaw meri tõotas leiwakörwaſt 
anda. Kalastuſt ſilmas pidades polnud afujail teiſt mere- 
lähedat kohta wöttagi. Kaſutöotaw oli ka küla aſend mitme 
ſuurema ja wähema linna ligidal ja wahel: põhja pool Eupa- 
tooria, lõuna pool Sewastoopol, idas Simferoopol, ja tahe 
wlimaſe wahel weel Bahtſhiſarai. Ligidateſt müügiturgudeſt 
ſaaduste tarwis ja ostukohtadeſt polnud ſiis puuduſt. Koha 
ümbrus oli aga ka jöukate aſunduste ja peretate tülaõega elus- 
tatuõ, mis andis afujaile lootuſt tööts ning teenistuſeks ſel 
puhul, fui häda neile kallale kipub. Nönda oli Simferoopoli 
tee ääres olew juur ſakslaste aſundus Kronenthal wiieteiſt— 
kümne wersta kauguſel. Weel ligemal ſeiſid Alma jõe äärjed 
tülaõ, nagu ſeitſe wersta eemal olew Burluk, Krimmi fõja 
aegſe Alma lahingu ajalooline koht. Mis puutus elumajade 
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armetusſe olukorda, fiis trööstiti end feega, et fee halbus pole 
ju jäädaw. Hurtſikud olid ajutiſeks tarwitamiſeks parandata- 
toad ja hiljemini wöidi ju aega- ja jöudumööda uued pea- 
warjud ehitada. 

Nõnda waliti ſeltskonnga aſemikkude poolt Samruk Ran- 
nawalla rahwale aſukohaks ja uueks koduks. 

Kui tarwiliſed kirſalikud asjad ametikohtades toimetatud, 
lärſid ſaadikud Feodosſiasſe oma perekondade järele. Maha 
jäl nende noor ſeltſimees Malts, kes rahaliſe teenistufe järele 
tingi waatas, ſeſt pikad teekonnad olid niihästi ta punga 
täiesti tühjenõanud kui ka riided ta ihu pealt otſa kulutanud. 
Varsti leidis noormees Simferoopoli ligidal ühes möiſas 
koha, kuhu hiljemini weel ükſikuid eeftlafi — paar meeste- ja 
kolm naisterahwaſt — teenima läks. Eſimeste ſeas oll ka 
maatuulajate enõife tõlgi, wälfateeninud ſoldati Toomasſoni 
poeg Tallinnaſt, kes teifi eesti kaasteenijaid teenistuſes wene 
keele pooleſt, mida ta hästi oskas, tarbekorral aitas. Ta oli 
mõifas toapolſiks. 

1. nowembriks 1861 jõuõis afujate ſeltskond Feodosſiaſt 
Samruki külasſe. Meestel oli önneks läinud peale prii korteri 
ſenlſes ootetohag froonult ka weel makſuta küüti afupaigani 
välja pingutada. 

Tülpinud ja tüdinenud ilmatu pifaft, waewa- ning äre- 
wusrikkaſt teefonnaft, teretas afujate Bult uut elupaita, nii 
wödral ja hämaral näol fui fee neid ka wastu wöttis, ſüiski 
ſügawa rahulduſega. Oli neil ju nüüd jälle kodu! Oli nende 
päralt ju nüüd jälle kohake, kus nad wöiſid keſtwalt peatuda, 
wabalt liituda, tõige pealt rändamiſe rasket wäſimuſt puhata 
ja erutatuõ hinge tagafi tõmmata! Ja weel rahuliſemaks läks 
nende meel ſelle peale möteldes, misſuguſeſt elupölweſt nad, 
jõudes fita tühja tatari külasſe, olid pääſenud. Balti teo-orſus 
feifis neil felja taga! See meeletuletus heitis lohutawat, 
elustawat, julgustatvat Pelfi pimedatesſe pool-lagunenud tatari 
muldhurtſikutesſe, kuhu afujad nagu pölöhlired aukudesſe pu- 
geſid. Küll ootas neid fiingi alaline ränt töö, mis wöimalikul 
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wilſil ſagedasti paari heitis puuõufega, aga fee töö ei läinud 
enam peaaegu tõit ahnele mõisnikule tuluks ja fiin ei olnud 
kubjaſt fepiga, wahimeeſt witſadega, haagikohtunikku mölema- 
tega töötegija ja makſumaksja ſelga puremas. See teadwus 
kulwatas warsti nenõegi härdameelſete piſarad ja lämmatas 
nende ohked, kelle põue end efimefel ajal piinaw kojuigatſus 
püüõis pefitada. — 

Juba lõitufetuu alul oli efimene, wähem, ſeltskond eesti 
voäljaränõajaid Krimmi jõudnud — Löpeweski Aabrami kaa- 
ſas olewad wiis wöi kuus perekonda. Nende teekond — oma 
hobuste ja wankritega — oli köigiti önnelik, tärme ja waewa 
pooleſt kerge olnuõ; warsti leidſid nad uuel kodumaal ka elu- 
paiga. Nad aſuſid Simferoopoli linnaſt wersta wiis põhja 
pool, Galgiri jõe ääres kaunis kohas aſetſewasſe Aktatſhi- 
Kijati külla. Aabram Nort oma tööjõuõuõe pooleſt ritta pere- 
konnaga — ta nimetas omaks kolme poega ja ühte tütart, 
kelleſt ainult ftümneaastane noorim poeg oli weel lapfe- 
ealine —, Nort ostis omale finna tväikeje toha jõe kaldale, 
tuna teiſed perekonnad — neid fai mönede juuretulijatega 
hiljem fñümme — wötſid fohalitu möiſa maid kümniſe peale ja 
tegid need pölluks, eeft leides tühie elumajafid. 

Löpeweskl Aabramilt ſai küla, mille ſenine tatari nimi 
eesti keelepärale raskuſi tegi, uue nime: teda hakati Aabrami 
külaks hüüdma. 

Maltswet (fe, kelle karjaſt eſimeſed talled nüüd uuele 
toõumaale olid jõuõnus, ei walinud omale jäädawat afupaita, 
feft maa omandamiſeks puuõus tal pafs. Eſiotſa teenis ta 
Peretopi linna lähedal ühe tatarlafe tuuleweskis möldrina. 
Selle koha oli talle nõutanud lahte tohtu-uurija härra Franz 
Oleckiſeh. Hiljemini aſus ta Aabrami külla oma Pea ſöbra 
ja agara jüngri Norti juure elama. 
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26. 
Ligimene. 


Püũe naift tagafi faaõa oli teinud Löhmuſe Taawetiſt 
möödunud talwel fangelafe. Ta leidis korraga jõudu ja jakſu 
oma „himuſid talitſeda“, oma elukombeid parandada, „wälis- 
piõigi inimeſeks ſaada“, nagu Anu nende eõaspiõife koosela- 
miſe tingimufets oli teinud. Ta puhastas end „roojaſt“: ei 
joonud enam, ei warastanud, ei rikkunud abielu. Selle aſemel 
tegi tööö kahekordſe Poole ning uſinuſega, oli kokkuhoidlik, 
korſas raha. Talwe ja kewade jookſul meisterõas ta hulgakeſe 
kölkſugu ſöidu- ja tööriistu walmis teha, ofalt tellijaile, ofalt 
laadal müümiſeks, ja wöttis nende eeſt ſummakeſe ſisſe, mis 
talle juba julguſe andis uue peſa ehitamiſe peale mötelda. 

emaga fündinud ime ſaatis korda igatſus naiſe järele. 
See igatſus oli wägewam kui himud. See igatſus ſötkus 
hlmud põue põhja ja hakkas walitſejaks. Tema walitſus oli 
nii täielik, et Lõhmus tundis Anuſt lahusolekut otfetui wäljakan- 
natamata häda. Ta kannatas puuduſt temaſt ilma olles. Ta 
kannatas nälga. Ja mitte ainult naiſe hingeliſe ſeltſi järele ei 
nälginud ta, waid ſelſamal määral tema kehaliſe läheduſe, 
tema ihu järele. ii hädasti kui ta tema ſöpruſt, uſalduſt, 
terwet tema ſeesmiſt elufoojujt tarwitſes, et tunda eluſt maiku, 
nii wäga tarwitſes ta ka tema hingeöhku ja hääleköla, tema 
waatehelki ja palgetuma enda ligiõal, nii wastupanematu oli 
ta ihaldus tema ilufat keha, tema kauneid liitmeid jälle kord 
ableluſängis enda ihu wastu ſuruda. Mitte üksnes hingeliſelt 
el olnud Anu kauaſe eemaloleku mõjul Taaweti meeleſt nagu 
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aatellſemaks töusnud, luulelifema läike omandanud, waid ta 
oli fa ihulifelt ihalduswääriliſemaks ſaanud. Löhmus oma 
klimaluſeſt erutatud fantaafiaga tujutas endale abieluliſt kokku- 
puutumiſt temaga nagu mingit mõrsjaöö farnaft tvõi tveelgi 
enamat, kui midagi, mis pani ta ſüdame tormilifelt tutfuma, 
kihutas talle were fuumalt pähe. 

Ja toeel misti aitas teda kangelaſeks teha, patuste, roo- 
jaste himude üle kõigi imestufets tvõitu ſaada: kiivus. Küll 
lämmatas ta ruttu iga felleft mürgiallikaſt tõustva kihwtileit- 
ſaku, millets tal muud aja polnud kui pilgu ette kutſuda Anu 
nägu, ta fuurt, awalat filma, ja kohut mõista lasta oma kainet 
pead. Aga — aga — ta tuli jälle, fee ſuſiw, nöeluw tundmus, 
tull falaja, wargſi, tuli tagaukſeſt. Hülis ligi ja falivas... 
Taawet arwas ſelleſt waenlaſeſt lahti faatvat wöi teõa wähe- 
malt wölwat kaugemale törjuda, kui Anu jälle elaks tema ſilma 
all, tema külje wastas, täiesti tema hingamisringis ja mõju- 
wallas. Aueks hooks tema püüdele ſal, naiſt enda juure tagafi 
faada, uuets jõuts, millega ta ära wöitis oma kombeliſed nõr- 
kuſed, köige pealt wiinahimu. 

Tal läks korda ſaawutada naiſe ning ſelle wanemate uſal- 
duſt ſel määral, et tema igatfus leidis kustutuſe, ta palaw püüd 
täitmife. Mitte nii wäga uſaldus tema iſiku kohta, kui uſk 
jumala poolt nende palwete mõjul tema kallal tehtud imeteo 
ſisſe ſaatis korda, et Anu jõudis iſa ja ema nõusoletul otfu- 
ſele mehega jälle abieluliſelt ühineda, temaga uuesti ühiſe 
katuſe alla elama aſuda. 

Natuke ſöbraliſt ſekelduſt ſünnitas abielu-paari wahel efi- 
algſe elupaiga walimiſe küſimus. Anu kutſus Taawetit nii- 
kauaks Kliſale elama, kui neil jälle korda läheks oma kodu ja 
kollet aſutada, millets neil praegu weel jõuõu küllalt ei olnud, 
ja Mihklil ning Liiſal polnud tößwöimſa, kaine koduwäi wastu 
midagi. Aga Löhmus nuuſutas kärſahaiſu. Ta kartis leiliſt 
punaſele keriſele ſattuda. Juba nüüd, kus ta Kiiſa uſuahjuſt 
piſut eemal elas, ſal ta igapäew körwetada küllalt; mis weel 
fiis, kui ta kolis otſekohe ahju lööskawale paistele! Et neil 
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kolmel tema kallal füllalt weel körwetada ja kärſutada oll, 
ſelles el jätnud nad teda oma paranduspalwetes ning pääste- 
jutlustes kahewahele, ja ſeda teadis ta iſegi: oma wäliste 
kommete parandamiſega polnud ta ju weel „armu faanud 
hingeks“ küpſenud, prohweti puhastatud ja parandatud ufk 
ei olnud tema ſüdamesſe weel poolegi teed leidnud. Seepäraſt 
oli tal waruks, et nende kolme uſuline rohitſemine tema kallal 
kestab täie hooga edaſi ja kujuneb ſeda pöhjalikumaks, mida 
enam ta nende küüſis on. 

„Ei,“ wastas ta Anule. „Tule ſina parem Seenepalule. 
Seenepalul lahedamad ruumid kui Kiifal ja töökoht mul juba 
walmis ſeatud. Pererahwaga tegin taubagi juba ära — tvõime 
neile jääda, niitauats fui aga tahame.“ 

„Aga Kiifal oleme omaste juures,“ oli Anul wastu öelda, 
„el me tülita ega koorma teiſi inimefi ega ole kellelegi riſuks 
ees.“ 

„Seſt põle Seenepalul koa mitte juttu,“ fai ta wastuſeks, 
„muidu pöleks Andres ja Leenu meile korterit iſe mitu korda 
pakkund. Sa ega me ſeal armu päraſt ela, et teistele ristiks 
oleme: ma tajun tõit ära — olgu tööga, olgu rahaga, nii kuda 
juſt ſoowitakſe.“ 

Anu kutſumine ei ſündinud, nagu Taawet wäga hästi 
märtas, ilma finõla nõuta, mida ta aga waga kawaluſega, 
mis ettewaatlik käskis olla, falajas püüõis pidada. Anu elaw 
püüs oll nimelt meeft Seenepalu ilmlikkude tuulte käeſt Kiiſa 
talu palweöhustikku toimetada, lootes ſelleſt ta hingele köige 
paremat. Jumala ime abil oli fee hing juba poolel pöördel 
— nüüd oll toaja tagant lükata, et teostuts ka teine pool pööret. 
Et aga Haigeid on, kes Hea meelega rohtu ei taha wötta, ſlis 
waja fee peita joogi tvõi ſöögi fisfe... 

Kuid Taawet polnud Paige, tes laſeb ennaſt tüsſata, 
ja nönda lõppes waldlus wiimaks tema wöiduga. Seda enam, 
et Anugi tema poolt ettetooõud põhjenõufi möjuwateks pidi 
tunnistama. Aga mitte ainult polnud Seenepalu neile elamiſeks 
ja Taatvetile töötegemiſeks tõesti kohaſem fui Kiifa, waid Anu 
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piõi, kui ta õiglane tahtis olla, ta weel kartuſele maad andma, 
et Taatveti läbifaamine äia ja ämmaga, kes olid toäimehe 
mõne tuu eeft alles ukſeſt wiſanud, waheſt mitte tõige paremaks 
ei tujunefg. Minewik andis ſeeſuguſeks aimduſeks asja. Waen- 
lifuft wahekorraſt Paige ja tohtrite wahel oli aga eſimeſe para- 
nemiſele köige pahemat karta. 

Taavetile ja Anule — iſeäranis Taawetile — algas 
Seenepalul ſeepeale pölweke, mis küündis eſimeſe iharaile 
kujutluſile ligi, pölweke, mis maguſuſe pooleſt oli wördne nende 
abielu eſimestele kuudele. Õnn uuendas ja noorenõas neid. 
Palweorſuſes tardunud Anugi lõi ſulama ja andus nautimis- 
tunnetele taoti tingimusteta. Kuiw, puine uſuline koorif tema 
jüõame ümber puhkes wahel poolivägifi, ja ſiis tundis Lõhmus 
eneſel naiſe olewat, naiſe, nagu fee noorifuna olnud ja nagu 
Taawet ſoowis, et ta itta olets. Taatvet märkas enda ligidal 
fiis jälle miõagi inimlik-lihtſat, miõagi naifelit-fooja, miõagi 
lihalif-tuttatoat. Sa neil hetkil möiſtſid nad jälle teineteiſt, 
nende hingeline ja waimline wahekord taſandus ja ühines. 

Aga need pälkeſepaisteſed pühapäewad ei olnud tvälta- 
wad, nende järgi tulid taas pilwitawad äripäetvad. Nende 
järgi tuli udu ja auru, milles nad teineteift ei näinud ega kuul- 
nud, milles ühe toaim otſis teift kobamiſi, ilma teda tabamata. 
Oli Taawetil eſiotſa ſäriſewal rõõmul peaſt läbi lennanud: 
ſaab ta Kiiſa haigete hulgaſt Seenepalu terwete ſekka, nii- 
ſuguste turdade, wärskete, tugewate inimeste feltfi, nagu Leenu, 
Andres ja nende lapſed, tüll ehk hakkab jälle toibuma, koſuma 
ja ſelgima, — ſlis pidi ta mõni nädal Hiljemini endale tunnis- 
tama, et loodetud terwendaw mõju Anu kohta oli ainult möö- 
duw, ainult ſilmapilkne. Ta häwines ruttu wastandlikul mõju- 
tuſel, mis tuli Anu läbikälmiſeſt maltswetlaste ja nende fanaat- 
Ükkude juhtidega, elawaſt läbikäimiſeſt wanematega, Tõnu- 
Peetri uſuwennaga, lugija Mariga ja teiste kirglikkude paltve- 
inimestega. See müstiline mõju oli palju wöimſam ſeks eel- 
ſoodunud nalſe kohta, kui Seenepalu rahwa tugeto-tertve, 
awal-kalne eluprooſa mõju, toõimfam ka, kul Taaweti katſed, 
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häwitada tema ajus tekkinud tumeduſekudeſid mõistufetulega. 
Anu ſattus toarsti jälle, itta harwemaks ja lühemaks taha- 
newad hetked wälſa arwatud, oma endiſesſe ellu, mis koos- 
tus fantastilife meeletuſe orjufeft. 

Ja ſüski ei kaotanud Lõhmus lootuſt, et Anuſt ſaab kord 
jälle inimene, nagu Anugi lootuſt ei kaotanud, et Taawetiſt 
ſaab kord inimene. Pentſik paar! Neid paare, kes kuidagt 
el ſünni möiſtlikkude normide alla. Hoolimata nende wahel 
haigutawaſt waimſeſt löheſt ei ſuutnud nad teineteiſeſt lahus 
olla, ei raatſinud teineteiſeſt ilma jääda, tundſid waigistamata 
igatſuſt teineteife läheduſe järgi. Nad pigistaſid filmad kinni 
enõi toaenulife wahe kohta ja hoidſid käed üle lõhe koos. Nad 
olid nagu kaks põõejat, kes teineteiſt rawides kannatlikult 
eneste paranemiſt dotawad, hoolimata köige halwemateſt mär- 
kldeſt. 

Kewad tuli ja tõi faafa nähiſeid, mis panid Löhmuſe 
ägama oma naiſe waimuterwiſe paranemiſe ootufes. Seſt 
need nähiſed rääkiſid paranemiſe aſemel ſelgel keelel haiguſe 
raskenemiſeſt. 

Maltsweti ufu awalikkude tegelaste ſeas, kes ennustaſid 
1861. aasta ſuweks häwitawat ſöda, oli üks agaramaiſt Löh- 
muſe Anu. Uhwardawa fõja ſoniſid need uſutargad, nagu 
teada, Piiblift wälja, ſelle tumedamaiſt weergudeſt. Enne ſöda, 
fõia eeft, pidid „armu ſaanud Pinged“, õige- ja puhtauſuliſed 
maltswetid, Kaananimaale ära pääſema, kuhu oli prohwet 
läinud neile aſupaiku walmis waatama. Kahtluſt önneliku 
pääju kohta tohtis ſama tähe olla kui ſöja tuletu kohta. 
Kahtleja tegi pattu jumala ja tema ſöna wastu. Seiſis ju en- 
nustus pühakirjas ülewal, pealegi mitmes kohas, mitme proh- 
weti Firjutatuna. Niiſuguſele uſkmatule piõi ofats ſaama tae- 
waſe walitſeja karistus, ſöja , nelja teraga mõõt“ piõi ta maha 
raiuma, nagu fee mõõt fa äraminekuga hiljaks jääwatele 
uſklikkudele weristades pidi „kandu lööma“. 

See õpetus ſaatis teatatvasti korda, et palſud uſuagara- 
mad maltswetid, walmistudes äramineku wastu, oma loo- 
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mad, tööriistad ja majakraami kewade eel ära müüfid, fage- 
dasti wölleiwa eeft. Ja feda ei teinud mitte ainult need, kellel 
taluõ korrapäraſelt üles öeldud ja tväljaränõamifets pasfid 
nöutatud, wald ta need, kellel puuõus äraminekuks iga loomulit 
võimalus. Aga fee ſöja- ja kaanani-öpetus ſaatis weel enam 
korda. Needſamad talupidajad, kellel kohad üles ütlemata, ära- 
mineku-load mõisnitult ja pasſid fubernerilt faamata, jätfis 
kewadel põllud harimata ja tõutvilja tegemata. Oleks ju nende 
ſelſukohaſt ka lollus olnud waewa näha ja ſeemet raifata, 
tui köik ometi maha pidi jääma, pealegi laastatvaile ſöja- 
wägedele jalge alla ſötkuda. 

Eneſeſtki mõista, et Kugligi juhtiwad maltstoetid olid 
nende ufuliste karutükitegijate hulgas ja et Kiiſa pererahwas, 
kelle tütar oli fõjamõtte pea-öhutajaid, nende ſeaſt ei puudunud. 

KÜL püüdis Lõhmus hoopi, mis ta naiſewanemad ſöge- 
duſes enestele tahtſid anda, ära hoida, milleks ta nii Anule 
tui ka ſündſal puhul Mihklile ja Liiſule ſöideldes ja hoiatades 
peale täis, et nad jätakſid ilmtuulmata rumaluſe tegemata. 
Küll katſus ta neile pähehakkawalt ära ſeletada, misſugune 
ſeiſukord neid ootab, kui loodetud ime neid kewade mitte 
Kaananisſe ei wii ja köikehäwitaw ſöda tulemata jääb. As- 
jata! Nad köngutaſid tema jutu peale ainult pead ja mui- 
gaſid pölglik-pilkawalt. Mis nüüd temafugune ärkamata ja 
armufaamata ilmalaps ka jumafa kawatſusteſt ja taewa teedeſt 
teaõtvat! Mida toõitvat pime rääkida walguſeſt ja uſkmatu 
hingeönnistuſeſt! Ega temake ometi pühakirſa ſönu ſuutwat 
ümber lütata ja prohwetite ilmutufi waleks ajada! 

Polnud parata — hullus piõi käima oma teed. 

Aegſasti kewade lähenemiſel hakati müütama, mis müü- 
tada oli, ja kui põllud tulid lume alt ning kuiwaſid, polnud 
Kliſal enam atra ega ätet, millega neid Parima minna, ega 
ſeemet, mida neile peale riputada. Köik oli , mehele pandud“, 
ja enamasti nii odawalt, et Taawet Löhmuski oma öhukeſe 
kukruga äia waraſt mõnda wöis omandada. Kaerad, odrad, 
Tartulid, linad — tõit jäid maha tegemata, nii „ ſellekohaſe 
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täluſe pooleft Tönu-Peetrilgi, kus ju uſukindluſes telleftti maha 
ei jäädud, Kiijale järgi ei jõutud. 

Aga fee ſündis muide Madiſe tahtmata. Kuna Madis 
wlibis pikemal ufu-teetonnal, olid teenijad kodus omapead, 
na lihasſe ja luusſe kaswanud kombe järele, kewadeſt põllu- 
tööö hakanud tegema. Kui peremees koju jöudis, leidis ta oma 
pahanduſeks, et kartulid pandud ja ſugu kaeru ning otrigi fee- 
mendatud. Tema nurin ei teinuõ fündinut enam fünõima- 
tuks .. . Nõnda jutustas Madis iſe igaühele ja oli wäga nuk- 
ker, et tal kodus asjata jumala wilja raiſatud, mis paraku 
pealegi ekſiarwamuſele maad wöiwat anda, nagu puuduks 
Tönu-Peetril fõitumatu ufk pühakirja ilmutisſe. Kahju, wäga 
kahju! 

Siis järgnes meeletuſe kroonimine. 

Sõnum walgeſt laewaſt ja prohtoeti tagaſttulekuſt oli 
faabunud. 

Mis muu kui teele Tallinna poole! 

eel püüõis Lõhmus wähemalt Anusſe mõjuda. Ta 
tulutag muidu ſuud. Naiſel puudus iga taip tema ſönade jaoks. 
Käis lapſelik-öiglaſt wööristuſt ja ehmuſt küſis Anu talt iga 
wastuſe aſemel, kas ta ſüs itta tõesti tahtwat maha jääda, 
naiſeſt lahku minna, fõjatoleõuste kätte ſattuda, elu kao- 
tada... Ning tõjine walu paistis tal näoſt ja kuuldus hääleſt 
ſeda küſides. 

Taawet waigistas waeſekeſt. Wihaſelt oma kuklataguſt 
küünistades ja haledalt naeratades wastas ta: 

„Mine aga peale, küll ma ſulle järele ſoan, kui juba 
fõiamüõinat kuulen. Panen tas tõi paljajalu punuma. Aga 
enneaegu minema pühkida, nagu köſtri waſikas kolm päewa 
enne wihma karjaſt koju joosta — ſeda teha on mul häbi. 
Ole julge, et ma ei taha ſinuſt ilma jääda, ja niifama julge, 
et me foame teineteift warsti jälle näha — olgu Kaananis, 
olgu Egiptuſes.“ 

Taawet ſoowis tüll, et naine jätaks Jukukeſe foju tema 
juure, ja lubas poifi terwelt ning pristelt talle finna kätte 
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tuua, kuhu ta hiljem iſe ſoowib. Aga et Anu lapfe maha- 
jätmiſeſt midagi ei tahtnud teada, fiis loobus Löhmus oma 
ſoowiſt. Ja nüüõ järgnes Anu poolt korrapärane lahkumis- 
jumalagajätt, umbes ſäärane, nagu ſaadaks ta meejt ſötta. 
Piſaraid, õhtamifi — köike oli. Muldugi temalt ükſi. Lõhmus 
— ſee naeris. Mitte toäljaftpoolt, waid ſeeſtpidi. Naeris nuk- 
ralt, nagu naerdakſe waeſe nödrameelſe tembutufi... 

Läks teele perekondi, läts wallaliſi. Talupidajaid, ſauna- 
mehl, teenijaid. Hobuſega ja jala. 

Kiifalt läkjid kõik peale Miku. See oli minekupäewal ka- 
dunud, nagu tina tuhka. Köik otfimine jäi asjatuks. Tuli alles 
fiis wälja, kui woor Kugli mailt juba ammugi kadunud. Tuli 
tuikudes, wiinapudel pöues, Ganglepale... 

Altſaunaſt läkſid köik. Töniſe ufk walge laewa ja ähwar- 
dawa ſöja ſisſe polnud küll kuigi Juur; ta ümiſes nagu kunagi: 
„Ja ning ei... nõnna wöi teifiti... ets ſoa näha, kui ſoab 
näha.“ Aga ſeda ſuurem oli Wiiu, tema koduſe walitſeſa, 
uſk, millega ſai Töniſe kaaſaminek endaſtmöistetawaks. Ja 
peale ſelle: fui peremees läks, ega ſaunamees wömud maha 
jääda. 

Tõnu-Peetrilt läkſid köik. Iſegi pime perenaine wiidi kaaſa. 
Peremehe elatanud emaga, ſelle pudenewa mullakeſega, oleks 
lugu muiõugi täbar olnud, kuid fee oli heaks arwanud paar 
nädalat enne teekonda ſöja eeſt mätta alla pugeda. Nönda 
pääſes teine reiſuwintſutusteſt. 

Weel paariſt pereſt läkſid köik, aga Pärtlilt peremees 
ükſi. Peremees ilma naiſe ja lasteta. Ainult ſulaſega. See 
hoidis peremehe poole, nagu tüdruk hoidis perenaiſe poole 
ja koju jäi. Kes teab, kuli kindel ſulaſe Mardi laewa- ja 
ſöjaufk juht oli, aga ta arwas, et ega möned tööta päewad 
wöl koguni nädalad ta tülpinud teomebheliitmeile fahju tvõits 
teha. Parem juba teed fäia tui adra taga tuigerõada. 

Kui nad ſüs köik olid läinuõ, mõtles Löhmuſe Taawet 
enõamifi: ,, Siiamaani ma ei tahtnud Tihafe lori uskuda, et 
Kliſa Mihkel toona kuuſe otſas kolm ööd-päewa wiimſet päetva 
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oodanud, aga nüüd uſun.“ Ja kui mõni aeg hiljemini kelleſtki 
Kupumäe Antſuſt naljatati, et ta oodanud oma toa taga had 
pinu otſas pilwe, mis rahwa tõotatud maale pidanud wiima, 
fiis polnud Taawetil enam raske ka feda uskuda. 

Kliſa Mikugi meeleſt, kelle olid maltswetid juba nii tui- 
mats teinud, et ta neift naljalt midagi enam imeks ei pannud, 
oli fee toalge laewa teekond liig. Ta nohiſes Taaweti wastu 
öelda: ,,Reagitakfe ikke, et wün ajaõa inimeſt hulle tükka 
tegema — näe, uff kälb wiinaſt kaugelt üle! Ei oleks fugugi 
uuõis, kui lähekſid teiſed Tallinnas jaluli merde ja hakkakſid 
jala mööõa wett püha moa poole ränõama, kul näewad, et 
laeto jääb tulemata.” 

„Küll nad pöörakſid ümber, kul toefi juba ſuuni ulatab,“ 
naeris Löhmus wastu. 

„Mis Ja arwad — tas tulewad koju tagafi, tui mõne aja 
ammuli on merre wahtinud, tvõi eht wötawad kätte ja Patta- 
wad moad mööda minema?“ 

„Kes neid ilma pasſideta laſeb! Küllap linnapolitſei ju- 
hatab neile tvarsti Hoopis teift Tui teed Kaananisfe! Ega 
ſakſad kiſa tõftmata jäta, ja fuberner elab jo Tallinnas.“ 

„Nojah, Parajasti kibe töö-aeg... möiſapäewad jäetakſe 
wölgu ... ei nad jõua kaugele,“ kohmas Mikk ja laskis lau- 
ſele järgneõa uriſewa ohte, nagu ei tunneks ta omaste tagafi- 
tuleku-wölmaluſeſt midagi wähemat fui meelehead. 

Aga linnaülemus oli laewaootajate wastu kannatlikum, kui 
wöls eeldada. Nädal läks mööda — ei tagafitulijaid weel 
tedagi. Lehekun jõuõis lõpule, jaanituu tuli kätte — itta 
weel falliti „pärdikuid maltswette“ linna piirkonnas. Linnas- 
käljate käeſt, hilſemini ka „Perno Postimehheſt“, mis Tihaſele 
täis, ſaadi kodus teada, kuidas Kaananisſe rändajaõ Lasna- 
mäe aafal leeris elada ja ikka weel uſklikult oodata prohwetit 
ja tema laewa. 

Lhel päewal otſis Taatvet Lõhmus Kiifa Miku üles, 
kes oli päewiliſena ühe peremehe juures tööl, ja ütles temale: 

„Kuule poiſs, me Peame Kiifal tööle hakkama.“ 
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„Mis tööle?“ 

ööle, mis teiſed tegemata jätſid. Ega moa ikke paljaks 
wõi jääda. Muidu peate ſügiſel hambad tarna panema...“ 

Mikk nühkis ſörmenükiga oma uduſeid filmi. 

„Tahad Kliſa tväljad wilja alla panna wöi ...“ 

„Neh! Wähemalt niipalju, kui kahekeſi wäikeſe abiga 
weel jõuame. Näe, kauemaks jääwad ära, kui ma mõtlefin, 
ja külwi-aeg jõuab lõpule. Hea weel, et fee külma kewade pä- 
rait niifaugele on nihkunud.“ 

„Aga mis ſina ſüs ſelleſt Joad?“ 

„Nooh, omaste aſi,“ wastas Taawet. „Ja ega ma ſee- 
met Mihklile tingi... Eks neil oleks koa Hea meel, kui ford 
toju tulewad ja leiatvad, et töö mitte köik tegemata põle.“ 

Mikk otſis rippuwal pilgul midagi maaſt, enne kui ta 
arufaamatu pomina lõpul füfis: 

„Kuſt me ſiis füüa ſoame?“ 

„Wöid käia minu juures Sanglepal niikaua ſöömas, kui 
waenelaps oled — reakiſin juba peremehega.“ 

„Kas ſul fiig tõik on, mis tarwis?“ 

„Mis ei ole, feda muretſen.“ 

Kõhmus ei olnud — tänu Kaananisſe rändawaile malts- 
wettidele, nende ſeas ka Küſa rahivale — mitte enam päris 
paljas mees. Sügife, talwe ja kewade jookſul uſinasti tehtud 
täfitöö eeſt oli ta teeninud näputäie kulle, miõa tema, kes ta 
ümbrufes uue renõitalu järele ringi vaatas, paremini polets 
wöinudki tarwitada, kui et ostis äraminejatelt, kes Pinna peale 


tarbeasja, äia käeſt iſegi hobuſekondi ja lehmamullika, Felle 
Seenepalu peremees ſedapuhku oma neljajalgſete hulka föö- 
gile wöttis. Loomi ostes oli Taawetil lõbus mõte peas köpit- 
ſenud: No noh, Kiifa wanamees, warsti oled neid minult ta- 
gaſi nurumas!... Et lahtujail oli ka wilja- ja kartuliſeemet 
müüa, Löhmuſel raha aga otſa fai, fiis ta laenas Andreſelt, 
kes oli ka iſe oftjate ſeas, lija ning omanõas nõnda RKiifalt 
natuke otri ja herneid ning mujalt piſut kartuleid ja faeru. 
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Muidugi liitus tal ka felle ostu puhul aimõus peas, et müü- 
jad muutuwad ife warsti oftjatets ja et fiis on hea, kui ta 
neld hädaſt toõib aidata... Milleſt Kiifa „hädakülwil“ puu- 
dus Tätte tuleks, ſeda tvõis ta Seenepalult, kus oli ufalsus 
tema toastu täieline, laenuts ſaada. 

Mikul ei olnud nähtavasti midagi õemehe ettepanetu 
tvastu; ta nägu läts pealegi elawamaks, mis näitas, et afi 
teõa huwitas, et ta meel nagu tuhmiſt raskuſeſt piſut ker- 
genes. 

„Aga kuda jääb mölſaga?“ küſis ta. „Päewad wölgu — 
peremeeſt ei ole — paar köwa käsku juba külasſe ſaadetu d. 
Mls ſüls, kui tullakſe ja wöetakſe koht ää, tuna meil töö pa- 
rajasti tehtud ja ſeeme maas?“ 

„Mölſa Peame waigistama ja wölga wähendada püüd- 
ma,“ kostis Löhmus. „Kul oma töö wähegi korras, ega 
ſiis muud, kui lähme kahe mehega teole — üks hobuſega, 
teine jala. Wöikſid koa opmaniga iſa eeſt reakida. Õnnets 
olla mõlemad parunid kodunt ää — reiſind teiſed Sakſamoale 
— nii et koha ärawötmiſt äkitſelt wäga farta põle.“ 

Juba järgmiſeſt hommikuſt peale aſuſid mölemad Kliſa 
põllule töösſe. Heade ilmadega edenes fee eſiotſa kaunisti, 
aga fiig tuli wihm takistuſt tegema. Körwataguſt ſügades pi- 
did mehed tunnistama, et nad kippuſid aja pooleſt jänni jääma: 
mõifatöö ootas ja Kiija töö ei tahtnud löpukorrale jõuda. 
El aldanud miõagi, et nad enõile ühe toabatnaife appi olid 
wötnud. 

Kuid Lõhmus leidis nõu. Kui ta ühel päewal, hinge 
tagafi tõmmates ja Bigi otfaefilt pühkides, aõra taga ſeiſatus 
ja üle wälja Pärtli pere pöldude poole waatas, paistis talle 
fealt lõbus pilt wastu: tema poolõõe, Pärtli Willemi tragi 
tüljeluu, ſammus kündes adra taga. Sabad üles ſeotud, fää- 
ted põltvini poriſed, pihik märg, ſeſt wihma ſadas. Töstis 
aga plitſa, karſus wöiku waole ja ſötkus ſitkeks mudaks muu- 
tunud mullas nagu ſawikastis. Wiſt oll ta päewiliſe ja oma 
wanema poja, kes eelpäewadel põllul töös olid olnud, möiſa 
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teole ſaatnud, kung tüdruk künödmiſega toime ei faanud. 
Nõnda kahmas perenaine iſe aõra käſipuuſt kinni. 

Ehk olets parem, kul lähekſime teifele appi! täis mõte 
Taaweti peaſt läbi. Aga emme kui ta ſellele aru pidades lähe- 
male astus, tuli talle miõagi paremat, täielitumat meele. 
Homme on nelipühi laupäeto. Mis ſüs, kui teekſime pühade 
ajal wälkeſed talgud? Päewa Riifal, teije Pärtlil! Ega tei- 
ſel pühal küll naljalt taheta tulla, aga ets toiinate mõnda itta 
meelita! Kolmandal pühal talgulifi teadagi küllalt. Teeme ſüs 
teifel pühal ſeal, kus tööö wähem ... Waene Juula! Enefel 
jälle rinnalaps kätkis, ja nüüõ ſötku wihmaga aõra taga! 

eel Jamal õhtul wiis Lõhmus oma ettepanetu Pärtlile, 
mis toäiteje läbirääkimiſe järel ſeal meelelõi wastu wöeti. 
Küll ei olnud lootuſt talgutegi abil mõlemas talus tõite 
tööd ära teha — ſuurema talgulistehulga ülespiõamifets puu- 
dus fiin kui feal jõud, tuna mõned pölluoſad ka ſeemnenappuſe 
päralt tühjaks pidid jääma. Kuid afi ſeegi, mis jõuti ära teha: 
ega elanikkudel oleks wastu talwe ikka otſekohe näljale wastu 
waadata! 

Nõnda peeti hädatalguſed, kuhu piiratud hulgal ofatvõt- 
jaid kutſuti, kummaski peres pühadeajal ära — Pärtlil enne, 
Kliſal päraſt. Kuito ilm, mis mõlemal päewal walitſes, eõen- 
das tööö Poopjasti, nii et ſelle tagajärgeõega köigiti rahul 
wöldi olla. Kuna Pärtli Willem ja Kiiſa Mihkel, küla kehwe- 
mad peremehed, käed ſüles Lasnamäe loopealſel luulelaewa- 
keſt ootaſid, tegid ilmalapſed kodus nende töö ära, püüdes 
Poolt kanda nende ja nende perekondade peatoiduſe eeſt. 

Löhmuſe Taaweti ettepanekul ei unustanud talguliſed Kii- 
ſal peremehe körwal ka ta ſaunameeſt. Oli ju ſelle palute 
weel palju kitſam kui eſimeſe oma. Taawetil polnud tvaja 
rõõmjaid tööliſi Altſauna Töniſe kartulimaa päraſt ſuurt pa- 
luda ja meelitada: nad tundſid ſelle waeſe, lödwa mebitefe 
wastu, kes oma naiſe ja Kiſſa pererahwa ufu ohwriks faa- 
nud, ifegi niipalju oſawötlikkuſt, et tema heaks talgutööd jätka- 
ſid ja walgeſt kewadeööſt liſa wötſid, kui päeto lõppes. Töniſe 
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kartulid panõi ilusti maha ja piſut otrigi ſiputati põllunurta. 
Ernem jättis Lõhmus muiſt Kiifamaad tühjaks, kui laskis 
feemne, ſaunameeſt ilma jättes, otſa ſaada. 

Kohe päraſt pühi hakkaſid Taawet ja Mikk päew päetva 
körwal mõijas täima, eſimene oma hobuſega. Leiwakoti pani 
neile Seenepalu Perenaine, piima ſaid Löhmuſe lehmamullikalt 
ja Seenepalu kaewuſt. 

„Kliſa toaõi rehtnoot lä'eb ſuureks, ilmaſuureks!“ naeris 
Taawet wahel naiſewenna wastu. „Aga tüll ma mehe 
maksma panen, oodaku aga!“ 

Mdiſas ſülitati muidugi tuld ja törwa maltswettide pöö- 
raſe hulkumiſe päraſt keſet kibedaimat töö-aega ning ähwardati 
köige punaſemate karistustega köiki, kes jätfid mõifapäetvad 
wölgu. Natuke leplikuma ſilmaga hakati ainult Kiifa talu peale 
waatama, kul fealt korraga kaks tugewat töömeeft ilmufid, wal 
mis olles wana wölga tajuma ja uue eeſt Poiõuma. „Wöib 
olla, et peastate Kiifa Mihklil ſeega koha ja naha,“ tähendas 
opman Miku wastu, kui fee talle mainitud töotuſe andis. 

Wlimaks tulid maltswetid. 

Alles jaanipäetva ümber! 

Longus ja liõus. 

Pugedes ja hlilides. 

Nagu pekstud penid. 

Laewaootamine oli nende näod mustaks waabanud ja liha 
nende luudelt fuitvatanud, nii et ilmalapſed neid enam ei taht- 
nud ära tunõa... Tummalt, prunditud huulil ja wiiliti toaa- 
tega, lonkiſid nad wäſinult tänawale kogunenud tvahtijaijt 
mööda, jättes nende teretufi wastamata, nende pärimiſi koſt- 
mata... 

Kui Kiifa rahwas oma töuwilja-pölduſid nägi haljenda- 
wat, jookſid köik ruttu waatama, mis ſeal nii ilusti haljen- 
dab. Leidſid orafe ja kartulipealſed. Katkuſid üht ja teiſt pihku, 
et kas ikka on oras ja kartulipealſed? Olid! Kahtlemata olid! 

Nüüd jäid ſeisma ja wahtima ega märganud määgi 
öelda. 
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Giis wöttis Kiifa Mihkel kübara peaſt, pani käed risti ja 
langes põllupeenrale pölwili. 

Lliſu ja Anu temale järgi. 

Jumal oli toaheajal kodus imet teinud! 

Taewalſa oli teinud Kiiſa Mihkli ſuwiwilſad maha! 

Isſand oll Kiifa Mihkli oma armſamaks ſulaſeks tunnis- 
tanud, ſeſt et Kliſa Mihkel ja tema maja teeniſid Jsſandat! 

Aga korraga tuli punaſe peaga Jüri aida tagant ja 
hüüdis: 

„Altſaung rahwal koa kardulld ja odrad moas!“ 

Mis — temal koa?! Niijugufel leige uſuga maltswetil 
toa?... Ega fee fiis... 

Mindi vaatama — õige! 

Kah Isſanda äratvalitud ſulane! ... Altſauna Tönis 
tab!... 

Tönis aga, tõige oma perega, köige oma pudulaste kar- 
jaga — ta feifab ammuli fui fauna taga tartulimaa ääres, 
ja kuli ta küllalt on wahtinud ja alumiſt lõuga riputanud, paneb 
teine korraga täieft ſuuſt: 

„No, ke kurat mulle fiis feda head on teind! ... Wiſt 
mõni rikas ja rumal!“ 

Sumala peale fee maltswet ei mõelnud... 


27. 
Liigub fiisti! 


Tallinnamaa mõisnitfudele ei jäänud muiõugi mitte tead- 
matuks, et efimene arwukam ſeltskond maltsivetiufulifi talu- 
poegi, kes endid nende käpa alt olid teadnud lahti poetada, 
jaanipäetva-ajal Tallinna kaudu Krimmi poolſaare poole teele 
oli läinud. Uratvalitud rahwa paljupilgatud põgenemine 
Egiptuſeſt Kaananisſe oli ſeega tõepooleft alanud, Wolga ääre 
rändamiſe körwale oli tekkinud „wälfawanderdamine“ Musta 
mere ääre. Wöildi minewal aastal ſakste ringkondades weel 
naerda rumalate, uſuhalgete talupoegade tühiſt tuju ja totrat 
tuhinat, milleſt midagi wälja ei tulewat, ſiüis ſeisti nüüd juba tõ- 
fiasja ees, milleſt pilkamiſega enam mööda ei ſaadud. Aſulliſeſt 
llikumiſeſt oli ſaanud majanduslik. Õigemini: uſuliſe liitumife 
majanduslikud wedrud olid nähtawale tulnud. Aateliſe jampfi- 
miſe kesta alt puhkes eſile aineline tuum. Sonitud, luuletatud 
Kaananiſt ſai käpuga katſutaw, jalaga tallataw Krimm. Ja 
ſee nihkus ähwardawalt Samara körwale. Ei, ta kippus Jaama 
Samaraſt kardetawamaks. 

Seſt Krimmi aſumistingimuſed olid Samara omadeſt 
märkſa paremad. Kes Samarasſe tahtis minna, pidi tolle- 
aegſe talupoja kohta olema üsna willakas mees; tal pidi köli- 
ſema fõige vähemalt kaks- funi kolmſada rubla hõbedat 
kalitſas, wähegi korralikuks elamahakkamiſeks tulus aga 
mitu head ſada. Krimmi wöis aga juba hädawaewalt aſuda, 
kes jakſas teekulud kanda, ja niipalju kraapis peremeeste körwal 
mõni ſaunamees ja fulanegi kokku, iſeäranis kui ta jala tahtis 
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reiſida ja teel tühja tõhtu kannatada. Kroonu aitas afujaid 
elama. See oli tõmbejõud, mis Samaral puudus, tõmbejõud, 
mis ajas möisnikkudele turja fahjuhaifu ninna. Seſt mis tee- 
las peale maltswetluſuliste fa teifi talupoegi Krimmi rända- 
maſt, kui awarad afumistingimufed tuttawaks ſald! Ja et nad 
tuttawaks ſald, ſelle eeſt kandſid peale maatuulajate ka ſinno 
juba rännanud afujad julgesti hoolt. Nönda wöis Krimm 
kergesti ſelleks ſaada, milleks Samara ſakste önneks mitte ei 
ſaanud: nende oriodatvate tööjõuõuõe kardetawaks kahanda- 
lats. Seks wöls Krimm feda enam ſaada, et öhin Samara 
ſuhtes ka muil põhjufil, tut kroonu abiandmiſe puuduſe päraſt, 
leigenema hakkas: möned ſinnarännanud peretonnaö, kes la- 
gedal ſtepil midagi ei möiſtnud peale hakata tvõi kellele amet- 
niftuõe hooletuſe päraft aſumaad kätte ei möödetud, tulid kodu- 
maale tagafi ja laitſid ſinnarändamiſe ära. Niiſama tuli maa- 
tuulajaiõ Samaraſt petetud lootustega koju: kuiw, lage föötoli 
nende eesti filma nii ära kohutanud, et neil maapinna tvilja- 
kus ja muud lepitawad olud tähele panemata jäid. Muidugi 
el ſattunud Samarasſe aſumine nende ükſikute laitjate mõjul 
weel mitte feistu — wähemate ſalgakeste ja ükſikute perefon- 
Sade kaupa tilkus ſinna wäljarändajaid itta edaſi minna —, 
kuid ſinna-aſumiſe üldine öhin oli oma jõu ja tüſeduſe kao- 
tanud. 

Sakſad aimaſid Krimmi poolt paha. 

Niikaua kui Maltsweti-liikumine kandis nende meeleſt 
puhtuſuliſt laadi ja ei teinud tegemiſt ilmlikkude asjadega, 
mis ju Forras olid, waid ainult taewastega, niikaua olid 
möisnikud tema wastu ſalliwad, üksköikſuſe päraſt ſalliwad. 
Seſt mis puutus neisſe talupoja hing, kui aga ihu mõisnitule 
paha ei teinud! Maltsweti uju wastu wöitlemine jäeti pappide 
hooleks, ilmlik ülemus hoidis mõõga tupes. 

See ülemus astus aga rünnakuks kohe riwisſe, kui tvaimu- 
lit ema fünnitas ilmliku lapſe, fui Maltsweti lahkuſu ſeeſt 
tvälja puges talupoegaõe wäga lihalit himu parema elukorra 
järele, nende patune iha pääſeda Parunite ikke ja piitfa alt. 
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See kahjulik iha ei ähwardanud orjapidajaile efiotfa, õige 
tüll, ſuurt hädaohtlikuks ſaada. Ei Saratotvi ega Samara, ei 
Krimmi poole ſihitud tuhin. Liialine waeſus ja liialine harima- 
tus nälſid köwad kammitſad olewat. Aſumaad olid kaugel, 
ſinnaſaa miſeks oli waja raha ja teadmiſt, ja need puuduſid talu- 
pojal. Peale ſelle polnud puuduſt igaſugu politſeilisteſt takis- 
tusteſt, mille mõju peale oldi julge: möiſahärra luba wälja- 
rändamiſeks, tväljaränõajate kitſendatud norm, tülikas, aja- 
toiitlit pasſiſaamine, liiga lühike pasſigeg ine., kuhu juure 
lifati haagikohtunikkude kimbutamiſed. Need ei olnud küll „ſea- 
duslikud“, aga möisnikule tarwilikud ja ſeepäraſt nii Hästi 
kul ſeaduslikud. Nönda waataſid ſakſad eſiotſa, ehk tüll kort- 
ſus kulmul ja urifeões, ſiiski ilma fuurema wiha ja ärewuſeta 
talupoegade äraminefuhimuliſe liifumife peale; nad tundſid 
endid oletvat „tawaliste abinõuõe“, „foduste rohtude“ kaudu 
kahſu eeft tarwiliſe määrani kaitstud. Söre, wöimetu tvälja- 
ränõamine ei wöinud, waadates maata inimeste määratuma 
hulga peale, neile weel häda teha, nii wastik kui fee nende 
peremehe-meelele ka oli. 

Niipea aga, kui nad märkaſid aia ſees ſuurt auku ja panid 
tähele, et pögenewad orjad hakkaſid feda auku tarwitama, et 
ükſikutele kippuſid ſalgad, ſalkadele hulgad järgi tegema tvõi 
et neile fee paljas tvõimalus jäi — ſedamaid laskis orjapere- 
mees koerad lahti ja awas orjajahi. Tawaliſe, ſeaduſepäraſe 
wägiwalla-walitſuſe aſemele astus hirmuwalitſus erakorraliste 
abinõuõega. 

Olld haagikohtunikud ennemalt ära keelanud maltsweti- 
uſuliste palwetunnid, millega kaudſelt ja kaetult muiõugi 
püüti tabada nende wäljarändamis-mötet, mida palwetundidel 
õhutati, ſüs läts mainitud kohtute poolt nüüd awalik ja otfe- 
kohene keeld wälja, mis tunnistas iga foostäimije ning nõu- 
pidamiſe toäljaränõamife asjus kuriteoks ja ſeadis ſelle raste 
nubtlufe alla. Hoolimata ſelleſt, et toäljaränõamine ſakste 
eneste tehtud ſeaduſes oli lubatud! Kangete ähwarduste all anti 
talitajatele käfk walwata, et ſäherduſi koosolekuid enam atvali- 
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kult ega falaja ei peetaks, tuna iſikud, kes keeluſt üle astuwad, 
tulewat haaglkohtunikule wiſbimata üles anda. 


Mis liiki nuhtlus ſüüdlaſi ootas, feda wöis iga talupoeg 
iſegi arwata; ſelleſt olid mõned „Samara mehed“ eelmaitſe 
juba kätte ſaanud ning ſeda eelmaitſet püüdſid ka mõifapolit- 
ſeld neile Krimmi igatfejaite jagada, kes, Lasnamäe nölwakul 
laewu oodates, mõifale teopäetvi wölgu olid jäänud või muid 
kohustuſi ſakste wastu unustanud. 


Aga mdisnikud ekſiſid eeldades, et Hirm witſade ja fep- 
pide eeſt on ſuurem, kui himu nende alt pääſeda. Nad ei 
möiſtnud ka tühja köhu mõju inimeſe kohta õieti hinnata. 
Wäljarändamis-likumine ei jäänud haagikohtu keeldude ning 
ähwarduste ja mölſapolitſei proowiweristuste tõttu mitte ſoiku, 
wald kaswas weel. See oſutus warstigi ſelleſt, et möiſadele 
jaagupipäetval 1861, iſeäranis Järwamaa waldades, jälle roh- 
testi taluſid üles öelõi, kung neiſt kohapidaſateſt ja kandimees- 
teſt, kes tänawu minema ei pääſenud, mitte ükski mõifaorju- 
ſesſe tagafi ei heitnud, waid köik ainult aega ootajiõ, millal 
ſaakſid uute pasſidega minema. Albu möiſasſe kogunes, pea- 
legi ammu enne hariliſt ülesütlemiſe ja pasfiloa-faamije täht- 
aega, juba juunituu lõpul, hulk rahwaſt kokku, kes nõuõis 
mölſawalitſuſe käeſt kärſitult tarwiliſi tunnistufi, ja tui nõuõjate. 
ſoowi ei täidetud, läkſid nad teiſel päetval paljude muuõega 
ſeltſis haagikohtusſe, kuſt nad muiõugi fama tühjalt pidid ta- 
gafi pöörõima. 


Ka Lasnamäe laetva-ootamife haledal nurjumijel polnud 
tähendatud llikumiſe kohta halwawat tagajärge. Oleks toõinud 
arwata, et wiſamad imeuſuliſed maltsivetlaste ſeaſt näewad 
ſelles nurjumifes jumala hoiatawat ſörme, „Egiptuſeſt“ mitte 
lahkuda, kung kainemaid jälle tunnetus, et taetvaifa ega tema 
prohweti poolt äraminetuts mingit abi ega toetuft ei tule, 
tagafi oleks wöinud Hoida pikka teekonda teadmata ilmanurta 
ette wötmaſt. Aga miõagi ſelleſarnaſt ei tulnud nähtawale. 
Kui miski aſi Jai Lasnamäe ſeikluſeſt kahju, fiis ufk imedesſe 
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ja imetuulutajatesfe. Paugu ſal Maltsweti prohwetlik kuulſus, 
paugu ſald need wälkeſed prohwetid, kes olid laewauſu malts- 
wettide ſekka kannud ja öhkuma puhunuõ; paugu fai köik fee 
uſklik-palwelik-luulelik ehtewärk, mis oli toäljaränõamis-tüfi- 
muſel maltswetlaste filmis ümber. See kirſu, lipendaw-la- 
pendaw ehtewärk häwines nende pilkude ees, aga afi iſe jäi 
järele, muudkul paljalt, kainelt, labaſelt feifis ta nüüd nähta- 
wal. Nagu juure tahwll pealt toõiõi lugeda: ,, Kes orjufe- 
toiletfufeft tahab pääſeda, fee wölb ſeda, aga üksnes omaſt 
jöuſt. Abi ärgu ooõatagu taewaſt ega maa pealt! 

Nönda oli fa „ärawalitud rahwa“ waimulik Kaanani- 
liifumine ſelleks ſaanud, mis ta õieti ja üksnes oli: majan- 
duslikuks asjats, köhuküſimuſeks. Ja et ta feks nende eneste 
meeleſt oli ſaanud, et tema ümbe.t waimulikud ebahilbud maha 
oli5 langenud, fiis hööruſid maltswetid oma nägemahatanud 
ſilmad hästi ſelgeks ja afufid nõnda ettewötte kallale, nagu 
oli ainult kohane: kainelt ja asjalikult. Talu wöi teenistus 
õigel ajal üles öelõa — mõifaft luba, tubernerilt paſs wötta 
— aſumaa Krimmis ära kuulata — ſüs oma tüüõi ja kuluga 
minema! See oli eeskawa, mida hakati famm-fammult täide 
faatma. 

Et maltswetlaste Krimmi-liitumine ſääraſe ilmliku pöörde 
oli ſaanud, ſüs hakkas ta aegamööda ka iſikuid huwitama, kes 
ſelleſt uſuſeltſiſt waimſelt eemal ſeiſid. See huwi oleks wöinud 
elawaks ſaada, tui Krimmi olude üle rahwa ſekka diglaſi ja 
pöhjalikke teateid oleks läinuöd, fui oleks laialiſemalt fuulõa 
ſaadud, kuli odawasti Krimmis maad võis rentida ja osta, 
mil määral kroonu afujaile abi andis, kuidas on mullapinna 
headus jne. Niiſuguſeid teateid, aga Hoopis tüünõimatul mää- 
ral, oli üksnes maltsweti-uſulistel ning nendeſtki ainult wäike⸗ 
ſel kildkonnal. Seepäraſt ſattuſid mittemaltswettideſt ainult üt- 
ſikud, ja neeõti pooljuhtumifi, Krimmi⸗liikumiſe ſekka. 

Aks nliſuguſeiſt oli Lõhmufe Taawet Kuglil. 

Miski polnud loomulikum, kui et temaſugune mees, kes oli 
kodumaa ſeaduste ja nende tegijatega eluaja karwupidi koos 


374 


elanud, ſüt kuhugi mujale igatſes, kus walitſekſid wähegi 
lahedamad olud. Wälſarändamis-kömin äratas ſeepäraſt kohe 
tema tähelepanu, kul fee talle möödunud fügifel, wäljaspool 
wangla müüre, fõrivu tungis, köige pealt kömin Samarasſe 
rändamiſeſt. Aga eſiotſa ei tvõinud ta asjale lähemale as- 
tuõa. Gets oli ta, wangiſt tulles, liiga paljas mees. Teiſeks 
hakkas Samara kohta hiljemini halba kuulduma, mis piõi, fui 
ſelleſt oſagi tõfi oli, ettewaatliku mehe mõtlema panema. Krim- 
mi-liitumine jälle eſines alul nii tölbi uſuliſe narrufena, et 
Kõhmus ſellele ainult käega wöis lüüa, feda enam, et „armu 
ſaanud hingede“ kalliſt Kaananiſt ja tema oludeſt polnud nii 
hästi fui midagi teada. 

Kuis järgnes aeg, tus üks kui teine põhjus kaotas maks- 
wuſe. Lõhmus leidis wäljarändamiſeks aineliſe jõu ja (ai 
Krimmi kohta tväljaränõamijele julgustaivaid teateid. 

Seenepalu Andres lubas talle raha laenata. 

„Kui fa ſeniſt wiiſi edaſi töötad,“ ütles fee tõfine ſöber 
Ühel päewal Taawetile, , fiis ſäästub fulle pool teeraha te- 
wadeks iſegi kotti ja poole wöid minu käeſt ſoada. Zi eht jõuab 
ſulle ſeemne ja hobuſe Pinna koa tagafi maksta.“ 

Wlimaſt Taawet ei lootnud, ſeſt waga Kiifa Mihkel oli 
waraliſelt nii Hästi kui otſas, aga ſöbra laenupakkumiſe wöttis 
ta tänuga wastu. 

„Ole meheks, kuid ega ma tea, milla ära jõuan ta- 
ſuda ...“ 

„Taſu, milla jõuad,“ oli Andreſe wastus, „häda mul ei 
ole ja ilma ma ei jää.“ 

„Kuſt ſa ſeda tead — hakkan eht jälle jooma?“ naeris 
Löhmus. 

„Jood, mis jood — eks fa ſüs pea jälle wahet, nagu 
nüüõti,” tuli üksköikſe rahuga Seenepalu peremehe musta 
habeme ſeeſt. 

Andreſe enda külge wäljarändamis-taud ei hakanud. Pol- 
mid ka ime, ſeſt tal juhtus hea koht käes olema, kus ta käſi 
käis wördlemiſi hästi. 
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„Nlikaua kuli ma kindlasti ei tea, et mõjal palju parem 
on, ei tahaks ma ſeda fuurt tüli ette wötta,“ oli tema arwa- 
mine. „Aga tui ma edaspidi kuulen, et mind foojal moal nae- 
rate, fiig tulen kohe järele!“ 

Lubatud laenuga ſaawutas Taawet Lõhmus ainelife jala- 
aluſe, mis talle wöimalikuks tegi ümberafumis-asjale läheneõa. 
Ta haaras ettetvõttejt ſeda agaramini Tinni, et talle mõned 
katſed ſelgeks olid teinud, et ümbruskonnas naljalt mõifa ei 
olnud, mis tema kätte weel renditalu oleks uſaldanud. Seks 
oli ta kuf mitmeti karistatud waras liiga tuttaw. Kaugemale 
aſumiſe wastu oli jälle Anu, kes ei tahtnud omasteſt lah- 
kuda. Parem nihkuda fiis juba õieti faugele, Musta mere 
ääre, kul ſeal wähegi elada ſaab — finna, kuhu tahtſid ka 
Anu omakſed ja uſuoſaliſed minna. 

Aſumaa kohta tõi Lõhmus omale teateid Orgmetſaſt, Kus- 
taw Maltſi iſa käeſt. Maltſi peremees andis talle pojatirja 
meeleldi lugeda ning liſas fuufõnal juure, mis ta Kustawilt 
Tallinnas Krimmi oludeſt weel oll kuulnud. 

Teated oſutuſid niiſugusteks, et Löhmuſe otſus ſealſamas 
ja ſedamaid kindlaks ſai. Ja fee oli: Edaſi, julgesti edaſi! 

Seſt Löhmus ütles enefele: Kui ſealne maapind älödſe 
midagi ſöödawat kaswatab — ja nägijate jutu järele kaswa- 
tab ta —, fiis tvõib ſaak ſeal mitu korda wähem olla kui fiin 
ja põllumehe köht ſaab ometi täis, ſeſt tal pole ſuuremat ofa 
oma töötvaetvaft orjufe ja makſude näol maa omanikkudele 
anõa. Kolmkümmend funi toiistümmend kopikat tiinu eeft renti 
ilma mingiſuguſe orjufe ja abiteota! See oli ju nagu ,,jumala- 
muiõu“ foõumaa rendihindade körwal! Ja mõisnitu toägitvalta 
alt lahti! Ei wahimeeſt witſadega ega haagikohtunikku keppi-⸗ 
õega! Selle Hinna eeft wöis ju kaubasſe weel enamgi halba 
toõtta tut lage maa ning ſügawad kaewud ja wahel ſekka 
mõni liiga pöudne ſuwi toiljaitalõufega! 

Seſt päewaſt peale oli Lõhmus Krimmi rändamiſe õhu- 
tajate killas. Hoolimata ſelleſt, et tarõufulifemad maltswetid 
tema kui musta minewikuga patulapſe peale mitte juſt lahte 
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ilmaga ei waadanud, tõufis ta oma wallas fiisti lükkawaks 
ning juhtiwaks jõuts ärarändamiſe asjus, ſeſt tema nupukat 
teraſuſt märkaſid ka ,,armu ſaanud Pinged“ ning jätſid ühe tvõi 
teife toimingu meelſasti ſelle ilmalapſe kawatſeda ja ſooritada. 

Tähtajaks, mil möiſadeſt pasſiluba anti, oli marõipäetva- 
aeg, ſeſt fiis wöis mõifaülemus järele waadata, kas lahkuw 
peremees, kes koha jaagupipäetval üles öelnuõ, on ka tali- 
wilja uue rentnitu tuluks korralikult ja Pea ſeemnega maha 
teinud. Kubernerilt ſaadi pasſid feepeale alles uuel aastal 
kätte. 

Hoolimata kepikohtu ähwardusteſt ilmus mardipäewa eel 
1861 Järwamaa möiſadesſe rohkesti pasſitahtjaid, kes endid 
ka ſeal mingi kärkimiſe ega turtſumiſe läbi oma ettewötteſt 
el lajtnuõ lootvutaõa. Muidugi oli iga äramineja enne oma 
kohuſeid möiſa wastu tvõimalitult hoolſasti püüdnud täita, 
et mitte ſelleſt küljeſt peatamiskonkſu ei leitaks: talu tvõi 
teenistus oli korralikult üles öeldud, makſud makstud, orjus 
taſutud. Suurem Bult lubaküſijaiſt olid muidugi need, kes 
ſakste pasſikonkſu tõttu tänawu kewadel minemata olid jää- 
nud. Kätteſaadud loakirjad toimetati ſedamaid kuberneri kantſe- 
leisſe Tallinna, kus härra von Alrich mosſis näol nad direk- 
tor Hieckiſehi kätte wiskas. Kuberneri ilmeſt ei olnud raske 
lugeda, et ta „neile koertele“ ennem keppi kui pasſi oleks 
annud 

Kuna ettervõte oli hulkade aſi, mitte ükſikute oma, ja aſu- 
maal maad ſeltskondade heale jagati ning minek ſinna aru- 
ſaadawail pöhjuſil hulgakaupa Toos piõi fündima, ſüs ei 
ſaanud äraränõajad kuldagi mööda tungiwaſt wafſaduſeſt, ette- 
wötte korralduſeks üldine koosolek ära pidada. Oli ju muu 
ſeas tarwis läbi räätida ja ühiſele otſuſele jõuõa, mil kombel 
tuleks ajumaa Krimmis finnarändajate jaoks enne rahwa teele- 
minekut wälſa wötta: kas waja pasſid ſeks otstarbeks postiga 
asjaomafesje ametikohta faata wöl aga ſaadikute kaudu. Wil- 
maſel puhul oli waja ſaadikud ära määrata, nende minetu 
üle mõtteid wahetada, teekulud jagada jne. 
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Ei jäänud fis muud nõu, kui otfustati koosolek ſalaja 
pidada, ſaagu mis ſaab. Paar julget Albu meeſt astufid 
asja etteotſa. QAhe ükſiku koha peremees, wa tubli Pearn Hein, 
oli walmis nõupiõajaile oma katuſe all, Mägede peres, koos- 
oleku-paika anõma. Salamahti läks Albuſt teistegi waldade 
wäljarändajaile teade koosoleku ajaſt ja paigaſt. Sügiſeſe 
pimeduſe warjul, taltvetuu alul, koguti ſeepeale määratuõ 
öhtuks tafahiljutefi Mägede tallu ja peeti koosolek „kinniste 
uste taga“ ſama taſahiljukeſi ära. 


Nöupidamine wiis muu ſeas otſuſele, pasſe mitte pos- 
tiga Krimmi läkitada. Mitte ainult polnud postitalitus tol ajal 
küllalt ufalõatato, wald terwe toiming ilma omapoolfe woll- 
meheta, kellel oleks ta enefel asja kohta huwi, näis meestele 
käſituna. Ennem juba taheti fuuremat tulu kanda ja pasfid 
faaõitutega Krimmi läkitada. Leidus ka ustawaid mehi, kes 
walmis olid ſääraſeid kohuſeid eneste peale wötma — üks 
Albu wallaſt, kellele Hiljemini weel paar „priitahtlikku“ kaas- 
laſt juure ſeltſiſid, ja teine Ahula wallaſt. Aue aasta alguſel, 
kul pasſid Toompealt käes, pidid mehed teele minema, et 
Krimmiſt, niipea kui asjad joones, tarwiliste dokumentidega 
toju tagafi pöörõiõa, mispeale fiis rahwas kodumaalt piõi 
lahkuma. 

Löhmuſe Taawet, kes oli koosolekul nii eneſe kui ka äia 
ja ſelle ſaunamehe eeſt, ſal ſeal weidi ootamata kombel oma 
wana ſöbra Aadu Wikerpuuriga kokku. 

„Näeh, tõi ſina koa Kaanani meeste hulgas!“ nae- 
ris ta, pigistades küüraka rätſepa kätt. „Mis ſinul fiis fiin 
wiga elada, et mööda moad- ilma hulkuma tahad minna? Oled 
jo prii nagu lind õhus ja kerge mamslitöö peal!” 

Aadu piſikeſed ſilmad küskaſid rõõmuft ſöbraga kokku- 
ſaamiſe üle. Ta küünistas eneſe, tui nad peale nõupiõcmiit 
minekut tehes toaſt õue astuſid, otſekui takjas Löhmuſe täfi- 
warde kinni. 

„Ega mul eneſel ſuurt hulkumlshimu oleks,“ kostis ta, 
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„ſeeſama igaw torfimistöö feal, mis fiingi. Aga näe, naine 
el taha omasteſt maha jääda.“ 

„Wöi Eltſel wanemateſt nii kahju?“ 

„Mitte wanemateſt — Mihkel ja Liiſu wöikſid minna, 
kuhu tahakſid —, aga ödedeſt-wendadeſt on kahju.“ 

„Ja ſina, mees, kohe walmis naiſe toju täitma... ko- 
gun eneſe tahtmiſe wastu!“ naljatas Taawet. 

„Kuhu fa, hing, itta peaſed!“ tuli küüraka kurguſt kuiw 
köhin, millel ſarnaſuſt oli käo kädistamiſega peale jaanipäetva. 
„Ja et ma nüüd koa ſind, Taatvet, näen minejate mestis,” 
lifas ta röömſalt, „ſiis olen naiſe tojuga üsna rahul. Mis 
fiin ikke peale hakata, kui need koa ära lähwad, kellega wahel 
möiſtliku fõna juttu ſaid puhuda!“ 

„Aga miks fa mind ſiis ſinna toesti poole rebid — 
minu tee läheb ju fiit lepiku äärt mööda alla!“ Püüdis 
Lõhmus, kes, nagu teiſedki oſawötjad, jala koosolekule oll 
Umunud, mis fünõis muiõugi ſel ettewaatuſel, et rohkearwuline 
kokkutulek wähem tähelepanemiſt ärataks. 

„Sinugi tee läheb otſe Wikerpuuri möiſa!“ ſeletas Aadu 
otſustawal käſutoonil. „Woata mul iſandat! Uks ainus kord 
oasta kohta — oli wiſt kewade — tuleb meele fõbra ukſeſt 
nina ſisſe pista, fiisti toeel juhtub, et põle teift kodugi, ja 
nüüd arivab, et tema pääſeb enne kahte-kolme päewa Albu 
mailt Kugli poole. Mul pealegi töö-roaheaeg. Küll ma ſulle 
näitan!“ 

„No, mul toa naine foõu... ja...” 

„El ſu naifel ole kodu wiga tedagi! Külap teiſed Kugli 
mehed reagiwad, kuda nõupiõamine läks ja mis ſeal otſuſeks 
tegime... Sa ära mind wastareakimiſega ilmaaegu pahan- 
dagl, Taawet, ega ma ſind lahti ei laſe. Juſt täna ei lafe...” 

„Mis ſul ſiis täna on?“ 

„Kurat, mul wärske õlut kodu ja noor ſiga tapetud! ... 
Biin põle koa kaugel — ſoadan poiſi kohe järele.” 

„Wlinad — ölled — ſead! — — mis pagana malts- 
wet fa ſedawliſi oled!“ hakkas Lõhmus naerma. 
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„Ma olen ſeda mõijtlittu feltfi maltswet,“ ivastas Wiker- 
puur, „kes poastub ja palub, kul tarwis on, ja ſiis jälle 
jumala andiſid maitfeb, tui enam põle poastuõa ja paluda... 
Ega ometi fina — taetvas hoidku! — teiſt tõugu maltswetiks 
ole hakand?“ 

„Mis fiis oleks?“ 

„Kahju oleks, wend, turaõi fahju oleks! Sinuga on 
nii Hea juua! Ahegi inimefega põle nii hea kortlit ja toopi 
tõsta fui finuga! IMärjutefel nagu teine maik... Olen teistega 
katſund — fiig, fui ära olid, ja nüüõ, kus eemal oled — 
mitte finna poolegi! Ma wiſt pölekski ennajt enne nalſewötmiſt 
wöerutada jäkſand, kui ſel ajal ſinuga tihemini olekſin 
kokku puutund ...“ 

„No, kui fee ſulle nii ſuurt meelehead teeb, eks ma wöi 
fiis tulla fu märjukeſi ja osfitefi häwitama!“ otſustas Taawet 
lühitefe arupidamiſe järgi. „Wa kibeda pooleft olen wiimane 
oasta tüll pool maltswetti old — toa juſt ſellepäraſt, et oli 
hädaste tarwis — aga ſinuga Hulga aja takka jälle kord pattu 
teha — kes ſellele ſuudab wasta panna!” 

Ja haarates teineteiſt ſeltſimehelikult kaenlasſe juhiti fam- 
mud „Wikerpuuri möiſa“ poole. 

Ginna wiis tee esmalt põigiti üle lagendiku, mille keskel, 
wäikeſe körgustiku laugul, ſeiſis hollandi tuuleweski, pööras 
aga fiis paremat kätt alla noore lehtmetſa poole, mille pool- 
raagus ladwiku tagant paistis Madiſe Firitu torn. Terwe 
maastit oli nüüõ kuuwalgega üle ujutatuõ. Nagu helendaw 
ſirp rippus pooltuu ülal tömmuſiniſe kummi küljes. Kõit asiad, 
mis ſeiſid lagendikul tema kriitkahwatu kuma all, heitſid pitti, 
weidraks toenitatuõ, nagu ehmunud warje maa peale: toesti 
mõistatufeliste tiibaõega, iviljarõuguõ lömitawate köhtudega, 
heinakuhjad terawate warrastega, millel mütſid otſas, puud, 
hooned, roigasaiad. Köik kehad ja kogud warjaſid ſelja taga 
nagu midagi waritſewat, pliluwat, hüppel olewat. Kui mõle- 
mad ſöbrad metſa wahele jöudſid, torkas neil ſamal hetkel 
üheſugune tähelepanek peaſt läbi: Bult puid oli määritud 
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paatunud werega, nende höre leherüü täis roostepunaſeid 
laike. Tahtmata waataſid mölemad mehed ſuurendatud ſilmil 
wargſi tagafi, mida nad aga järgmifel pilgul häbeneſid. 

„Küll on puudel tänawu ſügiſel punaſt!“ kohmas Aadu. 

„Enam punaſt kui kollaſt,“ ümiſes Taatvet. 

„Juſtku lihuniku põlled ripuwad ...“ 

„Otſegu weriſed ſärgid tolgendawad ...“ 

Hõbedane paiste nõrgus ſöredaſt, kafina lehestikuga kaa- 
ſikuſt läbi nagu fõelajt, et jääda ſeda heledamal kumal nende 
puude külge peatuma, millel pakſem lehekuub ſeljas. Need kuued 
olidki enamasti punaſed tvõi punakas-kollaſed. Ja korraga 
oli lõhna tunda, metſaſt ſalaja imbiwat lõhna, mis harmo- 
neerus ſelle wärwiga. Nagu oleks ſee löhngi mölematele 
ſamal ſekundil tunduwaks ſaanud, nii äkitſelt ja ühtaegu tvaa- 
taſid mehed jälle ringi — wilksti paremale, wilksti pahemale 
poole... 

„Soame näha, kas jääd ſalajaks,“ pomiſes 7 Lõhmus 
mõtteis. 

„Hulk inimeſi — ei tea,“ ſoſistas Wikerpuur, küſimata 
teades, mida ſeltſimees mötles. 

Sammuſid ſeepeale waikides edaſi. Waikides ja maha 
wahtides. Mölematel miõagi röhuwat ſüdamel. Teadmata, 
kuſt tuli. Nagu öhuſt. Nagu kuupaisteſt. Nagu ſealt nende 
weripunaste puulehtede ſeeſt ... 

„No, ets ſa reagi ſiis koa, kuda fa ſelle püha abielu- 
pölwega rahul oled,“ wöttis Taawet mõne aja päraſt nalja- 
tooni üles, et ſellega nende meeleolule heitunud warju ära 
peletada. 

„Oi, wennike, ſee on üpris magus pölw!“ kostis Wiker- 
puur, tema püüdele wastu tulles ſelſamal toonil. „See on 
nii umbes köige parem, mis inimeſele elus oſaks tvõib ſoada. 
Ma olen ihuft ja hingeſt naiſemees.“ 

„Iſeäranis ihuſt?“ 

„Hingeſt koa!“ 

„Stiis lepid naiſega koa päewal kokku?“ 
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„Igal ajal! Mul jo hea naine.“ 

„Eks igamees kiida oma kitſe!“ 

„Mul on naine, Taawet, et otſi teiſt ſihukeſt peerutulega!“ 

„Ei ſa ole weel ſugeda ſoand teiſe käeſt?“ 

„Kut olekſingi foanõ — ega ma ſellepäraſt teõa weel 
pahaks hakkaks laitma. Niiſuguſe naiſe käeſt wöta Poobiõti 
tänulikult wasta ...“ 

Löhmus raputas naerdes pead, heites tunnistatva pilgu 
küüraka näole,mis wahtis önnelikul muigel poolfuu kalgi wal- 
guſe ſisſe. 

„Wöi pekſugi eeft annakſid teiſe käele ſuud! Mis tükis 
ta ſulle fiig nii ilmatu hea on?“ 

„Igas tükis.“ 

„Noh, nimeta ühtegi!“ 

Aadu mõtles, mõtles — ei tulnud aga mehikeſele miõagi 
meele. 

„Ega ſeda ſüs nõnna osta teijele ette wuristada, nagu 
isſameie-palwet. Tead ja tunned aga iſe, et on Pea, olgu 
mis tükis tahes! Gea on Pea ja magus on magus — ſinna 
ei tvõi feegi miõagi parata... õi kas fina ei tea, mis on 
Pea ja magus?“ 

„Tean muiõu tüll. Aga kuſt finu Elts on hea ja 
magus — —“ 

„Eks mina tea jälle ſeda!“ lõi Wikerpuur waidluſel 
ſaba tagant. Mölemate naer kostis kaaſikuſt röömſa mõ- 
nuga tagaſi. 

Nad woöiſid umbes pool tunõi ſammunud olla ja lähe- 
neſid juba kaaſiku löpule, fui neile felja tagant korraga tabja- 
plagin körwu kostis. Keegi ratſanik ſöitis neile kaunis kiirel 
traawil järgi. Warsti jõudis ta nende kohale. Mehed nägid 
rauõja hobuſe feljas, punaſe teki peal pikkade juustega ja 
wiltkaabuga talumeeſt istuwat, kelle tinanupud musta kuue 
ees lälkiſid kuupaistel nagu waritſewad ſilmad. 

Jalamehed andſid, teine teiſale astudes, ratſamehele teed. 
See waatas kähku ja terafelt kord ühe, ford teiſe otſa, töukas 
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fiis hobuſele ſaapakannad kubemesſe ja ſsitis, ilma tereta- 
mata õi muud ſöna laufumata, meeste vahelt läbi eõafi. 
Rauõja rauad lõid kiwide küljeft ſädemeid. Ratſaliſe uute 
wene ſaabaste ſääred, ainult pooleft faaõit mustatud, walen- 
daſid hobuſe tõmmu naha pealt tükike aega. 

„Mis fee ſüs õhta Pilja weel mööda metfi kuukab?“ 
uriſes küürakas rätſep. 

„Kes ta oll?“ 

„Kas ſa's tund teiſt?“ 

„Ei näind õieti — toa talitaja Jüri wöih? Oli nagu 
tema mooõi foelõug.” 

„Wilk neh!... Kurat teab, mis ta jälle nuuſib!“ 

„Sal ehk haiſu teine ...“ 

„Ega ſindrit ole uskuda!“ 

Källe lõi meeste meeleolu piſut pilwitama ja nad 
astuſid waikides eõafi, niikaua kui rauõja kabjaplaginat oli 
eemalt weel fuulõa. Siis tõi neile metſaſt wälja jõuõmine ja 
Aadu fauna nähtatvaletulet teiſed mõtted. Wikerpuur fat 
armſa külaliſe päraſt jälle lustakaks ja pani oma jutu-ufina 
fuu lõbufasti liituma. Teadwus, et fa Elts Kugli külaliſe 
tulekuſt aiwa rõõmu tunneb, elustas head mehikeſt nii, et ta 
meelelõi kepſu olefs löönud. 

Serwiku ſaun, miõa Aadu iſe oma uhkuſes Wikerpuuri 
möiſaks kutſus, oli aſet wäikeſe küla wiimaſe pere taga, põllu- 
maa ja farapuu-põõfastega kaetud aafa rajal, kitſa allika- 
oja ääres. Seinapalkide ja katuſeölgede helkſas karw tunnis- 
tas, et hooneke on alles uus. Ka kambriaknakeſe neli tillukeſt 
ruutu, milleft paistis punakas tulekuma, näiſid weel ſelged 
olewat. Õues oli nii rohfesti hagu pinus, et Lõhmus piſikeſt 
pilget ei ſuutnud tagaſi Hoida. 

„Kuule, Oadu, Ju Hea ja magus naine ei wöta find wiſt 
enefe juure magamagi.“ 

„Kuda nii?“ 

„No ega jut muiõu nii külm oleks!“ 

Naeris ja tähenõas käega haopinude peale. 
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„Ja, fooja me armastame,” vastas Aadu, „aga mitte 
iſeendi päraſt. Sa ää unusta, et meil on koa piſikeſt peret.” 

„Wöi ſelle eeſt nii ſuur mure?” 

„Selle eeſt neh.“ 

Taawetil kribeles jälle midagi nöößkawat keelel, midagi, 
mis puutus piſukeſe preili hellitawat hoidu, aga ta neelas 
ſelle alla, ſeſt ſöbra Wikerpuuri hääles oli liiga palju iſalikku 
foojuft ja julatoujt... 

Nad astuſid ſaunaukſeſt ſisſe — Aadu äretva hüppega 
eel, Löhmus oma laia, raste kondiga geglaſelt järel. Ambne 
ſoojuſewool lõi neile ukſeawauſeſt pakſult wastu. 


Löhmuſele kippus naer peale, kui ta wihtlemispalawuſeni 
köetud ruumis ringi waatas. 

Tuba pakkus pöönutawa puhkamiſe, lebawa laiſklemiſe 
hubaſt waadet. 

Köik elanikud olid laatſakil, nii kahe- kui neljajalgfed. 

Kolde ees pikutas küljeli, wäljaſirutatud koibadega, keel 
ſuuſt wäljas, Aadu poiſsmehepölwine koer, wa ühe ſilmaga 
Pouka, kes wanaduſeſt ei wiitſinud wööra peale enam hau- 
kuda. Leplikult tema lähedal, kambriläwel kötutas kedrates 
ſüſimuſt noor kaſs kliskawate wääwelſilmadega. Ahju körwal, 
wana kaſukatüki peal, puſs käes, aeles tukkumiſega heitlew 
peeruſüütaſa, Wikerpuuri öpipoiſs Siim. Kiiſa luukur Mann, 
del kewadeſt ſaadik lapſehoidjaks, ſirutas ſeina ääres koikul 
lakke wahtiwate tühjade ſilmadega. Pildi tüſedaks keskeks aga 
oli meiſter Aadu auwäärt abikaaſa oma tütrekeſega wöi, nagu 
ta neid ahel tuttawate wastu nimetas: Wikerpuuri proua 
ja preili. 

Need mõlemad laiſkleſid laias abieluſängis, mis ſeiſis ukſe 
wastas olewas ſeinas, ahju lähedal. Proua ſuwatſes feda 
teha ööriides — ſärgi ja takuſe ſeeliku wäel, rinnad, kael, fää- 
red palfad. Ta laiſkles laialt, pehmelt, paiſuwalt oma pakſu, 
walge, õitsiva kehaga, oma jämeõate, ümmarguste liifmetega. 
Rreilite — fee ſiputas tal nagu tõut fülje all, muſiwa, lutfu- 
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taiva ſuukeſega rippudes ema ſuure, kerkja rinna otſas, eneſel 
teiſe jala warbad mänglewate ſörmekeste wahel. 

Pereiſa ilmumifel ei olnud wähemat kui erutawat mõju 
tõigi nende põõnutajate ja pitutajate kohta. Küllalt, et pöörati 
ſugu pead tvõi tõsteti wähe filmi. Oli felgesti märgata, et 
peremeeſt fiin majas ei kardetud, walitſuſe waljuſt ei tuntud. 
Lligutawat elu tuli laiſklejate kehadesſe rohkem alles fiis, kui 
märgati külaliſt, tui Löhmuſe teretaw hääl peremehe ſelja ta- 
gant, ukſe-eſil walitſewa poolpimeduſe ſeeſt kuuldawaks ſai. 
Pouka pööras eneſe, walju niukſatamiſega haigutades, tõ- 
huli ja liigutas nuuſutades ninafõõrmeid. Muſt kaſs töuſis 
üles ja tömbas keha ringutades loota. Siim ahju körwal maag 
hakkas kerkima — kerkima, funi ta toiimafs fai õnnelitult istu- 
kili, jäädes lahtiſe fuuga wahtima. Mari hoowas enda ſelja 
pealt füljeli, ja tuna ta ſilmadega tunnistas külaliſt, nabis ta 
parema käega wargſi pead ſügada. 

Täiesti endiſesſe olekusſe jäid aga „proua“ ja „preili“. 
Need ei laſknud endid oma näiteoſades ſugugi ekſitada. Lo- 
huste pöskedega noſis wälke piimakaan walge, paiſuwa niſa 
otſas imeõa, ilma fisjeastujaile ainuſtki pilku kinkimata. Ime- 
taja lõi meestele ſilmad tüll wastu, tundis wööra waiguſe 
peeru lökendawal walguſel ka peagi ära, jäi aga mugawal 
hooletuſel paigale, läkitades õemehele walged hambad ja laia, 
laiſa naeratamife teretuſeks wastu. 

„Sul näikſe Hea pöli olema, Elts,“ ütles Lõhmus, jäädes 
ſängi ette feifatuma ja lastes pilku emaſt ja lapſeſt üle fäia. 

„Ega väga wiga ole!“ naeris noorik ja ſirutas talle käe 
üle lapſe ja enda katmata rinna heaſöbraliſelt pihku. 

„Sedaſi õpid tviimats laiſaks.“ 

„Mis ma weel õpin — olengi!” 

„Kuule, Oadu, fa ää laſe naiſt hukka minna!“ 

„Ega prouat tohi keegi ſundida,“ kostis rätſep, ajades 
kulmukarwad aukartlikult körgesſe. „Kes omale proua wötab, 
peab prouale anõma, mis on proua kohus.“ 
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„Kas kuuled nüüõ!“ muigas noorik Taaweti poole. „Ja 
fellega olen mina — tvõid uskuda — wäga rahul!“ 

Mehed wabastuſid peakateteſt ja üleriieteft. Kuna Löh- 
mus ſeepeale ſängi lähedal järi peal istet wöttis ja Eltſega 
juttu westes piipu hakkas toppima, päterdas Wikerpuur rahu- 
tult üheſt kohaſt teife, tuletades munas kana meele. Tema 
rõõm, head ſöpra külaliſena oma katuſe all näha ja talle oma 
naiſemehe-önne näidata, oli liiga ſuur. Wöttis kaunisti aega, 
eime fui ta külaliſe tvõõrustamijets märkas ſamme hakata 
astuma. 

Kõige eel toimetas ta kälile kambriſt kobrutawa öllekapa 
kätte. Siis tuli wäikeſe lähkriga, rahakott pihus, ja hüüdis: 

„Slim, toits poiſs!“ 

Slim, wiks poiſs, wäänas ahju ääreſt pikkamiſi kaela. 

„Kas tahad wilis kopikat teenida?” 

„Tahan tüll!“ Ja juba poiſs jalul! 

„Siis mine ja too wiina.“ 

„Lett ehk juba kinni?“ 

„Mis ſeſt! Eks koputa körtsmik ülesſe ſa ütle: Serwiku 
parun Wikerpuurile tulid wöerad — tviina peab ſoama!“ 

Poiſs nühkis une ſilmiſt ja läks naerdes parunihärra 
käsku täitma. 

„Marl, hea laps, ſa tee tuli ülesſe — ma raiun ſulle kohe 
tuitvi puid.” 

Mari kobis haigutades ja ikka weel kukrunappa ſügades 
kolkuſt, feejuures pikal mokal taſakeſi poriſedes: 

„Nii kauaks jäädakſe ſüss ära! Oota pool ööö ja hakka 
fiis weel tuld tegema! Ei tea, milla. inimene peab magama!“ 

„Sa ää pahanõa ühtigi — näe, mis ſün on!“ Ja pere- 
mees Poiõis tüõrutule kolm punapõfelift õuna nina alla. 

Plika fuu ſedamaid kinni. Wöttis õunad ja hakkas pil- 
paid leelöukale ſeadma. 

Kirweſt, millega ta mõne puuhalu peeneks löönud, nurka 
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tagafi wiſates, lähenes Serwiku parun ſeepeale pool hiilides 
proua ſängile. Wäike preili oli tisfimife juba lõpetanud, nad 
mängiſid oma piſikeste, wähiſörgade kombel liituvate ſörme⸗ 
kestega pehme, walge niſa kallal, mis neile kätte jäänud. 

„Wderas kaebas teel, et ta kere olla wäga Hele,“ tähen- 
das Wikerpuur nii ſuud mööda fängi poole. 

„Eks ſa anna talle fiis ſüüa!“ tuli ſealt wastus. 

„Nooh, ega's wöerale külma wöl anda... Harwa, nagu 
ta tuleb...“ 

„Surmid mind ſüs wiſt üles tõusma ja ſüüa tegema?! 
Ja iſe waletab, et ega prouat tohi ſundida!“ 

„Taſun koa proua waewa auſasti ära,“ wastas Aadu 
alandlikult, kobas fiig piſut aega oma warna riputatud kuue 
kallal ja tuli kamalutäie pirniõega tagaſi, mis ta prouale ja 
preilile ſängi wiskas. 


Naerdes hakkas noor naine oma lihaw-ümmarikku hülge- 
keha, mis tuletas Taawetile hetkeks Malle meele, aſemelt 
hoowama. Ta wäänas, kui ſiputawa lapſe feina poole oli 
aſetanud, ringutawal haigutamiſel oma wähe kaetud ülemiſt 
teha, nii et mõlemad rinnad tikkuſid ſärgi-auguſt wälja, ja 
ſirutas lühikeſe feelitu alt paljad jalad ahwatlewate ſäärte 
otſas üle woodi ääre pikkamiſi pörandale ... Mehi noorit ei 
häbenenud. Eks ta elanud ka juba kolmandaga abielus. 

Natuke aega hiljemini algas Wikerpuuri möiſas pidu. 

Toapoiſs tuli wiinaga, proua kandis Pea pannitäie ſea- 
liha ja weriworsti lauale, majahärra täitis kapa uuesti ölle- 
märſukeſega. Giis aſuſid tõik lauda — härraſed ja teenijad. 
Ja pidutſeſid peaaegu hommikuni. 

Oli aga lõbus. Nii lõbus, et Giim ja Marigi une unus- 
taſid. Seda nalja, mis tegid Serwiku parun ja Kugli külaline! 

Kui töſiſemad jutu aetuõ, hakkas tviimane weſtma lookeſi, 
mis wötſid fuulajail iga kord naerutvee ſilmiſt. Aadu jälle 
moondas köikſugu nägematuid rääkijaid wöimatuisſe kohta- 
desſe. Ta wa patune laskis Aniste papat kuumalt keriſelt 
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pika jutluſe pidada, millele Kerna mölder poluti alt wastu 
waidles; ta pani Madiſe õpetaja parſilt rahwaſt Samara ja 
Krimmi päraſt noomima ja köster Fries'i, Aniste papa tväi- 
mehe, kanatooliſt autiituft laulma. Wahetewahel ajas ſuupilli, 
mille peale ſamuti meiſter oli, ja tviimats, kui piõutuju õige 
tõrgel, wirutas põranõal wene tantſugi, nii mis kannad tväl- 
kuſid. Köik külaliſe auks ja omaste lõbuts... 


Wödras tahtis hommikul minema hakata, aga kes jee 
laſeb! 

Hakati peaparanduſt wötma — tvõeti õhtuni. Ja ſiis 
— noh, ſiis oli kojuminekuks liiga hilja... 


Selle päewa jookſul ſai Lõhmus mahti paremini tähele 
panna kälimehe noort abielu ning tema majas walitſewaid 
oluſid. Mis ta nägi, ajas talle tihti naeru peale. Gertvitu 
ſaunas elas tõesti proua, aga härrat ſiin ei elanuõ. Härra 
oli proua ümmardaja. Kõige alanõlitum ümmardaja. Ammar- 
daja, kes ei tunne muu lõbu, kui oma käskijat hellitada ja 
poputada. Ta tegi talle tõit ette ja taha — priitahtlikult, ilma 
tästu ja ſoowi ootamata. Taawet poleks palju imefs pannud, 
tui Aadu olefs Eltſele hommikul ſeeliku ſelga pannud ja ſukad 
jalga tömmanud — tvõib-olla tegigi ta ſeda, kui nad kahekeſi 
olld, — ja ta poleks imeks pannud, kui ta temale ſängi ſüüagi 
oleks wlinud, mille ta iſe walmistanud. Noorik tuletas 
meele nurganaiſt, kelle armſa elukeſe päraſt mees on alalifelt 
mures. 

„Kas ta ſulle puru koa teeb?“ küſis Taawet, fui nad 
Eltſega ükſi toas olid. 


„Küll ta teeks, tui ma tema puru ſööks,“ naeris noorik 
wastu. 

Siig oled oma pölwega üsna rahul?“ 

„Ja, õemees, ma ſaan ju puhata.“ 

„Kas ſa's nii wäſind olid?“ 

„Olin wäſind!“ 
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Ja noorik ei naernud enam. Ta priskeſt näoſt lendas 
werew wari üle. Pilgu oli ta ripsmete alla peitnud. 

Huwitaw oli Taatoetile ka Aadu ja iväitefe „Maie-preili“ 
enam kui ſöbralik wahekord. 

„Näikſe teine ſulle õige asjaks olema!“ tähendas ta ford, 
tui iſa tütretejt pölwel õnnelifult hüpitas, tuna ema ja teiſed 
kodakondſed eemal olid. 

„Ime tüll — ma ju tema wölgnik!“ oli Aadu wastus. 

„Wölgnik — ?“ 

„Wölgnik neh! Ega's mul ilma preilita oleks prouat!“ 
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28. 
Albu wereſaun. 


Kui Lõhmus järgmifel hommikul Serwikult lahkus, ei 
teaõnud ta arwata, et ſöber Wikerpuur tema külaskäigu nii 
ruttu taſub. Aadu ilmus juba teifel päetvat Seenepalule. Aga 
mitte rõõmfa külaliſe naeratatva näoga, waid töſiſelt, tviõu- 
ſel otfaefil. 

Ta tõi halbu uuõifeid Albuſt. 

Mägedel peetud koosolek oli ülemuſele ilmfits ſaanud. 
Aſi oli haagikohtunikule palawalt ette kantud. Uraandſat 
polnud palju waja otſida. See ſeiſis teifegi walla inimestel, 
kes tundſid Albu oluſid ainult eemalt, kohe mõttes, ſeſt Seene- 
palu peremees ja Löhmus hüüdſid enne weel, kul Aadu mehe 
nime maininud, nagu üheſt ſuuſt: 

„Ega wiſt keegi muu kui wa Wilk!“ 

„Tema neh,“ wastas Wikerpuur. „Nägime teõa ju Taa- 
wetiga iſe koosoleku-öhta nuuskimiſekäigul ... Juba teine hom- 
miku wara kihutand teine Ahulasſe aagrehi jutule.“ 

Albu talitaja Jüri Wilk polnud mitte ainult kui ſakste 
ees roomaja ja oma ametis kui mõifa ja haagikohtuniku truu- 
alanõtit ja üliagar käſutäitja ülõifelt tuttaw, waid ka kui malts- 
wetluſuliste iſiklik del waenlane. Ta wihkas neid kitſarinnaliſe 
wagatſeſa wiſa ſallimatuſega, ſama tväitlafe fanatismiga, nagu 
wermastekoguduſe juhtiwad waimudki. Muidugi waatas ta 
fiis ka nende toäljaränõamistiitumife kui karistuſewäärt jõle- 
duſe peale, mille wastu wöitlemiſes ta ülemuſt püüdis toetada, 
feõa enam, et ta kul ilalaffuja lootis ſelleſt eneſele ka iſiklikku 
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tulu. Seſt kes täib wägewatega käſikäes, on nii mõnegi nende 
poolt tuletoa furja wastu teatawa määrani kaitstud. Ka oli 
auahnele mehele muiõugi ködiks kuulda ülemate ſuuſt enda 
kohta klituſt. 

„Olekſite wöind küll parem mönda teiſe kohta kokku minna, 
tui juht ſelle nuuskuri pürkonda,“ arwas Seenepalu Andres 
wlhaſelt. 

„Oli ju köik täiesti ſalaja toimetud — ustaw inimene iviig 
ustawale inimeſele kutſe, ükſik talu, kuhu kokku tulõi, õhtune 
aeg — —, kes tvõis ſiis arwata!“ wastas Wikerpuur rõhutult. 

„Mis on ſiis nüüd tulekul?“ küſis Löhmus. 

„Mis muud kui peaſüüdlaste nahk wastaku! Peaſüüd- 
lasteks peetakſe muidugi Mägede peremeeſt, kelle katuſe all 
oli koosolek, ja Joagu Toomaſt, kes kutſus inimeſed kokku. 
Jüril koa fee mees teada. Kurat teab, kes talle ninasfe 
pistis. Juba mõlematel käſk käes ilmuda tunahomme aagrehi 
ette. Eks ole teada, mis neid feal ootab!“ 

„Kurat, nende eeſt peaks midagi tegema!“ hüüdis Lõhmus 
kähku, tuna ta käed otſaeſi wastu lõi. 

„Sellepäraſt ma juſt tulengi,“ ütles rätſep. „Woite ifegi 
arwata, et Pearn ja Toomas on Hirmu täis. Kardawad elu 
ja terwiſe eeſt, ſeſt ega ole kerget nuhtluſt loota — ſakſad ära- 
klppujate peale jo wäga wihaſed. Tulen Pearna ja Tooma 
nimel fõna tooma — nad paluwad ſüdameſt, et köik need, kes 
koos olid, ſelſamal päewal koa aagrehi juure lähekſid, nen- 
dega ühes...” 

„Ja ſliis?“ 

„Noh, arwawad, et palwe ehk aitab, nende endi ja tõigi 
teiste palwe nende eeſt.“ 

„Aagreht annab nüüd armu!“ tähendas Andres pead 
wangutades. 

„Kui mitte päris armu — ſeda ei looda mehed iſegi —, 
aga eht wähendab ometi natuke Poopifi...” 

„Slis ſoate ehk toiimatks kõik!“ püüdis Andres. „Nüid 
nad weel ei tea, kes köik koosolekul olid, aga ſiis näewad teid 
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oma ſilmaga, ja igaühte ootab tuline faun, ilma et Pearn 
ja Toomas nuhtluſeſt peaſekſid ...“ 

Taawet ja Aadu waataſid arupidawalt teineteiſe otſa. 

„Aga midagi peame ometi ette wötma,“ tähendas efi- 
mene algawa ärewuſega. „Neid ükſi toeristaja küiſi ſaata, 
Pealegi nõnna-öelõa meie köigi eeſt — fee ei oleks wiſt õige...“ 

„Ja et nad meid nii wäga paluwad kaaſa minna,” liſas 
Aadu, „ja ſelleſt omale head loodawad, fils ...“ 

„Muidugi, muidugi, — ma ei taha jo palufate lootuſt 
aidata nurja ajada ega teie nõule, kui ſeda iſe heaks arwate, 
rasta astuda,” ütles Andres wahele, „waid püiõfin aga 
otſuſele ſoada, kas teie ſelle nõu aſemel miõagi paremat ei 
wöiks leida. Aga ma näen ära, et miõagi muud ei ole. Wä- 
giſe te neid nuhtluſe alt peasta ei ſoa — peate ſiis juba pal- 
wega wähemalt katſetki tegema.” 

„Pearn arwas weel, et peakſime kohtuhärrale Hästi ühel 
meelel püiõma tunnistada ja ſeletada, et me koosolekul jo 
miski kurja nõu ei arutanud, waid aina aru pidaſime, tas ikke 
makſab meil ära minema hakata tvõi mitte ja kuda ſeda tulets 
ette wötta. Ja kui hästi alandlikult palume ja kinnitame, et 
me teine kord enam kohtu käſuſt üle ei astu...” 

Kurat, ega minulgi palju lootujt ſelle kiunumiſe peale 
ole,“ lõitas Taawet rätjepa jutul faba maha, tuna ta ruſikaga 
põlve peale lõi. „Mis aagreht ſeſt tuulab, tas me head tivõi 
turja nõu pidaſime — tema meeleft on ju köik furi, mis me 
ſakste feelu wastu teeme. Aga ma arivan, Pearna ja Tooma 
palwet ei tohi me täitmata jätta. Olid nemad head mehed ja 
tanõfid Poolt, et meie oma asja päraſt nõu Jaime pidada, ſiis 
peame meie koa mehed olema, kes neid hädas ükſi ei jäta. 
Ma ei tea tüll, mis me Uhulas õieti peame reakima wöi te- 
gema, aga ſüda ütleb, et finna peame minema, tulgu wälja, 
mis tuleb.” 

„Siis ole Pea mees, Taawet, ja anna kutſe teada koa 
teistele oma küla inimestele, kes Mägedel käiſid,“ ütles Wiker- 
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puur minetut tehes; „mul on weel mitme kaugema juure fu- 
dida ja pean foju minnes pika ringi tegema.“ 

„Ei ſa peata meil fiis ühtigi?“ 

„Pöle aega, wennas! Teiste aſi fipitab ſüdames.“ — 

Ehk küll teiſedki koosolekuſt oſawötſad haagikohtuniku fü- 
dame pehmendamiſele ſuuremat lootuſt ei pannud, teades, 
kui wäga ſeiſid wäljarändamis-himuliſed maltswetlaſed ſakste 
wiha all, leidis karistuſekartjate palwe fiisfi igal pool wastu- 
köla ning ſuurem ofa oli ilma pikema arupiõamifeta walmis 
neljapäetval Ahulasſe minema — wabatahtlikult löwi koo- 
pasſe. Mitte üksnes ei ſundinud wäljarändajaid lihtne ühis- 
tunne ning inimlit kaastunne ſeks taga, waid nende ſeas oli 
küllalt ka neid, kes waataſid asja peale uſuliſeſt külfeſt, kes 
tundſid endid oma uju päraſt tagakiuſatung ja kellele tegi 
meelehead oma uſu ning ſelle tunnistajate eeſt wälja astuda 
ia ka kannatada, kui waja. See ſuruski talupoja otfatu kar- 
tuſe haagikohtuniku eeft, kes ju neid fui oma keeluſt üleastu- 
jaid köiki ſüüdlasteks Pidas, mitte Pearnat ja Toomaſt ükſi, 
nende rinnas maha ja meelitas nende ſuuſt julge töotuſe: Me 
tuleme! 

Tulidki. Umbes wiiskümmend meeſt kogunes kohtu- 
päewaks Ahulasſe. 

Mõlemad kaebealuſed, Hirmu päraſt näoſt Hallid, tõmba- 
ſid piſut kergemalt hinge, kui armupalujate ſalka nägid juure- 
newat. Neil oli tõesti fee uppuja ölekörre uſk, et Jee nende 
ſüüdi kohtuniku ees wöiks wabandada, mida rohkem neil on 
kaasſüüdlaſi, ja et kohtunfku füõant palju ſuid ennem ſuudab 
liigutada, kui nende eneste kaks. Ahe ja teiſega taſakeſi tõnel- 
des, ſiin nõu andes, ſeal nõu küſides käiſid Pearn ja Toomas 
meeste ſeas ringi, kes ſeiſid ſalgakeste kaupa möiſa õues, ſeſt 
kohtu algamifeni oli weel aega. Muidugi töuſis maltswettide 
muſthalliſt koguſt ſel puhul nii mõnigi tungiw palweſöna ja 
appihüüe tuhkru taewa poole, kus piõi elama fee, kes ju tvõimu 
pooleſt haagikohtunikuſtki üle täitvat ja ilma kelle tahteta toarb- 
lane katuſelt ei langewat. Kui ta juht imet ei tihta teha ja 
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mõlemat nuhtluſealuſt pekſupingilt nägematuil kätel ära kanda, 
fiig wöis ta ometi nii paljude ufklikkude palwele ſoowitawat 
mõju kohtuniku kohta anõa... 


Iõifa õue kogunenud maltswettide rohke hulk ei jäänud 
haagikohtuniku ümbruſes mitte nägemata ja kohtunikule tea- 
tamata. Selle eeft kandis muude ſeas Poolt juba Jüri Wilk, 
kelle waguſi waritſew nuusfurinägu ford fiit, kord ſealt näh- 
tawale tuli. Aga kohtus tehti, nagu ei pandaks halli- ja musta- 
watimehi tähelegi. Mölemad kaebealuſed kutſuti, kui härra 
von Grünewald fohtulauõa ilmunud, warsti ette ja kohtupi- 
damine algas. 

See oli lühike ja lihtne, ſeſt et kumbki oma ſüüdi ei fala- 
nud; aga lühike ja lihtne oleks fee ka wastaſel puhul olnud, 
ſeſt keda haagikohtunik tol ajal karistuſe alla tahtis mõista, 
ſelle mõistis ta ſalgamiſeſt ja headeſt tunnistusteſt hoolimata 
karistuſe alla. Ka polnud kohtualuſel faitsjat, kes kohtumdiſtja 
kalliſt aega oleks wiitnud. 

Pearn ja Toomas kaitſeſid endid iſe, nii Hästi kui möiſtſid 
ja niipalju fui kohtunik ſallis. Palju ſeda ſallimiſt juſt ei ol- 
nud, ſeſt härra von Grünewald, ſee endine karm ohwitſer, 
ei wihanud miõagi nii wäga kui käſualuste „lougamiſt“. Oß- 
witſerina oli ta ſoldatitelt tumma käſutäitmiſt ja ſögedat alistu- 
miſt nõuõnuõ, haagikohtunikung nõuõis ta ſedaſama oma käpa 
alla ſattunud talupoegaõelt. Siiski ſaid mõlemad kaebealuſed 
enõi wabandamiſeks mõne alandliku ſöna ikkagi öelda. 


Nad juhtiſid muu ſeas „körgesti austatud aagrehitohtu“ 
tähelepanu ſellele, et wäljarändamine pole uue talurahtva- 
ſeaduſe järele möisniku loa ja kuberneri poolt antawa pasſiga, 
ju keelatud. Koostäijatel olnud mõifaload ſeaduslikul ajal wälja 
wöetud, ſellepäraſt arivanuõ mehed, et nad oma äramineku 
üle koos ka nõu wöiwad pidada. Oli ärarändamine lubatud, 
fiis pidi nende aruſt ſelle üle nõupiõamine ka lubatud olema. 
Ja oli nödupidamine lubatud, ſiis ei wöinud Mägede Pearnaſt 
ülekohus olla, et ta ärarändaſad oma tallu laskis kokku tulla, 
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ning Saagu Toomaſt mitte kuritegu, et ta meestele teatas kokku- 
tuleku aja. 

„Aga minu keeld!“ kärgatas haagſkohtunik wastu. „Iga 
kooskälmine ja nõupiõamine oli teile minu poolt tõivasti kee 
latud!“ 

Misſuguſel õiguslikul ja ſeaduslikul pöhjuſel haagikohtunik 
walitſuſe poolt lubatud wäljarändamiſe wastu ſäherduſe eri- 
keelu oli annud, ſelle järgi ei julgenud kaebealuſed muiõugi 
mitte pärida, et löwi mitte ärritada. 

„Me mötleſime,“ kogeleſid nad, ikka ſama lõnga korru- 
tades, „me mõtlefime, et fui me miskit furja nõu ei pea, 
miskit nõu, mis on ſeaduſes keelatud, ja ei pea koa mitte 
maltsweti uſu palwetundi, mida ſakſad ja kirikhärrad ei 
ſalli, wald reagime oma kodusteſt asjadeſt, ükſi oma kodus- 
teſt asſadeſt, oma äraminekuſt wöi fiiajäämifeft — —“ 

Aga juba pant uus kärgatus meeste ſuud kinni: 

„Jätke oma rumal wale! Kas teil oli minu keeld teaõa 
või mitte?“ 

„Oli teada.“ 

„Ja teada oll teil ka, et haakenrihtri-härra keelud ja käſud 
peawad teile pühad olema?“ 

Kaatatv waikimine. 

„Siis olete häbemata wastahakkajad, kes kohtu ees ei 
tohiks lõugu lahtigi teha!“ 

NRüüs katſuſid mehed härda palumiſega õnne. Aga toh- 
tunik tegi, nagu ei kuulekski neid. Neile ſelga pöörates wahe- 
tas ta kirſutaſa Embeckiga mõne ſöna fatja keeles, ſoris piſut 
üht raamatut laual, köndis, käed pükſitaskus, paar korda wal- 
justi kriukſuwate ſaabastega üle toa ning wiskas ſiis, jälle 
meeste poole pöördides, kohtuotſuſe neile lühidalt näkku: 

,» Sada wiiskümmend hoopi kummalegi!“ 

Kul mehed weel midagi julgeſid niukſatada, mürtſus neile 
kohtukulli tagant körwu: 

„Wait, wastaſed koerad! õi tahate kaksſada täis 
ſaada?“ — 
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Niipea kui raste karistuſemääraga kohtuotſus tväljasoota- 
jaile teatawaks ſaanud, astuſid mõned mehed kohtutuppa, et 
koosolekuſt oſawötjate nimel haagikohtuniku-härrale nuhtluſe- 
aluste heaks palwet eſitada. Oli nimelt paremaks arwatud mitte 
terwe ſuure meesteſalgaga kohturuumi tikkuda, mida kohtunik 
oleks wöinud ähwarduſeks pidada wöi muiõu tvõõriti mõista, 
waid eſiti wäikſema ſaatkonnaga õnne katſuda. 

„Mis teil tarwis on?“ küſis härra von Grünewald, enda 
walkjat pead tõstes, tuna ta oma ſuure, tugewa keha hooletult 
ſugu meeste poole wäänas, kes alandlikult, kübarad näpus, ukſe 
ette ſeisma olid jäänud. 

Mehed läheneſid kohtulauale ja üks wanadlane Org- 
metſa peremees wöttis ſöna. Köigiti mõjutvalt, ſiſemiſe ſoo- 
juſe ja härduſe kandel, tõi ta palwe mõlemate weriſe nuht- 
lufe alla mõistetuõ ſeltſimeeste eeſt kuuldawale. Pearn ja 
Toomas olewat ju teiste ärarändajate ſoowil, ainult ſöbraliku 
lahkuſe päraſt, ſeda teinud, mis neile nüüd raskeks ſüüks 
on ſaanud, ja ilma iſe aimamata, et ſäherdune kokkutulek fa 
nii waljusti keelatud tvõifs olla, kooſolek, kus tuttawad inimejed 
üksteiſegg oma majapiõamis-asjadejt juttu ajawad. Haagi- 
kohtuniku poolt õnnetuile pealepandud nuhtlus wöiwat neil, kes 
mölemad on naiſemehed ja perekonna-iſad, maksta terwiſe, 
nad hauda tviia. Seepäraſt näiõatu körgesti austatud kohtu- 
härra nende wastu armu üles, kinkigu neile karistus wöi 
wähendagu wähemalt hoopide arwu. Seda paluda temalt 
alanõtitul ja nutwal ſüdamel fõit muud keelatud koosolekuſt 
oſawötjad, kes täna Fiia kokku tulnud. 

Ka teiſed mehed ütleſid, mis kellelegi lepitawat ja liigu- 
tawat meele tuli. Nende nägudelt, nende ſilmiſt, nende keha- 
ſeiſuſt paistis wälja nii palju ligimeslik-körget, nii palju hin- 
gelif-õilift, et fee iga teiſe fohtumõiftja ſuuſt wähemalt mõne 
heldiwa, kahetſewa ſönagi kuuldawale oleks meelitanud. 

Härra von Grünewald waikis. 

Käijelt, pölgliku rahuga, pilgeſe iſeteadwuſega. 

Feodaalhärra rind ei olnud wastuwötlik foojemaile, inim- 
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litumaile tundmuſile orjaõe fohta, kes walitſewa wõimu wastu 
oll ſöandanud näppu tõsta. Joowastunud wiha ſüttis tvägi- 
waldlaſe põues põlema wastaſeks ſaanud mahaſurutu wastu 
ja tiiras himu täidab teda niiſuguſele kätte maksta — mida 
metſikumalt, ſeda löbuſam. Midagi ſelleſarnaſt oli lugeda 
ka mehe palgelt, kes fiin iſewalitſuſe kulli kaitſel, relwastatud 
keppide ja witſakimpudega, kaitſes enda ja oma ſeiſuſewen- 
dade aineliſi tuluſid, kindlustas nende ainutvõimu puutumatuſt 
walitſuſes maa ja rahwa üle. 

Junkur von Grünetvalõi pilt anõis armupalufaile toare- 
mini wastuſe kui ta ſuu. Ja ſes pilgus oli rohtem fees kui ta 
ſönades. 

„Minge aga koju, mehed, ja oodake, funi ma teid ſſe 
kutſun,“ ütles ta rahuga, mis löikas meestel nagu külm nuga 
ſüdameſt läbi. Ja kui nad weel midagi tahtſid wiikſatada, 
põrutas ta jalga wastu maad ja ta käſi näitas neile nii äh- 
wardawalt uſt, et nad paremaks arwaſid toaſt kobida. 

Väljasolijad lugeſid juba nende nägudelt, mis wastuſe 
nad tõid. 

„Köwaks jäi?” 

„Nagu Liivi... Ei wöta jutukski.“ 

„Mis ta ſüs ütles?“ 

„Kuulutas koa meile enõile kohtupäewa ette.“ 

Mehed astuſid nöupidamiſeks kokku. Jõuti otſuſele, oo- 
data, kuni kohtunik tuleb toaſt, ja ſiis palumiſt korrata. Terwe 
rahwakogu, wiiskümmend meeſt, pidi walju mehe ſüdame peale 
palwetega tormi jooksma. 

Ei keſtnudki kaua, kui haagikohtunik astus pealekaebaſaga, 
Abu talitaja Jüri Wilkiga, ning mõlemate nuhtluſealustega 
tohtutoaft wälja. Kohe piirafiõ maltswetlaſed ta ümber ja 
uuendaſid mitme ja mitme ſönaka fuuga oma palwet. Kohtunik 
tuulis nende hääli tvärifeivat, nägi piſaraid nende filmis, 
pani tähele nende alandlikku wabiſemiſt tema iſiku, tema wöimu 
ees — ta jäi köwaks! 
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Sõna laufumata tahtis ta nende wahelt läbi minna, tüü- 
narnukkidega enefele teed tehes, nendeſt üle mujale wahtides. 
Aga palujate wiſadus oli Juur, lakkamata nende lapfit lootus, 
et ju ſakſa ja haagikohtuniku põues ikkagi ſüda tukſub. Nad 
läkſid ſelles wiſaduſes ja lootuſes nii kaugele, et langeſid 
wägiwaldlaſe ette pölwili. Köik peale mõne ükſiku, kes feda 
pöues põlema löönud wiha päralt teha ei ſuu mud. 

Nad pölwitaſid, pead paljad, möiſa poriſes õues ringi 
tema ümber, töſtſid ristis käed tema poole ja palufid ning 
anuſid teõa nagu jumalat. Aga nüüõti weel polnud tal nende 
jaots ainuſt fõna ega ainuft pilku, millel miõagi tundlikku 
juures oleks olmuõ, miõagi elustatud rinnaft pärit olewat. 
Tema nägu awaldas üksnes körki tuska, ta tundis eneſe tüli- 
tatud olewat, ſuurtſugu mehe meelepaha warſutas ta otfaefi 
ja kiskus ta kulmude wahele kortſud. Tummalt ſammus ta 
pölwitajate ſööriſt wälja, lähemaſt palujaft oma pikkade koi- 
badega üle astudes. Ta köndis otſekohe pekſuhoone poole, kus 
nuhtluſe ſooritus kohtualuste kallal piõi algama. 

Kas weel paluda? 

Kas ikka weel ſelle inimeſe ſüdant ja hinge otſida? 

Midagi otſida, mida ei ole?! 

Talupojad oma kohtlaſes lapſikuſes, oma rumaluſeſüütu- 
ſes, otſustaſid eõafi otſida, kuni wiimaſe filmapilguni... Nad 
kobiſid maaſt üles ja paljaste peadega järele minnes mõis- 
nikkude ſeaduslikule wolimehele nuruſid ning manguſid nad 
edaſi, ikka uuesti korrates mitu korda enne kogeldud lauſekatkeid 
ja ütjituid fõnu... 

Haagikohtunik oma kaaslastega oli jäänud nuhtluſehoone 
ette ſeisma. Kuna pekſumees ſisſe astus, et nuhtlufeaparaati 
walmis ſeada, andis härra von Grünewald nuhtluſealustele 
rahulikul ja kindlal toonil käſu neile järgi minna. 

See ſündis. Mölemad ohwrid, nägudel ſurmakarw, järg- 
neſid wankuwal ſammul timukale. Akſelt waataſid weel korraks 
oma meeste poole tagafi. Pearna fuu liitus, nagu tahaks 
weel hüüda. Tooma käſi tõufis, nagu tahaks weel kutſuda. 
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Aga kumbki ei ſaanud oma mõtet enam aruſaadawaks teha, 
ſeſt haagikohtuniku kärataw hääl töukas nad kuurialuſe wära- 
waſt ſisſe. Maltswettide ſekka maha jäi ainult õnnetumate 
viimane waade. Aga fee waade pani were meeste ſüdametes 
täärima. 


Armupalufate alanõufes wingerdawa falgaga fündis kor- 
raga muude. 

Keegi ei pölwitanud, keegi ei küürutanud, keegi ei palunud 
enam. Keegi ei ſeisnud wägewaima kepikohtuniku ees enam 
palja peaga. Nende pölwed ja feljad lõid firguma. Nende 
palwekäed kiskuſid end ruſikasſe. Nende kahwatunud nägudelt 
hakkas paiſtma roomawa alanduſe aſemel midagi mehiſemat, 
jõulifemat. Oli näha wälkuwaid filmi, oli kuulda kiristawaid 
hambaiõ. Summutatud fünge toon, teaõmata kelle ſuuſt, ham- 
maste alla muljutud wihaſe uriſemiſe ſarnane, täis koguſt läbi. 

Kas märkas kohtunik ſeda muudet? 


Kui ta ſeda oma ſilmaga ei märganud — pödras ta 
ju ſalga poole ſelja ja tegi, nagu poleks neid inimeſi ole- 
masti —, fiig aimas ta wiſt miõagi. Seſt niipea kui eſimene 
ohwer, Pearn Hein, tuuri all paljastatud ihuga pingile oli 
ſeotud ja pekſumees witſakimbu kätte haaranud, astus härra 
von Grünewald talitajaga ukfele wahti. Laialt jäid mõlemad 
awauſe ette ſeisma, nagu lahutawaks tökkeks armupalujate 
ja nuheldawate wahele. 

Aga ſee tõke oli liiga nörk. 

Ta võis waguſald tallekeſi tagaſi Hoida, mitte wihaſeid 
inimeji. 

Mitte inimeſi, kelle hingeliſe ſiſemuſe oli kiwine halasta- 
matus mäsſama pannud. 

Waewalt olid nuhtluſeruumiſt kuuldawale tulnud eſimeſed 
matſuwad löögid ja pekstawa eſimeſed toalutarjatufeõ, tui 
ſeniſed palujad muutufid nõuõjatets, ſeniſed kannataſad tvõit- 
lejatefs, pealetittujatets. Elu kähwas korraga nende kogusſe, 
liifrvele ärkas äkitſelt terwe falf. Ilma et ütsti juhits, oleks 
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heitnud, ilma et kellegi ſuuſt oleks tunginud kutſuw, ergutav, 
hüüe, teadſid ſilmapilgul köik, mis neil on teha. Räſinal, tülg 
tülje wastus, häält tegemata, ſöna lauſumata, wajus terwe 
jöuk pekſuhoone ukſe poole, puhus hirmukohtuniku ja äraanõja 
plitade wahelt ja piiras ümber pekſupingi nende ohwri ja ti- 
mufaga. 

Lähemal hetkel oli kinniſeotud mees pingilt lahti pääste- 
tetud ja pekſumehel witſakimp käeſt kistud. Witſakimp lendas 
Jüri Wilkil, kes ſulaſe Jaan Wilde käeſt rüſinas Pea mükſaku 
ſaanud, nii et ta tuigerõas ruumi ſisſe, wihinal üle pea. 
Timuka tõutas Taawet Löhmus tagaſi, nuhtluſealuſe wötſid 
tema lahtipääſtjad, Liiwa Mart, Jaan Wilde, prohweti wend 
Tönu Malts ja mõned teiſed, eneste keskele .. 

See köik ſündis nii kähku ja niiſuguſe innuga, et agaramad 
tegelaſed, need, kes nuheldawa pekſupingilt lahti pääſtſid, ſel- 
gemalt filma ei hakanud. Ainult Maltsweti wenda, Matſi pe- 
remeeſt Maltſi, keda Ahula ſaks näolt hästi tundis, oli härra 
von Grünewald tähele pannud. Wiha päraſt kahwatunud, aga 
wastuhakkajate ülewöimu tõttu targu tagaſihoidlik, waatas ta 
eemalt Maltſi peale ja ütles ſurutud häälel ainult: 

„Tönu, mis Ja nüüd tegid!“ 

Siis pöördis minema, kutſudes talitajat kaaſa. 


Kiiresti ſammuſid mõtlema üle due Pärrasmaja poole. 
Neile järgi puges tööta jäänud pekſumees. 

Gee oli põgenemine. 

Haagikohtunik oli talupoegade nägudelt küllalt lugenud, 
nende pilte küllalt möiſtnud. Ta oli ſelguſel, et ta oli piirini 
jöudnud, kus fa jalge alla tallatud uſs hakkab wägiwallale 
wastu wingerdama, kus alati alistuw kannatuski katkeb, täju- 
täitlik orjameel ülõfe lõpeb. Ja ta arwas paremaks taganeda. 
Sedapuhku. Kehajõulife ülewöimu eeſt. Seniks, kui ta oma 
füüfilije wäe ning wöimu on korraldanud ja tvõitlufele hüüd- 
nud. 
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Kuna pääſtjad ja päästetud möiſaſt lahkuſid ja igasfe 
tülge laiali läkſid, oli haagikohtunik oma truu ſulaſega tohtu- 
tuppa tagaſi ſaabunud, kus ſedamaid algas tibe kirjutamine. 

Hakati mäsfajate nimekirja walmistama. 

Seſt mõisnitu keeli oli Jee, mis Ahulas Praegu ſündinud, 
mäſs. Selge, puhas, wöltſimatu mäſs. Mäſs, nagu köik enõi- 
ſed mäsſud. 

Mäſs oli mõisnitu keeli Jee, fui mõni aasta waremalt 
Mahtra talupojad endid tvõõriti mõistetud ſeaduſe päralt ei 
tahtnud lasta wigaſeks wemmeldada. Iäfs oli fee, kui Anija 
talupoſad paar kuud Hiljemalt ſelleſama wigaſe ſeaduſe kohta 
tuberneri käeſt ſeletuſt läkſid paluma. Ja mäſs oli, et nüüd 
ſalk Madiſe kihelkonna talupoegi, kes tulnud haagikohtunikku 
paari ſeltſimehe päraſt pölwili paluma, ſelle kohtuniku ſüdame- 
köwaduſe töttu hetkeks eneſewalitſuſe kaotaſid. 

Mitte talupoja wastuhakkamine möisnikule ning tema po- 
litſeile, waid mäſs ülemuſe, mäſs walitſuſe wastu! 

„Niiklik kord“ oli hädaohus! 

Walitſuſe autoriteet oli wankumas! 

Seepäraſt „tarwilikud abinõud“ käſile, et riiti ja walitſuſt 
ohu eeſt hoida! 

Need tarwilikud abinõud aga olid — jõjatvägi... 

eel Jamal päewal läts Ahula möisniku von Grünewaldi 
poolt klirkäſkjalaga Eestimaa kubernerile Tallinna nõue, läfi- 
tada feõamaid ſöjawäge Järwamaale — mäsſama hakanud 
wäljarändajaid „waigistama“ . 

Härra von Grünewald oli asjalit-tõfine, pannes fee nõue 
ametlitult paberisfe. 

Ja kaine peaga oli ta ka. 

Ja mitte liiasti ärritatud. 

Ligna rahuliku, tinõla käega kirjutas ta, ſaadetagu temale 
ſöſawäge appi. Ning pani kirja Juure, kodus lõigatud fohtu- 
ümbritu fisfe, tilgutas Pulga ametliftu lakki peale, wajutas 
päratuma pitſeri otfa ja ſaatis tulleritüüõiga linna. Köik nagu 
kord ja kohus, tui riit hädaohus, tui walitſus hukatuſe äärel... 
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Miks ka mitte! Teadis ta ju, kellele ta kirjutas. Teadis, 
ta ju, et mees, kes kirja loeb, teõa mõistab. Et ſellele ei tule 
meelegi firja lugedes naeratada, pead wangutada, fuuri filmi 
teha. 

Härra von Alrich teadis ometi, nagu härra von Grüne 
waldki, mida tähenõab mõisnitu keeli „mäſs“ ja et mäsjajate 
wastu ſaadetakſe fõjatvägi. See mäſs aga pidi Härra von 
Ulrichile ſeda möistetawam olema, ſeſt et fee oli tväljaränõa- 
jate mäſs, nende kuritahtlikkude ifitute mäſs, kelle kahjulikkude 
püüete wastu tvõitles teiste ſakste ſeas ka kuberneri-härra 
von Ulrich. 

See mäjs tuli ju nagu kutſutud! 

Nüüd võis hakata Krimmi-haiguſt Hoopis töſiſemalt rodit- 
fema. Nüüd tvõis talupoegade ſeas niifuguft hirmu fünnitaõa, 
et nad mötlewad Krimmi peale ainult weel wäriſedes. ITtui- 
dugi mõjub fee körwalt ka Gamara-tõbistesfe ja üldſe köi- 
gisſe paguhimulistesſe orjaõesje... 


Haagikohtunik ſaatis mäsſu ſuhtes weel palju muid tiir- 
kirju ſel päetval wälja. Need läkſid ümbruſe mõifapolitfeidele, 
ſinna, kuſt iſikud, kes Ahulas täna mäsſu töſtnud, pärit olid. 
Möiſapolitſeidelt nõuti, nad wötku mäsſaſad, kelle nimed üles 
anti, jalamaid kinni ja faattu feotult Albu mõifa. Seſt 
Albus, kus ſalakoosolek oli peetud, arwas Härra von Grü 
newald olewat mäsſupeſa, mis fiig ka omane oli hirmuſünni- 
tamis-paigaks. Mäsſafate nimetiri oli enne ſeda Jüri Wilki 
abil juba kokku featuõ. See Hea mäluga juudas oli köik mehed 
falgas ära tunnud, kung Paagitohtunitule eneſele harwa mõni 
tuttaw nägu filma oli puutunud. 

Kohe peale ſeda algas Järwamaa waldades, eriti Madiſe 
kihelkonnas, löötſutaw kihutusfſaht mäsſuliste maltswetlaste 
peale. Keda koduſt ei leitud, fee otſiti pelſupaigaſt üles, ja köik 
faadeti ſeotud kätel, nagu rligikukutaſad kunagi, Albu mõifa. 
Aga ei püütud mitte üksnes neid, kes Ahulas „mäsſamas“ 
olid fäinus, kes haagikohtuniku pekſukuuris riigi- ja feltsfonna- 
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korra ümber lükanud, waid ka palſuſid teifi, kellel muud kuri- 
tahtlikku jõleõuft hinge taga ei olnud, kuf et nad tahtſid wälja 
rännata. Mölsnikkude rõõmus klaperjaht täis lihtſalt tõigi 
kodukoldeſt tüõinenud iſikute kohta, kes asjaomaſes liitumifes 
wähegi tuttawaks ſaanud. Teaõmata on, kas haagikohtunik 
oma tiirtäfule ſelliſe näpunäite juure oli pannud wöi arwaſid 
mõifahärrad iſegi nüüõ paraja pilgu tulnud olewat nende 
ijalitu hölma alt äraigatjejaile natuke erikorraliſt öpetuſt anda. 

Sakſad ſattuſid niiſuguſesſe ſadismiwaimustusſe, et pal- 
juõ enestele fel puhul fa kodus pekſupeod walmistaſid. „Pea- 
aegu igas möiſas peksti maltswette,“ jutustas autorile üks 
Madiſe kihelkonna talupoeg. „Ei olnud muud wafa, kui et 
ja maltswet oli ja feegi wastane fu ſuuſt Krimmi wöi Sa- 
mara nime ütles kuulnud olewat.“ Purdi möiſas olnud pekſu- 
joowastus nii ſuur, et keegi hallilt röiwastatud möödami- 
neja möiſa juureſt kinni wöetud ja ühes teistega waeſeomaks 
pekstud. Päraſt tulnud wälja, et wööras mees maltswetiuſu- 
line ega Krimmi-himuline ei olegi. Ta ihu olnud nönda lö- 
hutud, et Paidesſe tohtri juure weetud, kus tal witſaraod liha 
ſeeſt välja tvõetud. Tohtrilt foju ſöites ſurnud mees teel 
ära... 

Niiſugune metſik tagakiuſamine puhus maltstoetiufuliste 
ſeas paiguti leegitſema märtriwaimustuſe, kannatamisöndſuſe. 
Nad ei nutnud ega kaewanud, nad röömustuſid. Nad olid 
önnelikud, et ſaid oma uju eeft wastaste õeluft ja piina 
maitsta. Nad wördleſid endid efimeste ristiuſulistega ja ka- 
hetſeſid ehk waheſt, et ſakstel ei olnud löwiſid ja tiigreid fäe- 
päraſt, kelle ette neid heita. Ubu mõija poole liitus ſeotud 
maltswetlaste ſalku, kes teel toaljusti ja ſärawail filmil laul- 
ſid: „See aeg on tõest* ukſe ees“. Salk hüüdis ſalgale, ükſik 
ükſikule ſulgustawald ſönu ja pühakirja-ſalmikeſi wastu. Albu 
mõifa õues kajas korraga üheſt ſuuremaſt jöuguſt, milles oli ka 
palju meestele kaaſa tulnud naifi, tuttawaſt Luteri toõitlug- 
lauluft falm: „Ja olets ilm täig kuradeid“. Aks ſuur, halli 
habemega mees ſirutas käe körgilt ja wäljakutſuwalt nende 
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eeg ſeiswa mõifamaja poole ning hüüdis, toaprufepijarad 
filmas, kömiſewal häälel: 

„Ruſudeks pudened fiisti, ſa Belſatſari loſs, aga meie 
jääme elama!“ 

Igaſt küljeſt Alpu weetawaid wange oli haagikohtunik 
iſiklifult wastu wötmas, täies kohaliku möisniku von Kilien- 
felõiga neid toaft taoti waatamas. Härrad ilmuſid enamasti 
päralt fööma-aegu, figarid ſuus ja näod lõbujasti õhetamas. 
Teineteiſega ſöbralikult juttudes ſilmitſeſid nad mõifa puiesteel, 
kahe faferea wahelt, kuidas ühe ja teiſe walla „mäsſafad“, 
täed ſelja peal, möiſa- ja tüla-ametnittuõe walwel pärale 
jöudſid. Wahel ſeltſis nendega fa mõni naabermõisnit, kes 
mööda ſöites oli peatuma jäänud, et kuulata mäsſu mahalöö- 
miſe töö käigu järgi, ja iſegi prouaſid, preiliſid ja juuremaid 
lapfi näis lugu nii elawalt huwitawat, et nad härrabeſt 
niiſuguſel jalutusfäigul maha ei raatſinud jääda. 

Wangid pandi köik ühte hoonesſe kinni, mille Härra von 
Lilienfeld lahkesti oli wanglaks annud. See oli möiſa rehi. 
Teda hüüti — ja hüütakſe ehk praegugi toeel — Kutunoofi 
(eht Kukenooſi) reheks. Ta ſeiſis üsna möiſa ligidal, teiste 
majanõushoonete ſeas. Ahelt poolt waatab ta Pärrasmaja 
ja ſelle ümber oleiva wäheldaſe puiestiku poole, teiſelt poolt 
üle Abu wäljade lagendiku, miõa kuuſikud ja kaaſikud eemalt 
folmnurgana piirawad. Sealt männitu weerelt tuleb ligidal 
oletv Madiſe kirik nähtatvale; reheſt paremal käel, weel lä- 
hemal, tõstab kuuſikutukkadega kaetud mägi oma maöala- 
võitu turja. 

Wangikoſaks tarwitataw rehi jäeti kütmata. Mis ſeſt, et 
oli marõipäetva-aeg, et talivetuu lumefaju ja mönekraadiliſe 
külmaga oli tätte jõuõnuõ! õi mäsfajatele weel fooja tuba! 
Muidugi peeti wange ka pimedas. Kuna päewal tväraivate 
pragudeſtki mõni kiir ſumedat walguſt ſisſe pääſes, elati hä— 
marikuſt hommikuni päris kotis. Wöi mäsfajatele weel walguſt! 

See köik polnud aga nii wäljakannatamatu ega mõignitu 
poolt nii iſeäranis ebainimlik. Elaſid ju ka ta loomad, tema 
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meeleft talupoegaõega umbes ühel ajtmel, tütmata ruumides ja 
widewikuſt walgeni pimedas. Kohtlemiſe wahe oli aga ſelles, 
et pimedas külmawatele talupoegadele ei antud ſüüga ega juua, 
milleſt ometi loomi ilma ei jäeta. Kõit need inimeſed peeti 
näljas ja janus — ilma leiwaraaſuta ja weetilgata, kuni ſaa- 
bus ſöſawägi Tallinnaſt, ja fee kestis kolm funi neli päetva. 
Kedagi, ka wangide omakſeid, kes ſinna toitu tvõi jooki olef- 
ſid tahtnud toiia, ei lastud rehe ligi. IMitmekordfelt taheti neile 
mõisnifuorjujeft äratippujaile maitsta anõa, kuidas peremehe 
käſi karistab. 

Kummaline elu walitſes wangistuſepäewadel ja -öööel 
Kukunooſi rehes. LUfuõhinaga täidetud maltswetlaſed wangide 
ſeas pidaſid eſiotſa kirglikke Fiitlemistõnefid oma fannatami- 
ſeſt, lohutaſid julgustades üksteiſt prohweti- ja apoſtlikeeltel, 
ning pidaſid höößguwaid, märatſemisleilini kuumendatud pal- 
weid. Aſk imedesſe torkas nende ſeas jälle ellu: nad lootſid 
mingi äkitſelt tulewa üleloomuliſe pääste peale, wähemalt aga 
piõi ſelle kannatamiſe eeft järgnema mingi ſuur taewalik taju. 
Nendele wastu rääkiſid lihtſal inimlikul wihakeelel mõned 
ilmlifumaš ja päris ilmlikud, kes asjas midagi jumalikku, mi- 
dagi püha, midagi õnnestatvat näha ei tahtnud ja kes min- 
git pääſtwat imet ega taju ei oodanud, aid kes, nagu 
Löhmuſe Taawet hüüdſid: „Arge reakige jumalaſt, waid rea- 
tige kuradiſt! Teine inimene on teiſe kurat ja ſaks on talu- 
poja kurat. Eks te ole ſelleſt turaõift tüll juba kuuld, oma wa— 
nemate ja wwanemate-wanemate käeſt pölweſt põltveni. Ta 
peaks teile tuttaw olema! Aga tas jumal on appi tuld? Kas 
ta on imet teind? Kas ta on kedagi kuradi käeſt palwe peale 
ära peaſt? Arge ſegage ſelget asja! Kurat nuhtleb meid, ſeſt 
et meie tema orjuſeſt tahame loobuda. Pöleks meil feõa nõu, 
fiis pöleks meie täna Kutunoofi rehes külma, nälja ja jänu 
käes keppiſi ootamas. Kepid ſaame kätte, mehed, hange tähele! 
Kätte ſaame nad, ilma et jumal meie peaſtmiſeks wäikeſt 
ſörmegi liigutats. Aga feda ma ütlen teile tõigi kuradite nimel, 
mehed: Kes meiſt elama jääb ja toeel oimu jäkſab liigutada 
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— wa jalanarts, wa krae oleks ta, kui ta mitte ſakſa orjuſeſt 
ära ei läheks ja teifi hulgakaupa kaaſa ei wüks! See on ju 
paraku köik, mis me wäetikeſed jõuame teha!” 

Ja töepooleſt — näis, nagu hakkaks ſäärane ilmlik asja- 
käſitus ka ufumeeste ſeas wiimaks maad wötma, ſeda enam, 
mida piinawamaks läkſid nälg ja janu, mida kangemaks tar- 
retas külm liikmed, ilma et kuskilt abi oleks tulnud, ilma et 
taewaſed wöl maiſed wäed olekſid halastuſt näidanud. Ela- 
wamad uſuliſed ja palweliſed meeleawalduſed ſoikuſid, tume 
waikus heitus uſklikkude kogu peale, aga ſes hauduwas walku- 
ſes kääris ſapp, imbis mahatallatute wiha rõhujate toastu, 
Umſile tulles ruſikasſe tõmmatud käte ja ükſikute, kokkupigis- 
tatud hammaste wahelt wäljatöugatud wandeſönade kaudu. 

Wöimetute wingerdaio wiha wägewate wastu. 

Seda mürgiſem, mida wöimetum. 

Aga ta andis önnetuile wiſaduſt ja uhkuſt külmetada, 
nälgida ja januneda, ilma waenlaſelt armu mangumata. 
Keegi ei pöördinud enam leiba ja wett anudes lukutatud wä- 
rawate taga ſeiswate wahtide poole. Wahel ſirgus möni käſi 
wärawa alt lume järele wälja, kunt lumi, niitaugelt fui fäed 
wälja ulatuſid, otſa löppis. Oöſiti magati hunnikus paljal 
pörandal, keha teha külge liidetud, üksteiſt wastastikku oma 
wereſooſuſega ſooſendades. Nönda nuheldud, oodati nußtluſt, 
mis weel kangem pidi ſaama, mis neilt ka weel ſelle toere- 
natufeje pidi nõuõma, mis geglaſelt pooltardunult nende foon- 
tes liifus... 

Nõnda jõuõis õhtu, mil trummipörin ja paſunahääl tõi 
toangiõe eluta hunnikusſe jälle liikumiſt. Wäſinud pead tõufid, 
roiõunud ſilmad awaneſid, lödiſewad huuled ſoſistaſid timukaiſt, 
kes Pärale jöudnud. Oodati, et näljarehe wärawad lendawad 
lähemal pilgul lahti ja igamehe rinnale ſirgub püsſitikk ... Aga 
el. Nad unustaſid, et ſakstel on wiiſiks talupoegade wastu 
wäljakutſutud ſöjawäeliſi „karistusſalku“ köige pealt pidulikult 
wastu wötta ja wöödrustada. arsti kuulduſid möiſa õuejt 
Sutunoofi wangikotta hääled, mis andſid wangidele teada, et 
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nende karistaſaile jagati eelſeiswa raske töö tarwis rohkesti 
ihu- ja hingetüſeduſt. Wöörkeelſed rödmuhöisked, naermine, 
trallilaulud karedateſt körideſt tungiſid wärawa wahelt fisfe 
ja teataſid nälgijatele, et karistajate pidulaud on riffalitult 
kaetud. 

Kulud jagas möisnik wennalikult talupoja ja enefe wahel. 
Wlin toodi toobriga Albu mõifa wiinaköögiſt, ka leiva andis 
mõis, aga liha wöeti külaſt. 

Juba päew waremalt oli talitaja Wilk oma abiliſega 
Umunud Mönuwere külasſe, Teistepere talusſe, mille rentnik, 
Jaan Mönuwere ehk Teiste Jaan, oli jöukamaid Albu pere- 
mehl. Wilk teaõis küll, et Jaan ühes teiste maltswettidega 
Kukundoſi rehes rasket pekſunuhtluſt ootas, fiisti oli tal ſüda 
tema hirmunud naiſega, kes piſikeste lastega nuttes kodu istus, 
weel peiarlikku tembutuſt teha. 

Ta kutſus perenaiſt lauta. 

„Itis ſinna?“ 

Temal olla kohtu poolt käfk lugeda Teistepere loomad 
üle, ſeſt kuulu järele olewat neiõ talupoja kohta liiga palju. 

„Kui Jul laudas midagi on nuuskida, ſiis mine aga ükſi,“ 
wastas Perenaine, ega läinud temaga kaaſa. 

Seepeale tikkus talitaja oma abiliſega lauta, kuſt nad 
warsti Mönuwere ſuure musta härjaga jälle nähtawale tulid. 
Wilk wedas looma kütkeſt, tema abiline lõi witſaga tagaſt. 

„Mis fee ſüs tähendab?“ hüüdis perenaine ukſelt. , Kudu 
te meie härſa wiite?“ 

„Isſandal on ſeda tarwis,“ irivitas talitaja talle wastu, 
mispeale ta ſeletuſeks liſas, et härra käskinud härſa tviia 
möiſa. 

Berenaife wihaſe hüüde peale, et fee ei ole ju mitte härra 
Pärg, tehitas talitaja pilkawalt õlanutte ja tähenõas muiu- 
tades: 

„Küllap Härra õtenõab Jaaniga möiſas rehknoodi. Neil 
olla teineteiſega wastastikku tegemiſt.“ 

Härg tveeti möiſa ja tapeti ſeal tulekul olewate ſoldatite 
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kostitamiſeks. Liha oli rammus, mis tunnistas, et taristajate 
moonahantijail polnud teaõmata, fuhu lauta tulets ſammud 
juhtida. Nagu pilkeks ſaadeti looma naht hiljem Teiste pere- 
mehele ära, kes pödes fööjate hoopideſt ſängis, aga härja hin- 
naſt ei räägitud warem ega Hiljem ſönagi. 

Teiſel hommikul peale wäeſalga päralejõuõmijt, kui ſolda- 
tid lahte mõisnitu katuſe all hästi olid puhanud, algaſid 
wangikojaks muudetud rehe ees ſuure kohtupidamiſe ettetval- 
mistuſed. Hea koorem tugewaid, ſitkeid witſu, metſaſt wärskelt 
raiutud, pandi pinusſe. Nende körwale kanti kuuepangeline too- 
ber viina pooletoobiſe tösteriistaga. Siis lähenes wäeſalk 
trummipörinal ja pillihelinal, juhatawal ohwitſeril paljas 
mõõt käes. 

Kõige eel aſuſid karistaſad ülema käſul puskaritoobri 
ümber, et tõsta ſelleſt enestele julgujt — julguſt inimeste we- 
ristamiſeks, kelleſt nad midagi paha ei teadnud. Wiinatoobriſt 
piõi tulema fee tõhus tvõim, mis nende rinnas maha ſuruks 
jälkuſe oma töö fohta, mis paneks nende ſilmadele kaed ette, 
et nad õieti ei näets, mida nad teewad, mis teeks nende körwad 
kurdiks, et nad ei kuuleks oma ohwrite kiſa. 

„Jooge, lapſed, teie töö on raske!“ hüüdſid helded ſakſad 
ja patſutaſid ſödureile iſalikult õlale. 

Kes neid nönda, lahtujejt nöretawail nägudel, lihtſolda- 
titega nägi wennastuwat, pidi arwama, et armſamaid, ſüdam- 
likumaid inimeſi ju ei olegi. 

Kui paistis ſoldatite nägudeſt juba loom, fee kiſkja, kes 
joodeti neile toiinaga ſisſe — wiinaga ja ſelle walega, et nad 
olewat toodud turjategijaiõ nuhtlema —, fiis algas Ubu 
wereſaun. 

Pooljoobnud fõõurid ſeati ſööri, rehewärawad tehti lahti 
ning ükshaawal hakati nälginud wange nende küüſi wedama. 

Oöſi oli lund juure ſadanud, poole küünra pakſune walge 
waip kattis maad — ſurnulina, mille pani talwiſeſt uduſt läbi 
tungiw päite kergesti ſiretama. arsti punab tema ſuur laik 
päikeſele wastu . 
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Reheſt välja toodud ja peksſate ringisſe tõugatud ohwril 
rebiti riided feljaft, need laotati lume peale ja ſellele aſemele 
tõmmati alasti inimene kummuli. Soldat istus talle pea, teine 
jalgade peale. Siig astuſid lööjad tegewusſe, mees kummalegi 
poole, fepijämeõufed wemblad käes. 

Hoope ei loetud. Kärt oli anda igale niikaua, kui ta weel 
elumärte awaldab. Hoopide artvu järgi ſai wähem pureda fee, 
kes ennemini ära minestas. Waadati aga terafelt ſelle järele, 
et weel elawat ſurnuks ei peetud. Söömine lõpetati alles ſiis, 
kuli pekstaw jääkülma wee all, mis kallati talle ta wereſt 
nörguwale ihule enam ſilmigi ei liigutanud. Niiſugune waigis- 
tatud mäsſaja wiſati petsjate ringiſt wälja, eemale lume peale; 
ta wereſt tilkuwad riided loobiti talle järgi. Mis temaſt ſeal 
ſaab — hingeheitmiſeni pekstud alasti inimeſeſt lumes mõne 
kraadi külmaga —, ſelle järgi ei küſitud. 

Aus mäsfaja ette! 

Ja jälle toodi reheft üks välja, ja uued pekſumehed Hat- 
kaſid ta kallal tööle. Iga ohwriga wahetati fa petsjaid, keda 
enne wiinatoobri juures ikka jälle wärskelt wahwustatl. 

öö läts wördlemiſi waikſesti. 

Pekstawad ei karjunud palju. 

Ja pealtwaatajad — nuhtluſealuste naiſed ja muud omak- 
ſed, kes neid olid tulnud koristama — ka need ei töſtnud 
ſuuremat kiſa. 

Pekstawad ei karjunud ſellepäraſt palju, et neil ſeks küllalt 
jõuõu ei olnud. Nad olid enne juba näljaga poolwaikſeks teh- 
tud. Ainult furutuõ, ſummutatud tooniõ, ümin ja forin, ſuut- 
ſid nende piinatud kehadeſt teed tvälja leida. 

Ka pealtwaatajad, nülitute omakſed, ei töſtnud ſellepäraſt 
häda- ja ilguſekiſa, et määratu werepulm, mis auras ja pu- 
netas nende ſilmade ees, halwas nende hingeliſed jöud, täis 
nende tundewallaſt uinutawa hooga üle. Neile oli nagu no- 
tiga pähe löödud. Nad ei jakſanud ſeda, mis nägid, felge- 
malt mõista. Nagu hirmſa unenäoga ühendatud luupainaſa 
muljus neid peaſt ja rinnuſt. 
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Need naijeõ, emad ja ded olid ärapekstud ſelgaſid küllalt 
nälnud. Enamasti igaüts neiſt ja paljud mitu korda. Aga 
nad olid neid näinud päraſt peksmiſt. Ja nad olid neid näi- 
nud ütshaatval. Aga nüüd nad waataſid oma ſilmaga pealt, 
kuldas feda tapatööd tehti. Kuidas ſeda hulkade kallal tehti. 
Kuidas teha teha järgi latata tahtmata reas luudeni purus- 
tati, kuidas punane, auraw weri toalgele lumele nörgus, kui- 
das ſuur, [ai paik üleni täitus weriſe lihaga. 

Mida tähendas ſöja tvõitluspait kuulideſt ſurmatud ja 
haawatud inimestega ſelle tapapaiga wastu! Siin olid lan- 
genud, lõhki kistud 

Löhmuſe Anu wahtis — wahtis, ja tal oli tundmus, nagu 
tahetats maapinda ta jalge alt ära rebida, et punaſele me- 
rele, mis lainetas ta ees, awada woolu eneſe poole. Ta fuu- 
lis ſeda kohiſedes lähenewat ja lõi käed filmaõe ning körwade 
ette. Nõnda ſeiſis ta kaua. Aga uputus ei tulnud. Maapind 
kölkus, aga ei taganenud. Ta tegi oma ſilmad ning körwad 
jälle lahti ja nägi nüüd läbi kollaſe udu, kuidas tema mees 
tõugati halli ringi fisfe. Adu hörenes Anu filmade ees, nagu 
oleks ätiline õhutvool teõa lahutanud, ja köik ſeiſis korraga 
ſelgemalt, kindlamates joontes ta waate all. Anu arwas 
Taaweti näos wöiwat ükſikuid jooni lugeda, ja talle jäi ſelleſt 
näoſt meele, kui ſügawas mustawate aukude põhjas ta ſilmad 
kliskaſid ... Siis ſündis midagi, mis pani Anu pölwed nõt- 
tuma. Taawetile kopſas fõöris mingi tume aſi pähe, mis ta 
tübara maha töukas ja ta näkku märja, punafe paiga jättis. 
Giis rebiti ta ihu paljaks ja tõmmati ta maha punawasſe 
rappa... 

Samal hetkel kadus wlimane jõud Anu pölwedeſt, ta 
wajus lumme nagu oleks mõni terariift tal jalad alt niitnud. 
Risti täed lõua alla toetatud, jäi ta pölwitama ja wahtima. 
Eſiti tahtis pekſupaiga poole, rahulikult, ütfifilmi — näis, 
nagu loeks ta mehe felja peale ſadawald hoope. Siis tõstis 
ſilmad pikkamiſi taewa poole, iffa fõrgemale, iffa tõrgemale, 
ja ta näole ilmus asjatu otfija kärſitus. Oli, nagu püüats ta 
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pilguga milleftfi läbi tungiõa, katteſt, mille pakſus pani ta 
wõõristama ... 

Kui ta jälle maha waatas, oli Taawet pekſuringiſt ka- 
dunud. Ta oleks tema teha läinud otfima — fee mõte wilk- 
ſatas tal peaſt läbiti —, aga ta ei jatjanuö maaſt tõusta. 
Gets puuõus tal kehajõu körwal weel mingi muu jõud. Ta 
juutis ainult laiul filmil wahtida — ſinna, kus tapeti, ja 
üles taetoa poole, kus elas jee, kes ütles: „Sina ei pea 
mitte tapma!“ 

Ja ſeepeale nägi Anu — itta haruldaſel ſelguſel —, kui- 
das tema tana iſa tooõi pekſule. Ta nägi, kuidas Mißhkli 
pikad Pallid juukſed õhus lehwiſid, kuidas nad tal ükſikute 
jaltuõena üle näo langeſid, tui tal kaabu peaſt oli löödud, 
ja kuidas ta wana, köhn keha, mida riiete mahakiskumiſel 
tõugati ning wapustati, wöbiſes nagu kuiwanud puu tormi 
käes, tuni ta jõuetult langes... 

Nüüd ei pölwitanud Anu enam ükſinda. Ta leidis enõa 
tõrtvalt oma ema ja wanima õe. Ja weel muid naiſi ja 
neitſeid ſigines warsti nende körwale pölwitama. Ja tvii- 
maks leidus mehigi, keda jalad enam ei kannud, werepulma- 
liste wendi wöi elatanud iſaſid. Ja köik tegid, nagu Löhmuſe 
Anu eel teinud: wahtiſid üles ja wahtiſid alla ja päriſid 
ülalt järele, tuidas fee all köik wöis ſündida — kindla keelu, 
ſelge ſeaduſe wastu! Ja miks ſeaduſeandja oma wägewuſega 
ei astu wahele ega tee löpetuſt toeretööle, mis kiſendab ju 
iſe waljul kaebel tema poole üles. 

Nad ei ſaanud wastuſt. 

Kinniſeks, läbitungimatuks jäi taetva hall, kalk rind. Jäi- 
ſeks, oſawötmatuks ta udus widutaw tuſane pale. Päite oli 
tumehalli rünta taha pugenud, nagu ei tahaks temagi nende 
wäetikeste pärimiſt õigufe järgi kuulda, nende asjatut otfi- 
miſt näha... 

Siin all aga ſammuſid ületohus ja wägiwald oma weriſt 
rada edaſi. Joobunud meeletus tvõiõurõõmus. Määra ja 
piiri tunõmata. Ohwer ohwri järele weeti altarile — pidu- 
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lifult, rökkawal pillimängul ja trummipõrinal. Pühitſes ju 
ülekohus wägiwallaga pulmi. Höisſa, pulmad! Witſu käl- 
lalt, wiing küllalt, werd küllalt! 

Löhmuſe Taawetile ja Kiifa Mihklile järgneſid mõned 
Ahula ja Orgmetja mehed, ſüs inimeſi Jänedalt, Seidlaſt, 
Orinalt, Wäinſärweſt, kuni riõa tuli juhtumifi jälle mõne Ta- 
gura mehe kätte. 

Sealſeil maltswettidel oli ſuweſt ſaadik „keretäis foo- 
las“ Lasnamäel käimiſe päraſt, ſeſt et ſakſu, kes tviibifid 
wälismaal, kohtumöiſtjateks ei olnud, kung laiſk ja arg opman 
nii paljude nuhtlemiſt enõa toolil ei tihanud ette wötta. Nüüd, 
kus algas Albus juur üldine arwe-ödiendamine, tarwitaſid 
Tagura parunid, kes alles Hiljuti olid koju jöuödnud, Parajat 
aega, et faata kölk oma walla mäsfajad ja mäsſumeelſed — 
need, keda haagikohtunik taga nõuõis, kuf fa neid, keda nad 
iſe ſüüdlasteks lugeſid — Albu wereſaung wöi, nagu tähen- 
das noor parun wurruſid keerutades: „Wene parkalitele par- 
kida.“ Selle parkimiſe eeſt ei hoidnud nad oma endiſe ühiſe 
liignaife ifa ega wendagi, tema meheſt hoopis rääkimata. Ka 
Kiija Mikk, kes ödemehega ſeltſis ſuwel wirgasti hoolt fan- 
nud, et mõijapäetvad jumala päraſt taja ſaakſid, ja kellele 
opman oli töotanud, et fee ehk päästab iſa naha, — ka jee 
wagune noormees, kes ei olnud maltswet ega wäljarändamis- 
õhutaja, piõi Albu ſaunaſt läbi kälma. Aitas küllalt, et ta 
oli Krimmi minewate maltstoetlaste perekonnaſt pärit. 

Sama faatufe alla langes kohe ſeepeale fa Aadu Wiker- 
puur. Nagu mõignitu taſumiswiha ei peatunud halli wana— 
duſe ees, nii ei peatunud ta ka wigaſe inimefe ees. Et joob- 
nud peksjail häbipung palgesſe ei töusnud ſelle ſandikeſe 
nõrta terwiſt weel rohkem rikkuda, polnud ime, aga fee puna 
jäi ka nende käskiſate põste tooolamata. Kui kaſin oli ſelle 
tväitefe wigaſe teha ſees tukſuw elu, oſutus ſelles, et Wiker- 
puur jäi juba umbes wiiekümnenda hoobi all hingetult maha. 

Elts oli, kui Aadu reheft tvälja toodi, õe körwalt üles 
hüpanud ja pekſuringile ligemale astunud. Ta jäi, kätega 
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meelekohti ſurudes, feisma ja waatama. Korraga hakkaſid ta 
ſilmad wett jooksma, ta rind lõi nuuffuões wabiſema. Aga 
wiſt ei olnud fee üksnes walu-, waid ühtlaſi wihanutt, ſeſt 
trummipörinasſe midagi karjudes raputas ta peksjate poole 
mõlemaiõ ruſikaid. 

Aadu järgi tulid, waheldumiſi mõne muu oma ja tvõõra 
walla mehega, wemmalde alla Tönu-Peetri Madis, Pärtli 
Willem, Kadaka Toomas, Altſaunga Tönis ja iſegi malts- 
wetlaste ſeaſt ammugi wälja tõugatud Sanglepa peremees. 
Wlimaſe kohta oli möiſas arwatawasti kuuldud, et ta kord 
tegemiſt teinud Gamaraga... 

Mis Albu rehe ees nowembrikuus 1861 meeletu toem- 
maldamiſe pooleft toime ſaadeti, ſelgugu ſelleſt, et umbes wee 
rand tuhat ſoldatit ter we päetva, hommikuſt õhtuni, wahet 
pidamata töös olid, wälſa arwatud üksnes lühike lõuna-aeg! 
Ja walmis ei ſaanud nad öhtukski weel. Nii rohkesti olid 
Järwamaa ſakſad oma alamate ſeaſt riigitorra ja ülemuſe 
waenlaſi leiõnuõ! 

Puruwäſinud ſoldatid ſeletaſid õhtul, et nad oma töö 
tarwis ööft liſa ei taha wötta — ſeks puuõuõa neil jõud. 
Võib ka olla, et tülgastus, Hoolimata köigeſt puskariſt, neile 
ometi toiimats hingepöhjaſt kurgulakke oli tõusnud. Nad polnud 
wiſt tunagi nii palju werd ja inimliha koos näinud, nende jalad 
polnud ilmaski niiſuguſe punaſe wirtſa fees fõttunuõ, nagu 
täna kogu päewa. 

Wäeſalga ülem toetas ſoldatite puhkenduet ja haagi- 
kohtunik pidi ſellega leppima. 

Aga ſalgake kardetawaid korrakukutajald oli weel karis- 
tamata. Nende nuhtlemift ei tahtnuõ ſakſad homſeks jätta, 
teaõmata, mäherduſel pöhjuſel. Ja nönda otſustati ſiis jät- 
kata tööö mõifa poolt lõpuni. 

Kõigile oli tänaſeſt küllalt — ſakstele mitte. 

Tapatragöödia tviimane waatus mängiti teiſes teatris 
— Ubu möiſa tallis, raswaküünalde walguſel. Iõija pekſu- 
mehed näitlefid ſeal toemmalöajate oſa. Wiſt oli neilegi wiina- 
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aida uks täna hästi lahti olnud, ſeſt nad etendaſid oma 
oja Biilgatvalt. Selleſt teadis peale teiste Wiſusti küla mees 
Juhan Pelikan räätida, kes koristati möiſatalliſt niiſuguſel 
oletul ära, et ta pärajt, waakudes elu ja ſurma wahel, mitu 
nädalat ſängis põdes... 

Wäliſes pekſupaigas walitſes kuni hiliſe ööni õuõne toi- 
ming: torjati poolſurnud inimeſi lumelt, mähiti neid riietesfe 
ja laoti regedele tvõi kanti kätel ära. Pekstute naiſed ja muud 
omakſed olid töös, et feda natukeſt elu, mis nende armſatele 
weel jäetud, fiit hirmukohaſt koju päästa. 

Pimedus musta köhuga haudus punafel paigal. Pime- 
dus, mis tiine oli werelöhnaſt, waluägaſt, nutetud ja nutmata 
piſaraiſt. Nagu wärskelt täidetud päratu ſöjahaud mustas 
rehe-eſine lumiſeſt ümbruſeſt wälja. Soe toeri oli lume fealt 
fügatvasti fulatanud. 

Härrasmaja aknaread aga ſäraſid tuleõeft. Õnnistatud 
iſuga ſöödi ſeal kordaläinud päevatöö järel öhtuſt. Söödi 
ja löödi klaaſid kokku ja ſoowiti üksteiſele terwiſt. 
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29. 
Bäraft feda. 


Kui nuhtluſealuſeid Alpu Hakati tooma, oli haagikohtunik 
eriliſe hoolega järele waadanud ja küſmud, kas on fa pea- 
füüdlaſed wangide ſeas. Peaſüüdlaſiks ſalakoosoleku päralt 
loeti teatawasti Pearn Heina ja Jaagupi Toomaſt ning kol- 
manõana Tönu Maltſi, kelle oli haagikohtunik Ahula wastu- 
hakkaſate ſeaſt ära turnud. Rüſinaſegaduſel, mis walitſes 
pekstawate pääſtmiſe puhul Ahula nuhtluſehoones, olid ni- 
melt teiſed „peamehed“ niihästi kohtunikule kui ka Albu tali- 
tajale ning pekſumehele ſilmade wahele jäänud, ja nagu päraſt 
ſelgus, ei wöinud nägijad ſellegi peale juſt wanduda, et juht 
Tõnu Malts oli üks neiſt, kes päästis pingilt nuhtluſealuſe. 


Peaſüüdlaſi toodi Alpu ainult faks: Pearn ja Jaagup. 
Kolmandal oli, nagu Orgmetſa püüõjad kohtuniku ſuureks 
meelepahaks ſeletaſid, korda läinud peitu pugeda. Otſimine 
oli jäänud asjatuks. 


Mõlemad kätteſaadud mäsſupead eraldati kohe teisteſt 
wangideſt ning ſaadeti ahelas hoolſa wahi all Tallinna poole 
teele, ſeſt nende üle pidi kaelakohus otſuſe tegema. Onne- 
tud pääſeſid ſeega küll pekſunuhtluſeſt, aga nende wäriſew ſüda 
aimas õieti, et neid ootab ſelle aſemel midagi hirmſamat. 

Aga kolmaski peamees ſattus ſeaduſe küüſi. Tõnu Malts 
kukutas eneſe iſe kuristikku. Ta tuli ja andis enda Paagi- 
tohtunitule wabatahtlikult kätte. Kuhu tvõis ka taluinimene 
tol ajal põgeneda, kus ennaſt pikemalt warjata! 
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Sedamald laskis kohtuſaks ta ahelasſe panna ja Tal- 
Unna toimetada. 

Nagu oſutus kaelakohtusſe ſaadetud kaebeklirjaſt, mis ivan- 
gidele ſeal ette loeti, tunnistas haagikohtunik Tõnu Maltſi 
„mäsſu peajuhatajaks“. Seda ei pannud Tõnu imeks. Oli ta ju 
Maltsiveti ufu ja Krimmi-liikumiſe ellufutfuja lihane wend, 
wäljarändajate wolimehe ja maatuulaja Kustaw Maltſi ifa 
ning oma nurgas kui agaramaid ja julgemaid wäljarändamiſe 
eeſtwötjald ſakstele, nende ſeas ka haagikohtunikule, iſiklikult 
tuttaw. 

Kuid kohtu ees wöttis Maltſi protſeſs parema pöörde, 
tui kaebeakti järele oleks wöinud loota. Mölemad kaebaſa- 
poolſed tunnismehed, Jüri Wilk ja haagikohtuniku pekſumees, 
olld oma tunnistustes ebakindladb. Nad wäitſid tüll, nagu 
härra von Grünewald iſegi, et Malts olnud pekſuhoonesſe 
tungijate ſeas üks eſimeſi, aga kas ta nuhtluſealuſe lahti- 
päästes tegew olnud, ſeda ei wötnud kumbki oma wande 
peale. Sel lool ſal Tõnu Maltſile kohtu otſus oſaks, mis oli 
märkſa pehmem kul tema kahe kaaslaſe oma: ta mõisteti 
kaheks aastats wangiroodu. Önnetule Pearnale ja Toomale 
aga tõi kaelakohtu faristujemäär uue foõumaa. Küll mitte 
felle, mis nad endile ife olid mõttesfe wötnud, aga ſüski 
kauge aſumaa, muudtui et felle nimi oli Siber. Nad ſaadeti 
mitmeks aastats ,, tühjale maale“ toangitöösfe ja pärastiſele 
eluaegfele aſumiſele. 

Ka Maltſi ei jäetud Tallinna tvõi mujale kodumaale. 
Tollegegſed wangitööle mõistetud inimeſed ſaadeti Tallinnalt 
enamasti Nowgorodi linna, ja ſinna wiidi ka „Järwamaa 
mäsfajate peamees“. Tema wahwa naine, Kustawi wööras- 
ema, kahe lapſega läks temaga ſinna kaaſa. Kuld wabaduſt 
el piõanud waene mees enam näha ſaama. Õnnetus, mis teda 
pikſelöögina tabanud, ning raske wangipölw murdſid ta ter- 
wiſe ja warsti ka elu. Juba järgmifet ſuwel ajus Tönis 
Malts igaweſele kodumaale, mõne jala ſügawuſele musta 
mulla alla. Oma poega ei ſaanud ta enam näha. Krim- 
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mis wiibiw poeg ſal tvõõrasemalt iſa ſurma ſönumi. Maltſi 
naine mõlemate lastega pöördis Weneſt kodumaale tagaſi. 
Lasteſt ſuri teine teel. Ema läks Tallinnas uuesti mehele, 
aga warsti ſulges tema ſilmad igaweſeks uneks. Ja mitte 
kaua hiljemini korſas ſurm ka tema wiimſe lapfe ära. 

Nõnda lõppes ſelle perekonna kurbmäng. 

Pearn Heina ja tema ſeltſimehe edaspldiſeſt ſaatuſeſt ei 
ole miõagi teada. Nad läkſid ja kaduſid. Nagu paljud enne 
ja paljud päraſt neid. Giheri fõht oli lai. Sinna mahtus 
leegione fannatajaid. 

Kes aga nüüd arwab, et Albu werekohtu ja Tallinna 
kaelakohtuga maltswetlaste füü oll lepitatud ja kustutatud, 
fee ekſib. Moraalſele karistuſele Siberi ja wangikoſa näol 
ſaadeti weel köwa aineline karistus järgi. 

Nuheldud nuhtlufealustele käſutati ſoldatid kaela. Nende 
talud ja ſaunad muudeti kaſarmuteks. Mehi, kes neid wemmal- 
danud, pidid nad nüüd weel toitma ja nenõega oma hurtſikuid 
jagama. Ning Hästi pidid neid ſöötma, jootma ja maga- 
tama — nönda oll ülemuſe köwa täjt. Ja mitte tuu või 
kaks ei pidanud fee määratu koorem waeste, kurnatud talu- 
poegade ſeljas laſuma, waid terwelt pool aastat — kuni 
kewadeni. 

Mäherdune talw oli fee, mis wiletſad pidid üle elama! 

Teatawasti olid wäga mitmed kewadel oma talud ja 
kindlad teenistuſekohad kaotanud. Helded inimefeõ, uſuwen- 
nad ja mitte-uſuwennad, anõfid neile küll peawarſu ja ſuwel 
ning ſügiſel, kas tvõi palja tõhutäie eeft, ka heinga-, lõitufe- 
ning tuiljapuhastamis-tööö. Siiski oli nende puudus töögi ajal 
nii fuur, et nad, ſötkudes mööda ſoid ja rabaſid, pidid marju 
noppima — pohli, murakalöd, mustikaid ja jöhwikaid — ja neid 
kopikate eeſt müüma, et endid oma hädas wähegi aidata. 
Mida aga tahtſid need õnnetud peale hakata pikal taltvel, 
kuli ſuurem töö löppenud? Mida oli tollegegſel talupojal, 
kes ijegi oma perega alaliſe puuduſe ja näljaga wöitles, anda 
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üleliigfetele inimestele teenida? Keſtwaſt armuleiwa-andmiſeſt 
wöls weel wähem juttu olla. 

Nende hädalliste juure ſeltſiſid weel need talupidajad ja 
wabadikud, kes uſuliſe totruſe tõttu olid kewadel tõutviljad 
maha tegemata jätnud ning loomad ja tööriistad ära müünud. 
Neil oli küll weel oma peawari, aga ſee oli lage, ſama tühi ja 
lage, nagu nende aidad wiljaſt, kukrud rahaſt. lina ſuurte 
ohwritega oli peremeestel korda läinud täita oma kohuſeid 
mölſa wastu ja teha uue peremehe heaks talitvilja maha. 
Talweks — pikaks, karedaks talweks — polnud neil miõagi 
waruks. Nälg irwitas aknaſt ja ukſeſt ſisſe. 

Et hirmupilti täiendada, järgnes Albu weristamine, mis 
täitis talud ja ſaunad põõejatega. Naiſed, emad, õed noppiſid 
meeste puretud ihuſt witſargokeſi, wöidſid neid koduste rohtu- 
dega, pöetaſid neid nädalatekaupa ja pidid jätma unarule 
mõnegi mõifa funnitöö — linaharimife, ketruſe, kudumiſe, mis 
aſetas karistuſetondi näljatonõi körwale. 

Ja ſiis weel ſöſawägi niijuguste hädahurtſikuisſe! Tuge- 
wad nooreõ mehed, kaſarmus waewallſelt ſöödetud folõatite 
iſuga! 

Talw täis kirjeldamata kannatamiſt, aga mööda ſaadeti 
ta ometi. Kannatajad pigistaſid hambad risti, ſurmapölguſe 
ja eluwihaga, ja elaſid taltve üle. Nad hammustaſid endil tas 
wöl ſörme otſaſt ja ſöid kas wöi ſawi pöranda ſeeſt, aga oma 
ettewötteſt nad ei taganenud, rõhujaile ſeda rõõmu ei teinud. 
Ahine õnnetus, ühine kannatamine, ühine nälg liitis nad tven- 
dadeks kokku, kes jagafid üksteiſega leiwakoorukeſt laual ja 
ſärki ihul. 

Vrarändamis-ettewöte hakkas uuel aastal tegelikku kuju 
omanõama. Pasſid anti tuberneri kantſeleiſt tafistamafa wälja, 
nagu fügifel päraſt pekſu möiſadeſt ka loatähed neile, kes 
ſoowiſid ja kellel polnud mõifaga midagi tegemiſt, keelamata 
wälja olid antud. Oleks wöinud kõige eelmiſe järgi oletada, et 
fõjatväelife toaltoe all ſeiswate ,,mäsfajate“ kinnipidamiſeks 
tiufu päraſt weel mönd konkſu tarwitataks. Aga feda ei 
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ſündinud. Sakſad olid ometi wiimaks ära näinud, et need 
önnetud ei laſe endid mingiſt terrorift enam tagafi pidada, 
maksku kas tvõi elu. Tõenäoline on ka, et nad kartſid Peter- 
burt ülemwalitſuſt. See ſoowis, nagu teada, riigi tühjematesſe 
palkadesſe elanikke; ſellele footvile kunſtlikkude, tväljamõelõud 
töketega, nagu oli „Järwamaa mäſs“, keſtwalt wastu töötada, 
ei olnud parunite meeleſt nähtawasti tulus. 

Kohe peale pasſide kätteſaamiſt, uuel aastal, läks tvälja- 
rändajate poolt eſimene wolimees tahe kaaslaſega Krimmi 
poole teele, et ſeal oma wolltajatele, keda oli umbes neli- 
kümmend perekonda, maad tvälja wötta. Saadikuks oli Kus- 
tas Määrmann, Kangusſaare peremees Albu wallaſt; tema 
ſeltſillsteks heitſid mõlemad tuttawad Maltsweti uju jutlus- 
tajaõ, Palde Ants ja Kerna mölder. Tartu-Pihkwa-Kiiewi 
kaudu poſthobustega reifiões, jöudſid nad küünlakun alul 1862 
Krimmi. Akski neiſt kolmeſt ei möiſtnud wene keelt, aga läbi 
ajaſid mehed ometi. 

Krimmis olewad ſuguwennad olid järelerändajate tule- 
waste aſukohtade leiuks ſilmad juba ringi löönud ning Kus- 
taw Malts oli neile enne paar kirja kirjutanud, ſoowitades 
neile Simferoopoli linna ümbert möisnikkude maid, mida, 
ſeſt et need aſetſeſid jõgede ääres, mitte weewaeſes lagendikus, 
arwati kroonu maadeſt fooõfamaits. Määrmannil oli rahwa 
poolt woll kaaſas Krimmi eeſtlaste nõuande järgi mõne möis- 
nikuga kaup teha. Leitigi, kui ſaadikud pärale jõuõnud, ife- 
äranis Samruki meeste hankel, ſünnis koht. See oli Burluki 
küla Wene naismõisnitu Bjelotooõsti maa peal, Alma 
lahingu paigas. Möisnikkude aſumistingimuſed olid kroonu 
omadega teataivasti umbes üheſuguſed. Warsti oli kaup teh- 
tuõ, leping ametlitult kindlustatud ja fisferänõajate pasſid 
ning retoisjonitirjaõ Simferoopoli kameraalhoowis toimetatud. 
Seega oli nende perekondade ſide kodumaaga ſeaduslikult 
katkestatud: nad wölſid fealt kui Krimmi elanikud lahkuda, ſiit 
ſaadud paberid feal ette näidates. 

Kuna Ants Kõrge kui poiſsmees kohe Krimmi jäi ja ſeal 
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hakkas teenima, pöördiſid Kaarel Silejew ja Kustas IMäär- 
mann foõumaale tagafi, et hiljemini oma perekondadega teiste 
ärarändajate ſeltſis kauget teekonda uuesti ette tõtta. 

Paar nädalat Piljemini läts teele teiſe rahwaſeltſi tooli- 
mees, Kruufimäe Ants Walkmann Ahulaſt, umbes wiiekümne 
perekonna pasſidega. Temal oli tõlgits kaaſas ſama wana 
kroonumees Tönisſon, kes Maltsweti ja ſelle wennapoja ſelt- 
ſis Krimmi reifu minewal aastal juba kaaſa teinud. Nemad 
waliſid tee, mis Tönisſonile juba tuttaw: Peterburi ja Mofkwa 
kaudu. 

Kähku ſaadeti ka ſelle ſaadiku kaubad ſuguwendade taas- 
abil toime. Ruttamiſe ſundiwaks põhjujets oli muidugi jee, 
et rahwas ſaaks koduſt peatſelt ja takistamata tulema; ei 
olnud ajujad Krimmi jöudes walitud maaga rahul, ſiis jäi 
neile toeel tvõimalus omandada hiljemini oma tahtmift mööõa 
uus koht. 

Sellele ſeltskonnale kaubeldi ära mõifaomanitu proua 
Maria Dalajetvi käeſt Simferoopoli ligidal, Salgiri jõe ääres 
oletoa Kara-Kijati küla maad. Sedamaid reiſis ka Walkmann 
asjaomaste dokumentidega Eestimaale tagaſi. 

Siin algas äraminejate ſeas nüüd kibe ettewalmistus pita 
teefonna wastu. Kõige pealt püüti rahaks teha tõik ſee, mida 
et toõiõud faafa wötta. Looma, majatraam, tööriistad — 
niipalju kui ſeda toara kellelgi weel omaks oli — müüõi ära, 
enamasti wäheſe hinna eeft, tvõi anti üsna muidu tuttatvaile 
ning üleadſeile, kes maha jäid. Igatahes püüti kukrut kauge 
tee ja teaõmata tulewiku wastu tvõimalitult paijutada. 

Kerge fee ei olnud. Müüa oli wähe ja hinnad äärmiſelt 
madalad. Juhtus olema kehw aasta, nagu eelminegl. Saadi 
täistastvanud Pärja eeft rublat kümme kuni wiisteiſtkümmend, 
lehma eeſt wiis kuni kuus rubla, hobuſe eeft mitte palju 
rohkem tui naha Pinna. Ja nüüd weel ärarändaſad, kes oſt- 
jaid pidid otfima, et aga waraſt lahti ning minema ſaada! 

Kopikakogumiſe körwal täis reiſuwankrite walmisſeadmine, 
teemoona walmistamine, ihukatete kordaſeadmine. Wankritele 
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ehitati riideft kummid peale ja täideti nad kraami ja koludega, 
mis taheti ühes wötta. 

Nönda walitſes maltswetlaste majaões igal pool elav 
köbin-kabin. Möiſadeſt waadati feda pörnitawal pilgul pealt, 
kung maltswettide wastaſed talurahwa feaft, kes waataſid 
nende ettewötte peale pappidelt ja palwewendadelt omandatud 
eelarwamustega, wangutaſid naerdes pead. 

Wäljarändaſad olid lahkumiſe lehetuu peale määranud. 
Kümmekond perekonda, kes ſaid ettewalmistustega varemini 
walmis ja arwaſid wähema hulgaga parema olewat reiſida, 
läts juba mai alul teele. Ruu keſkmisteks päewadeks jõuõis 
fee rahwaskond, kelle juhits oli Kustas Määrmann, niikaugele, 
et lahkumiſe peale wöis mõelõa, tuna maatuulaja Ants Walk- 
manni ſeltskond, kes weel eeltalitufi ſooritas ja kogunemas oli, 
paari näõala wörra teisteft maha kippus jääma. 


Määrmarmi rahwas oli pärit enamasti Madiſe kihelkon- 
naſt, Maltsweti ufu peapaigaſt. Kui äraminetuts köik walmis 
ſeatud, tuli lahkujaile meele ſeda kohta mirma jumalaga jätma, 
kuhu nad oma manalasſe kolinud kallimad olid ſängitanud. 
Mõte leidis muidugi üldiſt wastukaja, ja rohkel arwul kogunes 
maltswetlaſi Madiſe furnuaiale, et toiimaft korda omaste hau- 
dadel palwetada ja armfaift mullakünkalſt mälestuſt kaaſa 
wötta. 

Ka kirikuõpetaja paluti furnuaiale. 

Gama õpetaja, kes neid kantsliſt nii teratvalt oli ſöidel- 
nud, nii haawawalt noominud ja kelle wastu nad iſe nii 
ſagedasti waenulikku meelt awaldanud! Sama kiriku efindaja, 
mille öpetustesſe nad oma lahkuſuga prao olid kiskunud, 
mida nad laites arwustanud, mis nende meeleſt küllalt õieti 
ega täiesti pühakirſa aluſel ei põhienenuõ! Need lapſelik- 
Pehmed, kohtlaſed talupoſa-hinged, kes lahkumishaleduſes köik 
waenu ja wiha unustaſid, ſoowiſid, et nende wastane ütleks 
neile mõne palweſöna, kaunistaks nende jumalagajätmiſt wai- 
muliku könekeſega pidulikumaks ja pühalikumaks 
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Kirikuõpetaja Gebhard ei jätnud nende ſoowi täitmata. 
See ſoow meelitas teõa. Näis ju, nagu oleks lahkumiskurbus 
ajanud ſeniſed wastaſed tallekeſed endiſesſe karja tagafi. Seeft- 
piõi rõõmu maitstes niiſuguſeſt alistumiſeſt, pidas ta neile 
haudade wahel pika ja ülilahte lahkumisköne. Löheſt, mis neid 
lahutas, ilusti mööda minnes, ſidus ta neile tungiwalt ſüda⸗ 
mele, „oma kalliſt ewangeeliumiuſuſt“ fa kaugel tvõõrfil truu- 
duſega kinni pidada ja ſelle uju põhjal oma hinge- ja waimuelu 
eeſt ärkſalt Poolt tanõa... Ja fui peaks tvõimalit olema, et 
uus elukoht neid nende lootustes petab, et igatſus mahajäetud 
pöliſe kodu järele nende ſüdameis ärkab, fiis pöördigu aga 
julgesti ümber ja tulgu tagafi! Siinſed waimulikud ja ilmlitud 
ülemad ja vanemad oletvat walmis neid iſaliku armuga jälle 
wastu tvõtma ja neile tööö ning leiba muretſema . 


Haledaid ſüdameid ei ole raske liigutada. Selle odawa 
tulemuje ſaawutas noor kirikhärra täielitult. Tema wiimſed 
ſönad — need kölaſid ju pilfena talupoegade körwu — uju- 
ſid küll weidi jahutades ſelleſt möjuſt üle, aga üldiſelt wöis 
ta rahul olla, ſeſt ta nägi niiskeid filmi ja norus päis. Hulga 
eesotſas, nagu karjane kunagi farja tipus, ſammus ta kalmis- 
tult kiriku juure tagaſi. 


Giin tärkas lahfujate, iſeäranis naiste, ſeas ſoow ka weel 
kord ſisſe astuda wanasſe, igaühele nii tuttawasſe pühakotta. 
Polnud ju ühtegi nende feas, kes mitte mitmete ja mitmete 
mälestuſeſidemete kaudu ühenduſes poleks ſeisnud felle nende 
aatelije elu keſkkohta paigutatud tornhoonega. Selles, lagedal 
feljanõitul ſeiswas töſiſes, tuhmis ehitiſes olid nad oma kirikliku 
tälsealiſeks-tunnistamiſe neile ſisſe imetatud aukartuſega ſelle 
kombe eeſt, millega ſeda toimetati, wastu tvõtnuõ; fiin olid 
nende käed abielu-lepinguts pühalikult kokku õnnistatud; jiia 
olld nad oma lapſukeſed ristimiſele, oma ſurnud matmiſele 
kannud. Kirik oli ju ka, körtſi ja laada körwal, raskesti töötawa 
ja ükſinduſes elawa talupoja tähtſam meelelahutuſepaik, kuhu 
ta näõala tvõi paari takka ilmus, et näha teifi näguſid, kuulda 
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teifi hääli, et kaugema tuttatvaga wastastikku oma murefid 
ja rõõmufiõ füõamelt weeretada. 

Nähtawa meeleheaga täitis waimulik mees ka ſelle ſoowi. 

Kui köster ukſe awanud, kogunes lihtſasſe, wäheawarasſe 
ruumi, millesſe pääfis wäljas ſiretaw kewadine walgus ime- 
titfaste gooti akende kaudu märkſa ſumendatult, muſt-hall hurt 
alanõlitult waikiwaid inimeſi, kes jäid eſiotſa keſet kirikut kinniſe 
foguna ſeisma, et filmi üldiſelt ringi lasta täia, ja ſiis jagu- 
neſid pikkamiſi ſalgakesteks, kes hakkaſid ühte ja teift ükſikut 
asja oma iſiklikkude erihuwide järele weel toiimajt korda 
waatlema. 

Giis mindi, ſilmad kalkwel, waikides kirikuſt, et ſalgakeste 
kaupa taas pöördida oma külade poole, mis kaaſikute ja kuuſi- 
kutega pliratud nurme- ja aaſalagendikkudel endid kewadeſe 
pälkeſe käes ſoendaſid. 

Paar päewa hiljemini algas tväljaränõajate teeleminek, 
tuli nende ſuur päew. 

Kogunemispaigaks oli Orgmetſa küla walitud. 

Paremat päetva ja paremat paita ei wöinud enam ollagi, 
et lahtujaile kodukoha haljendawaſt ilujt köige meelitatva- 
mat pilti mälestuſeks kaaſa anõa. 

Naeratawaſt taewaſt ſäras jälle noorets ſaanud päite 
kirglikul armastuſel alla, tõite, mis tüünõis tema määratusſe 
mõjutoalõa, palawalt ſuudeldes ja elurõõmul ſulama pannes iga 
eluliſe olendi ſiſemuſt. Nagu kollakasroheline õrn ſuits, läbi 
põimitud kullakiududega, eſines algeliſel puhkemiſel oletv lehes- 
tik metſas ja pööſastikus. Eſimeſed lilled, ühed ſiniſed nagu 
taewa küljeſt pudenenud wärwi-raaſud, teiſed lätkiwkollaſed 
nagu päiteje ſeeſt tilkunud fullapiifad, panid aaſa roheliſe põlle 
wärwikalt elama ja ilutfema. Ja et ka ülal ſinikuldſes õhurii- 
ais õietuu höiskaw elu ei puuduks, laskis löo, tõustes ikka 
körgemale pälkeſe poole, oma önneliku imestufega täidetud 
autiitufe-laulu heliſeda, nii walſusti, nagu kardaks ta, et tuf- 
ſuw füõa purustab tal muiõu põuetefe. 

Orgmetſa tüla, afenõilt kaunimaid Tallinna-Tartu maan- 
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tee ääres, paistis Tallinna poolt tulijale ſilma, nagu aſuks ta 
keſet öitswald rohuaeõu. Ligemale jõudes nähti ſiis, et ſee 
lopſakas toominga-, pihlata- ja lepametſake, mis kaiſutas kolme 
eſimeſt peret, tõi felle toaate terwe füla kohta filma ette. Aga 
kuigi tagapoolſed talud — küla fuurem oſa ſeiſis pikas reag 
enamasti paremal käel maanteeſt — mitte ſamaſuguſe luh- 
tawa haljuſe fees ei peitunud, fiis oli neil ometi kaugem taga- 
ſein, mis ei annud pildile mitte wähem wärskuſt ja weetlewat 
mõnu. Küla ſelga paremal käel kaunistas noor aafamets, mille 
tagant kerkis kuuſemetſa tõmmu rind. Teiſel pool maanteed 
jooffid wäljad niikaua lagedalt eõafi, kuni nad jälle kokku puu- 
tuſid metfaga, mis neile juures kaares, nagu wälſaſirutatud 
Tätel, toastu tuli. 

Giia paika, tüla lõunapoolfesfe otſa, hakkas waraſeſt hom- 
mikuſt peale Järwamaa rahwaſt kokku walguma — tüll jala, 
tüll hobuſega, tüll noori, küll wanu. Uraminejatega ühes tulid 
hulkade uuõishimuliste ſeas ka nende ſaatjad, mahajäätvad 
ſugulaſed, ſöbrad ja head tuttawad, et lahtujatega weel tunni- 
keſt juttu westa ja, fui tooor liituma hakkab, neil wijmſet korda 
kätt pigistada ja filma waadata. Wiis ju tänane päew nad 
arwatawasti furmani üksteiſeſt lahku. Seſt need, kes nüüd 
ühes ei läinud, olid otſustanud kodumaale paigale jääda, ehk 
olgu fiig, et äraminejad tõesti maale fatutvad, tus jookſeb 
piima ja mett. 

Mida körgemale tõujis päite, ſeda perekamaks läks kogu- 
nemispait, ſeda enam hakkas külawahe ja maantee tüla otſas 
rahwaſt kubiſema. Ja ikka pikemaks wenis järjesti jätkunud 
wankrite-woor. Peale kuuekümne wankri, täidetud teemoona, 
ihukatete ja lastega, lükkis end üksteiſe järel rongi. Kõit olid 
muudetud ,,tibittaõets“: redelitele olid püstitatud loogad, mis 
rlidega üle tömmatud. Aga nönda fünnitatud katuſealuſed ei 
olnud ammugi awarad tüllalt, et laste ja raukade körwal ka 
muld ränõajaid enestesſe mahutada. Iga wähegi noorem ja 
köbuſam pidi jalgſi täima, oma taldadel kömpima Läänemere 
ääreſt Musta mere äärde. Ei jätkunud weoloomi ega wankreid 
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iga perekonnagi peale, wald enamasti jagati ühte hobuſt ja 
kummwankrit kahe kuni kolme peretonna wahel, hoopis könele- 
mata wallalisteſt inimesteſt, ſulasteſt ſa tüdrukuteſt, kes olid 
önnelikud, kui nad ſaid oma rlidekompſud ja leiwakotid kellegi 
wankrile panna, kung weriwaeſed wabadikud, kellel oli piſu- 
keſi lapſi, pidid waatama, kuidas neid ſai palwete abil mitmele 
wankrile ära jagada. Umbes wiisſada hinge wäljaränõajaid 
Järwamaa waldadeſt, iſeäranis Madiſe kihelkonnaſt, nende 
ſeas weel kuusteiſtkümmend perekonda kahekſakümne hingega 
Harſumaalt, Kolga wallaſt, kogunes Määrmanni woori, ja 
neid oleks ligemalt ja kaugemalt rohkemgi tulnud, kui mitte tui- 
mus ja teaõmatus, hirm kauge maa eeſt ja wiſa armastus kodu- 
kolde wastu paljuſid minna-ihtajaid poleks tagaſi hoidnud — 
nüüd ja ka edaspidl. 

See ſisſejuurdunud koduarmastus tegi ka wahwadele mi- 
nejatele lahkumiſe ärarääkimata rastets ning haledaks; ta 
pitſitas naistel kui ka meestel piſarad ſilmiſt ja pani nad nuuk- 
ſudes mahajääijate kaela langema, fui woori tipuſt kajaſid 
minetuhüüõeõ. Waimuliku laulu helidel „Aamen, au Iſal' 
olgu“ hakkas werstapikkune rong Orgmetſa küla otſaſt liituma. 
Selle kirikulauluga, mis lahkumistunnete wäljendamiſeks nii 
wähe fünnis, aga milleſt ſündſamat kooswiibiſad ei tunnud, 
kiſendas ruſutud, hinge pöhjani liigutatuõ rahwahulk oma walu 
rinnuſt toälja. Oma walu ja oma protesti nende wastu, kelle 
ahnuſe ja wägiwalla julm piits neid ſundis köik maha jätma, 
mis neile fiiamaani armas ja kallis oli olnud. 

Aga ſel rindalöhestawal tunnil leidus ometi ka piltajaid, 
kes wahtiſid irwitades „hullude maltswettide“ woorile järgi. 
Need olid need ringid ja iſikud talurahwa ſeaſt ja möiſade tee- 
nistuſeſt, kelle täfi ainelifelt täis paremini wöi kes ſeiſid waim- 
ſelt pappide, wennastekoguduſe palwemeeste ja oma ,,armu- 
litfuõe mõifatvanemate“ pimestawa mõju all, need, kes uskuſid 
kawalat öpetuſt, et orja ja orjaperemehe huwid on ühiſed, 
et iſegi waljus ja turjus, mida ori peremehelt maitsta ſaab, 
on temale kaſuks, ſeſt et fee tuleb jumalaſt. Need olld need 
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ringid ja iſikud, kellele iſa Jannſen oma ,, Perno Postimeeſt“ 
firjutas, fellele ta ſiſendas, et Albu rehe ees poolſurnuks toem- 
maldatud orjad ,,pasfuna ja trummi mängo al tenitud 
kombel wäe läbbi nuhheldud faitvad“... 

Juba kaks nädalat hiljemini pakkus Järwa-Jaani kiriku- 
eſine ſama pögenemispilti, nagu ſeekord Orgmetſa küla ots. 
Ainult piſut wäikſem woor, umbes wiiskümmend wankrit ſuur, 
mitmefaja hingega, hakkas ſealt Ants Walkmanni juhil kauge 
Krimmi poole liituma. Need, kes talwe otſa käega löönud ja 
naernud, et ega ſelleſt ſampſimiſeſt ometi midagi wälja tule, 
pidid nüüd nägema, et ärarändamine ſuuremal määral oli 
töepooleſt käes, ja neile jäi ainult weel fee kahjuröömlik, ehk 
tüll kahwatu ja tinõlufetu enefetrööft, et minejad ei jõua waheſt 
pärale ning pöördiwad teelt tagafi. 

Mõisnitu aineliſt hinge läbistas ehmuſetukſatus. Ets fee 
olnud Pult tööjõudu, mis ſeal maalt minema weeres! Mitte 
ainult nende näol, kes köndiſid wankrite körwal, waid ka nende 
näol, kes wiriſeſid wankrite peal wöi rippuſid ema rinna otſas! 
Tuhandele iſikule lähenetv arwkond makſuta tööjõuõu! 

Polnud ſiis ime, et Roosna-Halliku mõisnit parun Stak- 
kelberg oma peremehe-aule liiaks ei pidbanud Walkmanni tooo- 
rile kakskümmend wersta järele kihutada, et oma walla lah- 
kuwaid liikmeid meelitustega ahwatleda ümberpöördimiſele — 
nagu raswaga püütakſe Piiri. 

„Ma olen teile ju ikka Pea härra olnud,“ hakkas ta oma 
läikiwaſt tõllaft könet pidama, „kes teid liia töö ja makſuga 
pole foormanuõ ega teile muul wiiſil ülekohut teinud. Aga 
ma tahan teie wastu nüüd weelgi parem ja heldem olla, tui 
teie aga möistuſe pähe wötate ja tagafi pöörate!“ 

Kuid need möiſtmatud ja tänamatud wäristaſid kange- 
kaelſelt pead. 

Nad olid Härra headuſt ja helduſt nii küllaldaſelt ſaanud 
nautida, et nad ſelle eeſt pögeneſid. 

Ja ſiunates laskis paruni-härra oma traawlite ninad jälle 
Roosna-Hallitu poole feerata... 
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30. 
Kats, kes nende aſemel häbeneſid. 


Albu nuhtluſewäljalt wedaſid Kliſa Liiſu ja Löhmuſe Anu 
tol ſaatuslikul ſügiſel tolm pekſetut ühiſel reel koſu. Kats neiſt 
oigafid, kolmas oli wagune kogu tee, nagu ta ka hoopide all 
oli wagune olnud. Aga hoopide all oli ta trotſimiſi wagune, 
reel minestuſeſt. Ta oli rohkem werd kaotanud fui mõni muu, 
ſeſt et tal oli ſuur haaw ka näos. Selle fai ta ſoldatilt, kellele 
ta, minnes pekſuſööri, kogemata astus jala peale. 

Kodus pödeſid köik kolm mõne aja ſängis, köige tauemini 
Mihkel kui elatanud mees. Tema oli ka ainus kolmeſt, kes 
taebas haledasti walu üle ja wöttis ööfiti oma ägamiſega köigi 
kodakondſete ſilmaſt une. 

Mikk ühtis mõne päewa ja öö, fiig näig ta korraga nagu 
puutombuks muututvat. Kinniste ſilmadega, imelik jältuje- 
ilme näol, lamas ta aſemel, ilma kellegagi fõna rääkimata, 
ilma miõagi tahtmata. Kolmel päeval ei wötnud ta toiõu- 
einet wastu, muus Tui jõi hommikuſt õhtuni külma wett. Küſi- 
muſed jättis ta enamasti wastamata ja iga märgu ſelle kohta 
anõmata, kas ta neid kuulis tvõi ei. 

Wahel, kuli ta eneſe arwas nägijateta olewat, lõi ta 
filmad lahti — tuhmid raswaläikega ſilmad — ja waatas 
ringi. Milline totter-nutune waade oli fee! Ja fuu-ääred 
toenifid wiltu nagu inimeſel, kelle ſüda pööritab läilufeft. 

Taawet Lõhmus ſellewastu oli wihane Paige. Ta toan- 
dus iga liigutuje puhul, mis talle walu tegi, pani ta musta 
turja igaühele wastu, kes küſis ta käekäigu järele. Teda tuulõi, 
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tui ta nii iſeeneſes oli, hambaid kiristawat, ja wahel nähti, 
kuldas ta oma pead tahe ruſika wahel muljus. Ta Hinges 
näis fääritvat ſäherdune ſapp, et taoti ſeiſis tal kollane waht 
juu ääres, tundus keewat niifugune wiha, et fee talle tvõima- 
likuks tegi oma kehaliſt nörkuſt ja walu täiesti unustada. 

Eſimene ennaſt jalule ajama oli Mikk. 

Kats ſoldatit elutſeſid juba majas. 

Mikk kolas, teaõmata kus, mitu päewa tööta ringi. Ütsti 
tvõim poleks ſuutnud teõa möiſa teole ajada. Ema ja iſa 
ſundimine oli nagu puupakule rääfimine. Siig tuli ta ühel 
õhtul joobnult foju. Ta oli nii täis, et enam üle läwe tuppa 
ei ſaanud, wald kukkus ukſe ette maha, kuſt ta ſisſe piõi 
kantama. 

Wanemate noomingud teiſel hommikul pörkaſid taſt täiesti 
tagafi. Ta waikis esmalt nagu Fein, uriſes ſüüs midagi aruſaa- 
matut, fülitas ja pani koduſt jälle minema. 

Gel õhtul ei tulnuõti enam koju, waid alles teifel hom- 
mikul, ja jälle näoga, mis ſelgesti küllalt tunnistas, kus ta oli 
olnud ja mida teinud. 

See kestis nõnda weel mõne päewa. Nagu päraſt ojutus, 
oli ta iſeeneſe wäheſed kopikad ära joonud, Taaweti käeſt 
paar korda raha laenanud, ſiis oma noa, ſaapad ning mõne 
muu asja ära müünud ja kõige tviimats ſalaja ifa kehwa 
kukru kallal täinud. 

Aga wastutuſele ei ſaanud nad teõa wötta. 

Nad leidſid ta paaripäewaſe otſimiſe järel aidalakaſt. 
Ta oli eneſe ſeal üles poonud. F 

Eſiotſa näis, nagu poleks ſündmus Taawet Löhmuſesſe, 
kes oli juba ka jalul, ſuuremat möjunud. Ta käis ſurnut 
waatamas ja tuli rahulikult, norus peaga ümber tüla ringi 
foju tagafi. Kodus istus ta käſipöſekil paari tunõi, fiis hakkas 
puuſärki tegema. Ainult ſöögi-iſu oli tal kadunud ja juttu 
ei tahtnud ta kellegagi ajada, ka oma naiſega mitte. Waikſelt, 
ſönakehwalt wöttis ta ſeepeale matuſeſt ofa. 
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Järgmistel päewadel nokitſes ta aida körwal wäikeſe 
ſara all, kus paiknes ta töökoda, wankrit parandada, millega 
ta kewadel „kaugele teele“ tahtis minna. Koppis ja puuris 
ja faagis ſeal päetoa kolm-neli tafahiljutefi, pidades pikki 
vaheaegu ja imeões ühtelugu piipu. Siig kadus ühel päewal 
pimeõitu alguſel, kui oli Juku eneſe juurejt tuppa ſaatnud, 
ja tuli alles hilja ööfi tuikudes koju. 

See oli wlimaſe aasta fees eſimene kord, kus teda nähti 
nii ränga peatäiega. Ta oli ſelle aja kestes küll wötnud wahel 
wiina, aga wahwasti mõõtu pidanud. „Tüma keel“ — ſee 
oli köik, mis ta körtſiſt wöi laadalt wahel harwa kaaſa tõi. 

Järgmiſel hommikul tara pani ta koduſt jälle minema, 
et ilmuõa lõunats ſamal õnnetu! olekul tagafi, nagu ööſigi. 

Toas ei teinud ta asja kellegagi, hoidis ſilmad Anu pealt 
meelega körwale, kobis tuikudes nurka ja jäi finna ettepoole 
rippuwa peaga järile istuma, ifeäralit mürgine pilkengeratus 
näol. Walkis, waikis, kuni hakkas endamiſi kõnelema. 

„Häh, häh, häh! ... Oi, oi, oi!... Poeg lakardiks — 
tütar litſiks — teiſed lapſed tainapeadets!... Ja köik juma- 
laſt! .. . Jumalaſt ja pühakirjaſt ja prohwetiteſt ja apoſtliteſt 
— häh, häh, häh!... Ela nagu hullumajas!“ 

Ja natukeſe aja päraſt: 

„He, te prohwuſed fiin ja Jeal!... Mis ühed õgimata 
jätawad, ſeda ögiwad teiſed! ... Ahed neelawad pea, teiſed 
teha ja hingekeſe tagajärel!... Kuda fiis!... Köik dige! 
Kölk korras! ... Ara fa tee ſuudki lahti! ... Neil jumal, neil 
jälle ſeadus! ...“ 

Wäikeſe waheaja järgi: 

„Köige õigem ſedaſt! ... Mis fa kauemini tolgendad nende 
ees !.. . Kaua fa oma ſeljaſt laſed kausta tõtta... Aks ainus 
ſelg, üks ainus nahk! Laſ' purelewad nüüd fu raiſa Fal- 
lal! ... Südi poijs!... Muudku mine ja tee niiſamuti ...“ 

Anu astus tema juure ja pani oma öhukeſe käe ta pea- 
laele. Taaweti juukſed olid niisted külmaſt, raswaſeſt higiſt, 
mis kattis ka ta otfaefi ja nägu. Nagu oleks fee puuõutamine 
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imenud möruduſe Taaweti Hingelt, ſattus ta järsku pehmesſe 
haledusſe, mis pani ta enefe praegu awaldatud ſönadele wastu 
rääfima: 

„Oleks ta rumal poiſs mullegi märku and — oleks ta 
ühe fõnagi finna poole pilland! ... Oleks ta natuke kurt ja 
kaewand! ... Teadis tüll, mis ma talle olin... Aga ei. 
Wait nagu ſukk. Wahib aga jalge wahele, kui ſa ta otſa woa- 
tad .. . Ja läheb ja teeb lolli tembu ära... Narrike .. waene 
narrike!“ 

Taaweti punetawad ſilmad läkſid märjaks, wiſt ſellepäraſt 
pööras ta näo nurga poole. Seejuures ſilmas ta ſeing ääres 
ſeiswat ſängi, tõufis üles ja wäänas teha maha. 

„Et need head inimeſed ikke hukka lähewad .. ikke tär- 
wawad!“ ümiſes ta weel, fiig waikis ja jäi norinal magama, 
eneſel piſarad ripsmete otfas. 

Ta wajus feks talweks oma endiſesſe ellu tagaſi. Ukski 
wöim ei ſuutnud teda pudeli eeft Hoida, ei ſöber Andreſe hea- 
meheliſed nõuanõeõ ega Anu kurb nägu. Ta pidas wahet 
ja tegi tööö, kord lühemat, kord pikemat aega; aga kui tuju 
peale tuli, fiig läks kas wöi ſüdaööſi aknaſt tvälja. 

Nõnda pillas ta peaaegu köik oma hoiukopikad — raha. 
mis ta kaugel wöörſil kawatſetawa uue pefa ehitamifets nii 
hoolega fogunuõ, wälja arwatud fee ofa, mis ta talwe alul 
hädas olewale ätale oli laenanud. See laen oli ſündinud, ilma 
et Mihkel olets küſimas käinud. Lõhmus nägi Kiiſa rahwa 
häda, kahmas punga järele ja ſaatis neile Anuga abi. Sant 
toetas ſanti. 

Mehe lbifemift ja uut languſt waatas Anu ootamata 
tombel ilma ſuurema äretvufeta pealt. Näis peaaegu, nagu 
möistaks ta ſeda, nagu walitſeks teda tundmus, et fee on 
loomulik, et fee ei wöi teifiti ollagi. Näis, nagu wabandaks 
ta meeſt ja kahetſeks teõa ainult. Ta ei püüdnud temale enam 
palwetesſe peidetud noomingutega läheneõa, tema ſüdameukſele 
jumalaſöna-kölkſudega koputada, temale näo ega pilgugagi ette- 
heiteid teha. Ta oli kurb, aga ilma ſelle kurbuſega temale 
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peale tikkumata. Ta alas wahel piſaraid, aga ilma neid 
temale näitamata. 

Anu Pingeline olukord ilmutas ta muid teiſenemis-märke. 
Gügifeft ſaadik hakkas ta iſiklikult uſuliſeſt tegewuſeſt tagafi hoi- 
duma. Ta käis küll weel wirgalt maltswetlikel palwetundidel, 
miõa peeti wäikeste, enam perekondlikkude kooskäimiste näol 
edaſi, aga iſe ta ei walmistanud enam ſäherduſi õhtuid, iſe ei 
wötnud ta enam lugemiſeks ja palwetamiſeks ſöna. Tema ufu- 
line läbitäimine Tönu-Peetri peremehega, küla ſönakama ja 
peatama palwemehega, testis küll weel eõafi, ſattus aga 
kewade poole ka lonkama, tõi efile pikki waheſid ja lühemaid 
toosolemifi. Seda ſagedamalt ja keſtwamalt nähti aga Anut 
ükſinda Piſbliga tegemift tegewat, endamiſi tvaimuliftu elu 
elawat. Näis, nagu otſiks ta pühaſt raamatuſt õhina ning 
pönewuſega teatud kindlatele küſimustele ſelgeid ja kindlaid 
wastuſeid. Nagu püüaks ta ſealt kätte ſaada, wälja uurida, 
ſügawaſt pöhjaſt üles kaewata, mis tal puudus, mille kohta ta 
ſelguſel polnud. 

Need küſimuſed olid tema hinges üles kerkinud nähtawasti 
mölemaſt hirmſaſt ſügiſeſeſt ſündmuſeſt — bu peksmiſeſt 
ja Mitu eneſetapmiſeſt ſaadik. Anu meeleolu peale neid ſünd- 
muſi oli imelik. Tema rinnas näis olewat miõagi katkenud, 
korratusſe ſattunud, fasfi läinud. Midagi näis tahtwat la- 
guneda, mida ta kindlaks ja köikumatuks oli pidanud. Ta 
olekuſt paistis nagu ſuur imetſus, nagu lai wööristus. Kuidas 
fee fiis nõnda on? Kuis on fee wöimalik, et fee nõnda peab 
olema? Tema kohmetu nägu, ta ſuured nõutud ſilmad korda- 
ſid ſeda pärimiſt järjesti. 


Ta põgenes oma küſimistega, kui ta neift jagu ei ſaanud, 
targemate juure. Ta eſitas nad Tönu-Peetri Madiſele, Paide 
Antſule, Kerna möldrile, wagale Marile. Ta jutustas neile 
ära, mis tema hingega ſündinud. 


„Meie arwame ja õpetame, et meid meie uſu päraſt taga 
kluſatakſe,“ rääfis ta neile. „Wale peab tõe wasta ſöda, 
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umbuft püüab õiget usfu maha tallata. Ja jumal laſeb 
ſeda fündida, ſeſt et ta meie usku katſumistules tahab karas- 
tada. Aga mis fündis Albu rehe ees? Kuidas ſee tuli, et 
jumal tegi oma katſumiſega ülekohut? Meie ustu mehi peksti, 
meie usku naiſi ja tüdrukuid ei pekstud mitte. Miks ei las- 
tud mind minu uſu eeſt kannatada, miks ei katſutud minu 
usku? Aga ühel ja teiſel mehelgi läts korda pekſu eeſt kör- 
wale hoida wöi kinniwötjad jätſid kogemata mõne wahele. 
Ma küſin teie käeſt: miks laskis jumal, kui fee nuhtlus tuli 
tema poolt, ühteſi oma ufu eeſt kannatada, teiſi mitte?“ 

„Jumala tahtmine on ilmuurimata ja tema teed imeli- 
kud,“ kosteti talle. 

„Aga fee ſöng ei anna mulle mu rahu tagaſi!“ hüüdis 
Anu. „Ma tahan näha, aga jään pimedasſe. Nimetage mulle 
mõni teine fõna, mis annab mulle walguſt!“ 

„Eks need, kes jäid peksmata, kannatand hingega ühes,” 
ſeletati temale. „Teiste ihuwalu nähes tundis nende hing 
walu, nende ſüda piina.“ 

„Seda wastuſt ma ootafin,“ tähendas Anu trööstita nae- 
ratufega; „ma ütlefin eneſele iſe ſedaſama, aga minu meeleſt 
on fee ſeletus wäga poolik. Woöib jo küſida, miks fiis wahet 
tehti üheuſuliste inimeste wahel? Miks pidid ühed ihuga, tei- 
ſed hingega kannatama? Aga fee põle peaafi. Peaafi, mis 
ajab mu pea kumiſema, on fee: Miks oli ufklikkude tanna- 
tajate hulgas koa uſkmatuld? Miks piinati meieufulistega ühes 
minu meeft, minu wenda, minu õemeeft? Taawet ja Mitkk 
on alati meie usku tagaſi tõrjunud, Oadu meie uſuſt ammugi 
taganend. Sa nendeſarnaſeid wöis Hulga ſeas toeelgi olla. 
Mispäraſt nuhtles jumal neid nii rängasti, tehes meiega 
uſuköwaduſe katſet? Nuhtlus ajas minu waeſe wenna ſurma 
— mispäraſt nuheldi teõa ſurmaga? Nuhtlus ja Miku ſurm 
ajaſid minu mehe, kes meelt oli parandanud, uuesti hukatusſe 
— mispäraſt lasti ſeda ſündida?“ 

„Neid ilmalapfi nuhelõi nende pattude päraſt,“ ſeletaſid 
targemad. 
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Anu raputas kurwalt pead. 

„Kas on nemad ſüs ainumas patuſed ilmalapſed meie 
kihelkonnas wöl meie wallaski? Kas põle teifi nendeſuguſeid 
ſadaſid ja tuhandeid? Miks jäeti need köik nuhtlemata ja 
nuheldi ükſi neid? Ja meiega ühes? Siig, kui meie usku kat- 
ſuti? Waadake, fee on pimedus, milleſt ma läbi ei peaſe. Hoo- 
pis walgemaks läheb tee mu eeg, kui ma omaks wötan, mis 
minu mees ütleb —“ 


„Mis tema ſüs ütleb?“ 


„Taawet ütleb, meid pekſid ſakſad, mitte jumal. Ja ſakſad 
pekſid meid ſellepäraſt, et me nende tööft tahame ära minna 
ja et nad ſelleſt omale kahju kardawad.“ 

Targemad pidi tunnistama, et fee on „ka“ õige, aga 
nad liſaſid juure, et nuhtlemine ei wöinud ilma jumala taht- 
miſeta ſündida, et jumal oli ſakſad oma tööriistaks walinud. 


Anu leidis asja köigeſt Hoolimata ſegaſe olewat. Ta ei 
ſaanud kuidagi ſelleſt möistatuſeſt mööda, et tema mees, 
wend ja õemees olld nende ſekka ſattunud, kellega jumal ufu- 
proowi tahtis pidada. Temal oli jumala tarkuſeſt ja õigujear- 
mastuſeſt körgem arwamine. Tema meeleft oleks piõanud 
Kölgewägewam ſelle weriſe uſukatſe ſelgelt, puhtalt, kindla, 
läbipaiſtwa plaani järele korda faatma, nii et iga „armu faa- 
nud hing“ olets toõinuõ enefele öelõa: Ma näen Jehoowa 
kätt, mis minu peale on langenud! 

„Minu hing on palju ja toaljusti jumala poole hüind,“ 
ſeletas ta, „et ta minule wöi fellelegi teifele meie ſeaſt, wöi 
meile fõigile, felgesti teada annaks, kas me oma uſuga oleme 
õigel teel, tas meie tema ſeaduſi ja käskuſid õieti oleme 
möiſt' ja õieti oleme täit, tas meie temale armſamad oleme 
kuf teiſed tema lapſed. Ma karjuſin tema poole ifeäranis 
palawalt fiis, kui meie inimeſed Kutunoofi rehe ees hirmſate 
hoopide all ägafid. Ma wahtiſin kiſendawa hingega üles 
taetva poole ja mõtlefin: Nüid peab miski ilmutis tulema, 
ſeda filmapiltu ei tvõi taetoane ifa tarwitamata jätta! Ja 


633 


kuigi me ſilmadega mistit imet ei näe ja kuigi me oma kör- 
wadega midagi ei tuule, ſüs ometi kirjutab Köigewägewama 
käſi meie ſüdametesſe, mis tal meile on ilmutada... Ei üh- 
tigi! Minu hing jäi tühjaks ja ka teisteft põle keegi lauſunud, 
et jumal neile midagi kuulutas ... Kas mäletate, kuda me 
Lasnamäe all laewa ootafime? Laewa ja oma uſuiſa? Nad 
et tuld. Ja ülewalt ei öeldud meile mitte, miks nad ei tuld, 
ehk me küll köik ſeda pölwili paluſime, iſeäranis mina 888 
ja päewad — nii pööraſe innuga, et hakkaſin wiirastuſi 
nägema... Ütelge nüid, kuſt me teame, et meie rada on õige 
ja et meie Pinged on ſoand armu.“ 


Talle vastati palju, ſeletati palju, põhjendati, kinnitati, 
tõotati palju. Teda fõiöelõi nödrauſuliſeks, kannatamatuks, 
tuulemeelſeks. Alandlikult wöttis ta nende ſüüdistuſed ja ette- 
heited wastu, palawad piſarad weereſid tal üle pöskede. 
Aga kui ta neiſt lahkus, wöttis ta oma hinges näriwa usſi 
tapmatult kaaſa ja tal oli tundmus pöues, kui ei oleks need 
targemad temaſt mitte targemad. 


„Ma tahan ooõata ja otſida,“ ütles ta neile, ja läks 
toju ning pidas fõna. 


Taawet Lõhmus aga oli oma koduſeſt Hingepääktjajt wa- 
banenud. 


Pime ei wöinud pimedale teed näidata. 
Või ei trvõinud Pime teed näidata nägijale? 


Ja wahk wapustawat tõenälga teije järgi ärritas noo- 
riku hinge ning ajas teõa rahutult ringi lentfima metſas ja 
wäljal — köikjal, kus ta ivõig ükſinda olla oma otfinguga — 
oma tvõitlujega. 

Juhtumiſi, ühel pühapäewal, leidis ta enda Madiſe kiriku 
lähedalt. Talle tuli meele, et ta wiſt juba aastat kaks pole 
firitus fäinud. Ehk leidub tviimati ſealt midagi, mis aitab tval- 
gustada, teed juhataõa tunnetuſele? Ja Anu otfustas minna 
iumalafotta, kus muiõu käiſid wääruſuliſed — nii ilmalapfed 
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kui ka wariſerid ja filmateenrid. Nii pingule tõmbas fee otſus 
nooritu hinge, et ta lähenes kirikule joostes ning ukſeſt ſisſe 
tikkus rüfinal, liiga tehes teistele ſisſemineſaile. 


Anu waatas ja ootas ja otſis. Ja Ffiis tuli ta üle pettu- 
mus, imelik labane pettumus. Ning ſüdame alla puges 
kaledus. 


Ta oli tulnud laialt päikeſepaistelt ſoojal härduſel ſiia, 
aga need pakſud müürid ning rasked wölwid hingaſid talle 
nii kalgilt ja tuhmilt wastu, et teda läbistas jäine wöbin. 
Ja kui ta laskis aate ringi rännata, oli ta meeleſt, kui 
näets ta paljuſid eſemeid täna eſimeſt korda ſelgemalt, nende 
õigel fujul ja wälimuſel. Ta ſilmitſes peaaegu hämmastu- 
nult neid tuhkruſt tolmuſt fünnitatuõ kaari ja wööte walgeil 
krohwſeintel, mis pörnitaſid ta peale maha otſekui inetult 
moonutatud inimnäod, lõustaõ, millel rippuſid ämblikuwörgud 
weidrate habemetena lõugaõe otſaſt. Peaaegu naeru — tu- 
ſaſe, wastiku naeru ajaſid talle peale nikerdistega ehitud 
kantsli külfſes, ſambakeste wahel ſeiswad walged puukuſud 
oma pentſikute, irwitawate nägudega, ja ka inglitegi peadel, 
mis täitſid karniiſide otſi ja waheſid, oli täna nii tvõõrit, nii 
ebapühalik, nii magelabane ilme, et tvaatleja, ihates püha- 
tojapärajt meeleolu, tvõpatus tagafi. Ta lõi nüüd ſilmad 
üles Kristuſe ſuure kuju poole, mis ſeiſis kiriku pearuumi ja 
ſelleſt kaarwölwiliſe wärawa kaudu lahutatud altariruumi wa- 
hekohas keſet tala. Ent feegi pühitſetud fuju, mille mahaivõt- 
miſe wastu maltswetlaſed, nende ſeas ka Anu iſe, omal 
ajal nii kirglikku meelepaha oliõ awaldanud, ei ſuutnud Anu 
põue täna paiſutada pühalikkude tunnetega: külmalt, ütstõit- 
felt, puifelt rippus nikerdatud ja tvõõbatud Lunastaja oma 
risti füljes — niifama tehtuna, nagu fee teine, maalitud 
Jeeſus ſeal wäiklaſel, mustunud altaripildil, kelle risti jalal 
ſeiſis leinates Maarſa. 


Anu ſeiſis ja wahtis, kung ta ſelgroogu mööda üles ning 
alla roomas otſekui wööras, õudne-tülm käſi. Ihates ſelleſt 
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hingeoluſt wabaneda, püüdis ta wägiſi tuulataõa laulu ja 
orelit, lastes pilku fiinõuõa altari ees aſetſewale kiwikalmule, 
mille all olewas wölwruumis ködunes ühe mõisnitu efitva- 
nematepaar, nagu oſutaſid ſeda ſarkofaagi kaanel puhkawa 
rüütli ja tema kaaſa raidkujud. Ent noorik ei ſuutnud ka 
helldesſe ſüweneda; ülew meeleolu jäi tulemata, fee pühalit 
maguſus, mida ta hing muiõu ksigeſt uſundlikuſt talituſeſt 
ostas leida ja nautida, ei ilmunud teda wallutama. Ei, hoo- 
pis wastuokſa, köige pühalik-waga ja pühalik-töſiſe aſemel 
tükkis talle peale — naerutuju 

Kõit, mis ta fiin nägi ja kuulis, tundus talle korraga 
asjaõena, miõa tuleb wötta naeruks, aiwa naeruts. Ja mille 
päraſt ei makſa pead murda, ei ſüdant waewata, ei meelt 
mölgutada. Ning kähku, nagu oli tulnud talle uid minna kiri- 
kusſe, tuli talle nüüd uid ſealt lahkuda — kärmesti lahkuda. 


Wäljas eredal päitefepaistel hakkas talle kohe ſilma ta 
maltswetlik röiwastus — hall ja muſt. Ning ta leidis naera- 
taões, et ſeegi on naeruks, aitva naeruts. Ja äkki oli tal nagu 
häbi ſeſt röiwastuſeſt, millega ta ſenini oli köige ilma ees 
ubtustanuõ ja ſuurustanud — ta hakkas töttama, peaaegu 
jooksma, et teda teel nii palju ei nähtaks. 

Ja näpus nabistaſid palmitſedes juuste kallal, mis olid 
kahes kaunis wihus ſiginenud feljalt rinna peale. Ent fee 
jünõis ebateadlikult, üsna ebateadlikult, ſeſt jõuõnud koſu, 
oli nooriku imetlus ſuur, kui ta leidis endal kaks korralikku 
patſi üle õlgade rippuwat 

Kodus leidis Anu eeſt iſiku, kes „tegi aru oma majapida- 
miſeſt“. 

Taawet hoidis pead kahe käe wahel ja wahtis aineti 
maha mõnele määrdinud paberrahale, mis aſetſeſid ta ees 
laual. 

See oli köik, mis talle järgi jäänud ta hoolega kogutud 
teerahaſt — rublat kümme! Ja kewad oli käes ning teiſed 
tõit minekul! Ja uus kodu Türgimaa naabruſes! 
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„Naine, naine, mis ma olen teinud!“ hüüdis ta Anule 
wastu. 
„Rumaluſi, mees,“ wastas Anu. „Kuid ära nii wäga 
ahasta, me tõit teeme rumalufi, tõit, köik ...“ 

„Sina koa?“ 

„Wöib olla, et mina toa... Aga önn ſellele, kes feda 
taipab, enne kui on Hilja... Mis ſul teerahaſt puudub, wöid 
ehk Seenepalu Andreſelt laenuks ſaada.“ 
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. 
Werft wiletſuſt. 


Määrmannt werstapikkuſes wooris walitſes, fui lahkumis- 
kurwastuſeſt wöltu ſaadud, eſimeſel paaril nädalal wördlemiſi 
mõnus meeleolu, iſeäranis ſelle aja jookſul, mil oldi weel 
ſugurahwa elamispiirides, kus kostis weel oma keel tee ääreſt 
körwu, olgugi teistes murrakutes, ja kus puutus ſilma weel tun- 
tud näojooni ja enam-wähem enne nähtud riidemooduſid. Lei- 
dus Tallinnamaa külades ja möiſades uudishimuliste ſeas, 
kes jookſid ilmatuma rongi lähenemiſel tee ääre wahtima ja 
imetſema, weel iſikuid, kes neid fui maltswetlaſi ära tundſid 
ja haawawat naeru ning torkawaid tähenduſi tagafi ei ſuutnud 
hoida, ſüs muutus lugu ſelle pooleſt warsti, fui nad Liiwimaa 
pliriſt üle olid ſaanud ja mida kaugemale nad Tartu poole 
jöudſid. Rahivas, kellele ajalehelugemine üldiſelt weel tunõ- 
matu, ei teaõnuõ ſün Maltswetiſt ega tema uſulliikumiſeſt 
midagi, wälja arwatud muidugi mõned ükſikud, kes ſelleſt 
juhtumiſi poole körwaga kaugelt kuulnud wöi kes juhtuſid 
olema „Perno Postimehhe“ lugejad. Liiwimaa rahwas tvõt- 
tis ſeda waeste ja wiletſate pögenemisrongi igal pool ainult 
kaastundliku imetluſega wastu, ja kui ta nende ſaatuſe üle 
nende ſuuſt lähemat kuulis, tõmbus mõnigi film niiskeks ning 
mõnigi kulm wihaſelt kortſu, ſeſt tunnetati ju, et need õnnetud 
pagemiſel on ſelleſama rõhuja eeſt, kelle ikke alt nemad iſegi 
ägaſid. Ja ſüdamega ühes läkſid tartlaste kui ka wörukeste 
käed lahti ja nad jagafid oma piskut nende armetutega, 
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kellel enam koõugi ei olnud, wöi nad wötſid müües toiõu eeſt 
Hinna, mis ſamastus ligikaudu muiõu-anõmifega. 

See aitas ſäilitada rändajate julguſt ja meelewärskuſt. 

Hulganisti pitfamifi ſammudes — woor liitus 25 kuni 
30 wersta päetvas edaſi — ei hakanud ſalawaew eſiotſa fa 
liialt tunduwaks faama, ſeda wähem, et teed olid wördlemiſi 
head ja kewadiſed ilmad ilujad. Ainſad jalatõnõijad, kes 
juba enne Tartut wäſiſid, kelle jalad köwa maantee alt wöt- 
tis, Hoolimata tuliuuteft, toredateſt kingadeſt, olid Lauri Jaani 
mõlemad — lehmad. 


Talupoja armastus oma loomade wastu on tuttaiv. Loo- 
mad on tema neljajalgſed lapſed. Tolleaegne eesti talupoeg 
pealegi, kellel muud toara palju ei olnud, mille küljes ta ſüda 
olets rippunud, ja kes elas oma wähemate neljajalgjetega 
talwel perekondlikult ühiſes ruumis, taotjes oma loomadeſt 
ikka könelda nagu omawäärilisteſt kodakonöſeteſt, kelle elu ja 
terwis tal mitte palju wähem füõamel ei olnud, kui enõa 
perefonna-liitmete oma. 

Nönda ei raatſinmud ka Lauri peremees Jaan Paju Org- 
metſaſt oma punikut ja päitſikut maha jätta, kui ta muu pere- 
konnaga Krimmi hakkas rändama. Nad olid tema pailapſed, 
ſeſt mõlemad tulid ikka hästi lühikeſe wahega piima, tõid 
ilufaõ waſikad ilmale, olid rohte anniga ega teinud pere- 
eiõele muret haigustega. Oſtjaid olets olnuõ, aga need pat- 
kuſid nii Heade laste eeſt nii kaſinat Hinda, et Jaan tegi 
terwe peretonna nöusolekul lühidalt otſuſeks puniku ja päit- 
ſiku ,,foojale maale“ kaaſa wötta. 

Aga kas nende ſörad neid ka nii kaugele ſuudawad 
kanda? Pole teiſed ju pikema teega harjunud kui karja- 
maale ja fealt koſu; pole teiſed laadalgi käinud, ſeſt nad on 
oma kaswatatud. 

Mis muud, kui kingad jalga! Korrapäraſed ummiskingad 
tugewaſt paſtlanahaſt. Ega Jiis ole enam maantee köwaduſt ja 
kiwide terawuſt tuna. 
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Oeldud — tehtud. Jaan ſepitſes lehmadele kingad, kuid 
ega neid kohe jalga antud. Enne pidid paljajalu käima, kuni 
jalad waluſad, alles fiis jalad kinni. 

Kõik oleks muiõu Pea olnud, aga kingadel oli wäike 
wiga: nad ei aiõanud lehmade jalgu tõsta. Enne hakkas 
päitfit, fiis ka punik edaſimineku wastu tõrtuma. Kõit ma- 
nitſuſed ja meelituſed ei aidanud midagi. Wiimaks panid 
Tartu eel miſuguſe ſtreigi toime, et Lauri pere kummwanker 
kippus wooriſt maha jääma. Ei olnud midagi parata — 
Jaan pidi nad teel oſtjale müüma, kes makſis neiſt weel wä- 
hema hinna kui koduſed tahtjad. 

Ilma puniku ja päitſikuta edaſi minnes pühkis Lauri 
rahwas filmi. Aga mitte narri Hinna päraſt — ei, wald 
nad olld kaks liiget oma perekonmaſt kaotanud 

Eſiotſa oli weel midagi leiwakotis ja lähkris; eſiotſa 
oli weel pungas, millega neid ikka uuesti wöis täita, ja 
eſiotſa oll ſeda täiõet weel tee äärejt ſaada. Selleſt ſiis tuli, 
et ühiſed ſööma-ajad tee ääres haljal murul tvõi roheliſe 
metſa all, milleks ſuguwöſad ja ſöpruskonnad kokku leidu- 
ſid, üsna rõõmfad olid, ifeäranis noortele. Küll algas iga 
fööma-aeg töſiſe, pühalitu palwega, lõppis aga ſagedasti ſeda 
lõbufama naeruga. Küll mölkuſid mõtted raskustele, mis weel 
ees ſeiſid, kuid teekonnal pidi ometi kord lõpp olema, mis 
tõit waewa tajus, — mits fiis liialt muretſeda! „Ohka, 
mis ohkad, aga wahel naera koa!“ ſai Wikerpuuri Aadu 
ütlus eluröömſamate juhtſönaks. Needſamad toiduwötmiſeks 
tekkinud ſöörid jäid ka öifets puhkamiſeks kokku. Magati mui- 
dugi lageda taetva all, wanade kaſukate, kuubede ja tvaipade 
fees, külje- ja pea-aluſeks käputäls rohtu ja puuokſi. Nagu 
werstapikkune elurikas küla, mille hooneteks poolteiſe ſülla 
pikkuste „laanitſatega“ katuswankrid, tekkis iga kord tee ääre, 
tui woor jäi peatuma. Tänawatel liikuſid inimeſed ja ho- 
buſed läbiſegi, lapſed päterdaſid naerdes wöi nuttes ringi, 
kaaſa ſoosnud koerad otſiſid oma inimeſi wöi nuuskiſid toidu 
järgi ümber... 
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Wälkeſeks röömſaks ſeltskonnaks olid liitunud need neli 
perekonda Tagura walla inimeſi, kes olid eſimeſe wooriga 
minema faanuõ: Löhmuſe Taawet naiſe ja Pojaga, Kiiſa 
rahwas wiie hingega — eit, taat, Jüri, Tiina ja Mari, 
Altſaung abielupaar oma ſeitsme orelitoilega toiieteifttümnen- 
daſt kuni wiienda eluaastani, ja Tönu-Peetri peremees pimeda 
naiſe ja mõlemate wendadega. Madiſe wana tädi Truutu 
oli ta elatanuõ emale paar aastat hiljemini mätta alla järele 
pugenud. Nendega ſeltſiſid fiis weel, peale „Serwiku pa- 
tuni“ ja tema proua ning tütrekeſe, Mari Kusnets, tuttaw 
lugija neitfi, ning Kerna mölder, fee niifama tuttaw Malts- 
weti uſu letvitaja, kes Määrmanniga ühes maatuula- 
jana Krimmis oli käinud. Need mõlemad heitſid muidugi 
ſellepäraſt Kugli inimeste kilda, et neid ühendas Tönu-Peetri 
Madiſe ja Anu Löhmuſega elaw waimuline ſöprus ja mitme- 
aastane ametitvenõus. Küll ſiſaldas fee ring halwas tuttou- 
ſes ſeiswaid ilmalapſi, kes armu ſaanud hingedele muidu ei 
meelõinuõ; kuid ühine ettewöte ja ühine ſaatus lükkaſid köik 
waimſed ja meeleliſed wahed tagaſeina. Nagu nad, külg külje 
wastas, koos leiba wötſid ning magaſid ja üksteiſe kannul 
ſama teed köndiſid, nõnda ſeltſis ka iſeloom iſeloomuga, meel- 
ſus meelſuſega enam-wähem leplikult ühte, ja mõlemalt poolt 
Peeti kinni püüdeſt, hoiduda ſönade eeſt, mis ſeda head läbiſaa- 
miſt olekſid wöinud rikkuda. 

Eſimeſeſt wooriſt olid Kugli tüla äraränõajaift peale mõ- 
nede wallaliste inimeste maha jäänud ainult Kadaka ja Pärtli 
rahwas. Nad pidid pooleliolewate ettewalmistuste päraſt 
Walkmanni ſeltskonnaga järgi tulema. 

Kugli ringikeſe eriliſeks lõbustajats oli Aadu Wikerpuur, 
fee nõrga keha, aga wäſimata hingega wäike mehike, kelle 
terwis oli pekſuſt ſaadik kaunis pöduraks läinud, peaaegu ſama 
pöduraks, nagu Kliſa iſa oma, kes kurtis alaliſt walu riſtluu- 
des ja ſelgroos ning enam wankril töögutas, kui wankri 
taga köndis. Aadu ajas oma koobakate jutukestega, oma 
tõhutunsti ja löikawate naljatustega iſegi wagad inimeſed wa- 
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hel naerma, tahtku toõi ärgu tahttu. Tema kuulajate ja naer- 
jate pärisring foostus aga noorteft inimesteſt, Kiifa ja Alt- 
ſauna fuurteft ning wäikesteſt lasteft ja nende ſöpradeſt ning 
ringi ilmlifumaift liitmeift, nagu Taawet, Tönis, Elts ja mit- 
med ajutiſeks nende juure ſeltſinud wallaliſed inimeſed. 

Teadagi, et wagatſewad iſikud ringis muretſeſid endile 
ta oma maitfet mööda ajatviiõet ja meelelahutuſt. Pühalik- 
magus, ſügawasti ohkaw, ſalwimistooniga Madis, töſine, ife- 
teaõlit, kindla ſönaga Silejew, taſane, pehme, nagu alati mures 
oleto Mari, kirglik, juhm, igaweſi wasſinguid ſuuſt pilduw 
Mihkel ja rohfesti ſilmawett walaw ja pead köigutaw Liiſu 
— nad istuſid õhtuti ſagedasti eraldatud ſöörikeſena koos ja 
harutaſid uſu- ja Hingeasju. Waikiwateks oſalisteks olid neil 
taoti Altſauna Wiiu ja Löhmuſe Anu. Eſimene pidas end 
nii körgete asjade üle kaaſarääkimiſeks liiga rumalaks, ent 
toiimane — fee ütles tahtwat öppida. Tema, kes mõne aja 
juba meiftriametit pidanud ja teifi õpetanud! Anu oli Jeltsfon- 
nas fee, kes istus mõlemas kildkonnas, waimulikus ja ilmli- 
kus, ja waikis mõlemais. Köik peawangutuſed ja pealetäimi- 
ſed walmulikult poolt ei ſuutnud teda ſelles ekſitada ega enõi- 
ſele aktüwſele elule tagaſi kutſuda. 

Laupäewa-öhtuti ning pühapäewiti, mil peeti pikemat 
puhkuſt, kogunes terwe rahwahulk jumalateenistufele, mida 
ſooritaſid enamasti Kerna mölder, Madis ja Mari. Giis 
lauldi kaaſawöetud lauluraamatuift waimustuſega ſinawa 
taewa poole ja otſiti ſiſemiſt karastuſt, lohutuſt ja julgustuſt tee- 
torna raskuste wastu palatvaift palweiſt. 

Nönda elati ja olõi umbes eſimeſel kolmandikul ſelleſt 
kümneſt nädalaſt, mis reiſu peale kulus. 

Giis aga hakkas leht pöördima. 

Giis Hakati juba tunõma, mis fee tähendab tallata nä- 
dalatekaupa hommikuſt õhtuni köwa maanteed, magada wae- 
waliſelt lageda taewa all ning niiske maa peal ja füüa külma, 
kuiwa ning kehwa toitu. Mis tähendas teed täia, kus ſada 
wersta oli umbes ſeeſama, mis ſenistel teekondadel kodus 
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waheſt kümme wersta, ja kus teekonna eesmärk ei tahtnud lä 
heneda, ehr tüll werstaſid jäi päratumal arwul felja taha. 

Kõige eel hakkaſid jalad waewa tegema. Eſiti läkſid willi, 
nii et tõmba õistoeega täidetud nahk kogu talla alt ära. Giig 
hattafiõ jalad paistetama. Paistetafid üles nagu kakud, et 
ära pista maha, tui hommikul afemelt töuſid. Muidugi 
takistas ſee woori eõafijõuõmift, mille liitumine jäi itta aeg- 
lajemats, kung ka wälkeſed, lahjad, ilma wiljaſuuruſeta ela- 
toad hobuſekondid jaluft hakkaſid kannatama, ſeda enam, et 
teed ſiſerligis, juba Pihkwaſt peale, halwad olid ja ikka wilet- 
ſamaks kippuſid minema. Mida haigemaks jäid aga inimeste 
jalad, ſeda enam ſald hobuſed oma koormatele liſa, ſeſt ka 
wanemad inimeſed ja ſuuremad lapſed, kes enam täia ei faa- 
nud, mahutati wiimaks kſbitkadesſe. 

Teiſeks waluſaks asjaks muutus toiduküſimus. Mitte ai- 
nult, et paljuõel waeſematel hakkaſid näpud punga põhia puu- 
tuma, wald tellel raha toeel oligi, ei ſaanud ſelle eeft paiguti 
miõagi osta, ſeſt et inimestel ei olnud midagi müüa. Eesti 
talupoeg leidis wene faatufetoenna waraliſelt niijama armetu 
olewat, tui ta ife oli, paljuti aga weelgi armetuma. Ta 
nägi wene talupoega elawat ſamaſugustes mutimulla-hunni- 
tute ſarnastes hurtſikutes, nagu ta iſe elas, aga ihukatte ja 
tõhutäite pooleſt oli ta eeſtlaſeſt toeel taga. Kewadine aeg 
laskis wene talupoja waeſuſe weel õieti karſuwalt rvälja paista. 
Kölk tagawarad olid otſas ja mis põllul ja aias kaswas, ootas 
ſügiſt. Paiguti näis, nagu elaffid need naruõega kaetud ini- 
meſed ainult kuiwaſt leiwaſt ja kurkideſt, miõa leiwale foo- 
rimatult juure hammustati. Ei ſilku, ei piima, ei iwakeſt 
ühte ega teiſt jahu. Leib aga oli parem kui eesti muſt agana- 
käkk. 

Vene rahwa heldet, kaastundlikku ſüdant öppiſid eesti 
tväljarändajad rohkel määral tunõma. Kus midagi oli, ſealt 
anti lahtiſel täel, ja mitte raha eeſt, waid armuannina. Seſt 
wenelane nägi enda ees õnnetuid. Kes ſunnitud oli oma toõu- 
paiga maha jätma, jalgſi kaugele wöörſile rändama, fee oli 


643 


õnnetu, keda toaja aidata ja toetada. Nagu lapſukeſed jootfid 
nad külades hulganisti rongile wastu, lõid risti ette, piirafid 
tvõõramaife rahwahulga ümber ja hakkaſid pärima, kuſt nad 
tulevad, kuhu lähewad ning miks nad rändawad oma iſaiſade 
maalt ära. Ja kui nad fiis paari wene teele möiſtja kaudu 
kuulda faid, misſuguſed põhjufed ſundinud ſelle rahwahulga 
põgenema ja kodumaaſt ilma jääma, fiis piiluſid nad endi 
mõifade poole, nokutaſid taibates pead ning ruttaſid oma Purt- 
ſikuteſt õnnetuile tooma, mis neil tuua oli. 


Enamasti olid need wärsked kurgid, ſibulad ja fibula- 
pealfeõ, mönikord fa leib ning wahel natute piima laste 
tarwis. 

Kurkidega ei möiſtnud eestlaſed midagi peale hakata, 
Nad olid neid möiſa rohuaedades kui „ſakste asju“ küll 
näinud, aga ſöönud ei olnud nad neid mitte. Tühja tõhu 
furmit hammustas fee ja teine küll tüki otfaft ära, aga toiduks 
ei pidanud ta ſeda roheliſt junni mitte. See wenelaste hea- 
ſüdameline annetis jäi fiis enamasti kaſutamata. 


Linnade turgudelt Jai toitu osta, muu ſeas ſoolatud Tui 
ka wärsket kala; aga Wenemaa linnad on üksteiſeſt kaugel, 
nende pikkadel wahedel ſald ränõajad tühja köhtu tublisti kan 
natada, paljud toiimats ka ſel põhjujel, et nende raha lõppes 
otſa. 

Selle kuli fa terwe raske, korratu reiſuelu tagajärjel hakka⸗ 
ſid haiguſed tväljarändajaile kallale tikkuma, ifeäranis fõhu- 
tõbi. Eſimeſed, kelle ſeaſt fee Haigus nõudis piingohwreid, 
olid lapſed; fiis järgneſid ka täiskaswanud. Nörgemaid ja 
wäikſemaid lapſi hakkas warsti ka ſurmale fülle wariſema. 
Altſaung abielupaar kaotas oma „ſeitsmeſt“ eſiteks mõlemad 
kakſikud ühe nädala jootful ja fiis warsti weel kolmanda. „Ju- 
mal on annud, jumal on wötnud, jumala nimi olgu küdetud,“ 
trööstiſid woori palwetegiſad Wiiut ja Töniſt. Selleſt hooli- 
mata oli mölemate kurbus ſuur — ſeda ſuurem, et nad pidid 
laste hauad wöörasſe kohta maha jätma. Tõnifel tuli naiſt 
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wägiſi kalmukeste juureſt ära rebida, fui woor liituma 
hakkas. 

Surnud lapſed maeti tee ääre wene furnuaedadele ja 
matjaits olid wene preeſtrid. Paljaste peadega, ofaivõtlit 
haleõus näol, ſeiſid wene talupojad eesti matufeliste pul- 
gas ja faatfid voori önnistuſeſönadega külaſt eõafi. 

Aga ka wanaduſeſt wäetimate järele hakkas wikatimees 
Diilima. Aks eſimesteſt, kelle ta maha niitis, oli Kiifa Mih- 
kel. Kõhutõbi pures tema elugegſeſt kehwaſt toiduſt nõrgen- 
datud teha, milleſt Albu pekſuhoobid weel tviimfe jõu ning 
terwiſe wälſa uhtſid, nõnõa ära, et ta ſilmanähtawalt närt- 
fis, kuni ta Mohilewi ja Kliewi wahel oma laste käte wahel 
toiimaft korda hinge tõmbas. 


Waene mehike ei faanud tõotatud maad, milleſt ta oma 
lapfeujus kogu wlimaſe aasta oli unistanuõ, enam näha. 
Selleſt näis tal tõige ſuurem Ffahju olewat. „Peaks ma ometi 
tväratva tahagi weel jõuõma ja läbi pulkade woadata ſoama,“ 
ſoſistas ta mõni tund enne ſurma. Aga ei. Mehele, kes oma 
kojaga nii truusti Isſandat teeninud, ei antud feda arwa- 
tawat õnne oſaks. 

Ahes ſuures wene külas, Dnepri jõe ääres, paigutati 
ta tema põrm õigeufuliste kalmistule. 


Ja edaſi liitus wiletſuſewoor, kuni ta ühe ivõi teife 
päralt, kes ſurmas kolletanud, uuesti piõi peatuma. Mihk- 
lile järgneſid warsti paar teiſt waewatut ja koormatut, kaks 
elatanud fauna-eideteft, kes mölsnikule Pulga orjatvaid poegi 
ja tütreid ſünnitanud ja talle ife eluaja päetva- ja öötööö 
teinu. Oma armutu peremehe alt olid nad ſurmale ſuhu 
joosnud. 

Kiietvi eel oli woor ühe wene furnuaia körwal puhkuſt 
pidanud. Kui ta ſealt edaſi hakkas weerema, panid lapſed 
halli taadikeſt tähele, kes istus paistetanud jalgaõega furnu- 
aial kalmukünka otſas. 

„Toat, woor läheb juba!“ 
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„Minge aga, lapſed, minge, — ma puhkan ja tulen 
järele!“ 

Ta ei tulnud järele. 

Lastel läks ta meeleft, ja kui märgati tema puudumiſt, 
olõi juba nii kaugel, et feegi teõa enam otſima ei läinud. 

Häda teeb tuimats. Ja ſurm oli igaühel eneſel peaaegu 
juu ääres. 

Kita rohkem kälmiswöimetuid haigeid tekkis wördlemiſi 
tvähestele wankritele, mille eeſt fa weel hobuſeid kärwas — 
õnnetus, mis makſis aega ja raha, ſeſt kewadiſe tööaja tõttu 
ei tahtnud wene talupojad hobuſeid müüa. 

Aks raskemateſt haigeteſt oli Nadu Wikerpuur. 

Ta oli kannataſaid nii kaua oma röömſa meelega lö- 
bustanud, kuni ta haige köht enam ei könelnud ja naljad 
tal keelele köngeſid. 

Ta puhtas päewad ja ööö kägaras, kinniste ſilmadega, 
föömata oma kibitkas, mida ta ühe Albu wabadiku-perekon- 
naga ja oſalt AUltjauna rahwaga pidi jagama, ning jõi ainult 
weega ſegatud piima. Suure waewaga ſai ta mõne ſöno 
rääkida, kuid need ei olnud ſiiski mitte kaebeſönad, mis ta 
rääkis, waid tröösti- ja julgustufejõnad teistele kannatafatele. 
Wiſa oli ſelle tväitefe, toigaje mehe lootus elu peale ja tema 
uſk elu paranemisſe. Tema meeleſt piõi nii pimeda öö 
järgi wiimaks helewalge päew tulema. 

Elts rawitſes teda ſuurima hoolega. Oma wedela lais- 
kuſe oli ta teel täiesti körwale heitnud, ifeäranis Aadu Pai- 
guje puhul. Serwiku prouaſt oli ſaanud ſauniku naine ja 
halastaw öde pealekauba. Seſt Elts luges mehe praeguſe 
haiguſe kui ta ſelle kaudſed pöhjuſed, tema põõura terwiſe mine 
waſeſt ſügiſeſt ſaadik, enda ſüüks. „Teda pekstakſe minu 
päraſt!“ oli ta ſüda Kutunoofi rehe ees karſatanud, ſeſt tema 
oli ju fee, kes oli Aadule toäljaränõamis-nõu peale ſundinud, 
ſeſt et ta omasteft maha ei raatfinud jääõa, tuna mees, kelle 
täfi foõumaal mitte halwasti ei käinud, oli nähtawasti elu- 
korra muutmife wastu. Ja nüüõ, kus fee mees, kellele ta 
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wölgnes oma puhtunud elu, hirmſa ihunuhtluſe tagajärgi põ- 
des, piõi Elts oma diglaſes ſüdames ikka jälle ſeda enefe- 
jüüõistufe-hüüet kordama: „Ta põeb minu päraſt!“ 

Ta ei teadnud ega tüfinuõ, tas fee oli armastus, mis 
tema ſelle wigaſe, näotu inimeſe wastu fügifeft ſaadik nii 
hellaks ning hoolikaks muutis, mis temaſt tvõtja aſemel anõja 
tegi; ta tundis ainult, et fee inimene on temale palju rohkem 
teinu, ja ta füõa hakkas wäriſema, kui ta tema ſurma peale 
mõtles — furma peale, mille ta fiis kui taſumata jäänus 
võla igaivesti oma ſüüarwesſe piõi kirjutama. 

Aga Aadu ei ſurnud, ehk ta elu rippus küll nagu niiõi 
otſas. Kuna haigustuſed wooris teekonna edaſikeſtmiſel kas- 
waſid, hakkas Wikerpuur löunapoolſes kuumas ja kuiwas 
Hiimas toibuma ning teraſemaks minema. Juba kerkis tal 
mõni naljafõna körbewale keelele ja juba wöis ta oma kur- 
natuõ teha kergema toiõuga turgutada. 

Nädal wenis näõala järgi mööda, juba jõuõis kümnes 
nädal kätte, lehekuule olid järgnenuõ jaani- ja heinakuu — 
ja ikka weel olõi teel! 

Kümme nädalat ilmarwamata tvaetva ja piina! Kümme 
näõalat nälga, haiguſt ja ſurma. 

Inimeſed olid muutunud nagu puutompudeks. Neil jät- 
kus ainult weel niipalju waimſet jak ſu, et märkaſid imets 
panna, et neil tukſus ikka weel elu fees, et nad weel liitu- 
ſid, et nad ühte jalga teife järele ſuutſid tõmmata. See fün- 
dis muiõe maſinlikult, nagu mõne toõõra jõu ſunnil, ja nende 
meeli piiras unenäoline udu. Nad olid ifeenestele ja was- 
tastikku ütsteifele nagu wöörad olendid, wälja ſattunud enõi- 
ſeſt hingeliſeſt ja kehaliſeſt olekuſt. Ei hawatſetud Määrmanni 
ja Silejetoi käeſt enam küſidagi, tas on weel palju maad, 
tas ta ei hakka juba kord tulema, fee igatſetud maa, et ta 
teeks jäleõale piinatäigule kord lõpu. 

Sõna Krimm oleks kutſunud waeſed kuutöbiſed jälle weidi 
inimlitule olemifele, aga ikka weel ei hüütud ſeda ſöna, ikka 
weel olld teejuhtidel teiſed nimed ſuus. 
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32. 
Körbenud Kaananis. 


Alles augustikuu eſimestel päewadel kuulutas körwetawa 
pälkeſe paistel ſäraw lai weſi tväljarändajaile, et manner- 
maa lõpp on ſaabunud, et ſes ſinawas meres, mis Pingas 
palawuſe all raskesti kannatawatele pöhjamaalastele jahu- 
tawat wiluduſt ja karastawat foolalõhna wastu, aſub maa, 
kus nad edaspidi tahtfid elaõa ja mis neile nähtus häda ja 
wiletſuſe piõi tajuma. See teadwus ſundis igaühte, kes oli 
weel jalul, wlimaſt jõuõu kokku wötma, ja põued pönewuſega, 
tuhmid filmaõ uuendatud eluläitega täiõetuõ, ſammuti Pere- 
kopi kitſuſeſt üle. 

Teejuhid ütleſid inimestele, et nad nüüd on Krimmis. 

Aga teegi ei tahtnud ſeda ustuda. 

Nad olid ju körwes! 

Enne kui lage, aga wähemalt rammuſaſt rohuſt haljendaw 
Krimm tuleb — mötleſid rändaſad —, on wiſt ribate tõm- 
mult kollendawat körbe tvõi körweſarnaſt nõmme. Aga kuf 
ſelleſt üle ſaame, ſüs tuleb Krimm, päris Krimm, roheline 
Krimm! 

Ent kuli edaſi rännati ja körwerſba ei tahtnud lõppeda 
ja teeſuhld ikka peale kinnitaſid, et fee ongi Krimm, mitte 
mõni tõrb ega nõmm, ſiis tuli rahwahulga üle nagu halwatus. 
Jäädi ſeisma ja waadati pärani filmil ja pärani Juul keele- 
tult ringi. 

Nii kaugele kui film ulatus — maa ja taewa kokkupuutu- 
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mifeni — — toeepeegeltajane lagendik ilma puu ja põõfata, 
ilma kingu ja oruta, ilma oja ja allitata, kaetud ainult kollakas- 
halli kuluga, tõrbenud, põlenud terwe maa ja iga taimehuiduke 
tema peal! Elutu, liifetu, kandwaks pinnaks tardunud hall 
meri, mis täitis hinge tühjufe, õõnfufe, hääletuſega, mis pani 
ſüdame wäriſema kadunuſe õudfel hirmul... 

Ja fee pidi olema nende Kaanan! 

Giia oli nende uſuiſa ja prohwet neid aſuma kutſunud, 
ſelle maa päraſt äraränõamis-liitumije ellu õhutanud! 

Kas fee ei olnud wanaſarwiku lummutus, tema tehtud 
turi toiirastus? 

Kodumaa kaaſikute ja kuuſikute wahelt, ſärwede ja jõgeõe 
däreſt, kinkudelt ja nögudelt tulnud eeſtlastel ei olnud ju ai- 
mugi, mis tähendas lõunamaa pöud. Säherdune mitmekuune 
põud körwetawa kuumuſega, nagu ta ſel aastal Krimmis 
juhtus walitſema. Pöud, mis imeb mulla ſeeſt iga niiskuſepiiſa 
wälja, ſurmab iga taimeliſe elu, käristab maapinna ſuurte 
pragudega löhki ja joob Juured jõed peaaegu tilgatult tühjaks. 
Ka mõlemale maakuulajale, kes talwel ſiin käinud, oli ära- 
rääkimata kurb waade, mis neil nüüd ſilma ees ſeiſis, uus 
ja pörutaw. Ei tulnud ehmatuſeärewuſes kellelegi meele mõ- 
telda, et iga aasta pole ju põua-aasta, et ſiin ei elaks ini- 
meſehingegi, kui fee maa olets ikka niiſugune. Eſimene mulje 
ihulifelt ja hingeliſelt kurnatud rändajatele, kes nähtud waewa 
eeſt ſüt puhkuſt ja koſumiſt lootnud leiõa, oli nii fügato, et 
uimastufele ja halwatuſele järgnes määratu wihahoog. 

See täis kõige pealt Maltsweti wastu. 

Mitte ainult ei langenu Maltsweti prohwetlik ja ufu- 
mehelik pühadus ſel hetkel ruſudeks, mitte üksnes ei Pätvi- 
nenud tema pea ümbert jumalaſulaſe ja ärawalitud apoſtli 
aupaiste, waid ka tema lihtinimlit wäärtus ja auſus wajuſid 
üleni tolmusſe . 

Gel mehel oli ſüda olnud meelitada hulka rahwaſt körbe 
nälja ja janu kätte ſurema! See mõte oli fõigi meeleſt koletu. 

Almustati ära, et Maltswet oli ſeſt ſaadik, kui ta Krimmi 
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oma filmaga näinuõ, rahtva fiiatutfumifes õige ettetvaatlit 
olnud, et tema wennapoeg, rahwa wolltatud ſaadik, tema 
nõuanõel tvõi nõusolekul afujate tarwis maa minewal aastal 
juht ſellepäraſt wälſa võtmata jätnud, et Maltswet ja tema 
kartſid rahwa rahulolematuſt, tuna Kustaw Malts niihästi 
ſuuſönal Tallinnas kui ka enne ja päraſt tirjalitult Krimmi 
oludeſt maltswetlastele töepäraſe pildi oli kujutanud. See Fõit 
unustati ja meeles peeti ainult, et prohwet oli kodumaal kalliteſt 
wiinamägedeſt ja paraõiifilisteft wilſapuu-aedadeſt könelnud 
ja et tema fee oli, kes rahwa kuulſa Tiſkre ilmutiſe abil kihi- 
nal-kahinal liituma öhutanud. Ta oli oma koguduſele eeõeni- 
ſarnaſe Kaanani ſilmade ette wölunud, ja nüüd ſeiſis jee 
kogudus Surnud mere ſoolalagendikul! 

Mitte wemmaltki polnud ſiit leida, millega waleprohwetit 
oleks wöldud läbi ſugeda — nagu teegi kolklane hiljemini Pea 
wöllanaljaga kurtis .. 

Muidugi ei jäänud rahwa wiha Maltsweti körwal ka 
tema wennapoja poole leegitſemata. Arwati, et fee oma tea- 
detes Krimmi olude üle — tas Maltsweti mõjul tvõi omaſt 
peaſt — walet tarwitanud ja tväljarändajate hiljemate faaõi- 
tute eeſt aidanud töde varjata. Tal oli Särivamaa inimeste 
ſeas pealegi waremaid wastaſeid, kes talle pahaks panid, et 
ta minewal ſuwel rannarahwaga eel Krimmi oli läinud ja 
jelle feltsfonna, kelle ſaadik ta oli, maha jätnud. 

Edaſi rännates mööda tühja, paljaſt lagendikku, leidis 
õnnetu rahwahulk ikka uufi andmeid, et täituõa pölgliku mõru- 
duſega. 

Jõuti tatari külade juure ja nähti, misſugustes urgastes 
fiin elati. See oli ju nähtus, mis kiskus ifegi Eestimaa 
ſuitſuſaunadeſt tulnud wabadikkudel ſilmad laiats. Pikad, ma- 
dalad, kühmiliſed, upakile ja ſorakile waſunud Pallid fatvi- 
osmikud, korratult ſegamini, ilma tänawata, ilma duegedadeta; 
ſuured poolrohtunud tuhamäed nende ſeas — tume fogu 
trööstita kurbuſt ja wiletſuſt! Ja niifugustes koobastes, mille 
inetuſt ei olnud roheline ümbrusti warjamas ega wähen- 
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damas, pidid ta nemad elama hakkama! Oli neil ju teada, et 
nad Burluki külas pidid tatarlaste majaõesfe aſuma. 

Pälkeſe pöletaw lööſk fünnitas rändajaile alaliſt ſuurt 
janu. Aga kuskil polnud wett, millega ſeda kustutada, millega 
niifutaõa Haigete lastegi körbewat kurku. Külades leidus kae- 
wuſid, põhjatu ſügawaid, millesſe tinaga raskendatud pudel 
nii kaua wajus, et andis otſe oodata, enne kui ta weepinnaga 
kokku puutus. Aga weſi, mis toälja winnati, oli Paifetv wirts. 
Ühes poollagunenud, mahajäetud külas nähti, kuidas kuld- 
nokki ſadadekaupa kaewuſt üles lendas. Janunejad ariva- 
ſid, et linnud kälwad kaewus joomas, ja otſiwad ſealt ka 
endile kurgukastet. Nad tömbaſid aga pika töie otſas alla 
lastud pajaga mitu wirtſaſe ja köntſaſe wee fees uſuwat 
ſurnud linnupoega üles, kes olid täiel mädanemiſel. Nüüd 
nad nägid, et lindudel on kaewurakete wahel peſad, kuſt poegi 
eſimestel lennukatſetel kaewu oli kukkunud ja otſa ſaanud. 
Muidugi Pidid hädaliſed oma janu ka ſiit kustutamata edaſi 
kandma. 

Näis, nagu tahaks ſaatus neid niikaua taga kiuſata, kuni 
nad tõik nälja, janu ja haiguste kätte hääbuwad. 

Kui jõuti viimaks Burlukki, leiti hurtſikuteſt, mis möis- 
nikuga tehtud kontrahi järele eesti ſisſerändajaile elamiſeks 
olid määratud, ſeniſed elanituõ, tatarlaſed, weel eeſt, kes 
wäljaminemije peale ei mötelnudki. Möisnikuproua Bijelo- 
wodski, kes nende wastu midagi ei ſuutnud ette wötta, oli 
ſaanud ſeega lepingu murdjaks. Nönda puudus ſurmani wäſi- 
nud ja nälginud ränõajatel ja nende haigetel peawarigi, mille 
järele nad tahe ja poole kuuſe teekonna järgi nii wäga igatfe- 
ſid. Nad olid ſunnitud Alma jõe ääre, mille kallastikul küla 
aſetſes, leeri jääma — ikka weel lageda taewa alla! 

Kuid fee polnud önnetuſe tigedam oſa. Meeleheitele ajas 
palju enam fee lugu, et fiin inimestele ega hobustele ka köige 
tallima Pinna eeft toitu polnud ſaada. Põud oli Heina ſootuks 
häwitanud, willi oli armetult ikaldunud. Bjelowodski-proua 
ſaatis leeri küll mõneõ korrad armu pooleſt oõraleiba, aga 
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fee et ulatunud nii ſuure rahwakogu näljakustutuſeks. Hai⸗ 
getele ant! mõifaft ka rohtu, aga et haiguſe pöhſuſed jäid 
alles — neid tuli weel juuregi —, fiis polnud ſelleſt mingit 
abi. 

Kõhutõbi wöttis rahwa ſeas hukkaläinud joogitvee mõjul 
warsti uut Poogu. Wett wöeti Alma jõeft. See tähendab — 
Alma jõge polnud enam olemas, ſelle oli tuito ja tuum põua- 
õht ammugi tühjats teinuõ; ainult tema põhjas, kiwide wahel, 
niriſes weel kitſas ſooneke wett, aga fee polnud ſoogiweſi, 
wald foe ja maotu wedelik, mis läts ainult piinatud janu- 
neja kurguſt alla. 

Kõhutõbi kurnas täiskaswanuid kaswawa tvõimuga, lapſi 
aga hakkas nagu kärbſeid ſurema. Nälis, nagu tunneks Ama 
iõe kallasmaa, mille mullapöues Krimmi ſöja weriſeimaſt la- 
hinguſt ſaadik nii palju inimefi puhtas, jälle himu ſurma 
kätte närtſinud ihuõe järgi. Ambes kaks nädalat oli rahwas 
fiin leeris ja wähemalt kümme wäikſemat ja ſuuremat laſt 
maeti lahingupaiga ligiõale, köwaks pölenud Krimmi mulla 
alla. 

Varemalt Krimmi ſaabunud ſugurahwas elas küll ligi- 
dal — Gamrufi küla polnud kaugemal kui ſeitſe wersta —, 
aga ſealtpoolt abi oodata oli asjata, ſeſt et ſamruklastel enes- 
telgi oli igaft asjaft puuõus käes, tuna nad ainult froonu abil 
elu ſuutſid jätfata. Tänawune furi ifalõus tabas neiõti ras- 
Eesti. Terwemad ſeltskonnaſt jaid küll mõifaproua Bieloroodsti 
käeſt piſut ajutift tößd — nad pandi möiſa aeda maad tae- 
wama ja rohtu kitkuma, tusjuures wene proua, kes neid 
iga päeto käis waatamas, nende tööwirkuſt imestama öppis. 
Aga ſelleſt et piifanuõ pikapeale häda kustutuſeks, liiatigi 
et ſlitki raha eeſt ju toitu ei olnud ſaada. 

Nõnda wötſid önnetud ühtelugu kaswawa haiguſe ja 
nälja funnil wiimaks nõuts rakendada hobuſed jälle wankri 
ette ja rännata eõafi — Simferoopoli linna poole, kuſt ometi 
raha eeft köhutäldetki oli loota, waheſt ka peawarſu, rwähe- 
malt Paigetele. 
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Kõitufetuu teifel poolel jõudis werstapikkune hädaliste- 
woor Gimferoopoli linna turule ning äratas ſeal Krimmi 
rahwuſelt nii mitmetefiste elanittuõe ſeas tõige ſuuremat tähele- 
panetut. 

Linna rahwas, ülemad ja alamad — wenelaſed, ſakslaſed, 
tatariõ, muſtlaſed — jootfiõ uuõishimulitult kokku wööraſt 
walgetwerd pöhjamaa-rahwaſt laial filmal wahtima, rahwaſt, 
kes äratas nende imetluſt nii oma näoliſe ja rüdeliſe wäli- 
muſega tui ka oma ſöiduloomade ja fõiõuriistadega. Mehed 
pikkade juustega, pölwini ulatutvate lühikeste pükstega, pi- 
kad ſukad paſtlapaeltega feotuõ, mustadel woltkuubedel, fae- 
luſe otſaſt wööni, tihe rida tinanuppuſid ees; naiſed poole 
tüünra körguste munafujuliste mütſidega, mille alt woolaſid 
enamasti helkjad juukſed wälja, ning tumedate, wärwitute 
ihufatetega; ſiis piſukeſed kummwankrid, millel wälkeſed hobuſe- 
pruntſid ees — fee köik oli krimlastele ennenägemata uudis 
ja filmalõbu. 

Aga mitte üksnes uuõishimu ja imetluft ei äratanud 
eeſtlaste wiletſuſewoor, waid ka kaastundlikku halatſemiſt. Küll 
polnud Simferoopolis, nagu muudeski Krimmi linnades, puu- 
duſt nadisteſt, räpasteſt ja näljasteſt inimesteſt, neid leidus 
ſſeäranis rohkesti muſtlaste ja tatarlaste ſeas; aga ſee wilet- 
ſus, mis paistis nende kaugelt tulnud ränõajate nägudelt 
ja ſhudelt, hakkas ometi pitſitades ſüdamete ümbert kinni. 
Mitte ainult Polnud päratu teekond köige oma röönamiſe 
ja kröönimiſega need inimeſed riidehilpude pooleſt kerjaſate 
ſarnasteks teinud, waid ta oli nad ka Paiguste ja nälja 
läbi kurnanud ja kuiwatanud paljasteks inimefetvarjuõets, kel- 
lel polnud enam liha luuõel ega werd ſoontes, kelleſt ſuurem 
oja waewalt weel jatjas jalul feista, kung nende wankritel 
hulgana haigeid lamas, kes enam kätt ega jalga ei ſuutnud 
ligutada. See oli nähe, mis tõige kalgimat rinda puutumata 
el jätnud, ja nii mõnegi ſilm uuõishimuliste toahtijate ſeaſt 
tõmbus niiskeks. — 

Alemus oll ſunnitud hädalistele appi tõttama, vähemalt 
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peawarju pooleſt. Kuberneri käſul anõis linnawalitſus ühe 
linna ſees olewa fõjatväe-tafarmu eesti ſisſerändajaile aju- 
tiſeks korteriks. Sinna koliti fiis köige oma häda ja tvilet- 
ſuſega ſisſe. Eſimeſt korda weerand aasta päraſt magati 
jälle katuſe all ja tinõtate ſeinte wahel! 

Aga ſee terwislik abi tuli liiga hilja ja oli poolik. Mitte 
ükenes korterit polnud ju haigetele waſa, waid ka torra- 
päraſt toitu ning head rawi. See puudus aga. Mis ime 
fis, et köhutöbi ja ſelle körwal ka mund haiguſed endid 
peatvarju abil ükſi ſugugi ei laſknud peletada, waid lewiſid 
juſt kaſarmus palju kurjema Booga, ſeſt et ſuur rahwahulk 
fiin hunnikus piõi koos elama — ruumis, mis nii paljudele 
liiga kitſik. Warsti täitus korter wäljakannatamata õhuga, 
ſeſt et raskemad haiged eneste wäljaheiteid eemale ei ſuut- 
nud kanda. Kaſarm ei muutunud mitte üksnes wiletſaks 
hädalaatſaretiks, waid ka haiswaks peldikuks. 

Giit hakati pödejaid linna haigemajadesſe toimetama. 
Warsti olid köik hospidalid Haigeid eeſtlaſi täis. Aga ka 
fiin ſai kehwadele tõbistele oſaks ainult puudulik rohitſemine, 
jaolt juba ſellepäraſt, et haiged umbkeelſeile tohtritele ja tali- 
tajaile enõi häda ja ſoowe ei möiſtnud väljendada. 

Nüüd alles hakkas ſöber ſurm eeſtlaste ſeas löikuſt pi- 
dama! Ei möödunud peagegu päewagi, kus mitte üks tvõi 
teine kurnatud töö-ori, kes oli Balti ſunnitöölt palja hinge 
ja tühja köhuga tulema pääſenud, filmaõ uuel kodumaal 
igaweſele unele finni poleks pannud. Oli päewi, kus weeti 
kaks ja kolm eeſtlaſt korraga haigemajaſt furnuaiale ja maeti 
musta mätta alla. Neile mõõdeti ſiin lapike hingemaad kätte, 
mis parem oli kui köik Wene riigi aſumaad: ei Jee nõuõnud 
tööö ega orjuſt, pakkus aga lõpmata puhkuſt köigeſt ſenini 
nähtuõ waewaſt 

Ambes niiſama hädarikka teekonna järel jõuõig paar 
nädalat hiljemini Krimmi teine woor eesti täljaränõajaid 
Ants Waltmanni juhil. Muidugi polnud nende inimeste ehma- 
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tus ja põlastus körbenud Kaanani üle mitte wähem tui 
Määrmanni rahwa oma. Aga weel hoopis eriliſed hirmu- 
tuſed, mis waremtulijaile nägemata jäänud, astuſid nendele 
uuel foõumaal wastu, hirmutuſed, mis neile ſelleſt toõu- 
maaſt otſe hingewapustawa eſimeſe mulje peale ſundiſid. 

Woor lähenes õhtu eel Kara-Kijati külale, rändajate 
tuletvafele aſupaigale. Shk oli felge, ainult höre põua- 
uõu lehwis imekerge, läbipaiſtwa loorina üle lagendiku, kung 
pälke pikkamiſi leigenewa palawuſega ſinawa wölwi alumiſelt 
poolelt alla ſäras. Kõit maa ujus weel eredalt ſätendawas 
walguſes, mis ſiſaldas waid nõrgalt algawat kullakuma. 

Korraga ajas kirdeſt pilwerüngas üles, mis, ruttu kas- 
wades, ſuure Fiirufega lähenes. Warsti lõi taewas, mis 
praegu weel ſelgelt ning ſügawalt ſinanud, tuhmiks, iſewärki 
tömmuhall hämarik heitus üle maa. Köik töſtſid ſilmad üles, 
ta haiged ja wäſinud wankritel, et kahinal tulewat pilwe, 
mis wististi kandis koſutawat äikeſewihma põues, tänulikult 
teretaõa. Janunes ju maapind ja köik, mis tema peal inimeſe, 
looma ja taime tujul elutſes, jahutawa, karastawa joogi 
järele. Tule, wihmuke, tule ometi kord ja anna ſellele kör- 
weks neetud maale wähegi haljam nägu! 

Aga muſt pilw ei toonud wihma. Ta jöudis tumedal 
mühinal Kara-Kijati tüla ja eeſtlaste woori kohale, ta muutis 
taewalaotuſe pilkaſeks, tõmmates päikeſe ette pakſu katte, nii 
et walitſes tõitjal ſünge öö. Kuid piiska wett, ei ka terakeſt 
rahet ei kukkunud alla. 

Ja ometi hakkas ſadama! Tihedalt ... rängalt... upu- 
tatvalt... lämmata walt. 

Sadama hakkas pakſu, muſtja rahena midagi, mis ajas 
põhjamaa rahwal ihukarwad ilgel hirmul püsti. Sadama 
hakkas eluſaid loomakeſi. Raheterad, mis langeſid — nad 
elaſid, nad roomaſid, hüppaſid, lendaſid! ... Ja nagu tvarsti 
nähti: nad olid ahned ſööma, õgima, häwitama! Mitte ko- 
ſutuſt ei kallanud päratu pilw kolletanud körwepinnale maha, 
wald weel fuuremat kadu, aina rüüstamift ja laastamiſt. 
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Mis tülas ja küla ümber weel wähegi rohulible tõi puu- 
lehe kahwatanud nime kandma fünnis oli, fee kadus filma- 
pilgul, nagu tulega hätvitatuna. Ja kus enam midagi polnud, 
kus maapind lõi mustama, puuke ja puhmake jäi raagu, 
ſealt töuſid jäledad ſöödikud üles ja lendaſid kihiſewal par- 
wel finna, kuſt paistis weel midagi wähegi rohekat ja Baljatat. 
Kõit kohad olid neid täis — majade katuſed, tänawad ja 
aiad, rändajatetvoori wankrikatuſed, inimeste pead jariided.., 

Mitte piima ja meega ning talli marjatviinaga ei tvõt- 
nud tõotatud maa jumala ärawalitud rahwaſt wastu, wald 
egiptuſe nuhtluſega! 

Rohutirtſude õuõfet häwituſetöößd, milleſt nad ſenini ai- 
nult Piiblift olid lugenud, pidid nad ſlin nüüõ oma ſilmaga 
näha ſaama — juba eſimeſel päewal uues kodus! 

Ja nad pidid kuulma, et Jee nuhtlus täis tänawu fu- 
wel juba mitmendat korda üle maa, et juba mõni nädal 
toaremini olid ſamaſuguſed rööwikutepilwed idaſt üles aja- 
nud ning pöuaſt järgi jäänud poolkörbenud rohule teisforõfe 
ning täielifuma kadu toonud. Nad kuulſid, kuidas tirtſud, 
tui nad wäljadelt enam midagi ei leiödnud, jögede ääres 
olewate toiljapuu- ja feeõutvilja-aeõaõe peale lennanud ja 
need lühikeſe ajaga purulagedaks teinud, kuis nad iſegi tu- 
bakapöllud paljats ſöönud, Hoolimata ſelle taime wihaſt mai- 
guſt, mis hoiab muiõu fõit teiſed loomad temaft eemale... 

Rahva ahastus küündis meeleheiteni. 

Geisti ristis kätel ſöödikuteſaſu fees ja wahiti pärani 
filmil ringi. 

El jätkunud Hingejõuõu ega meelemärtu, wäljendada oma 
tunõmufi ſönadega, fuulõutva Päälega. 

Woöil fee ärapõlenud körwelagendik, kus taewaſt ſajab 
wihma aſemel rööwikuid ja ſöödikuid, oli fee küidetud maa, 
mille olid prohwet ja tema abiliſed walinud uſfklikkude aſu- 
kohaks! 

Kas olid need mehed hullud peaſt, wöi aga ühteheitnud 
kelmid, kellel rahwaga omal ififlitul tulul mingi furi nõu? 
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Aga enne weel kui wiha Maltsweti ja teiste maa- 
tuulajate wastu ehmatuſekohmetuſes olewa rahwa füõameis 
õieti põlema ſai ſüttida, juhtus midagi, mis keerutas hirmu 
ja ärewuſe uuele Poole. Waewalt olld inimefed, kui hobuſed 
takkeſt wöetud ja wankrite külge ſeotud, külas öömajale jää- 
nud, wäſinud llikmed iſtmetele toetanud tvõi afemetel wälja 
ſirutanud, kuli kostis wäljaſt korraga luuſt ja üdiſt läbilöikaw 
röökimine. Keegi ei teaõnuõ, misſuguſe looma köriſt küll 
ſelline kohutaw-kole ja ärarääkimata inetu kiſa wöib tungida, 
— ſäherdune loom oli tõigile tunõmatu. 

Hirmſale röökimiſele järgnes ſedamaid ſuur müra ja tü- 
min: Hobuste trampimine ja puristamine, nende jookſumüdin, 
ümberkukkuwate wankrite ragin ja tolin... 

Igaühe lähem mõte oli: mõni lõunamaa kiſkja on tik- 
kunud hobuste kallale ja murrab neid! 


Osmikuteſt wälſa tormawail inimeſil ſeiſis, niipalju tui 
pimedus lubas näha, pilt täis hirmuſegaduſt filma ees. Wank- 
rite külge ſeotud hobuſed olid löhkumas; ühed olid endid 
lahti kiskunud ja ſööſtſid ringi, teiſed rebiſid wankrid kaaſa, 
tuni need ümber kukkuſid — üks upakile fiia, teine ſinna. 
Hobuste ja wankrite rägas aga jookſis foõumaa karu ſuurune 
murõja ringi ja röökis mis jakſas, röökis häälega, mis kihu- 
tas inimestelegi pögenemishimu jalgaõesfe. 

Pimeduſe päraſt wöis metſaliſe nägu ja tegu fama wähe 
näha kui mahamurtud hobuste arwu kohta ſelguſele jöuda. 
Alles pikkamööda hakkas töde tõusma, möistatuslik ſündmus 
ilmfits ſaama, ahastuſe alt naerataw nali pead piſtma. 

Koledaſt wöödramaa murõjajt fat nüüd naabermõifa ſüütu 
eeſel, noor eeslitäkk, kes tuli wäikestele eesti märadele fosja! 

Muidugi ajas ta asja oma liiga julge ja wäga ülbe 
tosjatõnega, mille ſarnaſt karsked eesti märakeſed enne pol- 
nud kuulnud, iſe haledasti nurja. Selle aſemel, et temale 
häbelikul armul õrnalt wastu tulla, piſtſid kohkunud fauni- 
keſed köik putku, kaaſa tistuões oma ruunatuõ wendi ja 
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lellepoegi, kellele oli ſäärane röökiw piff-tõrio ſamuti enne 
nägemata... 

Nimetamistväärt kahju polnud Hobuste ja wankrite oma- 
nittuõele õnnets ſündinud. 

Aga ſündmuſe heal lõpul ning naljal polnud rõhutud 
inimeste kohta mingit meeltlahutawat mõju. Akski ſuu ei 
weninud naerule, ükski ſilm ei hakanud röömſamalt ringi 
waatama. Oli ju köigil alles ruſuwa tundmuſena meeles jee 
äraräätimata turb waade, mida pakkus ajumaa körwepind, ja 
need ögiwad rööwikud, mis neile natukeſe aja eeſt nii Fohu- 
tawa etenduſe oli annud. Palju enam hakkas mure wajutiſe 
alt wiha wöimſalt üles teema, kibe wiha nende wastu, kelleſt 
rahwas enda petetud arwas olewat. 

Sel meeleolul leidis Kustaw Malts ſeltskonna eeſt, kui 
ta ſaabus ööfi Kara-Kiſatisſe ſugurahwa juure. Kaks noor- 
meelt, kellel oli teada, et Kustato teenib ühes ligidal olewas 
mõifas, olid kohe õhtul läinud temale jõna wiima, et ränõajad 
pärale on jõudnud, nende ſeas ka Kustawi kats alaealiſt öde, 
üks fuueteiftfümne-, teine neljateififümne-aastane, kes igat- 
fefid wenda, oma tulewaſt tuge näha. Peremehelt leiba ja 
muus toidukraami kaaſa ſaades — mõifas oli juba tuttaw, 
et fisferänõajaõ kannatawad waluſat puuõuft — läts Kus- 
taw oma külalistega ſedamaid mõni werſt eemal aſetſewa 
küla poole teele, Tema ſammu tiirenõas teade, et ta noorem 
öde teel külmetamiſe tagajärjel haigestunud. 

Nii rõõmus kui jällenägemine omaste ja lähemate ſöp- 
rade ning tuttawatega ta oli, ei jäänud noormehe ſüda õnnetu 
feifuforra ja ahastuslitu meeleolu tõttu, milles ta rahwa 
eeſt leidis, mitte wapustamata. Sa warsti pidi ta ka ette- 
Peiõete- ja ſüüdistuste-rahe, mis talle rohutirtſude tiheduſel 
Faela ſadas, kannatlikult wastu toõtma. Seltskonna tuju oli 
nii meeleheitlik, et töſiſelt nõu peeti — wähemalt jõutamate 
ringiões — mõni päew puhata ja ſiis toõumaa poole tagafi 
pöördida. Wannuti ja neeti maa põhja terive ettewöte ja 
tema algatajad. 
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Malts kaitſes ennaſt muiõugi, nii hästi ja nii wiſalt 
kul ſuutis. Tal oli Pea ſellele näidata, et ta jätnud rahwa 
mööõunud aastal Krimmi üles kirjutamata ja annud kodumaale 
tõit tirjalitult teada, mis temale fiinfeift oluõeft ſilma paiſt- 
nud toõi jutustatud; ſeega oli otſustamine ſaanud igaühe 
eneſe asjats. Pealegi olid rahwa poolt Piljemini kaks teiſt 
ſaadikut Krimmis käinud, kelle fõna jäi ometi peale. 

Nüüd pöördis Haiglane meelepaha nende mõlemate Tui 
patuoinaste peale, Walelikud ja petiſed, kes rahwa ſuiſa 
hätta tasſinud, olid nüüd Määrmann ja Walkmann! Leiti, et 
nad oma juttudele Krimmi oludeſt palju toarjatvat tvärtvi 
ja ſama palju kaunistawat wööpa peale wöidnud. Kuigi 
nad puudeſt ja pööſasteſt õigujega fuu olid pidanud, aga 
miks ka hirmfaift jöödituift? Nad könelnud palju rohuſt ja 
wiljaſt, halſaſt lagendikuſt, rammuſaſt pöllumaaſt, aga mits 
nii wähe häwitawaſt pöuaſt, mis teeb rammuſa mulla köwaks 
tiivits, heina ja wilja pölenud kuluks? 

Vähe rahustawat mõju oli feõapuhtu Kustawi tröös- 
timispüüetel, kes katſus ſeletada, et ju mitte iga aasta pole 
pöudne ega ſigi rohutirtſuſid. Sisſerändafate õnnetufets olla 
tänawune ſuwi üls wiletſamaiſt pikema aja kohta, nagu Fiin- 
ſed elanikud tõendawat. Sellewastu olnud läinud aasta iväga 
Pea ning ikalduſe-aastale järgneõa harilikult ikka jälle ſaagi- 
rikkad fastvuaastad ilma põua ja fööõituteta. Wiimaſed ilmu- 
wat ainult harukordadel. 

Täna jookſis ſelline lohutus ſuuremal oſal weel körwaſt 
ſisſe, teiſeſt wälſa, ja põueões urgitſew wiha, näriwa mure- 
usſi jünnitis, otſis wiſa hoolega itta uuesti ſüüdlaſi, et nende 
peale end wälſa kallata. Nönda jõuõis järg ka jälle tana 
prohweti enefe kätte, keda teel, kui ſisſerändaſate ſilmade 
ees awanes Krimmi körb, juba küllalt Furjal möttel meele 
oli tuletatud. 2 

Nagu ſamal puhul efimefes wooris, oli ka ſün fünõi- 
nud: oma koguduſe enamuſe filmis käriſes Maltsweti proh- 
wetlik ja uſuiſalik pühadus katki. 
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Prohwet alanes korraga, ſeſt et ta uftlittuõe ihuliſi nõu- 
deid ei ſuutnud täita, et tema wöimuſes ei ſeisnud imet 
teha oma jüngrite tõhu tulul, — ta alanes nende filmis 
lihtſaks patuſeks, ekslikuks inimſeks, kuiwas kokku õige pifu- 
keſeks igapäetvafets elukaks; weel enam — ta wajus paljude 
meeleſt ſüüdlaſena, kergemeelſe wöl foguni pahatahtliku petſana, 
oma koguduſe ees tolmu ja pörmu ſisſe. 


Aſk näitas jälle kord, kui lähedalt ta kõhuga ühenõufes 
ſeiſab, tui wäga ta pärit on ſeſtſinatſeſt furjaft aineliſeſt 
ilmaft. 

Tema jüü kinnituſena töukas rahwale weel fee lugu 
wastu pead, et uſuiſa ja Kaananisſe rändamiſe pegeeſtwötja 
polnud oma järeltäijaid uuel iſamaal wastugi wötmas. Malts- 
wet hoidus, nagu fee ka efimeje woori päralejöudmiſe puhul 
Umſiks oli ſaanud, rahwaſt hoolega eemale. Selleſt ei wöidud 
muud järeldada, kuf et ta ſüdametunnistus pole puhas, tui 
et ta kartis oma petetud koguduſt. Maltswet tunnistas eneſe 
nähtawasti ka iſe pankrotiks. Ta mõistis eneſe koguduſepeg 
ning omauſuliſe rahwa faatufejuhtija ametiſt ara redusolemi- 
ſega lahti. 

Ja tõepooleft — fee arwamine ei läinud märgiſt mööda. 

Maltswet kartis rahwa meelepaha; ſellepäraſt ei tõta- 
nud ta oma karjakeſt Kaanani pinnal önnistades wastu 
wötma ega teretama. See oli ſeeſama inimlik-wäiklane tartus, 
mis oli prohweti koguduſe tipuſt peitu ajanud, enne kui ſuur 
põgenemine Egiptuſeſt, mis ju ufklikkude arwamiſe järgi tema 
juhtimiſel pidi ſündima, teokſile oli wöetud. Maltswet woöis 
endale felgesti kujutella, misſuguſeid tundeid körweks põlenud 
Kaanan rahwa rinnas äratab, ja ta tvõis eneſele kindlasti 
öelõa, keda köige pealt tehtaks nii armetult petetud lootuste 
eejt wastutawaks. Aga tal ei olnud julguſt rahwa ette astuda 
ja tunnistada: Mina pole mitte targem ega püham kui iga 
teine teie ſeaſt! Mis mina teile omal ajal toõumaal Kaanani 
piimaſt ning meeſt ja jumala imedeſt kuulutaſin, ei tulnud mitte 
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jumala, ivaid minu eneſe ſuuſt. Näen, et olen ekſinud. Pidage 
mind ekslikuks inimeſeks, nagu teie ifegi olete! 

Ja eksliku, teadmata inimefe ſeiſupaigalt olets Maltswet 
ennaſt ſama möjuſalt ſuutnud kaitsta, nagu tema wennapoeg 
ja Määrmann ning Waltmanmgi. Ta olets rõhutud rahwaſt 
niifama hästi ja oma köneoſawuſe tõttu weel pareminigi 
wölnud trööstida, et praegune körb ei jää ju körweks, toaid 
wölb juba kewadel jälle muutuda haljendawaks, wiljarikkaks 
maaks. 

Kuid prohwet arwas enda rahule paremaks hoiduda 
koguduſe wihapilwe alt körwale ja alles ſiis nähtawale ilmuda, 
tui ſadu möödas. 

Ta elas ſel ajal linna ligidal, Sewastoopoli maantee 
ääres olewas Puſhkina mõifas, teeniões ſeal ööwahina. Aab- 
rami külaſt, oma ſöbra torti juureft, kus ta läinud talwe 
ja ſuwe elas, oli ta natuke aega enne foõumaa rahwa pärale- 
jõuõmijt ettewaatlikult fiia aſunud. Oma diſe teenistuſe eeft 
fai ta prii ſöögi körwal kahekſa rubla kuus palka — raha, 
mis tema kaſinate tarwiduste jaofs täiesti küündis. 

Slin elas Juhan Leinberg waguſat, ükſikut elu, wältides 
iga awalikku wäljapaiſtmiſt. Oöſi möiſa hoonete wahel pikka- 
miſi ringi ſammudes oli ſel langenud ſuuruſel mahti Krimmi 
tähtedele, mis tömmuſiniſeſt taewaſt räigel ſädeluſel ta peale 
maha waghtiſid, ſütilma kaduwikku kurta — kaduwikku, mis ei 
peatu ka teiſeſt, körgemaſt ilmaſt pärit olewate wöimude ees. 
Ainult oma lähemate ſöprade ja tuttawatega kodumaa rahwa 
ſeaſt, nendega, kes teda pigemini kahetſeſid kuli ſditleſid, as- 
tus ta mõne aja päraſt läbitäimisfe, mida ſündis aga ka 
taunis harwasti. Nende kodustes, perekondlikes ringides tvõt- 
tis ta ſoowi peale wahel jõna ka lühikeſeks palwetegemiſeks, 
aga üksnes ſäherdustes piſukestes ringides ja fiingi mitte ſageli. 
Rahwa ſuuremate hulkade ſekka, kelle waenlik meeleolu häda⸗- 
rikka talwe tõttu tema wastu muutumata püſis, ei astunud 
ta kordagi. 

Oma täielift ükſinduſt, mis talle pikapeale ometi näis 
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röhuwaks minewat, püüõis ta ſeeläbi kergendawalt muuta, 
et ta kutſus naiſt ja mõlemaid poegi Krimmi enda juure. 
Kuid need ei täitnud tema kutſet. Nad kartſid pilka teed 
ja kehwemat elutorda, tut neil kodumaal oli. Leinbergi wanem 
poeg hakkas Paides tislermeiſtriks ja wöttis ema ning noorema 
venna enõa majja, pakkudes neile muretut elu. 


Maltswetil oli ka piſut muus pöhjuſt kui ſugurahwa 
waen, mis teda ſundis elama pooleldi peidus, nagu kadunult, 
ja mis talle nõu anõis iga awalikku wäljaastumiſt wältida, 
kuigi fee tal nõuts oleks tulnudki. 

Balti ſakſad polnud teda kui wäljarändamiſele fihutajat 
unustanud. 

Tallinnamaa möisnikud ihuſid kahju päraſt, mis orjade 
põgenemine neile toonud ja weel tõotas tuua, tema peale 
kibedasti hammaſt. Nende taſuwiha ulatus kauge Krimmini. 
Selſamal 1862. aastal jõuõis Balti kindralkubernerilt Riiajt 
Tauria kubermangu ametikohtadesſe nõue, pasſita „kurjategija“ 
Juhan Leinberg kinni wötta ja Eestimaale ſaata. 

Maltsweti önneks käiſid aga mõlemate kubermangude 
majanduslikud huwid tol ajal wastamiſi: Tauria mdisnikkudel 


peremehed ei tahtnud omi kaotada. Mine nüüd wöta töö- 
löudude Tauriasfe wiiſa kinni nende käeſt, kellele ſeſt kaſu 
tuli! Krimmi ülemus teadis wäga hästi, mis ſün päraſt 
Tallinnamaa parunid Puſhkina möiſa auſat öötvahti taga 
nöudſid; ſeepäraſt fai politſei, kes ju toormitäitmife päralt 
ikkagi otſimiſele ſaadeti, näpunäite, kuidas feda toimetada. 
Otſiti meeſt, aga ei leitud. Tuttaw afi. Ja Riiga läts mõne 
aja päraſt — ning fee mõni aeg oli õieti pikk — ametlik- 
kuiw ja ametlit-tõfine wastus: Juhan Leinbergi nimeliſt kur- 
jategijat Tauria kubermangus ei ole! 

Krimmi härraſed kaitſeſid Eestift ſaadud töö- ja makſu- 
iõuõufid Balti härraste taſuwiha wastu aga weelgi ſüdimalt, 
mis loo tälenduſeks ei toõi mainimata jääda. 
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Kolga möiſa omanit mõtles oma Krimmi läinus töö- 
orjadele ſeega kätte maksta, et ta tahtis nendeſt ühekſa noor- 
meeſt ſoldatimundrisſe toppida. Kaks aastat järgemifi nõuti 
mehi, kes 1862. a. Krimmi tulnud, ſüt taga; nad pidid 
Kolga walla eeft — et krahwi-härra tööjõud mitte weel 
rohkem ei kahaneks — tväeteenistusfe minema. Aga et Krim- 
mis tugewateſt töötätejt ſama ſuurt lugu peeti kui Kolgas, 
[lis otſiti mehi juure hoolega fealt, kus neid ei olnud. Nönda 
jäid nad efimefel kui ka teiſel ſügiſel kinni wötmata. Et 
tagafinõuõmije alt pääſeda, pöördiſid mehed kohaliku üle- 
muſe nõuandel palwega miniftri poole, et nad kui aſunikud 
wäeteenistuſeſt wabastataks, mis oli ju ka aſumistingimustes 
tõotatud. 

Palwe täideti. Kolga wald piõi eneſe eeſt iſe mehed 
anõma. 

Krimmi italõufe-aasta annetas eesti ſisſerändajaile talwe, 
mis ületas köikſugu puuduste ja hädade pooleſt kodumaa 
kehwimad aastad. Kumbki mõisnit, kellega aſumislepingud 
tehtud, ei ſuutnud oma kohustuſi rahwa wastu täita. Eſiteks ei 
olnud elumajaõ, nagu kontrahtides määratud, ſenisteſt elanik- 
kudeſt tühjad; teiſeks jäi leiwawili — ſetwert niſu toõi rukkeid 
perekonna peale — famuti taliwilja ſeeme neilt faamata. Kuigi 
neil aruſaadawalt wöimatu oli italõuje päraſt wiletſuſt kan- 
natawald tatarlaſi wastu talwe hurtſikuiſt wälſa ajada, ſiis 
wältſid mõlemad naismöisnikud piſut wähem mõistetatvalt ka 
weel, et neil ei olla jõuõu muretſeda uutele afujatele wilja. 
Nell endil tarwiliſt jagu toilja küll ei olnud, aga ka tarwiliſe 
rahaſumma, mille eeſt toilja oleks wöinud osta, ütleſid nad 
endil puuduwat. 

Gel lool ei jäänud aſujatel tui ka maaomanikkudel muud 
nõu, tui lepinguft kriips läbi tõmmata. Taganeti kontrahiſt 
wabal kokkuleppel. Kohtulikul teel olekſid faanuõ kahſustatud 
ajujad wastaſelt poolelt waheſt ſugu tafu, aga kes mõtles 
tõitjugu hädadeſt pehmeks pitſitatud eeſtlaſiſt kohtuskäimiſe 
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peale! Tuli weel õnneks lugeda, et Kara-RKijati omanik, proua 
Dalajew, oma ſisſerändajaile wöimalikuks tegi jääõa ſinna- 
ſamasſe talwekorterisſe, milleks tatarlaſed neile oma hurtſi- 
kutes ruumi pidid anõma. Et elu neis kitſikuis ja madalais 
ſawionnikeſis, mis nüüd elanikke kahekordſelt täis tuubitud, 
löbus ei olnud, on kergesti mõista. 

Teiſed eesti aſujad lõid, kui nad ſügiſe pödedes folda- 
tite kaſarmus tvõi haigemajades ära elanud, Simferoopoli 
linnas tvõi felle ümbruſes — kus aga teegi ſai — hädiſe 
taltoetorteri üles. 

Wiletſus oli kõikjal fuur. Mitte ainult toiduſt, tvaid 
ta ahjukütteſt oli köige pigistawam puuõus. Küll andis kroonu 
ſügiſel iga tälskaswanud hinge peale piſut rukkeid, aga ſeda 
ei piiſanud kuigi kauaks. Jõuõis mõni omale lehmamullika 
osta, ſiis tikkus talle ſedamaid pöhupuudus kallale. Heinad 
olld körges hinnas — nelikümmend kuni wiiskümmend kopi- 
kat puud. Ahjuküttecks polnud ühte ega teiſt puuwaeſes Krim- 
mis tarwitatawat ainet wötta: ei ölgi ega ſönnikut. Pöllud 
olid liiga wähe kört kaswatanud, kui et ſeda, nagu muiõu 
tawaline, ahju oleks wöidud loopida, ning loomade arw tütte- 
ſönniku fünnitamifets ſamal pöhjuſel liiga wäheſeks jäänud. 
Külm tuba ja tühi köht olid haiguste körwal nüüd eeſtlaste 
alaliſed piinatvad kaaſaliſed uuel kodumaal. Onneks polnud 
talw ſel aastal tüll kuigi pilt ega tare. Enne jõutu oli 
mõni nädal külma ja lund, ſiis algaſid pehmed ilmad, kodu- 
maa mihklipäewa-agegſete ſarnaſed, mis keſtſid kewadeni. 

Hädaliste ſaatuſt püüdis kergendada ka kodanlik era- 
heategewus armuanõiõe näol. Gimferoopoli ſakſa koguduſe 
kirikuödpetaja Keuchel, kes tuli õnnetuile oſawötliku lahkuſega 
wastu ja kelle kiriklikkude ametitalituste alla eesti afujad 
hiljemini heitſid, wöttis abimuretſemiſe enda peale. Ta kor- 
jas linna kodanikelt, eriti oma koguduſe llikmeilt, nälgijaile 
ja põõejaile raha-andiſid. Häda kustutuſeks oli aga „heldeid 
täi” nähtatvasti liiga kaſinasti, ſeſt pastor Keuchel oli fun- 
nitud fa laenu teel abilaeta fiju eeft Poolitfema. Gel puhul 
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täis üls juudi kodanik nii möneſtki oma kriſtlikuſt klasſiwennaſt 
heategeliſe meele pooleſt üle, milleſt mälestaſid weel elus 
olewad eſimeſed eesti Wwäljarändajad autori Krimmis käi- 
miſe ajal wäikeſt iſeloomulikku lookeſt. 

Kord laenas kirikuõpetaja Keuchel ühelt juuõi rahwuſeſt 
apteekrilt, kelle majas ta elas, toiistümmenõ rubla taha, 
et ſeda hädalistele jaotada. Et ta aga laenu määratud ajats 
ära ei jõuõnus maksta, fjiis palus ta wölauskujat toeel mõni 
aeg kannatada. Juut küſis, milleks waimulik iſand raha laena- 
nud, ja kui ta kuulis, et fee läinud puuduſt kannatawate eesti 
ajujate heaks, tähendas ta ilma pikema arupiõamifeta, et ta 
ei lugewat antud ſummat fiis enam laenuks, waid kinkiwat 
ſelle eeſtlastele. Jisraeli mehe annetis oli märkſa ſuurem kui 
paljude ristiuſuliste kodanikkude omad, ehk need temaſt tüll 
olid rikkamad. 

Ka eeſtlaste kodumaalt mõtles heaſüdameline tirituõpetaja 
abi ndutada. Seks otstarbeks firjutas ta finna waeste ajujate 
wiletſuſeſt liigutatoa kirja. Wististi ei aimanud aus mees, 
teõa Krimmis natuke teiſemad olud ümbritſeſid ja kellel oma 
ametiſt aatelifemad arwamiſed olid fui tema ametitoenõaõel 
pühal Maarjamaal, mit wiiſil tema tirjaft Baltis kapitali löö- 
Saks. Ta ei aimanud, et tema Tirja tarwitatakſe köige pealt 
abinõuts, et fellega teha mõisnittuõe orjaõele tväljaränõamije 
eeſt kolli, püüdes neid ſundida raske ikke alla paigale jääma, 
kung abimuretſemine ſeejuures muutus jälgits wariſerlikuks 
kometiks. 

Juubeldawal tahjurõõmul kuulutas Järwa-Madiſe papite 
ühel pühapäewal kantsliſt oma koguduſele, kuidas need waeſed, 
ekſinud hinged, kes waleprohweti ja pahareti kihutuſel oma talli 
toõumaa maha jätfiõ, nüüd wöörſil ſuures hädas ning wilet- 
ſuſes elada ja kuidas nad iga päew fiia tagaſi tuletfid, tui 
neil waestel weel niipalju jõuõu oleks. Küll nad kahetſewat 
nüüd, et nad oma endiſele priskele elule ſünſete leiwawanemate 
ja ülemate toarju ning kaitſe all kergemeelſelt felja pööranud! 
Küll nad nutwat oma korrapäraſeid eluhooneid, oma wilja- 
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kanõjaid pölduſid taga! Aga ſee tõik olewat nüüd liiga 
Pilja. Seepäraſt wötku talurahwas öpetuſt nende petetud hin- 
gede önnetuſeſt, ärgu uskugu tvõrgutajate petlikke meelituſi 
ja holöku igaüks kinni oma kalliſt koduſt, mille peal hingata 
jumala õnnistus... 

Oma hästituſe- ja hoiatuſekönele liſas waga Hingetariane 
mahemaguſa palwe juure, et kogudus teeks oma helded käed 
lahti ja ohwerdaks Krimmi õnnetute heaks andiſid, millets 
kiriku uffe juures „pekid“ wälſa olewat pandud. 

Palwet täiõeti muiõugi. Ambes wiiskümmend rubla tuli 
Madiſe koguduſe poolt kokku, mis läkitati Krimmi õpetaja 
Keucheli kätte, kes raha hädalistele ära jaotas. Aga et 
rõõmujõnum toäljaränõajate wiletſuſeſt lewiks wöimalikult üle 
maa ja ajaks talupoegadele ka mujal kananaha ſelga, juhiti 
pastor Keucheli Firja ſiſu ka ajalehteõesfe. Peale ſakſa leh- 
teõe köneles felleft hölskawal parastamifel iſeäranis Jann- 
feni „Perno Postimees“. Jälle kord törwati „ahwiprohwet“ 
tui kuradi teenistujes oleto rahwaekſitaſa ja awalik petis 
ſüſimustaks, aga ka rumalale ja ſögedale rahwale, kes tvale- 
likku enam oli uskunud fui oma auſaid möiſawanemaid ja 
hingekarjaſeid, pilluti etteheiteid ja ſüüdistuſi faela. Et ka 
teiste kihelkondade jutlustajad ajalehteõe kaudu laialikantud 
asja firikus ſamal ſihil könesſe wötſid, on tüll eneſeſtmöistetaw. 
Paremat wett oma weskile ei wöinud ju waimulikud ega 
ilmlikud ſakſad enam Ffootviõagi... 

Muidugi ei elatanud ſelliſed armuanni-korſanduſed 
Krimmi eeſtlaſi üle talwe. Nad olid ainult piiſad tuumale 
kiwile ja ſaid oſaks köige pealt põõejaile ja päris nälgijaile. 
Kes vähegi käſi ja jalgu jõuõis liigutada, pidi otfima tööd 
ja teenistuſt. Seda oli Krimmis önneks teataival määral 
ſaada. Et aga tööjõuõe korraga rohkesti pakuti, fiis tegid 
Krimmi tööanõjad, nagu tööanõjad ſääraſel puhul Tõitjal tee- 
wad: nad tarwitaſid tööotfijate õnnetut ſeiſukorda ja kruwiſid 
tööpalgad maha. Seda ſündis eeſtlastele nii linnas fui maal 
ja meestele nii kui naistele. 
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Nooremad mehed, kellel oll terwiſt, rändaſid poolſaare 
lõunaranõa, eriti Jalta linna ja ſelle ümbrusſe, kus wiina- 
mäed annawad talwe läbi tööö. Oli fiin päewapalk enne 
kuuskümmend kunt kahekſakümmend kopikat olnud, fiis pidid 
eeſtlaſed ainult kahekümne wiie kuni kolmekümne kopikaga 
leppima. Selleſtki palgaſt püüõis igaüks weel, kas wöi tvöö- 
rihma pingutades, hoiukopikaid koguda, et minna kewadel 
paaritümne rublagagi omaste juure tagaſi. 

Tüdrukud, kellel wähegi terwiſt, olgu peretütar tvõi en- 
dine ümmardaja, hakkaſid enamasti tõik linnas teenima — 
ükspuhas mis palga eeſt. Teadagi, et palk määrati pigemini 
wähem kui rohkem, milleks ohtra tööpakkumiſe körwal ka weel 
fee, et tüdrukud kohaliſt keelt ei möiſtnud, palkajaile heaks 
põhjufets oll. 

Aga ka linna ümbruſes elawad eesti pereiſad olid, wa- 
naduſe peale waatamata, ſunnitud endile tööga rahaliſt ſisſe- 
tulekut nõutama, et pealekippuwale näljale wastu wöidelda, 
iſeäranis pereiſad, kellel rohkesti „peenikeſt peret“. Eesti ta- 
lupojaõ, kes tulid Krimmi pölluhariſateks, pidid nüüd Simfe- 
roopoli linnas talwe otſa nurgameestets ja puuraiujatets käima. 
Wara hommikul minõi, õhtul pimedas tulõi — nagu foõumaa 
teomehed mõifaorjujes. Ka käldaw tee — wiis kuni ſeitſe 
wersta — oli umbes ſelletaoline. 

Gimferoopoli turul ei müüdud mitte, nagu põhjamaa 
linnades, lühiteji, raiutud halgpuid, waid kahe jülla pikkuſi 
ja weelgi pikemald lõhtumata rahnuſid. Ja et linn, millel 
oma toiigtümmenõ tuhat elanikku, ka ainult puuõega küttis 
ja keetis, jiis jätkus eeſtlastele puuraiumistööd küllalt. Mui- 
dugi tuupifid nad tatarlaſed, kes muidu ſeda tööd tegid, 
ſel talwel körwale. Nad olid ka odawamad tvõi neid palgati 
ſellepäraſt ennemini, et nad olid haruldaſed hädaliſed. Kaup- 
les kodaniku-härra tvõi -proua turul foorma puid — kohe 
ilmus eesti taat, kirwes tvöö wahel, ja pakkus ennaſt puu- 
lõhtujats. Nii mõnigi neift Jai keelepuuduſel paltajalt wahel 
tüsſata, aga ets hädaline pea köik kotti piſtma. 
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Paljudel puuraiujatel kälſid naiſed abiks kaaſas — ena- 
masti nooremad ja need, kellel wälkſemald lapfi ei olnud, aga 
ta mitmed, kellel olid kodus lapſed, kes ſüs kogu päewaks 
naabrinaife hoolele jäeti. Naiſed aitaſid meestel ſaagida, 
kanödſid ſaetud ja raiutud puid kuuri ja laduſid wirna, tee- 
nides ſel fombel mehe körwal enõile wähemalt igapäewaſt 
palukeſt. Enamasti anti puuraiujaile, kui töö wähegi keſt- 
wam, palga körwal ka lõunajööt — kul mitte enam, fiis 
ometi kauſitäis fooja leent leiwaga. Nönda wöiſid taat ja 
eit teenitud raha õhtut ſuuremalt jaolt perefonna toitmifets 
ja katmiſeks foju toiia. 

Eeſtlaste tööufinus ja tööaujus leidſid Krimmis warsti 
elawat Fiituft. Juba proua Bjelowodski Burlukis, kes puutus 
eesti fisferänõajatega ainult kahe nädala jootful kokku, oli 
mainitud omaduste üle oma päewaraamatusſe imestatvaid 
märkmeid kirjutanud, mis ta palju aega hiljemini ühele eesti 
naisterahtoale, kes teda teenis, ette oli lugenud. Kord annud 
ta hädalistele nende palwel möiſa-aias taetvamistööö. Ta 
arwanud, et ſelleſt tööſt jagub neile paarits päewaks. Aga 
weel ſamal päewal peale lõunat olnud töö walmis ja ini- 
meſed palunud uut! Proua Bjelowodskile tui wene tööanõjale 
oli fee wirkus ſuureks uudiſeks. Balti tööanõjad ſellewastu, 
kes ſelle wirkuſe wilja nii faua maitsnud, ei jöudnud küllalt 
eeſtlaste laiskuſt alati fiunata... Nagu teiſedki eesti pal- 
galiſed maal ja linnas, nii ſeiſid ka eesti neitſikud Simfe- 
roopolis warsti Heas lugupidamiſes, mis hiljemini nende 
palkade kohta ilma kergitawa mõjuta ei jäänud. 

Aldiſelt olid teenitvate inimeste palgaoluõ Krimmis kodu- 
maa omadeſt mitu ja mitu forõa paremad. Seda ſaid ife- 
äranis need nooremad inimeſed maitsta, kellel läks warem 
wöl hiljem õnnets leida möiſades keſtwat teenistuft, nagu 
Kustaw Malts ja mõned teiſed. Neiſt teenijaift Jaid mehed 
tobe eſimeſel aastal ſeitſe rubla, tüdrukud neli rubla kuus 
talwiſt palta, tuna kewadel meestele kaks rubla ja tüdrukutele 
rubla ſuwiſt liſa juure pandi. Seeſuures oli toit rohke ja 
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hea. Puhas ruttileib, wärske lihaga rammus leem, nael 
ſeda head liha inimeſe tohta olid lõunats iga päetv laual. 
Hommikuti ja õhtuti anti teed walge faiaga ja muu körwa— 
ſega. Misſugune Peaaegu muinasjutuline wahe ſünſete ning 
toõumaa palga- ning föögioluõe wahel! Wiimastega tvõr- 
reldes olid eesti teeniſad töepooleſt ſattunud Egiptuſe nälja- 
orſuſeſt Kaananimaa mee ja piima juure! Nad ſaid fin, 
ülalpidamiſeſt Hoopis rääkimata, ühekuuſe teenistuſe eeſt roh- 
tem palka kuli Eestis fai köige tublim töömees aastas, toaa- 
tamata fellele, et neil wene keele puuduſel mõnigi töö ja tegu 
halwasti läks. 

Kuidas oli ſiis tol ajat lugu kodumaa teenistufetingi- 
mustega? Aastaſulane, kes täis wiis kuni kuus päewa näõa- 
las möiſas teol ja piõi ſeal kupſa kepi all päitefe töuſuſt looõeni 
raskesti orjama, ſai aastapalgaks neli Tallinna wakka ruk- 
teid ja neli wakka otri. See tegi tolleaegfe hinna järele 
toälja umbes ſeitſe rubla! Aga kes ſiis ſulaſe wäheſe wilja- 
natukeſe eeſt feõagi hinda andis. See läks enamasti poole 
hinna eeſt kohaliste körtſipapade müügifaltve. Palga körwal 
ſal ſulane küll ka teatawa jao riiet: willaſe fuue, kaks paari 
pürſe, kaks ſärki, kaks paari ſukki ning jalanõuõets raag- 
nahaſt paſtlad, mille eluiga ta ſageda hoolſa lappimiſega 
pidi pikendama. Kõigi nende ihukatete wäärtus tvõis olla 
neli kuni wiis rubla. Kuis oma piſukeſeſt palgaſt pidi ſulane, 
kes ju pühapäewal ka natuke näguſam ja ſiledam tahtis olla, 
omale iſe muretſema ſaapad, toesti, mütſi ja möned muud 
asſad. Ime oli, et ſäherduſe palgaga ülõfe tvälja ſaadi — 
raha tallelepanemiſeſt ei tvõinuõ muiõugi juttugi olla. Weel 
waewaliſem oli lugu leerimata ſulastega, tviieteijtfümne- tuni 
jeitsmeteiftfümne-aastastega. Need ei ſaanud peremehelt peale 
puuduliku riiõe mingiſuguſt palka. Nad orjaſid peremeeſt ai- 
nult köige tviimafemal inimlikult-wöimalikult taſutingimuſel: et 
mitte nälja tvõi külma kätte ſurra. 

Niiſamuti tüdrukud. Nende palk raske töö eeſt kodus 
ja möiſas oli: tahe aasta tohta üts tuub, tahe färgi ja 
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tahe takuſe ſeellku tarwis riiet, kaks naela willu ja paar 
paſtlaid kahe tuu peate! Raha mitte kopikat. Saadud rii- 
deſt ja willadeſt pidid nad enõile ihukatted walmis tegema 
„oma ajaga“, fee on pühapäewadel, nii et nad iſegi tartvi- 
lifeft puhteajaft, mida nautiſid mehed, ilma pidid jääma. 

Ja nende tööorjade toit? Mida pandi teomehele ja tvai- 
mule leiwakotti ja lähkrisſe, fui algas jüripäewal mõifatöö, 
mis jättis nad terweks nädalaks igaſt ſoojaſt ſuupisteſt ilma? 
Mida muud kul muſt aganane leiwapäts ja ſool! Liſati tüll 
wahel paar naela tuliſoolaſt filfu juure, aga enamasti üksnes 
„ſuure töö“ ajal. Suur aſi oli, fui lasti päetva kohta toop 
jahukördiſegaſt piimawedelikku lähkrisſe. 

Oli ſulaſel talwelgi wähe kergem pölw, ſiis ei pääſenud 
tüdruk funagi alaliſe pitſitawa tööitfe alt. Suurem mõija- 
orjus wältas mardipäewani; ſiis jäi „waim“ koju. Iga kolme 
näõala takka oli aga üks nädal fäia möiſas „korral“, fee 
on, ſöötmas möisniku fariloomi. Peatöö oli tüdrukul aga 
nüüd kodus. Ta pidi perenaiſega ühes, peale talu oma 
koduſe töö, ketrama möiſaprouale hulga linu ja takku peeneks 
löngaks. Et ketrus köige hiljemini füünlapäetvats walmis 
piõi olema, funa oma töö fah järge ootas, ſiis wöeti lühi- 
keſele päetvale ööft lifa, ööſt, mida walgustati wiletſa peeru- 
tulega. Juhtus proua löngaſt toea leiõma — fogemata tvõis 
olla ka ainult halwas tujus —, kohe oli perenaifel hea noos 
trahwketruſt kraes, mille ta tüõrututega kewadeks waratſelt 
walmis pidi wuristama. 

Niiſuguſe ilma palgata, waheta ja otfata orjatöö alt 
oli eesti teenija Krimmis ſaanud wähemasti palgatöölifets, 
tellel oli midagi tõhus ja kukrus ja kelle feljal ei tantſinud 
kupjakepp. See oli eduſamm, mis pani kindlasſe teenistusje 
hakkawad wallaliſed inimeſed wäljarändamiswiletſuſe warsti 
unustama. 


670 


33. 
Kaduwad kaed ja pudenewad pühaduſed. 


Haigus ja ſurm olid talwe eſimeſel poolel ka Kugli 
inimeste ſeas wirgasti tegewuſes. 

Kole elu Simferoopoli kaſarmus, köhutöwega ühenda- 
tud, murdis maha köige pealt Kiiſa werewaeſe Tiina ja 
köwera kuklaga, punapealiſe Jüri. Nad pugeſid kauaſe tvaetv- 
lemife järgi iſa manu mätta alla, kuigi ſelle teadwuſega, 
et nad ,,tõotatuõ maad“, miõa Mihkel nii wäga oli näha 
igatſenud, olid näinud — oma elu Pinna eeft. 

Nädal Piljemini pani Altſauna Wiiu Haigemajas oma 
petetud ſilmad kinni. Ta oli kauaſe truu paltoeorjufe eeft 
taewaiſalt Kaanani toiinamägedel kindlasti taju lootnud — 
waleks läks kõik! Nii waleks, et prohwetki oma uſulastele 
nägu ei julgenud näidata, neid ſönadegagi trööstima ei tõ- 
tanuõ! Wliu läks ja jättis Töniſe, ſelle köige ilma ſwölglaſe, 
enõa igaweſe wölglaſena maha. Ehk olgu ſiis, et Tõnis 
oma wölga ſeega püüdis kahandada, et laste eeſt Hästi Poolt 
kandis, laste eeſt, keda Tiiul ainult weel kolm maha jäid, 
ſeſt paar tundi enne teda tardus weel üks eide kallimaiſt 
töwe küünte wahele. 

Kugli ufklikkudeſt arwas ka Pärtli Willem paremaks, 
nii kurwaſt Kaananiſt ſedamaid eõafi rännata — maale, 
kus köht jüüa ei taha ega ihu riiet, Manle, kus ei ole: 
wastaſeid naifi ega ſönakuulmata teenijaid, kelle tigeduſe käes 
ta fenini nii palju wiriſeda ja winguda ſaanud. Waga Wil- 
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lem furi Sara-Rijati füla tatari hurtſikus, „keſet paganaid“, 
keda ta ujflit hing põlgas, kelleſt ta aga oma üllatujets 
piõi nägema, et nad tema ja ta Paigete laste wastu olid 
üpris helded ja atvitajad — juht kui olekſid nad olnud Malts- 
toeti usku ristiinimefeõ! Tatari wanamees toppis Willemile 
wanadeſt laua-otfadeft puuſärgigi kokku ega wötnud ſelle eeſt 
waeſe leſe käeſt, kes nelja alaealiſe lapfega leinama jäi, 
punaſt kopikatki. 

Need olid Kugli ſurnud. Haiged olid eſimeſel ajal ena- 
masti köik, üts kergemalt, teine raskemalt. Aga funa teiſed 
jäid Krimmis haigeks, ſal Witerpuuri Aadu, imelit mehike, 
ſün juſt terweks. Ta koſus ruttu ja oli juba Burlukiſt linna 
kolides üsna wäledasti jalul. Nönda wöis ta „proua“ ja 
„preilikeſe“ eeſt, kes kaſarmus üldiſeſt ſaatuſeſt ei pääſenud, 
feda paremini Poolt kanda, mis ſündis ka päris naisterahwa- 
liſe oſawuſega. Pealegi tuli talle hea uiõ, mis päästis wa- 
heſt mõlemate elu. Ta wils haiged linnaſt wälſa, Aabramt 
külasſe, kus ta leldis kellegi lasteta eeſtlaſe majas korteri ja 
torteriga ühes ka möneks ajats tööö tüla jõutamalt ſugu- 
rahwalt. Oma ulualla wöttis ta Piljemini, kui Tiina ja Jüri 
linnas furnuõ, ka oma põõura ämma ja ſelle wigaſe tütre, 
nõnda et tal ſedapuhku peale ifeenõa jäi weel kolm täistas- 
wanut toita, funi Mari mõne näõala päraſt linnas lapſe- 
Poiõjana teenistuft leidis. 

Eltſe noor, tugew keha wöitis haiguſe warsti. Väite 
Mal ſiputas kauemini palawiku käes, terwenes aga tviimats 
ta. Seeüle walitſes Wikerpuuri majas ſuur rõõm, milleſt Aadu 
peale mitte köige wähem oſa ei langenud. Oli ju Eltſe rõõm 
ka Aadu rõõm. Tagura parunite tütar aga oli leidnud ifa, 
tellega ta wöis rahul olla .. 

Kaſarmuelanikkude ſeas, kelle tõbi tõige tviimats maha 
rabas, oli Löhmuſe Taawet. 

Tema mees oli teel ja tüki aega ka hädakorteris igale 
nörkemiſele wahwalt wastu pannud. Tüdimata oli ta teistele, 
teõa haigus tabanuõ, faua aega atlvitajats olnud, oli teel 
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haigeid lapfi kannud ja kaſarmuſt raskeid töbiſeid haigema- 
jadesſe toimetanud, kuni ta ühel heal hommikul ife tvõimetult 
ajemele jäi. Köhuhaiguſe juure, mis talle liiasti waewa ei 
teinud, ſeltſis korraga neeruhaigus, mis lastis pitemat ja 
raskemat pödemiſt karta. 

Kui Taawet haigemaſja oli wiidud, ei teadnud õnnetu 
Anu, kellele omaste ſurm juba küllalt uimastawaid hoope 
oli annud, enda ahastufes, kuhu oma pead panna, kuhu wiia 
oma pödur laps ähwardawa ſurma eeſt warjule. Seſt kaue- 
mini tõhutõbistega täidetud kaſarmusſe jääda oli tvõimatu. 
See oleks tähendanud tväitefe Juku, waheſt ka ema eneſe 
elu ohwerdamiſt. Ahtlaſi lähenes neile toidupuudus, ſeſt faa- 
jatvõetud raha oli lõpuforral ning lootus, et Taawet hakkab 
teenima, äkitſelt nurja läinud. Mötteſt, õemehelt 2abrami 
külas peawarju otſida, piõi Anu fa taganema: oli Aadul ju 
tüllalt jööjaid kaelas ja tema kitſas korter ei wötnud rohkem 
elanikke wastugi. Uhtlafi ei raatſinud Anu pödewaſt mehelt 
nii kaugele eemale minna. Kuigi ta iga päew Haige juure ei 
pääſenud, ſiis kuulis ta ometi Haigemaja talitajatelt igalajal, 
tas Taatvet on weel elus. 

Ses ſeiſukorras wöttis noor naine tänulikult wastu täe, 
mis talle abi pakkudes wastu ſirutati. Tema ſöber ja ufu- 
wend Tönu-Peetri Madis, kes oma naiſe ja mõlema wen- 
naga jeniajani ka kaſarmus elanud, üüris omale, kui elu läks 
tväljatannatamatuts, linna ſerwalt odawa korteri, kuhu ta 
kutſus ka Löhmuſe perenaiſt ta Haige pojakeſega. Nagu Anul 
korterit, nii oli Madiſel perenaiſt waja, ſeſt Madis tahtis 
Süri ja Reinuga — nad köik olid terwiſel — tööl hakata 
kälma. Kaup ſobis ſiis kõige paremini ja Anu wöttis Jöögi- 
keetja ja toafafija ameti Madiſe juures, kuhu juure tuli ka 
weel Hoolekanne pimeõa Maie eeft, rõõmuga enõa peale. 

Aues peljupaigas fai ärafannatatud hädadeſt wintſu- 
tatud naine oma lapſega wähemaſt korralikult füüa ja ma- 
gada, olgugi et tahe piſikeſe kambriga madal korter — ühe 
tatari pudukaupmehe wäikeſes wanas maijahurtfitus — oli 
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tuue inimeſe jaots kitſik küllalt. Madiſel, ſel püüõlitul ja 
holdlikul mehel, oli weel kaunisti raha, tuna nad kolmekeſi 
ka puuraiumifega niipalju teeniſid, et majas toiõu löppemiſt 
juba ſellepäraſt karta ei olnud. Madis iſe ei tarwitſenud 
päew päewa körwal oma fonti waewamas käiagi, ta taotſes 
jääda kahe-kolme tööpäewa takka päewaks tvõi paariks koſu, 
et köhu körwal hoolt kanda ka oma hingekeſe eeſt, nagu ta 
Anule ſeletas. Möne aja päraſt ſal ka korter awaramaks, 
ſeſt Rein ja Jüri läkſid wanema toenna uduandel teiste 
noormeestega poolſaare lõunaranõa paremini taſutud alalift 
tööd otfima, miõa nad Alupkas warsti ka leiöſid. 
Madis oli oma palwewaimu ja uſuliſe õhina, Hoolimata 
köigiſt wälispidisteſt wapustusteſt, alal hoidnud. Näis koguni, 
kuf tahaks ta kahtlema löönuõ ufu-õe hinge tulul oma palwe⸗ 
keriſele ohtramalt leili wiſata tui funagi enne. Maltswetti 
ta iſeäranis kaitsma ei hakanud; ta möönis ſelles, et proh- 
wet Kaanani ſuhtes ekſinud, et ta inimlikus nõrtujes rah- 
wale enam püüdnud ilmutada ja töotada, fui jumal talle 
ülesandeks oli teinud. Aga Jehoowa tahtmine jäi Madiſe 
öpetuſe järgi ilmuurimatuts, nagu kunagi, ja jumala teed, 
mis ei ole inimeſe teeõ, imelitfuõets, nagu ennegi. Tema, 
Tönu-Peetri Madis, tundwat wiimaſel ajat ſagedasti Kõige- 
wägewama läheduſt ja tema hing kuulwat Isſanda häält, 
mis hüüdwat: „Sina, minu ustaw ſulane, aita hoolt kanda, et 
minu rahwas mitte meelt ei heidaks ja umbuſu ſisſe tagafi 
ei langeks! Kuuluta köigile, kes jäätvad hädas ja kiuſatuſes 
fõitumatuts, et mina neile tvõiõufrooni tahan anda!“ 
Skeptlliſeks ſaanud Anu tvõttis tuulutufe, et jumal Madis 
Kirfipuu nüüd ametlitult apoſtliks nimetanuõ, taunis ette- 
waatlikult wastu, nii köditawana kui Madiſe lohutufe- ja 
lootufe-eroangeelium talle ta tõrtou kostis. Et ta oli aga 
tõe järele janunetv õppija ja otfija, fiis kuulas ta waguſi 
ja wastu rääfimata pealt, mis kuuldawasti „ustawaks tunnis- 
tatud“ jumalaſulaſel temale oli rääkida, wöttis tema ſeltſis 
ja tema juhil ka pühakirja-uurimiſeſt jälle ofa ja pidas temaga 
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koos koduſeid palwetunde. Selleks tundis Anu end ſeda enam 
kohustatud olewat, et fee fündis ju köige pealt tema ekſi- 
radadele ſattunud hinge päraſt, mille pääſtmiſeks Madis juu- 
rimat püüdeagaruſt üles näitas. 

Nõnda kordus neile Krimmis, Gimferoopoli tatarlaſe 
katuſe all, weel Ford fee pölw, mille nad Kuglil, Tõnu-Peetri 
talus, tahetefi olid läbi elanud, ifeäranis ſel ajal, tui Lõhmus 
oli toangis. Nagu fiis, nii istuſid nad nüüdti õhtuti ja püha- 
päewiti teineteife körwal laua taga, piibel ja lauluraamat ees. 
Kumbki luges lühema tvõi pikema lõigu ette, mille üle ſüs 
ſeletawald mõtteid wahetati, kuni tunnike lõppes palwe ja 
laulmifega. Madiſe pime naine aga istus kogu aja ahju kör- 
wal nurgas, elutud ſilmad aineti ſinnapoole pööratud, kuſt 
kostis mehe pühalik-magus hääl, ja körwad teraſel hardunud 
tuulatamifel. Ta ei lauſunud peaaegu ſönagi wahele; ainus 
awaldus, millega ta eneſeſt märku andis, oli ſage ſügaw 
ohkamine ning pool-lämbunud „ja, ja“ ning „oo, oo“, mille 
wahele ta enamasti paigutas keele ja ülemiste igemetega 
jümnitatuõ „ſötſutamiſe“. .. Anu wigaſe täega pojute — 
jee mängis waguſa pailapſena pörandal wöi ilmus wahel 
ema körwale ja ſurus end nagu kasſike tema tülje wastu. 

Kõit, nagu ennegi, ja ometi teiſiti! 

Nimelt Anu meeleſt. 

Anu oli ainult poole hingega asja juures. 

Ta tahtis täiega olla, aga fee ei läinud tal korda. Selleſt 
järgnes ainult wastik ſunduſetunne, mis piinawalt rõhus talle 
ſüdame peale. 

Anu tegi iga õpetufe ja ſeletuſe taha, mis tuli Madiſe 
juuft pühatirja mitmemõtteliste, ſagedasti tumedate paitaõe 
tohta, nüüd puntti aſemel tüfimismärgi. See wölb ju olla 
nõnda, aga ſama hästi ta teifiti — mõtles ta, ja ta meel 
talõus wastupanematult ikka felle poole, et fee on pigemini 
teifiti. Ta ei kahelnud pühatirja ſönas, ſeks puudus tal julgus 
ja wainme jõus; aga ta kahtles ſelle fõna inimlikus fele- 
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tuſes, ſelleſt õieti arujaamijes, milleks ta eneſel ſelgeid, tinö- 
lald pöhjuſi küllalt teadis olewat. 

Kas (ee ei olnud pikk rida haledald waleksminemiſi, arme- 
tuiõ läbikukkumiſi, käpuga katſutawaid etffimufi, mille peale 
Maltsweti uſk ja köik temaſt tväljatasivanud ilmutiſed ja 
kuulutiſed tagafi waataſid! Kas polnud köik need öpetuſed 
ja ſeletuſed, mis Maltswet, tema abiliſed ja Anuke iſe püha- 
kirjaſt mitme aasta jookſul annud, wiletſa eneſe- ja teiste 
pettena awalikuks ſaanud! 

Nad olid ennustanud wiimſet päewa, aga wiimne päeid 
ei tulnud. 

Nad olid ennustanud ſöda, aga ſöda ei tulnud. 

Nad olid ennustanud imeteguſid, aga imeteod ei Jünõinud. 

Nad olid enestele ennustanud Kaananit, aga ſattuſid 
körbe. 

Nad olid patuſt pöörõimata ilmalastele ennustanud egik- 
tuſe nubtlufi, aga need nuhtluſed tulid neile enestele kaela. 

Nad olid tviina, tubaka, ſealiha neeõmijega, palmitſetud 
juuste ja wärwiliste ihukatete pölgamiſega otſekohe toana- 
jumala fülle tahtnud ronida. Wanajumal oli nad eneſeſt maha 
raputanud. 

Seda oli peaprohwet iſegi ſunnitud tunnistama, ſeſt ta 
ei tulnuõ oma rahwale mitte ſeletama, miks ſündis tõit teiſiti 
tui kuulutatud ja pühakirjaſt wälja loetud. Tal ei olnud 
ſääraſt ſeletuſt. Ta fuu oli kinni, ſeſt et wale oli wäljo 
tulnud 

Köik need tunnetuſed olid Anule töekama rõhuga, uju- 
tawama felgufega peale tikkunud Krimmis, ſiin, kus malts- 
wetlaste ſuur uſuline luuleloſs, nimega Kaanan, löplikult kokku 
langes, mattes ülempreeſtri ja köigi tema abiliste prohtoet- 
likku ja kirjatundlikku ustawuſt oma ruſude alla. Vrapölenud 
Krimmi nähes, inimeste nälgimiſt, pödemiſt, ſuremiſt pealt 
waadates, oli Anule, nagu pähe pistetult, meele tulnud, 
miõa rahwale omal ajal piibli ja jumalikkude ilmutiste najal 
oli tõotatud — ifeäranis fiig, fui Krimmi üle ilmlikud teated 
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alles puuduſid! Misſuguſe maapealſe eeõeni olid ennustajad 
ja ilmutajad pühakirja ſönadeſt wäljſa moondanud ning uſfklik- 
kudele filma ette ſeadnud ja misſuguste jumalikkude imeõe 
tiitoul pidi rõhutud rahwas lendama Egiptuſeſt tõotatud maale, 
körgelt ja pehmelt üle köigiſt raskusteſt ja puudusteſt! 


Anu ajule ſai nüüd ka märgatawaks, kui uhked nad 
ſelle oma uju peale olid olnud, mis nii palju lubas, aga nii 
tvähe piõas; kuidas nad „ilmalaste“ peale pölglikult, wen- 
nastekoguduſe „wariſeriuſuliste“ peale toaenulitult maha toaa- 
õanuõ; kuidas nad oma usku enõa mõju all ſeiswaile ini- 
mestele, oma lastele ja perele, peale ſundinud, ſagedasti tvä- 
gifi. Anul ſeiſis korraga ſilma ees, mis ſündis Kiiſa talus 
Eltſe, Miku ja teiste lastega, talle kerkis mälestusſe joobnud 
Taaweti mõru ſöna wanemateſt, kes teinud poja ſoodikuks, 
tütre litſiks, teiſed lapſed lollideks, neile oma usku nagu 
pulgaga kurku ajades. Ja Anu jõuõis küſimuſe ette, mis 
wahe on ſüs nüüd maltsweti-uſuliste ja herrnhuudi „palwe- 
rahwa“ wahel, keda eſimeſed juſt uſuliſes körkuſes ja ſalli- 
matuſes, teiſeuſuliste wihkamiſes ja pölgamiſes olid ſüüdis- 
tanud? „Mingit wahet ei ole leida!“ hüüdis õigufetunõe hääl 
Anu toibuwas Hinges. „Kumbki uſk ei täiõa ewangeeliumi 
pöhllauſet, mis käſib ligimeſt armastada nagu iſeennaſt ning 
keelab teiſe üle kohut möiſtmaſt!“ 


Seda tunnetades ei olnud Anul enam raske üles tun- 
nistada, et niihästi maltsweti-uſuliſed kui herrnhuutlaſed tegid 
ülefohut inimestele, keda nad kutſuſid ilmalastets, ärtamata 
ja armu faamata hingedeks. Nagu neil õiguft ei olnud oma 
usku nende omaſt paremaks ja õigemats, nönda polnud neil 
ka õigujt iſeendid nendeſt paremaks ja õigemats tiita. 


Seſt mida olid ſüs maltswetid oma tegude pooleſt ligi- 
meſe wastu ilufamat ja üllamat korda ſaatnud, tui näiteks 
Seenepalu Andres Löhmuſe ja tema perekonna wastu? Mees, 
kes ſellepäraſt talitaja-ametift lahti lasti, et ta kaasinimeste 
wastu küllalt ſüdameta ei olnud. Wöi kel oli diguſt Aadu 


45 Prohwet Maltsvet. 677 


Vikerpuuri peale üle õla waadata, inimaje peale, tes tegi 
hukkalälnud tüdruku oma naiſeks, et ſelle ekſimuſt toarjata, 
tema head nime päästa, kes ſookſis löötſutades külaſt külla, 
et kahele maltswetile, keda ähwardas haagikohtuniku nuhtlus, 
koguda atvitajaiõ, kes raskel Krimmi teel oma kitſaſt wankrit 
nenõega jagas, kel ei olnud hobuſt toõi ſöidurkista! 

Ja löppeks Löhmuſe Taawet! Waatamata tõigi tema 
pattude, tema uſutuimuſe peale — tas ta ei olnud Õmnig- 
tegija õpetufe peanõuet, tema ligimeſearmastuſe käsku, fage- 
dasti paremini täitnud kui nii mõnigi uju- ja palweagar 
maltswet? Kas ta polnud oma ivastastegi wastu, kes temale 
waenuhambald näidanud, taastunõlittu meelt ja abianõlittu 
ſüdant ilmutanud ning feega käinud Kristuſe raskema õpetuje 
järele, armastades ka oma waenlaſt? Ets ſee olnud Löhmuſe 
Taawet, jee „patuuneſt ärkamata hing“, kes päästis Malts- 
weti, oma noomija ja hukkamdiſtja, wangiwötſate eeſt, nagu 
ta kord ennemalt ſepitſes wangistatud prohweti käerauad lahe- 
damaks? Eks jee olnud Löhmuſe Taawet, kes külwas Kiiſo 
Mihkli pöldudele wilſa maha, kui Mihkel iſe Lasnamäel 
ootas petlikku imelaeiva ja oma perekonnale näljahäda oli 
taela tõmbamas? Eks aidanud ja toetanud Taawet teda 
päraſtki weel laenudega, mille tagaſiſaamiſeks tal lootufiti 
ei olnud? Ja ſeeſama Mihkel oma naijega oli Löhmuſe Taa- 
wetile uſt näidanud, kuf fee nende juureft wäſinud rända- 
jana pimedal, wihmaſel õhtul öömaja tuli otfima! Nad olid 
talle oma waenu ja pölguſt igal parajal puhul näkku ſalwa- 
nud — tema aga tegi neile head, kui nad olid häõas. .. Jo 
mõnda muus ſelleſarnaſt tuli Anule oma meheſt meele, 
kuni ta wiimaks jõuõis Krimmi teefonna juure ja toeel ford 
enda filma eeſt lastis mööõuda, kuidas Taawet werstade 
kaupa kätel kandis popſide pödewaid lapfi, kes wankri põru- 
tamiſt ei kannatanud, kuidas ta nörkenud inimefi kaſarmuſt 
toälja „oma asjale“ talutas, põdejaid haigemajasſe, ſurnuid 
matufeaiale aitas toiia — iſe Paige haigete ſeas. 

Kes tihtas keelata ſellele inimeſele lugupidamiſt? Aga 
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uſu-uhked, palwekörgid maltswetid tegid feda, ja Anu iſe 
oll nende killas olnud. 

Nagu iſeeneſeſt ſigines Anu pähe nüüd küſimus: Kuſt 
wötſid need inimeſed ilma pölewa uſuta, ilma leegitſewa 
paltvetvaimuta niiſuguſe inimeſe- ja ligimeſearmastuſe, kung 
nii mitmed wagade ja pühade kirjas ſeiswad maltswetid 
olid ſelleſt ilma? Rui fee uſutuleſt ei tulnud, milleks ſüs ufu- 
tuld tarwis? Kui palweorjus inimeſt paremaks ei teinud, 
milleks fiis palweorjuſt pidada? Wõimatu oli Anul ennaſt 
nüüõ weel ſundida arwama, et need, kes kangesti uſuwad 
ja palju palwetawad, aga oma tegudes maha jäätvad jumala 
nõuetejt, ennemini taetvariigi päriwad kui need, kes täidavad 
pühakirja tästufid ilma ſääraſe palweagaruſeta. 

Et Anul nüüd ſeeſuguſed mõtted peas keerleſid, fiis ei 
wölnud Madiſega peetud lugemisõhtud talle enam endiſt hinge- 
lõbu, jeõa maguſat waimulifku mannat pakkuda, nagu kord 
kodumaal. Kui ta neiſt öhtuiſt ſüski ofa wöttis, fiis ei tulnud 
jee warsti enam ſelleſt, et ta enda ſüdames kokkulangewale 
Maltsweti liialduſe-uſule pühakirjaſt uuſi tugeſid otfis, waid 
ſelleſt, et ta oma muutunud arwamistele itta kindlamat aluſt 
püüdis ehitada, ja feks andis talle ſiſult nii mitmekeſiſe püha- 
kirſa tõrtval äge maltswetlane Madis oma auklikkude ſeletustega 
köige paremaid ehituſepuid. Anu ei tarwitſenud teda waid- 
lusteks wälja kutſudagi — Madis kandis oma tarkuſe juba 
piſukeſe külgetikſamiſe tõttu täie foormaga turule. Seniſe 
uſuga nii tugetvasti lüüa ſaanud Anu oli nüüd üldſe ja 
meelega ettewaatlik oma atvalõustes; ta ei astunud Madiſe 
ees lauja wastaſena tvälja, ta hoidis oma ketſerlikud mõtted 
peamiſelt enefele, et jõuda „otſides ja õppides“ jeõa felge- 
male ja löplikule walguſele. — 

Aga weel ühe asja pooleſt ei olnud need piiblitunnid 
Madiſe majas enõiste ſarnaſed. Nagu õpetus, mida Madis 
eſitas, oli Anu meeleſt ka ſelle mehe iſik teiſe paita nihkunud 
— eemale ja maõalamale. Jumalamehe kuma oli ka tema, 
nagu Maltswetigi, pea ümbert kustunud — Anu körwal 
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istus lihtne igapäevane inimene, kelle kohta waimustuſega 
ſegatud aukartus endiſe ,,uju-õe“ ſüdames enam maad ei 
leidnud. Aateline ühistunne oli kadunud ja ſellega koos tea- 
tawa örnuſeni ulatuw waimline ſöprus. Seſt ainult ſääraſt 
ſopruſt oli Anu ſelle mehe wastu tundnud, ainult jäher- 
dune ſide oli neid ühendanud. 

Gel lool hakkas Anu mõnda, mis tal enne hoopis näge- 
mata jäänud wöl mida ta kui tühiſt asja meelega tähele ei 
pannud, nüüd wastikult tunduwaks wötma, tujaga märkama 
tvõi wähemalt tajuma. 

Madiſel oli wiiſiks, kui nad istuſid piibliga teineteiſe 
körwal laua taga, Anule rääkimiſeöhinas ligidale nihkuda, 
nli ligidale, et nende liikmeõ puutuſid üksteiſe külge, et nende 
pöſed — tvõi wähemalt wiimaste foojus — endid wahel 
rliwaſid. Madiſe käſi heitus fageli uju-õe õlale, käſiwarre, 
iſegi reie wöi pölwe peale, hakkas mönikord hetkeks ka Anu 
piha ümbert „wennalikult“ kinni. 

See kordus nüüõjeil koosistumiſil. Ent mis Anule enne 
poolteadmatuks, meeletvõtmatuts jäänud, torkas talle nüüd 
pähe ja ühtlaſi ſüdamesſe. Talle tehti midagi, mida ta ei 
ſallinud, mis teõa pahandas. Ta uskus ju, et Jee ei fünõi- 
nud meelega, et fee oli Madiſe harjunud komme — ta 
püüdis feda wähemalt uskuda. Aga et fee talle ei meel- 
Õinud, fiis hakkas ta ſelleſt märku andma, end puutumiſe 
wastu kaitsma. Ta wabastas eneſe Madiſe käe alt, kui 
fee heitus ta peale, ta nihkus temaſt eemale, kui Madis tuli 
temale liiga lähedale. Ja kui aſi paraneda ei tahtnud — 
Madiſele näis fee tumm wastupanek tähelepanematuks jää- 
wat, — hakkas Anu ühiſeid lugemisõhtuid ſeega tvähen- 
dama, et jäi neift ühel wöi teiſel pöhjuſel ära. 

Mis enne wennalik ja ſeega loomulik olnud, oli nüüd 
korraga Anu meeleft korrawastane ja ebaloomulik. 

Seeſama Anu, kes toona oli laſknud uſuwenda ennaſt 
palwetuhinas fuuõelõagi, nagu ſeda maltswetlaste ſeas liitu- 
miſe palawuſe ajal ette tuli, pani nüüõ juba pahaks, fui 
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fama inimeſe pölw tema pölwe tülge, ta täpi tvõi jalg tema 
täe wöl jala wastu puutus. 

Aga weel enam. Seeſama Anu oll waikides ja pea- 
aegu uskudes kuulda wötnud Madiſe ſalapäraſed, uſuliſe 
jutu ſekka pillatud ja pühakirjaliſe möistutumeduſe ſisſe war- 
jatud tähenduſed, mis ſihtiſid ſinnapoole, et nemad mõlemad 
diguſe päraſt jumala poolt määratud paar oletvat, et jumalal 
on nenõega veel mingi ſellekohane kawatſus, milleſt ta temale, 
Madiſele, unenäguões märku annud. Need unenäod, mida 
uſuwend ei jätnuõ uju-õele muiõugi pikalt ja laialt jutusta- 
mata, oliõ tüll kaunis möistatuslik-keeruliſed, aga niipalju 
ſelgus neift Madiſe walgustawate tähenõuste abil ometi, et 
neil mõlemail, temal ja Anul, olewat miõagi ühiſt, neid 
ſiduwat, foftutõmbatvat, millele taewa-iſa targu nende tähele- 
panekut püüdis juhtida. Säherduſi unenäguſid oli Madiſel 
iſeäranis fiis olnud, kui Lõhmus wangis istus ja Tönu-Peetri 
perenaine oli pimedaks jäänud... 

Madiſe ja Anu piiblitundidele aga tuli mõne aja pä- 
rait muil põhjufil täieline ſeiſak. 

Madiſe naine jäi haigeks. Soetöbi wöttis ta maha. 
Pime Mal, kes reiſuraskusteſt ja köhutöweſt õnnelikult üle 
ſaanud, nagu Löhmuſe Taawetki, ſattus nüüd, paar nädalat 
enne jöuluſid, kardetawa halguſe küüſi. Nõnda pidi Anu pere- 
naiſe-ameti körwal täitma ka weel Paigepõetaja-tohufeid. See 
koormas teda feda enam talitujetööga, et Madis, kes kopi- 
kaid ruttu nägi kahanewat, jälle ſagedamini tööl hakkas 
kälma. 

Aga weel midagi tuli juure. Taaweti pikaline Haigus 
võttis ſamal ajal raskema pöörde. Oli mees juba korra üsna 
köbuſaks jaamas, et ſuurem hädaoht näis olewat ſelja taga 
— tuli järsku kuri muude. Nüüd pidi Anu koduſe Paige 
ja majatalituſe juureft kälma fa weel kauges haigemajas mehe 
järgi kuulamas, telleft ta päetvagi ilma teateta ei raatfinud 
jääda. Kui Maiegi olukord warsti läts kardetawamaks, jäi 
Madis küll fageõamini koju, ſeſt Anul oli toõimatu ükſi läbi 
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faada, kuid plibli- ja palwetundideks ei jätkunud kummalgi 
enam aega. 

Madis ilmutas mõlema Paige päraſt ſuurt muret ning 
väga rõhutud olekut. Pönewuſega astus ta Anule iga kord 
vastu, fui fee tuli hospidaliſt, et pärida Löhmuſe täetäigu 
järele. Hoolakalt istus ta oma Paige naije ſängi ees, et 
ſelle ſoowide ja tariviõuste eeſt muretſeda, kui Anu oli muus 
tegewuſes. Ja kui härdasti mõistis ta mõlemate eeſt palwe⸗ 
tada, tui liigutatvalt neile taewa-iſalt ellujäämiſt paluda! Täis 
eneſeſalgu unustas ta ſes kriſtlikus armastufeõhinas hoopis, 
et ju mölemate furemifega fai köige lihtſamalt wöimalikuks 
fee, milleſt jumal temale unenägudes kui oma nõujt ja tahteſt 
oli märtu annud 

Näis töepooleſt, nagu tüüriks ſaatuſekäſi ſääraſe ſihi poole. 
Ikka mustemaid ſönumeid hakkas Anu haigemajaſt tooma. 
Kord oli ta mehe meelemõistufeta eeſt leidnud, teine kord ei 
lastuõ teõa ſeaduslikul tunnil tema juuregi, kung haigetali- 
tajad ja welskerid nuukſuwa naiſe järelepärimiste peale 
ikka kahtlaſemalt hakkaſid ölgu kehitama. 

Kodune Haige jälle höößgus wiimaks ööö ja päewad 
niijugufes palawikus, et ta enam ſelget ſilmapilku ei näinud. 
Kohutawad, raputawad unenäod waewaſid ta waeſt aju, pa- 
nid ta muiõu nii tumma ſuu metſikult ſonima, ſundiſid ta liik- 
meid rahutult wiſklema ja heitlema. 

Ühel päewal, kui Anu oli Jukuga jälle hospidalisſe 
läinud ja Madis majakeſe ees lõhtus keedupuid, tegi waene 
Paige oma jampſimisſögeduſes miõagi ootamatut. 

Küües ſilmad töö pealt korraks üles, nägi Madis oma 
haiget nalſt ſärgiwäel üle õue köndiwat — ruttu ja kindlal 
ſammul, nagu oleks ta korraga ſaanud nägijaks. 

Nähtus oli Madiſele nii pähekopſataw, et ta jäi, kir- 
toes pihus, ammuli ſuuga wahtima. Korraks tegi küll nõt- 
ſatuſe, nagu tahaks ta õnnetule järgi joosta, aga ſealtſamaſt 
peatas ſammu. Tömbas jala tagaſi. Tömbas kutſuwa käe 
tagafi. Laskis ſilmad wälgukliruſel ringi täia. Surus pea 
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Lkõusje. Wajus nagu endasſe kokku. Seiſis nagu inimene, 
kes ootab lähemal hetkel Poopi, mille eeſt pääſemine hiljaks 
jäänud, tvõi äkiliſt kohutawat ſfündmuſt, mille ärapööre tvõi- 
matuts faanud... 

Mai jookſis wehklewail käſil ja lehtviivail juukfeil, walges 
järgis päikeſepaistel kumendades, otſekohe Salgiri poole, mille 
tõrge kallas oli ükſikule majatefele üsna ligidal. Näis, nagu 
tunneks waene tõbine palaivitutviirastujes end tagaaetuna, 
ſeſt ta ſuuſt tungiſid arufaamata ſönade ſeas lühikeſed ehmuſe- 
tiljatufeõ, funa ta wäntſuw pea lendas kord ühele, ford 
teifele õlale, nagu püüaks ta oma kustunud ſilmadega tagafi 
wahtida enda kannul olewa waenlaſe poole... 

Viimaste päewade ſula ja foe wihm olid mäestikus 
Pulga lund weeks muutnuõ, mis nüüd kaunis körgelt jõge 
täitis ja ägedal jookſul mühiſedes allapoole woolas. Kallas 
aga langes ſealt kohalt, kuhu palawikus märatſew Paige 
pimeſi tõttas, järſult alla, nii et õnnetu otſekohe Salgiri fogas- 
tesſe woogudesſe pidi ſadama, kui ta tõstis jala üle kuristiku... 

Sülda kümme — fülda wiis — fülda kolm oli Paige 
talõa weerelt weel eemal, ja ifka weel ſeiſis Madis halwatung 
paigal, Hoides kätt ſilmade üle, pidades keha hüppel, hinga- 
miſt peatawal pönewuſel wahtides oodates ... 

Ta oli näoſt kahwatu . . . wäriſes igaſt lüikmeſt. . . filma- 
munad tikkuſid peaſt wälja ... Jälle tukſatas ta kord eõafi- 
poole, aga jalad näifid tal olewat maa külge kinni kasivanud... 

Kuid ei. 

Nülld äkitſelt pani Madis jootfu. 

Nüüd wlimaks pääſis ta halwatuſeſt. . . liigutas wäle⸗ 
dalt ſeni tardunud liikmeid ... tundis ſelgesti ja kindlasti, 
mis tal oli teha. . . Paar inimeſekogu, kes läheneſid eemalt 
naaberhurtſikute poolt jõele, olid äratanud ta meelemärkuſele, 
kiskunud ta jalad maa küljſeſt lahti... aſanud ta hädaliſe 
pääſtmiſele. 

Aga Madis jäi hiljaks. 
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Waewalt oli ta ſuu tõuganud walju karjatuſe wälja, 
waewalt olid ta jalad mõne ſammu joosnud, kui haige naine 
juba körge kaldaweeru taha kadus — tväljalaotatud kätel, 
lehwiwail juukſeil, rõõmuhüüõ arwatawa pääſemiſe üle 
huultel... 


Kuis Madiſe ja mõlemate juuretõtanud tatarlaste filmad 
otſiſid asjata õnnetu walendawat teha Salgiri fopatariva 
woogudeſt. Kõik kolm jooffid piti kallaſt alla jõge, arwates, 
et wee walus wool kandis ta kukkumispaigaſt kiiresti eõafi. 
Ent mühawad lained ei töſtnud teda kuskilt filmapilgutsti 
nähtawale. 

Nad olid tuhinaga temaſt mööda joosnud. Ta polnudki 
wette kukkunud. Nad leidſid ta, tagaſi pöördides, tõrge ja 
järſu, aga alt aſtmeliſe kaldarünka madalamalt ſerwalt, mis 
oll kitſa fiiluna weel weeſt toäljas. Ta lamas ſeal weriſe 
juuga elutult kiwidel, ainult jalad pölwiſt ſaadik wees. 


Löhmuſe perenaine oli parajasti koju jöudnud, kui nad ta 
tuppa kandſid. Madis andis Anule, kes keeletul pärimiſel 
õnnetu pealt meeste peale wahtis, ſündmuſeſt mõne lühi- 
tefe, kogelewa ſönaga ſeletuſt, ilma et lai aruſaamatus Anu 
näolt oleks lahkunud. 


Kui wanem tatarlane, kel natuke arstiliſt teadmiſt, kind- 
lats oli teinuõ, et õnnetu ſüda tukſub, kuigi nõrgalt, ja et 
ta pahem käeluu kaheſt kohaſt on murtud, otfustati, iſeäranis 
Anu pakiliſel nõuanõel, toimetada Haige ſedamaid haigemaſſa 
tohtri abile. Kuna Anu pani talle möned hädaliſemad hilbud 
ümber, nõutas noorem tatarlane wanema käſul kuskilt naab- 
ruſeſt ruttu fanõeraami ja wöttis waewaks minna Madiſele 
teiſe fanõjana appi. 

Madis jõuõis paari tunni päraſt tagaſi. 

Mida arſt Maie oleku kohta arwanud, ſelleſt ei tead- 
nud ta miõagi ſelgemat rääkida, ſeſt et tohter oli wenelane; 
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toiimafe näoft aga paiſtnud midagi, mis head loota paratu 
ei lubawat. 

Madis oli turb ja rõhutud, nagu kord ja kohus. Ta istus 
mõne aja tummalt teiſes toas, kus Anu teõa paar korda 
rastesti kuulis ohkawat. Siis tundis ta tarwiduſt Anule lähe- 
malt ſeletada, tuiõas hale fünõmus juhtunud. Ta tuli ja 
hattas madalal, paiguti wäriſewal häälel jutustama. 

Tema winnanud maja linnapoolfes otſas olewaſt kae- 
wuſt wett. Sima miõagi paha aimamata, ſeſt haige jäänud 
pikema ſonimiſe järgi waikſelt ja nähtavasti uinudes fängi. 
Millal õnnetu majaukſeſt välja astunud ja üle õue joog- 
nud, ſeda ei olla Madis kaewu juure näha woinud, ſeſt 
maja nurk ſeisnud toarjamifi ees. Alles ſüs, tui ta ämbriga 
jöudnud ukſe juure, ſilmanud ta eemal kaldakörgustikul walges 
riides inimeſt, kes joosnud jõe poole. Et fee Mai tvõits 
olla wöi üldſe keegi jökkehüppaja, ſeda ei olewat tal ſilmapil- 
gutsti pähe tulnud. Umbrit ſisſe wiies näinud ta aga jahma- 
tuſeks Haige afeme tühjana. Muidugi piſtnud ta nüüd walgele 
tujule tulife jalu järgi, olnuõ aga alles poolel teel, tui Mai 
kadunud üle kaldaweere ſügawusſe. 

Teiſi nägijaid ja appiminejaid majas ei olnud, ſeſt leſk 
majaperemees, kes elas ühekordſe ſawihoonekeſe teiſes otſas, 
oli oma tahe pojaga ſel ajal, enne lõunat, iga päeto turul 
tauplemas. 

Nõnda oli neil fiis mõlemail, niihästi Anul kui Madiſel, 
armas haige hospidalis, kelle elu päraſt neil asja oli wäri- 
feda ja kelle Hea käekälgu järele nad püſimata käiſid tuu- 
lamas. Paluti palju fa Sumalat nende eeſt, ja liialdatud 
ufuorjufeft taganema löönud Anu näis kartuſe ning mure 
pitſituſel ſedapuhku jälle endiſe õhina ning tuhina ſisſe tagafi 
wajuwat, nõnõa et palwewend Madis tundis taſt töſiſt meele- 
head. Madis iſe näis, ehk ta ſeda küll püüdis nagu war- 
jata, ſuures rahutufes olewat, ſeſt Anu kuulis teda ööfiti ajemel 
uneta köhwitſewat, kung ta päewal tohtunuõ näol toas tvõi 
maja ümbruſes ringi kebis, kuni tuli tund, kus nad oma Pai- 
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gete järgi läkſid kuulama. Terwe nädala jookſul ei läinud 
waene mees Forõagi wälja tööle. 

Anu hingehirmule mehe päraſt tuli warsti lõpp. 

Taawet ſal haiguſe hädaohtlikuſt tipuſt önnelikult üle 
— üsna tohtri ootamife wastu. Küll oli ta nörkus ſuur ja 
tõit kartuſed feepäraft weel mitte täiesti asjatuts ſaanud, 
aga miõa heledamalt ja foojemalt hakkas lõunamaa päite 
päralt pööripäetva paiſtma, mida pikemaks läkſid päewad, 
ſeda toekamaks toibus Paige, feda terwema läike faid ta ſil⸗ 
mad, ſeda wärskema wärwi ta köhnaks kuiwanud nägu. Elu 
pöördus ta kurnatud kehasſe pikkamiſi tagaſi — ſeda tundis 
ta ife, ſeda märkas Anu kogu ta olekuſt. 

Suur önnetundmus lõi noore naiſe põues pakatama. Ta 
ſattus iga päewaga ikka elawamasſe rõõmutujusfe, mis ta 
ſüdame nagu foojaõe, kaiſutawate toooguõena üle uputas. 
Ta ſal tänulikuks, ſai õrnaks, fai ſoojaks ja heldeks igaühe 
wastu, kellega ta kokku puutus, nagu tunneks ta eneſe olewat 
teiste wölglaſe. 

Iſeäranis Madis ſai noil önnepäewil ſeda ſoojuſt ja 
örnuſt maitsta. Tema Fahetorõfelt, ſeſt et kaastundmus tema 
fui ſügawasti röhutud kannataja wastu tuli Anu muile tun- 
deile liſaks. 

Mida röömſamaks aga läks Anu mehe paranemiſeſt, 
ſeda raskema ivajutife alla näis ſattuwat Madiſe ſüda. Anu 
nägi, kuidas talle enam ſöök ei maitsnud, kuidas ta paltoeta- 
miſeſtki tüõines, ja misfugune tuhm mörudus paistis tal näolt, 
kul ta enõa arwas tähele panemata olewat. 

Seſt Maile täfi täis halwasti. 

Küll ei olnud ta kukkumiſeſt elukardetawalt wiga ſaanud 
— ta ſiſemiſed organid leiti terwed olewat, nii et murtud 
käeluu oli önnetuſe ainus pahem tagajärg —, aga ſoetöbi 
iſe pures waeſt naiſt edaſi, kord oſutades pööret paremuſe 
poole, fiis aga uuesti hoogu tvõttes. 

Anu, kes kirjutas Madiſe kurbuſe muidugi Maie raske 
haiguſe arwesſe, pani liigutatud ſüdamega imeks, kui wäga 
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tema fenife uſuwenna füõa felle pimeõa naiſe külge oli fas- 
wanud. Waremalt polets ta ſeda Hästi uskunud. Nad olid 
tüll wäga toagufi, wäga wilſipäraſelt, täiesti kriſtlikru „ko- 
huſt ja korda“ mööda teineteiſe körwal elanud, ent ka ilma 
nähtawa foojatundelife ſöpruſeta ja ſilmapaiſtwa õrnufeta. 
Nõnda tvõib inimene, otſustades teiste üle, wahel ekſida! 


Anu ſüda woolas kahetſewal kaastundel üle, kul ta Ma- 
diſt nönda ta kurbuſekoorma all nägi kannatawat. Ta tõttas 
teõa trööstima, julgustama, püüdis tema meelt lahutada lahte 
jutuajamifega, ta mõtteid ühel ja teifel wiiſil mujale juhtida. 
Selikult pani ta käe talle õtale ja wirgutas teõa wahwale 
lootmiſele. 

Tema püüetel näis aegamööda ja ajuti tagajärge ole- 
wat. Madis hakkas talle terajemalt ja lootwamalt filma tvaä- 
tama, ta näos lõi helkjam paiste elama, ja kord wöttis ta 
Anu õelitu käe, mis jälle tema õlale heitunud, ja ſuudles 
feda liigutatult, palatvalt. . . Ta lükkas ka weel Anu kälſe 
tagafi ja juuõles tema walget, ümmarguſt käſiwartkl. 


Ahtlaſi leidis ta asja ſel puhul Anu arwamiſt Maie ja 
tema wahekorra kohta piſut õienõaõa. Ta andis pikema, 
Anule paiguti liiga ſügawa ſeletuſe, mille lühike ſiſu oli, et 
ſee oleivat ainult elaw, ſügaw kriſtlik ligimeſearmastus, mida 
ta jüõa waeſe pimeda kannataja wastu tema raske haiguſe 
päraſt tundwat, mitte aga mehe armastus naiſe wastu. Nagu 
jumal temale ammugi märku annud, olewat ta ſelle inimeſe 
naiſekskoſimiſega ekſinud, ſeſt et ta taewaiſalt küllalt hool- 
ſasti nõu polnud küſinud. Nende paariminek ei olewat mitte 
taewas ette kawatſetud olnud. Seda olla Isſand temale mitu 
korda ilmutanuõ, ühtlafi temale ära tähendades, misſugune 
teine naiſeſooſt iſik oleks taewaſe paaritaja määruſel temale 
fünnis olnud ja — weelgi oletvat... 

Anu mõistis, et Madis ſihtis oma endiste ſalapäraste 
unenägude poole, mispäraſt ta tema ſeletuſe walkides wastu 
wöttis. 


687 


Taewaiſal aga näis kriſtliku ligimeſearmastuſe all nii 
rängasti kannatawaſt meheſt niijama Pale meel olewat nagu 
Anulgi. Seepäraſt kinkis ta waeſele pimedale, kelle Haigus 
Madiſt nii wäga röhus, elu. 

Mal tegi Taawetile järgi. Ta ohwerdas haiguſele oma 
pikad wallaliſed juukſed, millega ta ſenini oma puhastatud 
usku oli tunniſtlenud, aga oma elu wöttis ta ära tema küüſiſt. 
Goetõbi hakkas temaſt lahkuma, ta kipſi fees lahas olew täfi- 
wars paranema. 

Madis ütles, tuues hospidaliſt terwiſeſönumeid, tema 
palwe olewat aidanud. 

Ta oli Anu wastu wäga rõõmus. Aga kui Anu teda 
nägi, ilma et ta ſeda teaõis, ſiis leidis ta tema Hoopis wä- 
hem röömſama olewat. Madis näis nagu raskeil, keeruliſil mõtteil 
falaja hauduwat, ſeſt ſagedasti pidi Anu teda teiſeſt toaſt 
paar korda hüüdma, enne kul fee teda kuulis ja fööma läks. 
Ta oli Hajane, unustas palju ning waſus wahel keſet ela- 
wat juttu äkitſelt waifkimisſe 

Ahel ööl juhtus Madis Kirſipuule midagi wäga 
imelittu. 

Midagi nii imelikku, et ta ruttas Juure ärewuſega teife 
tuppa ja äratas Anu üles. 

Istudes Anu ſängi äärele, hakkas ta ſoſinal jutustama, 
iga fõna täis pühalik-ſaladuslikku aukartuſt ja imetluſt. 

Peaingel Gaabriel käinud Praegu tema juures! 

Mitte unes, waid ilmſi! 

Tema lebanud lahtiſi filmi woodis, fui tuba löönud kor- 
raga walgeks ja ingel ſärawal näol ning hiilgatvate tiibaõega 
feisnud ſängi ees. Walgus olnud nii räige, et Madis pidanud 
filmi käega warſama. 

Madis peatus, nagu oodates, et Anu miõagi küſſb. 
Aga kuli wiimane oli wait nagu keeletu, ſoſistas ta õnne- 
wärinatel edaſi. 

Ingel kuulutanud temale midagi. 

Ja annud talle ühe käſu. 
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Taewaſe kuninga nimel, kes ta läkitanud. 

Imelik kuulutus! Weel imelikum käſk! 

Aga ingli ſönad olnud nii ſelged ja kindlad, et mingit 
kakſipidi-mötlemiſt ei wöiwat olla. 

„Mis keelt ta ſüs reakis?“ küſis Anu wäga rahulikult. 

„Puhaſt moakeelt!“ tväitis Madis. 

Ja nüüd hoowas ta nagu hinge põhjast pea-ingli kaaluwa 
kuulutuſe ning käſu kuuldawale. 

„Madis, ſinu poeg peab armu ſoanud rahwale õiget 
teeõ juhatama, ja ta foab ſuur olema Isſanda ja köige 
rahwa ees!“ könelnud ingel armſa häälega. 

„Aga minul ei ole ju poega,“ wastanud Madis, „ſeſt 
Jehoowa on minu abielu jätnud ihuſuguta!“ 

„Sinule ſoab poeg fünõima, tui fa ſelle ärawalitud 
naiſe juure heidad, keda Köigewägewam ſulle on juhatanud!“ 

„Aga ſel naiſel on mees ja minul on naine!“ koſtnud 
Madis hinge põhjani ehmudes. 

„Argu tundku finu ega tema hing häbi Kõigetväge- 
wama püha käsku täites!“ hüüdnud ingel. „Mis jumal tahab, 
on õige, ehk fee küll patuſele inimeſele paistab köwerana. 
Mine rahuga, Madis Kirſipuòn, ja täida alandlikult, mis 
Köigewägewam ſulle kohuſeks on teinud!“ 

Töſtnud weel käskiwalt ſärawat ſörme ja faõunuõ... 

Madis waikis, köigeſt kehaſt wöbiſedes. 

Nüüd pidi Anu rääkima. 

Aga Anu tvaitis ka. 

Seepeale ſigines Madiſe käſi — hööguw-kuum — Anu 
paljale rinnale. 

Anu lükkas käe ära ja ütles õelitult: 

„Mine aga magama, Madis, ſa oled wiſt Haige. Mis 
fa mulle reakiſid, oli jamps.” 

„Sa ei uju fiis — ?“ 

„El,“ naeris Anu, „mitte ſutſugi.“ 

„Aga ma wöin wanduda —“ 
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„Vä toannu ühtigi. Ootame parem ära, milla ingel 
minu juure koa tuleb. Ega jumal fiis mullegi nii tähtſat asja 
jäta teada andmata.“ 

Selle wastu ei olnud nüüd Madiſel töepooleſt midagi 
öelõa. ähemalt et tulnud talle miõagi möiſtlikku meelde. 
Ta istus weel weidike paigal, Anu tunõis ta kätt waſba 
ſerwa tüljes näppiwat, ſüs töuſis mees ſügawa ohkega üles 
ja läks oma tuppa. 


Madis ilmutas järgmistel päewadel tõesti haiglaſt olekut. 
Ta oli näoſt kolletu, täis longus peal, räätis wähe ja maha 
wahtides, paastus nagu wenelane, luges kinniſe ufje taga 
palju pühatirja ja magas ööfiti rahutult. 

A nul oli teiſeſt päris Pale meel. Niitaua kui uus öine 
fündmus ta meelt muutis. 

Ingel Gaabrieli aſemel ilmus Madis ije weel kord ufk⸗- 
matule Anule. 

Aga ſeekord ei olnud tal enam midagi jumaliftu ilmu- 
tada, wald midagi wäga ilmliffu ja lihalikku. 


Madis tuli ja heitis Anu körwale ſängi. Ta ajus oma 
tugewate käſiwartega ehmunud naiſe ümbert kinni ja ſurus 
ta fooja, pehme keha wägſwaldſelt eneſe wastu. Iſe aga 
hakkas paluma — tungitvalt, palawalt, wabiſedes iharufe 
krampide käes 

Ainult üks öö! 

Ainult üls tund! ... Ats ainus kordki! 

Kas tal ſüs ſüdant ei olewat! 

Kas ta ei olewat märganud, kui taua ta tema hinges 
juba elab ja walitſeb! Kas ta ei olewat tähele pannud, 
kuli raskesti ta palju aastaid juba kannatanud! Kas ta ei 
aimatvat, misſuguſe parandamata haawa waene mees rinõd 
ſaanud, jäädes temaſt omal ajal ilma! Kas ta ei möiſtwat 
köige ſelle eeſt temale piſutki taſu! Miks piinata ta nii armu- 
heitmatult inimeſt, kes ainult tema päraſt elada... 
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Tema palwed ja etteheited uppuſid tuuma ſoſinasſe. To 
janunew ſuu leidis Anu huuled ja imes enda werekaani ah- 
nuſel nende tülge kinni. 

Aga fee kestis ainult ſilmapilgu. Siis läts Anul korda 
ennaſt ivallali rabelõa — tõite jõudu kokku wöttes. 

„Jöle inimene!... Gilmateener!... Kafi minuſt!“ 

„Mitte enne, kuli fa mu palwe täidad!“ 

Ja uuesti lõi ta oma pitſitawad käſiwarred tema ümber 
kokku. Ja et Anu kiſendada ei ſaaks, mattis ta tema ſuu teiſt 
korda oma tliraste huultega. 

Kuis korraga äratati märatſew mees meelemärkuſele. 

Anule tuli abi, kuſt ſeda ei möiſmnud oodatagi. 

Wäike Juku Reinu koikus oli ärganud, kuulis rüſelemiſt 
ja ägamift ema ſängiſt ning pistis ſuure häälega farjuma, 

Gilmapilt oli Madis jalul. 

Talle torgati nagu tikuga pähe, et ta kombeline au ning 
lugupeetuõ nimi, ta uſumeheline wagadus on hädaohus. 

Jumala päraſt — mitte nägijaid, mitte tunnistajaid! Mitte 
ſeda piſukeſt laſtki nägijaks ja tunnistajaks! 

Ja Madis kadus nagu wari. 

Wigaſe käega, aga terwe köriga wäike Sutu oli peletanud 
juure mehe paffu. . 

Teiſel bommitul ſeiſis Anu ees waene patune, kes oma 
ekſimuſt piſarſilmil kahetſes ja andeks palus. 

Kurat ſaanud walwamata minutil tema üle wöimuſe, 
uimastanuõ ta meele ja mõistuje, matnud Jumala Hääle 
ta füõames, pannud ta fomistama ja kukkuma. 

Iſeäranis härdasti palus: ta ſeda, et Anu asjaft ühelegi 
ei hingaks, ei Taawetile, ei kellelegi muule, kes õnnetut tvä- 
hegi teab ja tunneb. Sõnad, millega ta ſeda palus, tulid 
ſüdameſt — õiglafejt, tartufes ja ahastufes wäriſewaſt füda- 
meſt. Nad ütlefid, et Madis köike muud ilmas ſuudaks kan- 
natada, kuid mitte ſeda, et temajt Halba räägitatfe... 
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Nii haledaile palweile ei Juutnud Anu Pea ſüda muidugi 
wastu feista. Mitte ainult ei leppinud ta Jfaadana paeltesje 
ſattunud õnnetuga ära, waid ta andis talle ta ustawa kinni- 
tufe, et ilm ſelleſt pahaſt wääratuſeſt midagi ei pidanud 
teada faama. Ta ivõttis Madiſelt aga tõotuje wastu, et ta 
järgmistel öödel, niitaua tui Anu toeel tema katuſe all iviibib, 
wanakawala kiuſatuſele mehiſemalt wastu paneb. 

Anu oli tahtnud nimelt kohe, ſamal hommikul, tema juureſt 
minema panna. Madis leidis, fui ta teiſe tuppa astus, tema 
kompſud juba foffu panõuna. Aga mis tvõis olla kahtluſt⸗ 
äratawam, kui niifugune ätiline põgenemine! Seepäraſt ruttas 
paluja wandeſönaga kinnitama, et Anul ei ole enam midagi 
karta — teiſt korda ei piſtwat Tönu-Peetri Madis pead mitte 
pahareti ſülmuſesſe! 

Anu waatas kurwalt ſelle inimeſe otſa. 

Tal oli temaſt kahju, ſügawasti kahju. 

Giin kukkus jälle miski kildudeks, mida Anu nii köwaks 
ja kindlaks oli pidanud. 

Ta oli ſelle mehe inimlikuſt auſuſeſt, kombeliſeſt puhtuſeſt, 
ſügawaſt jumalakartuſeſt nii juurt lugu pidanud. Ainult aus- 
tamistundega oli ta tema poole üleg waadanud. Ta oli temas 
näinud Forralifu, õiglafe, mustuſt ja alatuſt pölgawa mehe 
eeskuju, ta oli enam tui üts kord köigeſt hingeſt jumalat 
palunud, et tema Taawet ſaaks ometi niiſuguſeks meheks! 

Ja nüüd ſeiſis tema ees inimene, kes neiſt patukottideſt, 
neiſt himudeorjadeſt, keda ta iſe nii ſagedasti hukka möiſmud, 
mitte parem ei olnud, waid pahem! 

Seſt kung need põlatud hinged awalikult pattu tegid, 
oma elutviififiõ ja oma arwamiſi kellegi eeft ei warjanud, 
püüõis jee inimene patustada ſalaja, filmatirjalije auſuſe, 
puhtuſe ja wagaduſe katte all. 

Ja weel enam: ta wöttis uſu, oma kalliks ja körgeks 
peetus uſu, appi, et ſelle toarjul toime panna madalate liha- 
likkude himude kustutuſeks alatut pettuſt! 


692 


Ja fee inimene oli tegew olnud, et teifi patuporiſt üles 
tõsta, et neid upitada oma pölewama ja kangema palweuſu 
najal uuele, paremale elule! Gee mees oli alati näpuga 
näidanud Lõhmufe Taaweti peale ja tema waeſe hinge päraſt 
nii ſuures mures olnud! 

Töepooleſt — kui Anu hingesſe weel toiimafeid riisme- 
natukeſi järele oli jäänud fellejt õigemalt, puhtamaſt ja fange- 
maſt uſuſt, mida õpetafid Maltswet ja Madis, millel pidi 
olema jumalit wöim inimeſt paremaks teha, fiis oli ta neiſt 
jätisteft toiimafeft ööſt ſaadik wabanenud. 

Heledamalt ei tvõinud walgus talle enam pähe paista! 

Ja ſeeſuures ei teadnud ta weel mitte kõike... 
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34. 
Aſumas ja koſumas. 


Kui Lõhmus haigemajaſt terwe mehena wälja tuli, pak- 
kus Madis Kirfipuu ka temale enda juures wennaliku lahtu- 
ſega peatvarju. 

Madiſe oletus ei olnud midagi, mis oleks poolegi aimata 
laitnuõ, et majas miõagi oli fündinud, et tema ja Anu 
ſüütut-ſöbralikku wahekorda mingi tuuleke oli puutunuõ. £õh- 
mus leidis Madiſe eeft, nagu ta Madiſt itta oli tunnud: forra- 
lik, möiſtlik, pühalit, palwelik. Ta köneles pikkamiſi, rahulikult, 
öpetlikult, poolmaguſa, poolſulawa paltoemehehäälega. Julgelt 
ja otſekoheſelt waatas ta Anule ja Anu mehele ſilma, iga 
tema liigutus awaldas ſüdamerahu ja hingeliſt taſakaalu. 

„Ela niikaua ſiin, fui aga iſe tahad — üüri teeb Anu 
koka-ametiga taſa,“ ütles ta Taawetile. 

Aga tema peawarfjuſt ei tunnud Taawet ega Anu ſuure- 
mat lõbu. Seepäraſt lugeſid nad enestele kahekordſeks önneks, 
tui Löhmuſel juba mõne päewa päraſt korda läks ühe wene 
töllaſepa juureft tööö leida, mis neile wöimalikuks tegi linna 
ſees enestele piſukeſe korteri üürida. 

Koht, mille Taawet omale kellegi wene keelt tönkawa 
eeſtlaſe wahelträäkimiſel kauples, kujunes palga pooleſt warsti 
taunis heaks, fui umbkeelne meister ära nägi, et uus „ſell“, 
kelle ta endale ainult abitööliſeks oli palganud, mitte üksnes 
tööarmastaja ei olnud, waid ta tööostaja, wähemalt, mis 
puutus toeiõi lihtſamaisſe töödesgfe. Asjaomasteſt ,,ameti- 
ſönadeſt“ ja „ärilauſeteſt“ hakkas ta peatfelt ka aru ſaama 
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ning küſimuste peale tuiimats juba „da, da“ ja „nemaa“ 
wastama, mis lubas tema tulewiku kohta ka keeleliſeſt tüljeft 
tõige paremat loota. 

Piſukeſe perekonng eeft oli fiis feõapuhtu hoolitſetud. 

Kewadine lünnurdöm walitſes nende tillukeſes üüritamb- 
ris, kus nad neljakeſi peſitſeſid — nemad kolmekeſi ja õnn 
neljandana. 

Midagi uut, noort, pruutlikku heljus koſutawa õhuna, 
elustawa lõhnana nende ümber, pant nende ſilmad läitima 
ja fuuõ naeratama. 

Löhmuſel oli miõagi imets panna. 

Baar eſimeſt päewa läfſid mööda, ilma et ta fuuremat 
olets märganud. Aga ſiis hakkas ta meeleſt olema, nagu... 
nagu puuduks midagi... Nagu poleks majas mitte köik enõi- 
ſes korras. 

„Kuradi päralt, Anu, miks fa ſiis enam jumalat ei 
palu?“ tuli talle äkitſelt meele. 

„Eks ma täna teda nüüd,“ naeratas Anu. 

„No jeõa põle ma koa kuuld!“ 

„Ma palun ja tänan nüüd tafahiljutefi.“ 

„Miks ſüs?“ 

„Olen aru ſoand, et kiſendamiſeſt põle taju kedagi.“ 

„Soo?“ 

„Ja ühtepuhkuſeſt kiſendamiſeſt ammugi mitte.“ 

„Anu, ja oled wiſt aruſt ära!“ 

„Ei, aru on mul nüüd juſt peas!“ 

Taawet wahtis nagu tundmatule inimeſele otja. Iõõ- 
tis teiſt ülalt ja alt, pahemalt ja paremalt poolt, ilma targe- 
mats ſaamata. 

Anu hakkas naerma. 

F See oll fee pehmelt ja puhtalt heliſew tellutefehääl, 
mille rõõmfaft kölaſt Taawet nii faua oli ilma olnud, miõa 
ta oma abielu paaril eſimeſel aastal toiimats kuulnud ja 
mis tal nüüd ſüdameſt läbi lõitas armſa ärganud mäles- 
tiſena. 
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„Kas ſa üleannetu fiig enam ,armu ſoand hing' ei ole?“ 
hüüdis ta kõigeft köriſt. 

„El,“ Helistas Anu kellukeſt eõafi, „ma olen nüüd ilma- 
laps nagu ſinagi.“ 

„Jumal Poidtu! Kes fu fiis hukka ajas?“ 

„Eks ikke need prohwetid!“ 

Löhmuſele ei tulnud ſeepeale muud miõagi meele, kuf 
tegi talle pai nagu lapſukeſele. 

Näis, kui õnnistaks ta teõa patuteele astumiſe eeft... 

Mõni Hea nädal möödus, ſiis Hakkas Anu meeleft olema, 
nagu poleks majas köik endiſes korras. 

„Kas ſa's enam körtſis ei käigi?“ küſis ta ühel päewal 
mehelt, kui afi juba liiale kippus minema. 

„El. Ma hakkaſin jälle natuke maltswetiks.“ 

„Kui kauaks ſlis?“ 

„Nlikauaks, kui wölad taſa. Wölb-olla ka kauemaks.“ 

„No, wahel woöikſid ju ikke lonkſu wötta, on ſulle ju 
nii armas.“ 

„Naine weel armſam ...“ 

Nüüd ſilitas Anu Taaweti pead. 

Nende elujärg koſus kewade poole nönda, et nad Wiker- 
puuri foormat ühe ſööſa wörra wöiſid kergendada. Nad 
kutſuſid ema eneste juure. Warsti ſai Aadu perekond ka 
Marift lahti, kes läks ühe Samruki eeſtlaſe majja tüdrukuks. 

Kliſa eit oli murtud inimene. Mehe ja kolme lapje 
ſurm mõne wäheſe kun ſookſul, tõit tema ufuliste lootuste 
nurjaminet Kaanani asjus olid ta waimliſelt ja kehaliſelt 
ära murinud, temale forraga haua mitme aasta wörra ligemale 
lükanud. Tema muiõu nii liitutva fuu ees rippus nüüd 
enamasti luff; ta armastas üffi olla oma ſurnutega ja oma 
jumalaga, kes oll heaks arwanud tema wastu nii kare olla, 
ja kuli ta wahel juttu tegi, fiis awaldas ta täis wäſimuſt 
ning tüdimuſt ſagedasti footvi, Mihklile ja Mikule, Tiinale ja 
Sürile peatfelt järgi minna. 

Rõõmlit, lootuslik öhkkond, mis teda ühe kui teife tväi- 
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mehe majas ümbritſes, ei näidanud temale meeldiwat. Ta 
taputas oma wanema tütre muutunud oletu üle arufaamatult 
ja mitte ilma laitufeta pead, kuigi ta teda töſiſemalt noomima 
el tirkunud, millets tal nähtawasti puudus ſiſemine ramm. 
Linnas elades hakkas ta warsti ühe inimeſega ſeltſima, kellel 
olid umbes needſamad tüdimuſetunded ja pääſemisſoowid kuf 
temalgi. Ta täis ſagedasti külas Madis Kirſipuu pimeda 
naife pool, kes nüüd jälle istus terwe ihuga, aga tühja, 
haiglaſe hingega nurgas ja kudus ſukka. 

See waeneke piõi ſedapuhku päewad otja jumala-ük- 
finõa olema, ſeſt Madis, tema ainus kaaſaline, käls wahet 
pidamata wirgasti tööl, et oma punga tühimuſi täita. Pi- 
meda inimeſe wiimne ajawiitlik meelelahutus, teiste inimeste 
kuuldaw ſelts, oli Maielt ſeega wöetud. Peaaegu terwe päewa 
oli ta körwal-elawateſt tatari naabriteſt, nende häälekölaſt 
ja köndimisköbinaſt ilma. Seeſuures kannatas ta ſagedasti 
tühja köhtu, puuõulitu toitluje nörgestawat mõju. Tema hai- 
guſe käeſt pääſenud kurnatud keha nöudis tungiwalt rohket 
ning rammuſat rooga; ſelle aſemel pidi ta leppima terwe 
päewa fuitva leiwa ja wäheſe külma körwaſega, mis Madis 
talle hommikul lauale jättis. Madis kaebas ſuurt rahatulu, 
mis nõuõtvat neilt köige kitſamat kokkuhoidu, ning teiſeks 
polnud ju ka kedagt, kes fooja ſööki oleks keetnud tvõi füp- 
ſetanud. 

Tuli Kiifa eit Maie waatama, ſis istuſid mõlemad, 
ſukawardad näppude wahel, tundidekaupa teineteife wastas, 
kurtſid endi igawuſt ja tüdimuſt, walaſid rohkesti piſaraid 
ja räätifid palju ſurmaſt. See kurbuſe jagamine oli nenõele 
lohutuſeks. Teineteiſeſt lahkumiſel oli mõlemate ſüda kergem 
ja meel lahedam. See testis nönda kuni kewadeni. Siis aſus 
Madis naifega maale elama. Seſt nüüd algas eeſtlastel kibe 
kohaotſimine, milleſt Rirfipuu körwale ei tahtnud jääda. — 

Kewad tuli ja tilgutas õnnetute eesti aſufate haigetele 
füõametele ja mõruõatele meeltele parandawat, lepitawat pal- 
ſamit, Seſt fügifene körb, mis neile oma trööstitu tühjufega 
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jälestuſe peale ajanud, arenes nüüd nende ſilmade all Paljen- 
dawaks lagenõituts. Nad nägid rohtu kaswawat, orafeid 
wörſuwat, viljapuid aedades lehte ning dilmesſe minewat, 
ja fee tähendas leiba! Krimmi pind ſoetas ometi midagi, 
mis andis inimeſele ja loomale elamislootuſt. 

Mtõignittuõega kalſa kahasſe tehes oli eeſtlastel käſi hal- 
wasti käinud, ſeepäraſt pöördiſid nad kewadel jälle kroonu 
poole ja paluſid endile ſellelt maad. Antigi meestele ſaa- 
dawal-olewate kroonumaade tirjad jälle kätte, mispeale algas 
nobe otſimine ning walimine. Kohtade waatamaskäimine, ije- 
äranis kaugemal, kergenes nüüd ſelle tõttu, et paljudel olid 
hobuſed ja wankrid oma käeſt ja kõigil aega küllalt. 

Maakuulajate poolt läinud aastal waadatud paikadeſt 
oliõ paar ſündſamat waheajal juba teiste afujate kätte läinud. 
Nõnda Tokultſhakt ja Dſhurtſhi külad. Eſimeſes elasfi juba 
ſalk ſugurahwaſt — Lliwimaa eeſtlaſed Kodawere kihelkonnaſt, 
Alatskiwi wallaſt. 

Kuidas oliõ nad ſiia ſaanud? Lugu oli järgmine. 

Kui eſimene Tallinnamaa wäljarändajate ſeltskond Hind- 
rek Selbachi ja Kustaw Maltſiga 1861. a. ſuwel Peterburis 
Jegor Antonowitſhilt ja Gawril Iwanowitſhilt ränõamistar- 
kuſt oli õppimas, täis nende juures üks Hindreku nimeline 
Kodawere mees, üks neiſt Liiwimaa ſaadikuteſt, kes taltvel 
enne ſeda ühes Tallinnamaa meestega keisrile aſumaa ſuhtes 
palwekirſa ära oli annud. Teatawasti tahtfid nad tol ajal 
Samarasſe rännata; nende palwekiri lükati aga tagafi, felt 
et fee ſiſaldas kaebuſi möisnikkude peale, ning ſaadikud ije 
lätitati Peterburi linnapealiku käſul wangitapiga toõumaale. 

Nimetatud Hindrek, kes Peterburis wiſt jälle wäljarän⸗ 
damis-asju oli ajamas, leidis ſealt nüüõ Tallinnamaa ſugu- 
rahwa üleg ja ſai Kustaw Maltſilt teateid Krimmi aſumiſe 
tingimusteſt, ühtlaſi kuuldes, et nemad, Ranna walla ſeltskond, 
juba ongi teel Krimmi poole. 

Kohe läks Hindrek koju tagafi ja korſas iväljaränõamis- 
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himuliſed korku; juba ſamal ſügiſel mindi Krimmi poole teele. 
Wooris oli umbes paarkümmend perekonda. 

Mitmeſugustel põhjustel ei ſaadud aga ſel aastal enam 
pärale, wald jääõi talweks Odesſa linna. Aks põhjus oli 
muiõugi waeſus. 

Odesſas täis nende käſi üsna hästi, paremini kui Tal- 
Unnamaa eeſtlastel aasta hiljemini Simferoopolis. Mitte ai- 
nult ei annud linnawalitſus neile makſuta talwekorterit, wald 
Odesſa rikas kodanlik ſeltskond laskis ka erawiiſil oma armu- 
pälkeſt waeste eesti talupoegade peale paista. Korjati nende 
heaks toitu, rlideid ja raha, mida rohkesti kokku tuli, nii et 
neile tooõi föögitraami ja ihukatteid iga nädal koormakaupa. 
Mitu ſada rubla kogunes peale felle kolmeſt kontſerdiſt, mis 
panõi hädaliste Peaks linnateatris toime. 

Nagu Tallinnamaa eeſtlaſed Simferoopolis, ärataſid 
alatskiwilaſed Odesſas oma wälimuſega elanikkude uuõishimu. 
Habemikud wene laadi mehed kandſid pükste peal alla pölwe 
ulatuwaid jämedaſt rlideſt pilti ſärke, mis köidikutega keskelt 
kinni ſeotud. Särgi peale tõmmati maani ulatuw hall jäme 
tuub, kung paſtlapaelad ſäärt ristamifi funi pölwini ümbrit- 
ſeſid. Naisterahwaste riided läheneſid faunisti wene rahwa- 
riietele. Oleks wöinud arwata, et need inimeſed on pärit 
kuskilt Wenemaa ſerwaſt, kui nende keeleköla wenelaſele mitte 
nii wöödras poleks olnud. 

Lena priskel järjel aſus Jee peipſiäärne rahwas 1862. a. 
kewadel ſüt Krimmi ja walis omale Tokultſhaki küla elu- 
paigaks. Kroonu andis pere peale ſada rubla aſumisraha, 
kaewude peale kah ſummakeſe ning aastaleiwa. Nönda hakati 
wördlemiſi jöukalt elama, ja et weekaewude fõrtval fa iviina- 
allikas ei puuõuts, panõi körts külas käima. 

Ent Lliwimacg eeſtlaſe ſilmale ei tahtnud Krimmi lage jööt 
Paremini meeldida kui Tallinnamaa ſugurahwale. Juba ſamal 
kewadel löl alatstitvilaste peades mõte kihelema, otſida pa- 
temat aſukohta ja jätta ſenine maha, olgu tüll, et kroonuga 
kaup oli tehtud. Wili jäeti tas maha tegemata tvõi pandi 
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filmatirjatg, et kroonu tähelepanekut mitte äratada, ainult 
wälke ofa põllumaad ſeemne alla. 

Julguſe- ja wiſaduſepuuduſt asjaajamijes ei wöinud Riia- 
maa meestele keegi ette heita. Kurtes, et nende koht elamiſeks 
el kölbawat, ndudſid nad maadewalitſuſelt omale maid, mis 
küll enne kroonu päralt olnud, nüüd aga juba ära olid antud, 
wöl froonuametnitele ja muile ülemuſe foofituile ära olid 
kingitud, nagu näitets üts maatükk Feodosſia linna juures, 
mis annetati kuulſale maalijale Aiwaſowskile. Mehed olid 
oma huwide eeft nii agarasti järelejätmatult tegewuſes, et 
ametifopad warsti tüdimuſt tundſid ja neid juba toangistufega 
ähwardaſid. Nende nõuded uue aſukoha ſuhtes jäeti muidugi 
täitmata. Selle eeft aga jätſid mehed kroonule maamakſud 
wöla nime all ilusti maksmata. 

Et loote ſaaks täieline, olgu liſandada, kuidas afi 1864. 
aastal lõppes. 

Nõu, Tokultſhakiſt tõigi wölgadega minema panna, Tui 
paremat aſupaika Peaga ei ſaa, oli meestel ammugi juba 
walmis, kuid teostus toiibis kuni mainitud aastani. Juba oli 
ärarändamiſeks tõit ette walmistatud ja reiſuwankritel fibittad 
peal, kuf korraga ilmuſid Gimferoopoli abituberner ja Pere- 
topi ispratonit mönekümne ratſaſandarmiga külasſe. Seſt juba 
oli kroonumaade-walitſus aſunikkude kawatſuſeſt haiſu ninna 
ſaanud. 

Mehed aeti köik küla wahele kokku, ſandarmid ſeati ringi 
nende ümber ja ähwardati neid nuhelda. Oodati wiſt wastu- 
hakkamiſt, mis weriſeks karistamiſeks otſekoheſt pöhjuſt oleks 
annud. Aga mehed el hakanud wastu. Nad istufid köik 
waguſt maha ja käskiſid enõile hobustega peale ajada, tui 
tõrge ülemus footoib... 

Kolm päetva olid ametnikud tülas, et rahwaſt igal wiiſil, 
ähwarduste, noomituste ja nõuanõlittuõe ſeletustega, Jundida 
paigale jääma. Kui lugu protokolli oli pandud, raiuſid ſan- 
darmid reiſuwankrite pealt kummid maha ja lärſid oma käski- 
jatega minema. 
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Aga wiimaſed ekſiſid, kui arwaſid, et Tokultſhaki mehed 
paigalejäämifets nüüd küllalt tümaks on tehtud. Waewalt 
oli politſei filmaringilt kadunud, tui wahwad pitafärgimehed 
oma kibitkad ära parandaſid ja ometi minema panid. 

Nad rändafid Kaukaſusſe, kus nad Kubani jõe ääres 
aſupaiga tvõtfid. Kas kroonu neilt wölga nõuõis ja tas ta ſelle 
kätte fai, on teadmata. 

Oma üleaedfeile Tokultſhakis, nii möisnikkudele kui ka 
teistele afujatele, ei jätnud nad endiſt juſt mitte köige paremat 
mälestiſt. Naabrid kurtſid, et nad tihti nende omandusſe 
puutunud, mispäraft nenõega nii mõnigi kord olnud kohtus- 
kälmiſt. Kohalikule mõisnitule pidanud nad trahtvi maksma, 
ſeſt et nad küla tühjaksjäänud hurtſikute küljeſt puud ja muud 
materjali „wöörandanud“. Juhtunud mõnikord tvõõrad lam- 
bakarjad tüla ligidal ſtepis olema wöi koguni nende maa peale 
fattuma, fiis aetud kari ööfets külasſe ja wöetud mõne „ras- 
watſe woonakeſe“ näol, mis ,,tajutafiilu“ all toarjule toiiõud, 
omawollliſt taju. Ja muud ſelleſarnaſt. 

Tokultſhaki mahajätmiſega ei ilmutanud wahwad alats- 
kiwilaſed aga ſuuremat tarkuſt. Mennoniidi usku ſakslaſed 
oſtſid päraſt neid koha ära ja elaſid ſeal hiljemini koguni 
iõutalt, ſeſt maa oli hea ja kandis wähegi korrapäraſel hari- 
miſel parimat wilja. Aegamööda makstaw ostuhind oli ka 
wördlemiſi oõato — kümme rubla tiin. Mennoniitide Poolel 
ja uſmuſel fat Tokultſhak üheks tõige iluſamaks ning õitfe- 
wamaks aſunduſeks Krimmi lagendikul. Toredaid hooneid ümb- 
ritſeb imetena wiljapuude-mets, milleſt iga pere pool tiinu- 
maad ja enam omaks nimetab. — 

Dſhurtſhi küla Perekopi maakonnas olid wene aſufad 
1861, aasta enne Järwamaa eeſtlaste päralejöudmiſt, ära 
wötnud. Kroonu poolt ehitati neile külla ſedamaid kirik, mis 
tull peale wiie tuhande rubla maksma, ja puhastati nende 
kaewud. Aga ka wenelaſed et ſaanud Krimmi ſtepis, mis 
neile kuidagi meeldima ei hakanud, aſumiſega toime, ja panid 
juba aasta pärajt minema. Nõnda fai koht priits ja järwakad 
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— enamasti need, kes Walkmanni wooriga ſügiſel Kara-Kija- 
tisſe tulnud — panid temale käe peale. 

Maad oli 1451 tiinu, mis jaotati 80 meeshingele, nii 
et umbes 18 tiinu tuli hinge kohta. Aastaleib ja 100 rubla 
raha pere peale Poonete ehitamijets liſati kroonu toetufena 
juure. Warsti peale kauba kinnelduſt aſuſid uueõ elanikud 
külasſe elama, wöttes korterit wiletſates tatari hurtſikutes. 


Samruki afujate körwal oli fiis ka fee oſakond eeſtlaſſ 
jäädawa aſukoha froonu pinnal kätte ſaanud. Nende ees- 
märgi järele tegid warsti mõned teiſed ſalgad, kes leidfid 
tarwiliſe maa-ala niifamuti Perekopi maakonnaſt. 5 

Nõnda pakkus Kontſhi-Shawwa küla, mille päralt oli 
1349 tlinu maapinda, 47 mehele hingemaad, milleſt järelikult 
28½ tiinu ififu peale jagunes. Ka need afujad olid ſuuremalt 
ofalt Järwamaa inimeſed. 

Ambes 80 hinge ehk 16 perekonda Harſumaa ſisſerända- 
jaid, köik Kolga wallaſt pärit, nöutaſid omale natuke Hiljemalt, 
1864. a. kewadel, aſukohaks Sört-Karaktſhora küla, kus maad 
jätkus 30 tiinu meeshinge peale. Need inimeſed waataſid 
esmalt, 1863. a. kewadel, Sarabuſis kroonu aladel paar 
nädalat ringi; kiwine ſööt ja neljakümne jülla ſügawuſel oletv 
weft peletaſid nad aga minema, mispeale nad läkſid Japantſhi 
külla möisniku maa peate kümnikkudeks, funi ſeepeale Ka- 
raktſhora aſundus neile ſilma hakkas. 

eel ühes tatari külas, Kijat-Orkas, leidus eesti ajujaile 
warjupaik, kus tõufis iga rewisſonihinge maajagu koguni 33 
tiinule. 

Kroonu el olnud maa andmiſega nimelt mitte ihne. Seda 
oli ju ka küllalt ja ta oli nii odaw. Sima ſellekohaſeſt mää- 
ruſeſt aſumisſeadustes kinni pidamata — ſeal räägiti ainult 
12 funi 15 tlinuſt hinge kohta — jagati maa nönda wälja, 
kuidas teda füla päralt juht oli ja kui palju tvõi wähe juhtus 
hingeſid olema. Oli maad rohkem ja faajaid tvähem, fiis 
minõi eſialgſeſt määruſeſt kaugelt üle. Nönda köikus maaofaõe 
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art 18 ja 33 tiinu wahel, kusjuures fa maa wäärtuſewaheſid 
liiga täpfalt ſülmas ei peetud. 

Dihurtfpi aſunduſele, kus jagunes kõige wähem maad 
hinge peale, juhtus ſes ſuhtes aasta Biljemini hale äpardus, 
milles ſüüdi olid wanemate külataatide kitſas filmaring jo 
aſujate märgiſt möööa wiiw ahnitſemine. Küla kaotas fee- 
läbi järgmifel wiiſil ligi 900 tiinu maad. 

1864. aastal paluſid kahekſa eesti perekonda, kes tat- 
ſeks Simferoopoli ligidale mõisnitu maa-alale olid jäänud, 
kroonu käeſt maad. Feile anti luba aſuda mõnõa kroonu 
tülasfe, mis juba eeftlaste käes ja kus maad on rohkesti, 
näitets Dſhurtſhi aſundusſe, ſeſt ſeal pidi olema peale 1000 
tiinu weel jd udemaad. 

Aga Dſhurtſhi mehed wastu! Neil enestelgi olla maad 
wähe — tuiõas wöida nad ſiis rahwaſt weel juure wötta! 

Seepeale ſaadeti kroonu maamödtjad paigale aſunduſe 
maas üle mõõtma. Ja mis tuli wälja? Mitte ainult ei leitud 
maad tüllalt olewat juuretulewate perekondade jaoks, wald 
ligi 900 tiinu oli weel üle! See maalahmakas lõigati nüüd 
tüla trunõi tüljeft ära... 

KÜ oli weel wöimalik ſeda maad küla külge tagafi 
ſaada, nimelt piſukeſe ostumakſu eeſt. Seſt kroonu andis afu- 
jatele ka müügitviifil maad, kümme kuni wiisteiſtkümmend ko- 
pitat tiin, pikagegſe taſumiſega *). Aga Dſhurtſhi mehed lük- 
kaſid ſelle hea kauba külmalt tagafi ja liſaſid ſeega eſimeſele 
ebatarkuſele teiſe juure — ſamm, mida nad hiljemini kibedasti 
ſald kahetſeda. 

Seſt räägitaw waba maa anti järgmiſel aastat enam- 
pakkumiſe teel rendile ja mehed pidid ärapõlatud krundi eeſt, 
miõa neil ju ometi tarwis oli, nüüd ligi — 400 rbl. aastas 
renti maksma! Pealegi tõufis rent aegamööda, ſeſt iga kolme 
aasta takka oli uus wäljapakkumine. Kolm aastatümmet hilje- 


„) Näiteks makſis Karaktſhora aſundus oma maa eeſt, ostes ſelle 
34 aasta päraſt wälja, 14 ½ kop. tiinuſt. Ostuaeg oli terwenisti 
40 aasta peale määratud! 
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mini oli rent juba üle tuhande rubla tõusnud! Nönda olid 
Djurtfpi mehed ſelle maa eeft mitte wäga pika aja jookſul 
kaugelt rohkem rendiraha pidanud maksma, tui oli tema ostu- 
hind, nimelt umbes 6 rbl. tiin, ning maa oli ja jäi kroonu 
omats. 


Küll ſoowiſid Dſhurtſhi aſunikud ſeda maad Piljemini osta 
— fils, tui nad juba körwataguſt märkaſid ſügada, aga feda 
nüüõ enam el müüdud. 1864. a. tuli nimelt ministeeriumilt 
määrus, afujaid mitte enam endistel tingimustel kroonumaadele 
võtta, wald neid üksnes enampakkumiſe teel renõitaubaga ära 
anda, milleſt oli kroonule rohkem tulu loota. 

Teiste eesti fülade aſunikud olid ſes ſuhtes teraſemad: nad 
wötſid ülejäätvad maad kohe eneste kätte, mis ſald toäljaostu 
teel päraſtpoole nende pärisomanduſeks. 


Ministeeriumi määruſe tõttu jäid kroonu maaſt ilma ta 
need eeſtlaſed, kes eſimeſel kewadel Simferoopoli linna ligi- 
konda, möisnikkude maadele kümnikkudena ja rentniftudena 
katſeks elama oliõ aſunud. Nähes, et kroonumaade omandajad 
õige lühikeſe ajaga fofuma hakkaſid ja elujõule töuſid, paluſid 
nemaõti hiljemini enõile kroonult aſupaika. Aga ſeda ei antud 
enam. uba oli froonumaa faamine otſas. Nad pidid fümnit- 
kudeks ja rentnikkudeks eõafi jääma tvõi eraomanitfuõelt maad 
oſtma, milleks neil aga eſiotſa raha puudus. 


Sääraſeid kümnikke elas umbes kümme perekonda Aktatſhi- 
Kijati ehk Aabrami külas, kuhu tuttaw Aabram Nort, jee 
rikkaim eesti aſunikkudeſt, omale teatawasti wälkeſe päristoha 
oli oſtnud. Need kümme perekonda tegid omale ſöödis oletoa 
mölſamaa peale pöldu, mille wiljaſaagiſt nad möiſale kümniſt 
makſid. Loomade pealt, teda iga aſunik 15 tükki wöis pidada, 
tehti kümme jalapäetva ſuwel Peina- ja wiljakorſamis-ajal. 
Lamba pealt wöttis möisnik 8 kopikat aastas. Wäljas ſtepis 
tehtawaſt heinaſt ſai möiſale kaks ſaadu kümneſt, maõalmaa 
luhaheinaſt, mida aga kahekſa kuni kümme ſaadu päewas ivõis 
maha niita, tolm funi neli ſaadu. See oli köik, mis fümnitul 
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Krimmis mõignitule oli maksta ja teha — fee oli Krimmi 
teo-orjus. 

Teine wälkſem ſeltskond eeſtlaſi, ſeitſe kuni kahekſa pere- 
Fonda, aſus neilſamul tingimuſil linnaſt lõuna pool, ühe karalimi 
maa peal, Putke külas. Need perekonnad, olles teisteft afuja- 
teſt wähe jõutamad, põlgafid kroonu maid, nagu paljut muuõti, 
ifeäranis ſellepäraſt, et need aſetſeſid linnadeſt kaugel — 50 kuni 
80 wersta. 

Woörreldes tingimufi, millel fai talupoeg Krimmis maad — 
olgu kroonult, olgu möisnikult — nendega, mis kodumaa fuur- 
frunõiomanit talupojale peale ſundis, piõi eesti aſunik enefele 
juba efimefel aastal ütlema, et ta Egiptuſe orjufeft küll mitte 
Kaanani piima- ja meejõgedele polnud pääjenud, tüll aga 
pärisorjuſeſt märkſa wabamale pölwele. Eks tal olnud ju nüüõ 
felja taga need mitmed kurnawad teo-, abiteo- ja korrapäetvad, 
mis ta möisnikule läbi aasta, hobuſega ja jala, tõigi oma töö- 
jõuõudega piõi tegema — maalapitefe eeſt, mis hoidis temal 
ja ta perel waewalt hinge fees ja mida talle aega ei antud 
õieti haridagi. Eks tal olnud ſelja taga köik need mitmeſuguſed 
kröönſwad makſud, mis mõisnit talle töö körwal weel peale 
weeretas, tõik need „kümniſewiljad“, need „kohtuloomad“, need 
Heinad, õled, puud ja lõngad, tõik need jaama-, kirikuöpetaſa- 
ja köſtrimakſud ja tõit fee talwine fodutöö, mis riiſus tema 
naifelt, tütarõelt ja tüdrukutelt öögi. Ja ets tal olnud löpuks 
felja taga kepid ja witſad ja fogu fee inimſuſewastane tvägi- 
wald, mis nii toorel näol ei julgenud kuskil nähtawale tulla 
kul ſelles fatfa junkrute wölmuwallas. 

Naske tüll oll neil wäljaimetud ja ärakurnatud inimestel, 
kellelt määratu teekond ja hädarikas talto weel tviimafe jõu 
võtnud, uuel afumaal elama hakata, Poolimata kroonu toetufeft. 
Krimmi neitſilik ſtepipind, milleſt aõrafaht wiſt kunagi läbi 
polnud lõiganud, nõuõis palju loomajõuõu ja Päis tööriistu, 
mille muretſemiſeks aga eesti pöllumeestel puuõufid hakatuſes 
rahaliſed abinõud. Küll ei olnud töötoomad tol ajal tallid — 
Pea paar härgi makſis 40 kuni 50 rubla, tööhobune 25 kuni 
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40 rubla — aga tes tvähegi põldu tahtis teha, ſel piõi neid 
neljajalgfeiõ töölifi rohkesti olema, ja fiin ei kuulanud tuttur 
fõna. Olt ju ka weel piimaloomi toaja, ja lehm makſis iffagi 
oma 15 tuni 20 rubla. 

Gel lool ei olud ime, et efimestel aastatel ainult niipalju 
põldu Parida jõuti, kui päewaſt päewa ja pihuſt fuhu elamiſeks 
juht tarwis läts. ähemalt wiis paari härgi ja hobuſeid 
tuli rakendada ſuure pöörusadra ette, kes tahtis köwa ja tihket 
ftepifööti künda, ja ſelgi toiifil jõuti päetoas ainult kolmweerand 
tiinu ära künda. Ei jäänud fiis aſunikkudel, kel tarwiline 100- 
made arw puudus, mund nõu üle, kul kahe-kolme perega 
ühte heita ja loomad kokku ühe aõra ette rakendada. Nönda 
tehti töö maituu jookſul järjetaupa ära. Sellega oli aga põllu- 
maa walmis. Sügiſel tültvati ſeeme — ½ ſetwerti tiinu kohta 
— heale ja äestati raudäketega maha; kordamiſt ei olnud tarwis. 


Muidugi puuduſid afujatel ka köik need paremad töö- 
riistad, mis neile hilſemail ajul toõimalituts tegid ſadaſid tiinufid 
lühikeſe ajaga wilja alla panna ja wiljaſt koristada. Wili 
niiõeti fõit wikatiga ja riifuti fotfu käſirehaga. ii jõuetu ja 
tüütu fui ſäherdune wiljakoristamine ta oli — kodumaa kohta, 
kus moodustas aina ſirp löikuſe tööriista, tähendas fee ometi 
eõujammu. Ka ſelle pooleſt, et ära jäi waewaline Felja- 
köwerdamine. 

Wäheſel määral haritud wiljamaa päraſt oli aſunikfude 
ſisſetulek eſialgu weel nii tafin, et noored inimeſed pidid talwel 
wäljaſt lijateenistuft nõutama. Mehed käiſid tööl Jaltas ja 
mujal lõunarannas, kus maksti hiljemini jälle head palka, tuna 
tüdrukud wötſid linnas wöl mõijades teenistuſt. Suwel aga olid 
tõit jälle kodus pöllutööl. 


Pöllutegemiſe ja pölluharimiſe körwal täis hoonete paran- 
damine. Kohendati ja korraldati wanu pool-lagunenud tatari 
onnikeſi, niipalju fui jõuti, ſeſt uute majade ehitamiſe peale 
polnud eſimestel aastatel weel mõtelda. Onneks ei lajtnud 
pehme kuiw fliima paremate ulualuste puuduſt = liiga wäga 
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tunõutvats ſaada. Ahtlafi puhastati ilmatu ſügawad kaewud 
kohe hakatuſel ära wol ehitati uued. 

Et wallalistele meestele kroonu maa peal tüll hingemaa 
ära määrati, aga mitte kroonu aſumisraha ega leiba ja ſeemet 
tätte el antud, fiis pidi iga noormees, kes tahtis omal maa-alal 
elama hakata, tingimata kaaſakeſt otfima. 

Neid polnud önneks raste leida. Oli ju kodumaalt iga 
wooriga ea hulgake neiuſid kaaſa tulnud, ärarändajate tütreid 
kul ka teenſjaid tüdrukuid. Neil oli linnas tüll palgaliſelt taunis 
hea teenistus ja palju parem pölw tui kodumaal talutöös, aga 
elu umbkeelſete hulgas ja keelepuuduſeſt tekkiwad teenistufe- 
takistuſed tegid neiudele ſüski enam kui ſoowitawaks ſaada 
tanu alla ja oma inimeste ſekka tagafi. Nõnda oli iga tüdruk 
rõõmus, kul kuskilt külaſt eesti Jüri wõi Jaan talle kosſa tuli. 

Kirikliku talituſe pooleſt ei olnud paariheitmiſel takistuſi 
ees. Õpetaja Keuchel, kes eeſtlaſed oma tarja külge wöttis, 
el möiſtnud kui Krimmi ſakslane küll mitte ſönagi eesti keelt, 
tuigi ta Tartu ülikoolis ſumalatarkuſt oli õppinud, waid ainult 
ſugu läti keelt. Kuid waimulik mees ſaab ſäärasteſt raskusteſt 
üle. Läbikälmiſes eeſtlastega tarwitas ta wene teelt, aga et 
wlimaſed ſeda üldſuſes ka ei möiſtnud, ſüs ajas ta tõlgiga läbi. 
Selleks oli enamasti Kustaiv Malts, kes elas nüüd linna 
ligidal, Aabrami külas, ja oli aasta jookſul teenistuſes hoolega 
wene keelt õppinud, nii et ta ſellega warsti taunis lahedasti 
asju wöis ajaõa. Kirikuõpetaja iſe aga Parjutas eneſele eesti 
teeli lugemiſe kätte; peagi oskas oſato mees kirikuagendaſt ja 
muuõelt eestikeelſeiſt waimulikeſt raamatuiſt ſelgel ſönal ja 
fünõfal rõhul imestawale koguduſele jumalajõna kuulutada — 
otſe nõnda, nagu oleks ta iſe möiſtnud, mida köneles. 

Paaride laulatamiſt toimetati lühidalt ja lihtſalt. Pruut 
ja peigmees läkſid ristimistähteõega, mis fõigil kodumaalt kaaſa 
wöetud, ja paari tunnismehega tirituõpetaja juure ning paluſid 
endid laulataõa. See fünõis ſedamaid, ilma kantsliſt maha- 
kuulutamiſe ja muude hariliste wormitäitmisteta. Nagu nägu- 
ſad mörsjaehted enamasti puuduſid, nii puuduſid kehwadel 
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paaridel fagedasti ſörmuſedki, miõa laulataſa oma talituje 
juures teatawasti toajab. Kord juhtus ühel pruudil tüll olema 
wana kulunud höbeſörmus, kadunud ema pärandus, aga peig- 
mehel polnud niifuguftti. Õpetaja Keuchel, Pea mees, kes 
ſörmuſe päraſt paari laulatamata ei tahtnud jätta, läks kirikuſt 
oma korterisſe ja tõi fealt mõne oma peretonnaliitme käeſt wäl- 
keſe kuldſörmuſe, mille ta peigmehele ſörme pistis. Sõrmus ſai 
wahetuſe teel muiõugi pruuõile ning — jäigi ſellele, kingituſeks 
laulataja poolt... 

Eeſtlaste kiriklikke tartviõufi täitis kirikuõpetaja Keuchel 
tatvalifelt pühapäewiti päraſt ſakſakeelſet jumalateenistuſt. Siig 
täiõi armulaual, laulatuſel, lapfi ristimas ja ka harilikku „hinge- 
rooga“ wötmas. Nil takistaw kui oli kirikhärra keeleoskamatus 
ka muiõufeg asjaajamifes — lugeda ostas ta ometi paremini 
fui nii paljuõti kodumaa papid eesti keeli jutlustada, wähemalt 
tulld ſönad tal ſorawalt fuuft, ilma ſelle kangutamiſe ning 
kugistamiſeta ja ilma nende lauſeweidrusteta, millega toaimu- 
lituõ ifanõad Eestis koguduſe körwu haawaſid. 

Kirikliltude toimingute juures oli pastor Keuchelil fageli 
abiks ſeeſama noormees, keda ta ta twahelträätijats tarivitas — 
Kustaw Malts. See täitis kirikus köſtri afet, eriti mis puutus 
lauarahwa wastulaulmisſe ja laulmisſe üldfe. Asjaomaſe 
oskuſe oli Kustaw kodumaalt kaaſa toonuõ, kus ta noorematel 
aastatel Madiſe wanal köſtril koorilauljaks oli olnud. Kiriku 
käſiraamatuſt piõi noor Malts õpetaja Keucheli ſoowil, ſeistes 
altari körwal, lauarahwale wahel ka pihi-manitſuſeköne ette 
lugema, kung pastor tähtſamad kohad iſe luges. 

Nõnda oli ſenistele lahkuſulistele maltswetlastele 
walltſewa kiriku ſüles jälle peſake tekkinud, mille nad rahulõu- 
ſega omaks wötſid. Maha maetud olid igaſuguſed protestid 
ja demonſtratſioonid tuttawaſt riide- ja juukſeſeaduſeſt peale 
kunt kirikus palwe ajal püstiſeismiſeni ja ſuuſönaliſe wastu- 
waldlemiſeni. 

Krimm fai Maltsweti uſule hauaks, ja mitte üksnes 
ſenini nähtud põhjufil. Petetud ainelistele lootustele, mis 
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anõfid temale eſimeſe lammutawa paugu, järgneſid põhjen- 
datud alneliſed lootuſed, mis tegid Pätvitufe täielijets. 

Eesti aſunik Jaffas warsti märkama, et Krimmi mullapind 
tastvatab ilufat nifu. Mitte igal ſuwel ei põletanud pöuapäike 
lagendikku ſurnud körweks, mitte igal ſuwel ei fäinud rohu- 
tirtfuõe pilwed nurme ja aeõa laastamas, mitte igal ſuwel ei 
olnud toefi maapinnalt tilgatumaks kadunud. See paiſutas 
ſüdant rõõmfate aimduste ja ootustega. See istutas afujaile 
wöilmſad huwid põue ja pähe. Ja neil ootustel ja huwidel ei 
olnud enam miõagi tegemift uſuga. Need olid puhtasti teifeft 
Umaſt pärit — fiitfamaft maifeft ilmaſt, ilma mingi toõõra 
ſeguta. 

Maad oli tüllalt. Ja maa oli odaw. Mida rohtem maad 
harid, ſeda rohkem niſu ſaad. Iluſat kollaſt niſu, mida nii 
kerge kullaks muuta. Mis muud, kui püüa wöimalikult palju 
maad harida, et ſaakſid tvõimalitult palju niſu. Püüa nii 
palju niſu ſaada, et oled iſe ſöönud ja jääb kaupmehele tulla 
wastu wahetamiſeks ka midagi. Mida rohkem, ſeda parem. 
Nliſugusteſt huwideſt aga hakkas tvälja kaswama uus uſk — 
uff, miõa teegi firituõpetaja mõni aastatümme hiljemini, ſeda 
oma ſeiſukohalt hukka mõistes, niſu-uſuks olla nimetanud... 

Kui needſamad inimeſed kodumaal olid meeleheitlikul 
mafanduslikul ſeiſukorral, fiis heitſid nad lahkuſule, mis neile 
kangema palweorjuſe ja mönede wäliste kommete Pinna eeſt 
jumala awitawa ſöpruſe piõi muretfema, õhinaga kaenlasſe. 
Nüüd aga, kus nad ilma mingiſuguſe jumaliku imeabita, mil- 
lesſe nad uskunud, päris omil jalul ja mööda Parilitte inimeste 
tehtud maanteid ſuurte wiletſuste järgi teife, üsna kainesſe 
ja loomulikku ilmanurta jõuõnud, kus heal aastal ainult parem 
willi kaswas kui endiſes kodus ja kus oli maad rohkem ning 
makſuſid wähem — nüüd ei olnud ſel palawal palweuſul, 
ſel meeleheitlikul imede-lootmiſel nende ajudes enam maad, 
Võib olla, et lugu oleks teifiti olnud, kui nad Krimmis kohe 
külla otſa olekſid ſattunud — ilma fuurema töö ning waewata. 
VÖI olla, et nad feda ſiis jumala iſeäraliſeks ning otfetohe- 
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Jets armuanniks oma äratvalitud lastele oletfid pidanud. Aga 
neid ootas Krimmis ſama raste kui kaine töö. Nad pidid 
efimefel ajal ka fiin mitmeſuguste puudustega wöitlema, milleſt 
neil ainult aegamööda tvõimalit oli pääſeda ja koſumiſele 
jõuda. See mõjus kainendawalt, wöörutawalt, uinutawalt 
nende ufulisfe meelſusſe, juht nii, nagu ſilma palſtma hakkaw 
lootus, tõusta uſina töö läbi haljale okſale, mõjus ergutawalt, 
tagaſundiwalt nende ainelistesſe instinktidesſe. Palwewaimu 
aſemel puges nüüd äriwaim ſeniste maltswetlaste ſisſe. Ja 
fee kaswas ſel määral, kuidas nende aineliſed lootuſed täide 
hakkaſid minema. 

Selleſt äriwaimuſt ei jäänud Maltsweti koguduſe ſeniſed 
juhtiwadki waimud puutumata, nende ſeas prohwet iſe. 

Aabram Nort, Maltsweti tähtjam ja agaram jünger 
Kolga rannas, oli kodumaal, uut ustu wastu wöttes, Pobufe- 
wahetamiſe maha jätnud, ſeſt et fee jõle piõi olema Isſanda 
ees. Aga ſeeſama Aabram Nort Pattas Krimmis warsti 
jälle hobuſeid wahetama. Nüüd ei olnud fee enam patt. 

Ka teiſed Pingeäratajad ja abiprohwetid riputaſid uſuliſe 
fibutufetöö enam-wähem warna, ütsti neiſt ei rännanud enam 
ſihilikult piibli ja lauluraamatuga, atvalitte palwetunde piõades, 
ringi. Selle aſemel hakkaſid nad wirgasti ſaakitöotawat põlõu 
harima tvõi Peal palgal teenima. Ants Kõrge, ſee hoidlik 
mees, jõuõis enefele pikema teenistuſe järgi maja osta Simfe- 
toopolisfe, kus ta wanas eas toeel naife wöttis ning mureta 
kodanikung furmani rahulitult elas. Sileſew ja Madis Kirfi- 
puu heitſid linna ümbruſes põllumeestets ja koguſid enõile 
taunisti toaranõuft, funi toiimane hiljemini Kaukaſusſe eõafi 
rändas. Tiſkre neitfi Miina teenis esmalt Samrukis oma 
fugulaste juures mõne aasta, mispeale ta ſealſamas mehele 
läks ja tubli perenaifena toeel kaua Kaarel Torbeki koduſt 
majapiõamift juhtis. Awalikuſt uſutegewuſeſt taganes ſamuti 
Mari Kusnets, kes elas Krimmis oma wenna ja õemehe 
juured, kunt need 1883. aastal aſuſid Kaukaſusſe; mõni aeg 
peale ſeda furi enõine „lugiſa Mari“ neiupölwes. 
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Alneline ja äriline waim ei jätnud, nagu tähendatud, ka 
Maltswetti ennaſt riitvamata. Wöib olla, et rahwa muutunud 
meeleolu awaldas temasfe tui fa ta enõistesje abilistesſe ſes 
ſuhtes edendawat taasmõju, ſeſt kurtidele körwadele ei makſa 
ju könet pidada. 

Kui Maltswet ligi aasta Puſhkina möiſas ööwahiks oli 
olnud, läts ta ühe Eestimaalt waremalt Krimmi aſunud arsti, 
dr. Sifcheri, juure, kes elas ſeitſe wersta Simferoopoliſt eemal, 
Jalta maantee ääres, ſama ameti peale. Siit hakkas Maltswet 
ſugurahwaga, kelle meelepaha lõi tema wastu juba jahenema, 
ifeäranis Aktatſhi küla inimestega, natuke ſagedamini kokku 
puutuma. Seda kaſutas ta muu ſeas, et ärilifel teel oma ſisſe- 
tulekut piſut kohendada. Endine matiwötja tõstis temas jälle 
pead. Mitte ainult ei müünud ta aſunikkudele Pea wahekaſuga 
lehmt ja üht ning teift muus, waid oli ka ühes majaostus 
ohtra tulu eeſt toaheltfobitajats. 

Maja oſtja oll Jaan Mönuwere, ſeeſama enõine Albu 
peremees, kelle muſt Härg omal ajal tüpfetati maltswettide 
pelsjaile Abus piõuroats, kung ta iſe ühes teistega toere- 
ſaunaſt piõi läbi fäima. Kui Mönuwere omale Krimmis pefa- 
palka otfis, ſoowitas Maltswet, kes teatawasti aasta varemini 
fiia tuli kui rahwawoorid, talle ühe ſakslaſe maja osta, mis 
oli Aktatſhi külasſe mõisniku maa peale ehitatud. Mönuwere 
el olla efiti nõus olnud, ſeſt ta tahtnud linnaſt krunti maja- 
kestega osta, annud aga viimaks järele, kui Maltswet talle 
peale kälnud, et ta kui põllumees jäägu parem ikka tülasfe. 
Maltswet, kes fai toene keelega juba ſugu toime, lubanud 
tauba müüjaga tafuta walmis teha, milles keelepuudus oſtjat 
ennaſt olets takistanud. Nõnda ſaanud ſakslaſe maja 350 rubla 
eeſt Mönuwere omaks. Umbes aasta päraſt puutunud toiimane 
ja mõned teiſed eeſtlaſed, kes juba natuke wene keelt tönkaſid, 
ſakslaſega kokku ning kuulnud toiimafelt, et tema müünud maja 
250 rubla eeft Maltswetile kui Mönuwere wolimehele, mitte 
aga 350 eeſt, ning toiimafelt ſaanud ta ka ainult ſelle ſumma. 
Oma wäldet kinnitanud ſakslane ustawa köwaduſega. 
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See oll äriline tehing, nagu on äriliſed tehingus itta. 
Maltswet oli waheltkaupleſa ja tahtis oma kaſu ſaada. Et ta 
ſeeſuures natuke walet tarwitas — misſugune meie ärimees 
ei tarwita äri tehes mitte walet? Kui Maltswetile ta tegu 
moraalfelt pahaks panõi, fiis muidugi ſellepäraſt, et ta ſeiſis 
weel toaimulitu mehe lõhnas. Pahakspaniſad olid ta tõige 
eel need, kes matitvõtjale matti maksnud — Jaan Mönuwere 
ja neli-tviig teift meeſt, kes Juhan Leinbergiga äriliſelt kokku 
puutunud. 

Need pahaſed mehed pidanud kurja nõu endiſe prohweti 
ja uſuiſa käeſt nendelt wöetud kaſu wägiſi tagafi pitſitada. 
Kuis ſelleſt ſaanud Maltsweti lähemad ſöbrad külas haiſu 
ninna ja tötanud teda holatama. Kui mehed jödudnud Malts- 
toeti elupaita, olnud ta fealt juba ära ning hoidunud hiljemini 
Simferoopoli ligikonnaſt eemale. 

Järgmiſel ajal elas Maltswet, teenistuſeſt waba, kord 
fiin, kord ſeal ſugurahwa juures, tõige wiimaks Dſhurtſhi 
aſunduſes, kus temal, nagu abrami külaski, olid mitmed 
wanad head ſöbrad. Rahwa laiemate hulkade poolt ei olnud 
tal enam otſekoheſeid waenuawalduſi karta, ſeſt mida paremale 
järiele koſus afujate majanõustlit ſeiſukord, ſeda enam ununeſid 
ſüüdistuſed prohweti wastu, kes tõotuste ja ilmutistega äpar- 
dunud, ja ſeda leplikumalt hakati tema kui eksliku inimeſe peale 
waatama. 

Ta elas ainult neli aastat Krimmis, fiis pöördis koõu- 
maale tagaſi — aastal 1865. Otſekoheſt pöhjuſt anõis talle 
ſeks lugu, et tema perekond, nagu teaõa, temale fiia järgi ei 
tahtnud tulla, tuna ta pasfi puuduſel Krimmis pealegi ife- 
ſeiswaks maapiõajats ei wöinud hakata. Aga ka toaimulitul 
põllul ei olnud tal ſün enam midagi teha, kui ta ſeda ehk weel 
olets tahtnuõti. Prohwet oli oma uskujad, apostel oma kogu- 
duſe kaotanud. Küll walmistas temale fee piſuke ringkond 
ligemaid ſöpru, kes talle weel ustawaks jäänus — enamasti 
wanemad naisterahwad —, üsna lligutawa jumalagajätmije 
ja tältſid ta reiſuwankrit wirgasti köikſugu witſikute ja lännitu- 
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tega. Rahwa enamus aga nägi teda jaheõal ütstõitjufel 
Krimmiſt lahkuwat — maalt, mille ta oma koguduſele ja ife- 
enõale oli walinud. 

Et ſeniste uſumäratſejate Hulta jäi jampfiriismeid maha, 
et ükſikud iſikud kauemat aega weel alaldaſid endiſi unistufi, 
tuigi enam endamiſi, fee oli eranõlit nähis, mis muutunud 
meeleolu ülõfuft ei teiſendanud. Mitte ainult, et neitfi Mina 
Samrukis köneles weel mõnda aega maailma otſaſt ja wümſeſt 
kohtuſt ning uſuliſes ekstaaſis ka wahel jäi hingetuks; mitte 
ainult, et Paide Ants piſukeſes ſööris endiſt imeõeustu teatawa 
ajani püüdis fäilitada, waid aasta wöi paar peale Maltsweti 
lahkumiſt töuſis Aktatſhi külas koguni uus prohwetike üles, kes 
leidis pihutäie nödrukeste poolt mööduwalt ka uskumiſt. 

See prohwetlik äbarik oli keegi hoopis põrunud peaga 
inimene, nimega Jaak Siberg. Ta põdes raske ſoetöwe läbi, 
ja kui ta ihulifelt terwenenud, leidus, et ta waimſelt haigeks 
oli jäänud. Ta pidas ennaſt prohwetiks ſa Mooſeſe ſarnaſeks 
imetegijats, lubas rahwa kuiwal jalal läbi Musta mere Jeruu- 
ſalemma wila, pekſiski kord Aluſhta all oma prohwetikuuega 
merd, et fee töuſeks kahele poole ja foetafs tema „koguduſele“ 
tuitoa könnitee, kriipſutas oma toa ſeinad mõistatuslitte 
wareſejalgu täis ning tegi ja köneles köikſugu muid waimu- 
haige inimeſe totruſi, mida tema wäheſed uskuſad muidugi 
pidaſid jumala ſalapäraſeiks ilmutuſiks, mida nad eneste tafina 
tarkuſega püüdſid ſeletada. 

Kui waeſekeſe nödrameelſus ikka ſelgemini hakkas eſile 
tulema, toimetati ta küla möiſtlikumate elanitfuõe poolt hullu- 
maija, kuhu ta jäi poolteiſeks aastats. Siis aga wötſid tema 
koolehotõjad ta fealt enõa wastutuſel toälja ning toitſid teda 
ja ta perekonda niitaua, tui Saat 1880. aastal furi. See 
toitmine fündis lahtiſel käel, nii et „prohwet“ oma perega elas 
päris opmanielu, ja täiesti uſutaw oli, tui üks tema jünger, 
Mart Kirspuu, päraſt kurtis, tema ükſi olewat Jaagukeſele 
peale tuhande rubla ohwerdanud. Niiſugune ohwrimeelſus 
oll ſeda tähelepandawam, et Mart ja tema nalne iſe olid 
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kehwad teenijad inimeſed. Paide Antſul, kes pidas ſögedat 
fonijat famuti jumala tõlgits, kulunud tema peale ka mõned 
head fajad. Igal reedel wöttis „prohwet“ oma koguduſelt 
kölkſugu ande wastu, mille ſeas, ſeſt et ſumalamees oli maias, 
tähtſat oſa etenõafid meſi, ſuhkruſalad ja mund maguſad asjad. 

Jaagu jüngrite mölstuslikku taſapinda kujutab köige pare- 
mini lugu, kuidas nad oma prohwetit matſid. Nad panid ta 
puuſärki walges ohwitſerimundris, mõõt wööl, „tärniga“ müts 
peas, ning linna furnuaial olewale hauale laſkſid püstitada 
risti, mille peale kolmes keeles, wene, ſakſa ja eesti keeles, 
oli kirjutatud: „Sin hingab jumala rahus Taaweti kuningas“. 

Hiljemini wilkſatas mönede peas küll helgike üles, et nad 
ſaanud tüsſata, ja fiis kahetſes üks oma meepotikeſi, teine oma 
ſuhkruſaiakeſi. Aga nüüd polnud enam midagi parata — proh- 
wet oli köhu täig ſöönud ja jätnud artve jumala maksta. 

Need olid wiimſed kramplikud tukſatuſed, mis endiſeſt 
wölmſamaſt uſullikumiſeſt weel järgi jäänud. Krimmi eeſtlaste 
ſeas leidus küll hiljemgi weel, iſeäranis wanemate inimeste 
hulgas, tvagatfejaiõ, aga need olid ſeda laadi, nagu wagat- 
ſeſad kölkjal meie talurahwa ſeas — inimeſed, kes hariduslikuſt 
walguſeſt ſootuks ilma jäänud. Märatſewad liialõufed aga 
oliõ „Taaweti kuningaga“ löplikult maetud, rahwa enamikuſt 
aga juba ammu enne — ſiis, kui hakkas ſalwedesſe kogunema 
tulõfet niſu. 
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Jöuproowid. 


Wälfarändamine Krimmi jäi peale feda, kui 1861. ja 
1862. aastal tulnud rahwawoorid pärale jõuõnuõ, ſeisma. 
Maad olets Tauria poolſaarel jätkunud enam kui kümnele 
tuhandele perefonnale, aga feda ei tuldud ſaama. 

Muuõe põhjuste körwal, nagu wiletſad pasſiolud, pilt 
tee, ettewötlikkuſe puuõus ning naerutväärne paiste, mis oli 
ſel maltstoettiõe ettetvõttel „ilmalikkude“ filmis, mõjus rah- 
wasſe tagaſiholdwalt, iſeäranis weel fee, et Krimmiſt oli efiotfa 
alwa halba kuulda. Mitte ainult ei löödud kodumaal eſimeste 
tväljaränõajate hädatalweſt ajalehteões ja kantslites lärmi, 
wald ükſikud inimeſed ja perekonnad, kes wööra maa tunõmata 
oludes miõagi ei märganud peale hakata, pöördiſid kodumaale 
tagaſi ning laitſid ſeal Krimmi ſootuks ära. Et need, kes rahwa 
kahanemiſeſt kahſu ſaid, ei jätnud niifuguste tagafipöörõijate 
laiõufõnumeid ka kaugemale wälja helistamata, on aruſaadaw. 

Aks ſäherduſiſt tagaſimineſaiſt oli keegi Kaarel Sollenbach, 
kes oll kutſarina eluaeg ſakſu teeninud ning köige wilmaks 
Ahula mõisniku von Grünewaldi juures teenistuſes olnud. 
See mees, kelle Krimmi kurb nägu ära kohutas, keeras, jõuõ- 
nud 1862. a. fügifel fiia, tohe otfa ümber ja jõuõis juba 
nowembrikuul Ahulasſe tagafi. Seal läks ta ſedamaid enõife 
lelwalſa juure, kelle lahkes wastuwöttes ta julge tvõis olla, ja 
rõõmustas teda tumedate lookestega Krimmi koleduſeſt ning 
väljarändajate hädaſt. 

OL need olid lõbujaõ ſönumid ſakstele! Härra von 
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Grünewald teatas neid ringtirjalifelt viibimata oma naabritele, 
need jälle omaõele, kuni terwe maakond teadis, et Krimmi 
rännanud talupojad el ole uue aſumaaga fugugi rahul, nii et 
tulewad warsti robinal tagafi. Möiſade ſundijad aga kandſid 
ſelle eeſt Poolt, et rõõmujõnumid ulatuſid ka küladesſe ja ſeal 
ſünnitaſid tarwiliſt dudu. 

Et ſakſad krimlaste tagaſitulekut uskuſid, näitab wäike 
looke, mis ſündis Seidla paruni ja tema rentnitu Mart Jalaka 
wahel peale futfari- Kaarli kojujsudmiſt. Jalakas, kellel nõu 
olnu 1863. aastal Krimmi rännata, oli eelaasta ſaagupi- 
päewal möiſas oma kohta käinud üles ütlemas. Parun keela- 
nud ja holatanud teda elawalt. Lubanud wiimaks Mardi renti 
ligi poole wörra alandada, fui ta aga paigale jääts ega annats 
teistele halba eestuju... Kui nüüõ Sollenbach Krimmiſt halbu 
ſönumeid kaaſa tõi, jättis Jalakas wäljarändamis-mötte katki 
ning läks mõifa oma kohta paruni poolt töotatud odawama 
rendiga endale tagaſi kauplema. Aga wöta näpuſt — parun 
Vietinghoffil olid nüüd koguni teiſed jutud ja tingimuſed! Ta 
tähendas Mardile külmalt ja kuiwalt, et rahwas tulla Krimmiſt 
tagafi, mispäraſt ta panna kohtadele Pea oſa renti — juure! 

Perekondade ſeas, kes järgmistel aastatel, peale kutſari- 
Kaarli, kodumaale tagafi rändaſid, olid möned lugupeetud 
iſikud, mis koduſe rahwa fohta Eestis mõjuta ei võinud jääda 
— köige pealt Maltswet iſe. Temaga ühel aastal lahkus 
Wiſusti Juhan, liignimega Pelikan — ſeeſama Wäinjärive 
walla peremees, kes Albu möiſa tallis, päraſt teiste malts- 
wettide nuhtlemiſt, möiſa pekſumeiſtrilt nii rängasti ſai wit- 
ſutada, et ta pödes pikka aega haigewoodis haawu. Ka ſee 
haiglaſelt erutatud hädaldaja ei ſaanud Krimmis kuidagi hak⸗- 
kama. Ka kaotas ta fiin ſurmale oma ühekſa-aastaſe tütre, 
mis mõjus temasſe wäga rõhutvalt. Naiſe wastuſeismiſeſt 
hoolimata kolis ta petfuriftale wägiwallamaale, mille mäles- 
tuſi ta oma ihul kandis, jälle tagafi, tus ta Piljemini Ambla 
tihelfonnas elas ja „Pranku wanamehe“ nime all laiemalt 
tuttaw oli. 
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Aga ta tähtjaim ja rikkaim iſik Krimmi läinud maltsweti- 
ujulisteft, mees, kes andis fiin tülale nime — Lõpeivesti Aab- 
tam — ei fuutnuõ uue kodumaa pinna külge kinni kaswada. 
Temal oli teisteſt Krimmi ſuguwendadeſt enam kui tümme 
korda rohkem fapitali, aga ta ei raatſinud, kartes äriliſi kahju- 
ſid, ſellega miõagi peale hakata. Aralt hoidis ta raha todus, 
ilma ſeda intresfile wöi muul wiiſil taju peale panemata, ning 
laskis eneſeſt tõik tvõimalujed, tvõileitva eeft maad osta tvõi 
rentida, tarwitamata mööda minna. Näiteks pakuti Kara-RKijati 
mõifa, millel oli 2200 tiinu maad, fuur wiljapuuged, kolme 
paari kiwidega weſiweski ja füla 25 kümnikuga, tol ajal renõile. 
Ja misſuguſe Hinna eeft? Ainult 900 rubla eeſt aastas! Aab- 
ramil oleks nalja-afi olnud möis rentida, aga ettevõte täis 
eesti fülataaõil, felle pilt toõumaa talukoha piirideft eemale ei 
ulatunuõ, uimastatvalt üle filmaringi. Ta pigistas rahakoti 
tugewasti küünte wahele ja jäi käpuga katſutawaſt kaſuſt ilma. 
Paar aastat hiljemini rentis üks wenelane mõija, mille eeſt 
ta rahuga nüüõ juba 1400 rbl. renti makſis. Kahekſa aastaga 
pani fee mees tuhandeid kokku ja fai rikkaks. 

Nort ei ſaanud oma tväitefeft, tümne tiinu ſuuruſeſt päris- 
tohaft niigi palju, ku tema ſuure peretonna ülespidamiſeks 
tarwis läks. Ehk küll tööjõuliste laste pooleſt — kolm poega 
ja tütar — rifas, Paris ta ſiiski ainult wähe pöldu ning pidi 
ſel kombel oma ſeiſukapitaliſt iga aasta majapidamiſele juure 
üſama — kahju, mida ta hobuſeparistamiſega poolegi taſa 
ei jõuõnus teha. 

Weel üks afi tegi Aabramile ta elukoha wastikuks. See 
oli tülmtõbi, mis walitſes ſelles iõemadalitus ning waewas 
teõa, ta perekonda ja tõiti muid Aktatſhi tüla elanikke tuude-, 
iſegi aastatetaupa. Nii terwe ja koſutaw, kui on Krimmi 
lagenõitu ſtepi-öhk muidu — kopſuhaiguſi tuleb fiin näiteks 
toguni harwa ette —, fai jõe-äärne kliima eesti elanikkudele 
ometi enam kui piinawaks, ſeſt kes pödeſid kaua külmtöbe, jäid 
päralt weetöppe, mille tagajärjets oli enamasti ſurm. 

Aabram kiratſes tuus aastat oma kohakeſel elada, ſiis, 
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1867. a., oli ta himu Krimmiſt otfani täis. Ta müüs oma talu 
600 rubla eeft Kustaiv IMaltfile ja rändas kodumaale tagafi. 
Et tal oli toeel paar tuhat rubla endiſeſt waranduſeſt järel, 
fiig ostis ta omale Harjumaale päriskoha, tus ta käſi hiljemini 
jälle paremini hakkas käima. 

Tema talukeſe omandaſa Malts, kes waheaſal oli abi- 
ellunud ja mõifateenistufeft aasta päraſt Aabrami külasſe 
rentnikuks afunuõ, oli mõne aastaga juba niipalju nodikeſt 
kogunud, et tal koha ostuhinnaks ſäästus 400 rubla oma raha, 
tuna ta puuõutva ofa laenas. Küll oli Kustawil Samrukis 
ligi 30 tiinu pärismaad, aga nõu, hakata ſeal elama, oli ta 
rahapuuõufe päraſt omal ajal katki jätnud. — 

Krimmiſt tagafiränõamine jäi nüüd küll ſeisma, aga ſeiſus 
oli ühtlafi kodumaalt Krimmi rändamine. Alles 1869. aastal 
tuli jälle uus woor eesti wäljarändafaid, paarkümmend pere- 
konda, Tauria poolſaarele aſumaad otfima. 

Nende tulekut oli ſoodustamas juba ſuurendatud liitumis- 
wabadus, mis Baltimaal ſeaduſeandlikul teel maksma pandi. 
1856. aastal antuõ talurahwa-ſeaduſe köige jämeõamaid 
ülekohtu-kühmuſid toeiõi maha toiilidões oli muu ſeas 1863. a. 
pasfimäärufi ſedawört muudetud, et pasſid, nagu ſiſerügiski, 
anti nüüd aasta ja poole aasta peale wälja, mitte enam tahe 
tuu peale, kung mõisnitud õiguje kaotaſid talupoega wallaſt 
tvälja minemaſt feelata wöi tatistada. Talurahwa feaft tõus- 
nud alaliſed kaebuſed niifuguste orjapõliste kitſenduste üle, 
mis talupojale oma kubermanguſt tväljapääju nii hästi kui 
tvõimatuts tegiõ, olid Peterburis aegamööda ometi mõjunud. 
Aued Tallinnamaa tväljaränõajad tulid juba aastapasſidega 
Krimmi, nii et neil ſeal aega jäi aſukohtade järgi ümber 
vaadata. Ftuiõugi kergendas nende aſumiſt märkſa ka fee 
lugu, et nad hulga ſugurahwaſt juba eeſt leidfid, kes neile 
nõuanõmife ja teejuhatamifega abits tvõis olla. 

Eesti talupojad olekſid Krimmis võinud lühikeſe ajaga 
ſaada jõuktale majanõuslitule järjele, kui neil wähegi rohkem 
rahaliſt jõuõu ning felle körwal fugu enam ettewöttewaimu 
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ja ärilift meelt olers olnud, ilma milleta ju kapitaliſtlirus ilmas 
redellſt üles el Jaa. Kaks teed olid nende ees lahti, peale feda, 
tui kroonumaad muldu enam päriſeks ei antud: maad kas 
rentida tvõi osta. Rendihind ſeiſis palju aastaid 30 kuni 50 
topita peal tiinu eeſt, ostuhind 3 kuni 8, köige rohkem 10 rubla 
peal. Maapinna Hind oli fellepäraft nii madal, et ſuurkrundi- 
omanikkudel puuõufid töötatoad käed, mis nende omanduſele 
wäärtuſe olekſid annud. Neil ei olnud endi kapitaliſtliku meele- 
walla all küllalt warata rahwaſt, kelle kätte nad oma maa 
kaſu kandma oletfid wöinud anda, kelle loomulikku waſaduſt, 
elada, nad oma kaſuks olekſid tvõinud tarwitada, nagu feda 
tegid eeſtlaste endiſed peremehed ja muuõ möisnikud perekates 
rligioſades. Krimmi maad, mis olid kroonu körwal wene ja 
tatari aadlikkude ning kaupmeeste päralt, ei toonud neile puht- 
agraarlikus mõttes talupoegade ja pöllutööliste puuduſel pea- 
aegu mingit kaſu. Nende raha-allitats olid ainult lamba- ja 
loomakarjad ning hobukaswatuſed; aga ka neid ei olnud 
ammugi köigil ſuurkrundiomanikel, waid ainult harwa mönedel. 
Nõnda ſeiſis Krimmi lai lagendik üheſt ääreſt teiſe pika rohu 
all ſöödis ja mõifaomanit ootas kündwaid ja külwawaid prole- 
taarlaſi, et omanõada nende tööſt ſeda tulu, miõa teiſed maa- 
omanituõ paremates paikates nii rohkesti kaukasſe toppiſid. 

Rahapuudus tegi eeſtlastele wöimatuks panna Krimmi 
neitfilift pinda kohe laiemalt wilja alla, ſeſt fui palju fa mõne 
paari härgadega, harkſaha, puuäkke ja mitmete muuõe iſa- 
ijaõe tööriistadega põlõu jõuad ſoetada ning harida, kung 
paremate ja rohkemate abinõuõe muretfemine aasta-aastalt 
eõafi piõi lükatama! Ahtlaſi olõi efiotfa fliima ning fiinfete 
pölluharimiswiiſidega harſumata ja wilumata. Aga köigeſt 
hoolimata oli juba eſimeſe aastatümne wältel märgata edu 
ja koſumiſt ning mitte üksnes kroonumaadel olewates afunõus- 
tes, wald ka möisnikkude renõi- ja kümniſekülades. Appi tuli 
palgehigis rübelewatele aſunfkkudele tolleaegne ſündſam klüma, 
mis ei olnud weel nii põuõne kui praegune. Kõrge rohi, mis 
kattis lagenõitu ſuuremat ofa, Poiõig weel niistujt alal, wihma 
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tull ſagedamini ja lund rohtem, mis jäi pika rohumetſa alla 
fauemini peatuma, kung nüüd tuuled lume madalalt pügatud 
wiljawäljadelt merde puhuwad ivõi orguõesje koguwad, kuſt 
ta ſulaga jögeſid ja ojaſid mööda liiga ruttu ja taju ſaatmata 
merõe woolab. 

Tähelepandaw koſumistunnus mõisnittuõe maadel ela- 
wate eeſtlaste kohta oli, et paar wäikſemat ſeltskonda 1870. 
aastat juba kaks möiſa rendile wöiſid wötta. Möiſad afet- 
ſeſid ligistikku, 18 funi 20 wersta Simferoopoliſt ida pool, 
Aaſowi mere poole wiiwa ſuurtee ääres. Wähema mõija 
— 700 tiinu ſuur, iluſa uibu-aiaga ja wäikeſe weſiweskiga — 
rentiſid ſeitſe Putke füla perekonda 700-rublaſe aastarenõi 
eeſt, teiſe ſuurema aga, millel oli 1700 tiinu krunti, ka weſiweski 
ning körts, kuusteiſtkümmend perekonda Aktatſhiſt ja mujalt 
1000 rubla eeſt. 

Wlimane mõis, nimega Kadiköi, oligi juba renõil armeenia 
kaupmehe käes, kes tema eeſt iſe ainult 500 rubla makſis; 
nõnda lõi fee mees eneſele, rentides mõifa edaſi, eeſtlastelt 
terwenisti 500 rbl. aastas kaſu toälja. Aga weel enam. 
Eeſtlaſed, kellel julgus ja ſelle körwal ka köwem rahaline jõud 
puuduſid, jätſid möiſa hooned, toesti ja körtſi ning 100 tiinu 
maad armeenlaſele, ſeſt et neil muidu oleks olnud 400 rubla 
renti rohkem maksta! Ja ſealjuures tõi körts ükſi 150 rbl. 
renti ſisſe! Nönda kerkis waheltrentſſa kaſu köige wähemalt 
900 rubla peale, milliſe ſumma eeſt ta terwe mõifa eeſtlaste 
kätte oleks annud. 

Et toiimasteft ainult kolmel peremehel küllalt jõuõu oli 
ſajatiinuliſt maatütfi harimiſele wötta, ſiis kutſuſid teiſed tolm- 
teiſtkümmend perekonda, kellele fee liiats läks, enõile igaüks 
ühe abirentnitu liſaks. 

Kui jämelabaſel näol tulid ilmlikud kaſupüüded enõiste 
»äumalariigi taganõuõjate“ meelſuſes nähtawale, ſeda näitab 
ſelle mõifarentimisloo järg ja lõpp. 

Juba efimefel ſuwel minõi waheltrentnikuga aineliste 
tulude päraſt käredasti tülli. See ei ſündinud mitte ükenes 
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ſel äriliſelt loomulikul põhjufel, et tummagi partei küüned olid 
omapiõi, waid eeſtlaſed etendaſid tülinorimiſt meelega, ſeſt 
et neil ſelle taga toarjul oli tüſe taskupolitilme plaan. Nad 
püddſid armeenlaſe elu wölmalikult hapuks teha, lootes, et 
mees ühel heal päewal jagelemiſeſt tüdineb, maad ning majad 
maha jätab ja Unna kolib, kus tal Juured majad hea fisfe- 
tulefuga. Pahemal puhul aga tvõis korda minna, et ta annab 
oma oja mõifajt Hästi odawasti mahajääjate kätte. 

Lugu läks aga teifiti. Armeenlane laskis eneſe tüll wälja 
kangutada, aga mõifa, weskit, körtſi ja oma täes olevat maad 
ei annud ta mitte fangutajate kätte, wald rentis nad Kustatv 
Maltſile 400 rubla eeft. Wiimane oli nimelt külmtöwe pärast 
ſunnitud oma ostukohaſt, miõa ta aastat neli pidanud, lah- 
kuma, andes wilmaſe faja rubla eeft renõile. IMuiõugi ſattus 
nüüs Malts, kelle läbi Kadiköi meeste nõu nurjunud, tviimaste 
toida alla. Köikſugu hõõrumifeõ ja kadestamiſed olid mõifa- 
rentnitu ja külarentnikkude wahel igapäewaſed asjad. See 
testis nõnõa kolm aastat, ſiis tuli lõpp. Kaõitöi meestel ei 
läinud mitte üksnes korda oma waraliſeks tuluks Maltſiſt lahti 
ſaada, wald ka kolmeteiſtkümneſt abirentnituft, kes neil neli 
aastat rendikontrahti aidanud pidada, keda neil aga nüüd 
enam tarwis polnud, ſeſt et nad leidſid endi ſelſaſt juba rohkem 
willa. 
Nelja-aastane rendi-aeg oli 1875 lõpule jõuõnus, ühes 
fellega fa armeenlaſe renõileping mõifa omanituga. Wiimane 
tuli Kiietoift, kus ta elas, Simferoopolisſe, et anda mõifa 
uuesti renõile. CEeſtlaſed olid fontrahi üles ütelnud, ſeſt et 
mõisnik ſoowis mõifamaja ühes rohuaiaga enõa kätte jätta, 
tuna rent, 1400 rbl., enõifets piõi jääma. Aga kui paremat 
kohta ei leitud, otſustaſid Kaõitöi mehed pakutud lepingu wastu 
toõtta. 

Seda tehti nüüd õieti omapärafel kombel. Abirentnikku- 
õele ſöna laufumata fõiõeti ühel ilufal ööl kokkuräägitud nõu 
järele linna ja tehti möiſaomanikuga leping nõnda, et ſeniſed 
abirentnikud, nende ſeas ka Malts, jäid kaubaſt tvälja. Nelja 
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aasta eeft oli õnnelik oldud, et teiste abil möiſa tvõiõi wötta; 
nüüõ aga, kus jõuti omaſt jõuft aastarenti juba ära maksta, 
heideti abimehed ukſe taha. Minge, tuhu tahate! Või fee 
meie aſi on, kas uut aſukohta leiate wöi mitte! Kustaw Malts 
aga oli fee olnud, kes meestele nelja aasta eeſt ſeda möiſa 
ſoowitas, kes nad ühele nõule ſobitas ning asja päraſt rohtesti 
aega ja waewa kulutas. Sama tänu, mis teistele, fai nüüd 
ta temale ofats.., 

Wäljatöugatud perekonnad otſiſid enestele jälle tümnife- 
kohad — jiit ja fealt, kuſt teegi juhtus faama. Ahiſt renõitohta 
ei jõutud wötta, ſeſt felts oli wähene ja kohad juured. Malts 
aga kutſuti naabermõifa rentnikkude hulka, kelle ſeaſt üks oja- 
line oli ſurnud, teine pahategude päraſt wälja heidetud. 

Eesti aſunikkude majanduslik koſumine, eſimeſel aasta- 
tümnel weel wördlemiſi wiſa, wöttis järgmiſel aastakümnel 
juba ſuuremat Poogu. Noorem ſugu, lõunamaa klima ja 
wödraste oluõega juba harjunud, nihkus juhtiwamale paigale, 
pani uue eluõhu lehwima, hakkas ſoetama ſuuremat teraſuſt, 
agaruſt, nobeduſt orja-aegfete wanade ſekka, elustades nende 
fängujäänud waimſeid jöude, neid enestega kaaſa kiskudes. 
Juba hakati paremaid põllutööriistu nõutama, pölluharimiſt 
laiemal määral ja pöhjalikumal meetoõil arendama ja päris- 
maaõel uufi ruumikamaid ning näguſamaid eluhooneid ehitama 
— nii feniste tatari hurtſikute fui ka eſimeſel aastakümnel 
wäheſe jõuga ehitatud wälkeste majakeste aſemele. Ahtlaſi 
tehti hakatuſt koollde aſutamiſega, köige esmalt Kadiköi külas 
1872. aastal, ſeſt ſealſete elanittuõe ſeas leidus mees, kes oli 
tooliõpetajatohuste täitmiſeks kölblik — Tallinnas algkooliſt 
läbl fäinud Jüri Thomſon, ſelle wana ſoldati poeg, kes oli 
maakuulajatel Krimmis tölgiks olnud. See mees hakkas efi- 
otſa oma ainſas kitſas elutoas aſunikkude lapſi õpetama, felt 
et külas ſündſat ruumi fooli tarwis ei olnud; hiljemini feati 
möiſa pereköök koolipidamiſeks forrale, nii hästi kui fee tvõima- 
lit oli. 

Teiſe aastatümne lõpul tärkas ka nende aſunikkude ſeas, 
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kes aſuſid rentniftude ja kümnikkudena mõijamaadel, mõte ostu- 
teel omandada pärismaad, hakata iſeſeiswaiks krundioma- 
nikeks. Selle mõtte algatajaid oli eſiotſa ainult kaks-kolm meeſt. 
Teiſed tõik panid niiſuguſt ostunõu naeruks; neile ei tahtnud 
pähe mahtuda, mirs talupoeg peab maad hakkama ostma, tui 
feda tühiſe Pinna eeſt küllalt fai rentida. Endiſele põlifele 
renõitalupojale oli ostetud maa, päristoht, wööras mõiste, 
ta ei fuutnuõ ennaft maa omanikuna Tujutella. Ka ei tulnud 
talle meele karta, et maahind, ſeega ſiis ta rendihind, wöiks 
tõusta, ſeſt kun! Türgi ſöjani ſeiſid maade hinnad Krimmis 
muutumatud. 

Niipea aga kui ſöda möödas ja kartus kadunud, et türk- 
lane wöidab ja waheſt Krimmi poolſaare ära kahmab, algas Tau- 
ria kubermangus elaw maaofimine, mida ſooritaſid ifeäranis 
ſakſa ajunitud niiſuguſe tuhinaga, et maapinna hind korraga 
tahinal hakkas tõusma. See nähtus ergutaski mõned teraſemad 
eeſtlaſed üles ja lükkas neile ostunõu nii-öelõa nina alla. 
Kulus aga toeel aega ja waewa, enne kui neil korda läks 
tarwiliſe rahajõuga warustatud feltsfonõa kokku meelitada, 
ſeſt kohad olid ſuured; alla tuhanõe tiinu polnud neid ſaada, 
ſeda rohkem aga tuhande kuni kümne tuhande tiinu fuurufi. 
Küll oli nii mõnelgi eesti rentnikul tuhat rubla ja rohkem kapi- 
tali kogutud, aga feda ei raatfituõ nii tumeõa äri peale, nagu 
oll maaoftmine nende meeleft, käeſt anda. Eſiotſa, 1878. a. 
alul, ei heitnud keegi Kustaw Maltſi, Otto Kure ega Ants 
Krügeri nöusſe, kes olid ostuplaani üleswötjad. Alles aasta 
lõpul, kui maade rutuline oſtmine ja nende hindade kerkimine 
töukas igale wastu pead, kaswas ostuhimuliste ſelts juba 
kümne mehe ſuuruſeks. 

Kuid feegi ſelts hakkas nii aral ning kitſawaateliſel tõhe- 
luſel ja nii wäheſe üksmeelega asſaſt kinni, et mitu head 
tohta, mis olid köige kaſulikumail tingimuſil ſaada, meestel 
nina eeſt ära wöeti. Nönda mööõus enam kul aasta, ilma 
et ühegi kaubaga lõpule oleks jõutud. Stis wiimaks, tüünla- 
tuul 1879, hakati ühe kauba otſaſt kindlamalt kinni. 
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Atſhkuſu-Tarhanl mõis, 2460 tiinu fuur, 23 wersta Sim- 
Teroopolift lääne pool, 15 wersta Musta mere rannaſt, oli 
42000 rubla eeft müüa. Hinnaſt nõuti 12000 rubla kohe 
tätte ja 10000 rbl. kolme aasta päraſt fuueprotfenõilife in- 
tregfiga; puuduw ſumma, 20000 rbl., jäi Herſoni põllu- 
pangale enõife pandiwölana taſuda. Selle mõifa ostis eeft- 
Taste ſelts, kes tvaheajal ometi kahekümne nelja mehe arwu- 
lifets kaswanud. Maa jagati kahekümneks oſaks, iga ofa 
125 tiinu fuur; kes täit ofa ei jõuõnud wötta, pidi poolega 
Teppima. Suurem jagu, kuusteiſtkümmend meeſt, omandaſid 
täled oſad, kahekſa peremeeſt aga pooled, 62¼-tlinuſed. Oſtzate 
ſeas olid mitmed, kes alles 1869. aastal Krimmi rännanud. 
KÜ ei olnud Tarhani krunt kaugeltki nii Pea wilſa- ja heina- 
maa kul Perekopi maakonnas mitmed kohad, milleſt oſtjad 
wliwitamiſe ja kokkuleppimatuſe päraſt ilma jäänud, aga pare- 
mat ei olnud enam ſaada. 

Maga peal aſuſid ühes külas kakskümmend wills peret 
tatarlaſi, teiſes kümme peret wenelaſi; ehmatuſega kuulſid 
nii eſimeſed, kes ſeal juba mitu pölwe elanud, kui fa wene 
afunituõ, kes fa juba kümmekond aastaid Tarhani pinda ha- 
rinud, et nad pealetulijate eeſt peawad taganema ja endile 
uut paita otfima, kus oma pead toita. Eeſtlaste kapital kangu- 
tas fiin maa päriselanikud, tatarlaſed, toitwa mullapinna 
küljeſt lahti, nagu tegi feõa ſakslaste, wenelaste ja teiste 
muulaste kapital muig Krimmi kohtades weel ſuuremal määral. 
Nõnda läkſid tuhanded ja kümned tuhanded tiinud mõningate 
inimeste tvõi foguni ükſikute kapitalistide kätte, kes aladel, 
mis andſid enne fuurtele rahwahulkadele peatoiõuft, elavad 
nüüd ükſinda oma perekonnaga, kung ajutijed palgatöölifed 
teewad nende töö ära. Rahwas aga, kes ſün ſündinud, põli- 
felt elanud ja ſamasſe mullapörmu lootis puhtama ſaada, 
kuhu ta eſiwanemad ſängitatud — fee rahwas tõugati hul- 
kuma, ÜUſaks „odawate tööjõuõuõe“ maata ning koduta taga- 
warawäele. 

Tarhani oſtjad olid maa eeſt, mille tüinu-hind paar aasta- 
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keſt tagafi alles 5 kuni 8 rubla olnud, juba 17 rubla matsnud. 
Järgmistel aastatel wedrutaſid aga krundihinnad weel järſe- 
malt körgele, nii et 1882. aastal, mille peale langes eesti 
aſunikkude ſuur maagoſt, nõuti juba 44 rubla tiinuft, kung 
mainitud eeſtlaste poolt 42 rubla taheti maksta. 

See oli halekuulſaks ſaanud Kuntaugani mõifa oſtmine. 

Kadiköi ja ühe naaberküla eesti rentnikud himustaſid ſeda 
6500 tiinu ſuuruſt maalahmakat, mis aſetſes kolmkümmend 
wersta Simferoopoliſt lääne pool, kümne wersta pikkuſelt 
Musta mere ääres, meeleldi omandada, ſeſt maa oli Pea ja 
mõifal palju hooneid ning päratumad tviljapuu- ja wiina- 
marja-aiaõ, fuigi iviimajeõ ühes hoonetega ſeiſid omanitu 
hooletuſe päraſt korratuſes. Aga jõukamaid ostuhimuliſi kogu- 
neg nii ſuure krundi fohta liiga wähe — mölemateſt küladeſt 
paarkümmend meeſt ning ükſikuid fiit ja ſealt weel mõned. 
Korraga ilmus neile tuttaw maalikunſtnik profesſor Köler 
Peterburiſt, kelleſt oli kuulda, et ta Krimmi maad ſoowiwat 
osta ja kellel piõi rohkesti raha olema, meeste kutſel ostuofa- 
Uſena appi. Kaup tehti lehekuul 1882 raskeil, oſalt meeletuil 
tingimuſil, milles jüüdi oli Köleri kuf juhtitva oſtja asjatunõ- 
matus. Maa hinnaſt — 213000 rubla, mille ſeas 90 000 rbl. 
Herſoni pöllupanga laenu — pidid oſtjad kohe 24 000 rubla 
ning juba kahekſa kun päraſt 50000 rubla ära maksma, 
kung 109000 tubla jäi 6 protſendiga kahekſa aasta peale 
tajuõa. Kaelamurdew oli aga eriti fee punkt lepingus, mille 
järele oſtjad kaubaſt taganemiſe toõi felle murõmife puhul pä- 
rait eelfontrahi lõppu müüjatele 48000 rubla kahjutaſu pidid 
maksma. Mitte müüjate poolt ei tulnuõ fee määratu karis- 
tuſemäär — need olekſid käſirahaga ükſi leppinud — wald 
pea-oſtja Köleri poolt, kes näilikult arwas, et tõrge karistuſe- 
määr kihutab oſtjaid taga tarwiliſt rahaſummat innuga kokku 
kraapima, mis hoiaks ſelle eeft, et tema meeleſt nii kaſulik 
kaup nurja ei lähe. 

Onnetus ei jäänus tulemata. Selgus warsti, et Köle- 
ril, kes oli ſuurema ofa maalt, 3700 tiinu, oma nimele laſtnud 
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kirjutada ja feda peeti riktats meheks, rohkem raha ei olnud kui ai- 
nult paari tuhande rubla ümber. Ta oli kaupa tehes lootnud 
kergemeelſelt laenuõe peale, muu ſeas ühe wäga uduſe laenu 
peale. Tehes ükſikute iſikute ärilift era-asja tolleaegje mõtte- 
toiifi järele rahwuslikuks ettewötteks, pöörõis Köler kodumaal 
Alekſandri Tooli aſutamiſe peatoimkonna poole ſoowiga, et 
temale laenataks ſelle fooli heaks ülemaaliſelt torjatud fahi- 
taliſt Kuntaugani möiſa peale 30 000 rubla. Kirikuõpetaja 
Hurt, peatoimkonna eſimees, oli eſiotſa laenu poolt, lõi aga, 
tui kuulis, kuidas oli lugu wäljaoſtmiſe tingimustega, laenu 
wastaſeks, mille tagajärjel Alekſandri kooli aſutamiskomiteedes 
ning eesti ajakirjanduſes pääſis lahti äge fuu- ja ſuleſöda 
laenu eeft ja laenu wastu, kuni Köler ſunnitud oli laenufootvift 
taganema. 


Kui ſaabus 19. jaanuaril 1883 eelkontrahis äramääratud 
makſutähtaeg, oli tüll wähemail oſtjail, igaühe maaofa ſuuruſt 
mööda, tarwiline raha koos, mitte aga pegoſtjal Köleril. Huka- 
tus oli ſeega köigil käes. eel pääſeti ſelleſt üüritefets fee- 
läbi, et müüjaõ makſutärmini paari nädala wörra edaſi lük⸗ 
kaſid, kuid rajades ostulepingu nüüõ weel raskemaile tingi- 
muſile. Selle aja ſees läks õnnetutel korda faaõa Zarhani 
aſunikkudelt nende maa pantimiſe kaudu 20 000 rubla wölgu, 
kung Köler laenas ſöprade käeſt ka 10 000 rubla. Aga mõne 
aasta päraſt tuli asjale ometi Pale ots. Oſtjad ei jöudnud 
müüjate wastu oma kohuſeid täita ja kaotaſid mõifa. Häda- 
waewalt olid Tarhani mehed waheajal ſuurema oſagi oma 
laenuſt tagaſi ſaanud. 


Aasta enne Kuntaugani oſtmiſt, 1881, olekſid needſamad 
inimefed enam oma jõu kohaſe, 2200 tiinu fuurufe mõifa 
märkſa kergemail makſutingimuſil ja 29-rublafe tiinuhinnaga 
kätte faanuõ, kur nad mitte ,ooõata“ — ikka weel 
„oodata“ — poleks tahtnud! Nönda läks neil ſee tulus koht — 
Sawtſhereki mõis Tarhani aſunduſe lähedal — hakkamatuſel 
ja üksmeele puuduſel wett wedama. 
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Nöndanimetatud ,, Kuntaugani kurbmäng“ jäi Krimmi eeſt- 
laste wlimſeks ſuureks ning ühiſeks maaomanõamis-fatfets. 
Mis arwukamad rahwaſeltſid fiiamaani kroonult wöi möisnik- 
kudelt pärismaaks ſaanud kaubelda, ſee oli kaubeldud. Juure 
tekkis aja jookſul ainult weel eesti rendikülaſid, iſeäranis Pere- 
kopi maakonda, terwe rida. Rendikülades ei aſunud mitte 
üksnes need, kes pärismaad enam ei leidnud, waid neisſe 
hakkas fiirõuma ka rohkesti pärisaſunduste üleliigfeid elanikke, 
aſunikkude poegi ja wäimehi, kes tahtſid endile iſeſeiswat 
majapidamiſt ſoetada. Oſtmiſeks oli Krimmi pind paljudele 
warsti liiga kalliks läinud ning ſündſamad kohad ostupala- 
wikul ka juba ära wöetud. Ostuhindadega ühes kerkiſid 
muiõugi ka rendihinnad. — 


Moodſad wälismaa põllutööriistad ja -mafinad aitaſid 
eesti aſunikkude majanduſe nende fiia-afumife kolmandal aasta- 
kümnel õitfele. Nende wahendite waral oli neil wöimalik ſöödis 
ſeiswat maad ikka rohkem wilja alla panna — oma pärismaad 
tui ka ſellele liſaks wöetud rendimaad. Olid nad jõudnud efi- 
miſeſt ſenini peremehe kohta ainult kolm kuni wiis tiinu 
pölluks harida ja ära ſeemendada, ſiis külwas peremees nüüd 
juba kolmkümmend kunt toiistümmend tiinu wilſa täis — ta 
asjandus oli kümne wörra kaswanud. Nönda oli pärismaa 
warsti terwelt pölluks ſaanud ning naabruſe ſuurkrundi- 
omanikkudelt mitmed tuhanded tiinud juure renditud wöi küm- 
niſele wöetud. Polnud ka ime: neli paari weoloomi tvõifiõ 
uue kolmeteraliſe aõraga juba kaks kuni folm tiinu päewas üles 
künda ning Ameerika niiõumafin, kaks wöi tolm hobuſt ees, 
wöttis päewas kuus kuni kahekſa tiinu wilja maha. Paremad 
mehaaniliſed abinösud tegid ka wiljapeksmiſe, mis Krimmis 
kuiwatusrehte ei tarwitſe, ning tuulamiſe kergeks ja rutuliſeks. 


Krimmi peremeeste pungad paiſuſid. See tõi kaaſa kör- 
gendatud nödudeld elumugawuste ſuhtes. Hakati uufi, paremaid 
eluhooneid ehitama. Aued alewiſarnaſed külad, korraliku 
plaani järele ehitatud, tekkiſid wanade aſemele toõi kör- 
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toale, kahele poole lala, firget peatänatoat. Enõiste tatari Purt- 
fitute ning ajutiste tväikeste talutareõe afet hakkaſid täitma 
näguſad, awarate ruumidega kiwiehitiſed, milleks Krimmi tol- 
lane kiwi, endiste merepõhja karploomakeste fünnitis, head 
materjali pakkus, kung katuſed tehti ſagedasti üsna kalliteſt 
wällsmaa kiwideſt. Walguſe ja puhtufe körwal hakati ka elu- 
ruumlde ehteliſe ilu eeft hoolt kandma. Auemad Krimmi eeſt- 
laste elumajad et rõõmustanud ſilma mitte ainult helewalgeks 
lubjatud ſiſemiste ja välimiste feinte, tvõõbatuõ põrandate ja 
tõrgete akendega, wald fa mitmeſuguste ilunõuet ilmutawate 
krohw- ja wärwkaunististega, karniiſidega ja lae- ning põ- 
randamaalitistega. Mida jättis kolmas aastakümme ſelle poo- 
leſt weel tegemata, ſeda täienõafid järgnetvaõ paar aasta- 
kümmet. Muidugl ſeiſis elamute ſiſustis, mööblid ja muud 
tarbeagjaõ, kauninenud ruumidega kooskölal, ja nii mõnigi 
enõine eesti fuitfutare- ja fatvipõranõa-elanit istus nüüd peh- 
mel ſohwal, ſirutas jalaõ kaunile põranõatvaibale ning käskis 
poega wöi tütart ajawiiteks Parmooniumi tvõi klawerit mängida, 
kung talle ta wastas ſeiswaſt ſuureſt püſtpeegliſt wastu 
waatas iſandamehe priske ja lõbus nägu, kes müüs ſügiſel 
kolme funi nelja tuhande rubla eeſt niju... 


Elumajade ümber istutati ſuuremad ja wähemad wiljapuu- 
alad, mis andſid lagendikuküladele, kuigi kaſinal määral, Palja 
näo ning majadele roheliſe raamt. Eeſtlane, kes tundis foõu- 
maal peaaegu ainult õuna fui tawaliſt küla puutvilja paari 
marjatõu körwal, noppis fiin nüüd aprikooſe, mureleid, mand- 
leid, perſikuid, kreeka pähkleid ja aiwaaſid oma aiapuuõelt 
ja -põõfastelt. 


Jõu kaswamiſe arengul ei unustatud muidugi ka Forra- 
ikke awallkke hooneid muretfemata. Noorſoo harimiſeks ehitati 
toolimajad, jumala palumiſeks, et ta toiljatvoot wötaks õnnis- 
tada, paltoemajaõ — kölk enam-vähem otstarbekohaſed titvi- 
hooned. Köster-kooliöpetajateks palgati toõumaalt parema eel- 
hariduſega jõud. 
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Endisteſt Eestimaa teorentnikkudeſt, wabadikkudeſt, ſulas- 
teſt, eriti nende järeletulewaſt pölweſt, ſaid Krimmis Fapitalift- 
liku arenemiſe teel iſeſeiswad pöllupidajad ja krundiomanikud, 
kes arwutaſid oma aastaſi ſisſetulekuid tuhandetega. Endisteſt 
pekstud, piinatud, wäljaimetud tööorjaõejt ja nende lasteſt 
kujuneſid tööanõjad, kes nüüd proletaarlikkude tööjõuõuõe najal 
iſe rikastuſid. Nende Juure ja raske töö tegid wäheste koduste 
teenijate körwal ära rändawad ukraina pöllutööliſed, need 
maawaeſed wälke-wene talupojad, kellele kuulſa ,,priiufega” 
hingemaa nime all oſaks anti põline nälg. Need inimeſed, kellel 
elamiſeks wähe, ſuremiſeks palju, ilmufid kewadel nagu kihu- 
lasteparwed Tauria lagendikku, et oma ainuſt wara, endi töö- 
jõulifi lüikmeid, wäheſe leiwa ja palga eeſt neile müüa, kellel 
olnud wöimalus tõigi töötatvate käte päralt olewaſt emalituft 
maapinnaſt teatatvat oja endale „päriſeks“ omandada. 


Muidugi ei käinud kõigi eesti aſunikkude käſi nii hästi, 
nagu neil, kes taipaſid parajal ajal kroonu maad wötta wöi 
eramaid osta. Päraſt Türgi ſöda alataſa kerkiwad rendihinnad 
ja kümniſetingimuſed ei lubanud nii mõndagi neiſt jõuõu koguda, 
nönda et ühed 1872. aastal, mil kodumaal Kaukaſusſe rända- 
mine llikwele töuſis, kui ka hiljemini ſinna aſuſid, tuna teifi, 
nende ſeas ka pärismaa-omanikke, hilſemini Ameerikasſe wälja 
rändas. 


Nende wäheste eesti fisferändajate hulgas, kes Krimmis 
põlluparijatets ei hakanudki, olid mõneõe wallaliste inimeste 
körwal, kes linna teenima jäid, ka Taawet Lõhmus ja Aadu 
Wikerpuur. 


Eſimene töötas aastat kolm wene meiſtri juures, fiis oli ta 
ameti ja ſelle körwal wene keele niitvõrt ära õppinud, et wöis 
„oma täe peale“ hakata. Iſeſeiswa tõlõfepana, tväitefelt alates, 
ehitas ta paari õpipoifi ja ühe ſelli abil mõne aasta Simferoo- 
polls Krimmi lineikaſid, britſhkaſid ja tatſhankaſid, ſüs ajus 
Sewastoopolisſe, kus tal önneks läts tuluſa kaubaga omandada 
wana, Hea nimega töö-äri, mille ſenine jõutas omanik rahu- 
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põlivele ajus. Seſt Taawet Lõhmus oli töö-anõjana ſaanud 
varsti wälkeſeks rahameheks. Kuna ta ſellipölwes, köige 
uſinuſe ja oſawuſe peale toaatamata, ainult niipalju oli teeni- 
nud, et wöls ennaſt ja oma perekonda lihtſal ulatufel toita ja 
katta ning ükshaawal mõnda tööriista tuleviku tarivis muret- 
feda, ſäästus talle meiſtripölwes juba efimefe paari äri-aastaga 
niipalju kaukasſe, et Seenepalu Andreſe wölg ſai taſa ja talle 
eſimene hoiuſumma wäärtpaberina kappi ſigines. Kolm-neli 
järgmiſt aastat tegid talle aga juba wöimalikuks omandada 
mainitud tõlõfepa-tööfoõa Krimmi elatvas ſadamalinnas. 


Ja ſeeſuures oli Löhmuſe perekond wiimaſe ſeitsme aasta 
jookſul kolme toidu- ja riidenõuõja pooleſt kaswanud, kuigi 
nende nöuded eſiotſa weel ſuured ei olnud. Nagu oleks lõuna- 
maa pehme, pälkeſeküllane klüima Taaweti ja Anu abielu 
ſigiduſt annetades möjustanud, lõppes korraga pikk wahegeg, 
mis järgnenud wigaſe käega Jutu fünnile, ja Anu hakkas 
mehele walmistama iga paari aasta takka tvarruõe-rõõmu. 
Poiſi järele tuli tüdruk, tüdruku järele jälle poiſs, ja tõit 
terwed nagu purikad, ning köigil käe tüljes oma kümme ſeadus- 
likku ſörme ja jala otſas kümme korrapäraſt warwaſt. See 
oli rikkus, mis tajus ohtrasti Juku paar puuduwat näpukeſt. 
Nagu näis, oli taetvataaõi meelepaha iſa Löhmuſe pikkade 
näppude üle haihtunud, kui kapitalistiks arenenul enam tarwis 
ei olnud neid keelatud kombel wälja ſirutada .. 


Joomakiuſatuſega fat meister Löhmus feda kergemini 
toime, miõa jõutamafs ta läks, mida täiem oli ta ümmarguſeks 
koſunud köht. Ta täis trahteris, nagu teiſedki meiſtrid, napſitas 
ja weinitas ka kodus, nagu muuõti auſad linnapapad, aga ta ei 
ſattunud enam ööde ja päewade faupa järgemööda mülkasſe — 
ta feda polnud tal enam tarwis .. 


Suur oli Anu ema imetlus, et jumal jagas inimestele, 
tes temaſt tväljagi ei teinud, õnne ja wara. Mida enam wöttis 
wäimees ſelle ja öpipoisſe töösſe, feda ſuuremaks kaswas ta 
ſisſetulek, ja köik ilma palweta, ilma ſageda kirikus- ja laual- 
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kälmiſeta! See polnud ju enam kellegi õigus! Iſegi Anu, 
kelle jumalakartuſeſt ja palwewalmuſt eit enne nii ſuurt rõõmu 
oli tunnus, elas nüüd „nagu pörſas laudas“: miõa priskemaks 
ja pakſemaks emandaks ta läts, miõa uhkemaid riideid mees 
talle ostis, miõa paremad road ta lauale kandis, feda ilmliku- 
mats läks ta meel. Kuid toara — fee kaswas neil! Kasivas 
ilma jumala õnnistufeta! 


Kiifu ſai ſelleſt ebaloomulikuſt imeſt weel mitu aastat 
imetleda, fiig tuli Liiwa-Annus talle järgi. Aga tal oli imetluſe- 
wine toeelgi fuu ümber, fui nad ta kirstule faane peale 
panid... 


Tönu-Peetri Madiſega puutuſid Löhmuſed ainult ühe 
korra weel kokku — ſüs tui Madis Kaukaſusſe rändamiſe eel 
neid Gimferoopolis täis jumalaga jätmas. Ta oli mõnus ja 
magus, nagu kunagi, ja tegi lahkumiſe nii pehmeks ja ſulaks, 
nagu oleks tal wend ja öde maha jätta. Tema pärastiſeſt 
käekälguſt ei kuulnud Taawet ja Anu enam midagi. 

Ka Wikerpuuri Aadu wahetas küla linna wastu warsti 
ümber. Ta elas eſiti mitu aastat Simferoopolis, kus ta kodus 
tööd tegi ſuuremaile meiſtreile ja walmisriiete-kauplustele. Siig 
ajus ta, natuke korjanduſt taskus, Feodosſiasſe, kus ta enõa, 
nagu ſöber Lõhmus eel, omale jalale ſeadis. Ta käſi ei käinud 
tüll mitte nii Hästi kui Taawetil, fiisti kuuldi teda — ta kirjutas 
wahel Löhmustele Sewastoopolisſe — rahuloldawalt elawat. 


Suur rõõm oli talle juba Simferoopolis ſeeläbi oſaks 
ſaanud, et „proua“ Elts nõutas teatud „preilikeſele“ piſukeſe 
noorhärra ſeltſiliſeks — wälkeſe Wikerpuurikeſe, kelleſt önnelik 
papa kindlasti teadis, et ta kannab ſeda liignime õigufega. 
Aadu rõõm oli nii ſuur, et ta ſedamaid woorimehega, kaks 
pudelit Krimmi punaſt taskus, Lõhmuste juure ſöitis wörratut 
ſündmuſt teatama. Ja rõõmuga tvõijtles uhkus. Mitu tuus 
nähti teõa tväga püstaka ninaga täitvat ja kui tuli talle teegi 
tuttaw uulitſal wastu — olgu eeftlane wöi wenelane, juut wöl 
tatarlane — piõas ta tema kinni ja juhtis jutu kohe oma abi- 
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kaaſa peale, kes olewat nüüd nii wäga kodu külge ſeotud, felt 
et tal titt rinna otſas rippuwat. Ja misſugune weel — — fün- 
dides üksteiſtkümmend naela, üksteiſtkümmend margapuu naela 
raste! Ja ſiis ta laskis ennaſt tui iſa imestada, kellel üheteiſt⸗ 
kümne-naelane poeg kodus — fünõtões ügheteiſtkümne- 
naelane! 


Küll oli enõine Pärtli perenainegi toonud raskeid lapſi 
ilmale, milleſt Kuglil omal ajal palju räägiti, aga temagi 
köige rängem poiſs oli kaalunud ainult kümme naela. Kahju, 
tõesti kahju, et köik Kugli inimeſed nüüd teada ei wöinud 
ſaada, et Wikerpuuri poiſs oli weel terwe naela võrra ras- 
tem!... 


Mis puutus Pärtli Juulasſe, ſiis kestis tema wiljakus 
Krimmiski eõafi. Päraſt Willemi ſurma läks ta warsti teiſele 
mehele — ja kellele? Ei kellelegi muule fui Altſaung Töniſele, 
kes ju ſamal ajal oma Wiiuft ilma oli jäänud. Mölemad 
leſed, kelle lasterikkuſt ſurm küll märkſa oli kahandanud, heit- 
ſid teineteiſega lauſa kaastunde ſunnil ühendusſe: üks ei ſaa- 
nud meheta, teine naiſeta edaſi, ſeſt kummagi lapſed ei täitnud 
majapidamiſes weel iſeſeiswa abiliſe aſet, ehk neiſt wanemad 
olid küll juba töötvõimulijed. Nönda ühendaſid nad iſeenes- 
tega ka oma koduſed tööjöud, ja nüüd oli afi korras. Tönis 
pidas tol ajal Simferoopoli ligidal kümniſekohta, kuſt ta Hilje- 
mini aſus ühte Gupatooria lähedal olewasſe rendikülasſe. 
Tema oli neid aſufaid, kellel korda ei läinud kroonu- ega 
möisnikumaad päriſeks omandada, milleſt oſalt ka tuli, et ta 
kunagi iſeäranis jöukale järjele ei kerkinud. Selle nähtuſe 
põhjuste ſeas polnud wiſt Jee köige toiimane, et Juula, tema 
muiõu nii tragi teine perenaine, palju oma terwiſeſt, ajaſt ja 
tööjõuft nurgawoodisſe piõi jätma. Alelligſeſt lasteönnistuſeſt ei 
pääſenud paraku Tönis ega Juula ka uue abielu kaudu. — 


Krimmi rändamiſe juhtiwaiſt tegelaſiſt pööras üls, Kustaw 
Malts, hiliſemal ajajärgul pöllutööle ſelja ja heitus Simferoopo- 
lis jöuka majaomanifuna linnakodanikuks. See fünõis 1889. ja 
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1897. aasta wahel, mil fahjustas wiljaſääſt Krimmi pöllumehi 
kahekſa aastat järgemööõa tviljaitalõufega. Kui Malts äpar- 
duſe all mõne aasta oli kannatanu, kaotas ta julguſe, müüs 
oma koha Tarhanis ära ja aſus linna, tuna tema Gamrufi 
maaofa enõifelt renõile jäi. Hiljemini, kui häda-aeg möödas 
ja pöllupind jälle rohket faati anõis, fai Malts ſeda müüti 
tahetjeõa, aga nüüd polnud enam miõagi parata. Kustatv 
Malts oli neid nooremaid fisferänõajaid, kes elas weel pris- 
tel terwiſel maailmafõja ja wene rewolutſioonide ajad läbi, afu- 
des Krimmiſt alles 1924. aastal Toonelasſe, kuhu ta kaaſa 
wiis taſuwa teaõtvufe, et emake Eesti wabaks ſaanud tviimas- 
teſt feoõalismi jäänusteſt. 
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36. 
Juhan Leinberg. 


Kui Maltswet ſaabus aastal 1865 Krimmiſt Eestimaale 
tagaſi, oli möisnikkude wiha tema wastu raugenud, ſeſt et 
tväljaränõamine foitu oli jäänud. Ilma ſakste ja nende üle- 
muſe poolt kimbutamiſt leidmata wöis endine ,,rahtvahäsfi- 
taja“ nüüd jälle wabalt igal pool elada ja liituda, ſeda waba- 
malt, et ta eneſeſt awaliku wäljaastumiſega enam märku ei 
annud. 

Ta ajus eſiotſa naife ja noorema pojaga koos pikemat 
aega oma wanema poſa, tislermeister Gustaw Leinbergi juu- 
res Paides. Ses linnas oli ka tema köige wanem laps, 
tütar Juuli, tõlõfepal Plink'fil mehel. Siit täis ta küll wahel 
kauemaks ajats ära, peatudes ühes ja teifes kohas oma en- 
õiste, foõumaale paigale jäänud tuttawate pool külaliſena. 
Endiſesſe püſimata rändamis-elusſe, milleft ta nähtawasti ei 
ſuutnud wöörduda, ſattus ta alles hiljemini, ſiis, kui ta naine 
Mari 80. aastatel ſuri ja ta noorem poeg Johannes, kes öppis 
ta tisleriks, täisealiſeks oli ſaanud, kung ta tütreft, kes oli 
mehega Peterburi kubermangu, Suuga linna elama läinud, juba 
mõni aasta enne abifaajat furma läbi ilma oli jäänud. 

Nüüd algas wanale Maltswetile ajajärt täis ſagedat 
kolimiſt ja ümberaſumiſt. Kuhugi ei läbenud ta kauemaks 
jääda. Kord elutſes ta Kolga rannas, kord mõnes Järwamaa 
kihelkonnas, ja mitte ainult ei wahetanud ta fiin kui ſeal ühte- 
puhku walda wallaga ja tüla külaga, wald fa peret perega. 
Kui jõutas mees, kes oma Poiurahajt lahedasti wöis elada, 
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ei langenud ta kellelegi koormaks; palju enam fai ta oma mõ- 
nuſa jutu, hea nalja ja alaliſe röömſa meelega, mille alusteks 
oli ta muretu elukord ja Pea terwis, igale kodakonnale meelõi- 
waks ſeltſiliſeks. 

Kuigi ta oma prohwetlikku minewikku aus ja ustawuſes 
püüdis pidada ja oma uſumeheliſt meelſuſt alati armastas 
välja pöörata, ei teinud ta hingede pööramifega endiſes propa- 
ganõamõttes enam tegemiſt. Ta luges peres, kus ta manu- 
lafena juhtus elama, küll korrakindlalt hommiku-, õhtu- ja föö- 
gipalwet, wahetas ühe ja teiſega ſagedasti mõtteid uſuasſade 
ja pühakirja üle ja waidles, kui waja, taas oma arwamiste 
ja ſeletuste eeſt. Aga ſee oli ta tõik, ja fee ſündis ikka wäikeſes 
koduſes ringis wöi mõne ükſiku tuttawaga. Iſiklikult jäi Malts- 
wet walitſewaſt kirikuſt niitoõrt lahku, et ta armulaual ega ka 
pühapäewſel jumalateenistufel ei käinud; ta andis eneſele iſe 
„jumala-armu“ ja oli ka muidu iſeeneſe „hingekarſane“. Kuis 
teifi inimeſi ei keelanud ta kirikus ega laual täimajt, nagu ta 
ta neid, kes uskuſid tema jumalameheliſe wäärtuſe ſisſe — 
ſäherduſi ükſikuid leidus fiin ja ſeal ometi weel —, ei keelanud 
tema jagatud „ſakramendiſt“ oſa wötmaſt, mida ta aga kelle- 
legi pakkumiſi peale ei ſundinud. Maltsweti waen ja põlgus 
Firikuõpetajate wastu jäi endiſeks. 

Tema algatuſel ja kaasjuhil teostunud Krimmi rändamiſt 
ei pidanud ta ſugugi äpardunud ettewötteks, olgugi et ta wali- 
tud aſumaad enam prohweti feeli eeõenitaolijets Kaananiks ei 
fiitnuõ. Polnudki tal ju õieti asja nurjaminetuft rääkida, ſeſt 
rahwas jäi uuele kodumaale paigale ning endistele Päõajõnu- 
mitele järgneſid aja jookſul rahulolemisteated. 

Oma wiimſed kolm eluaastat, 1884 kuni 1886, weetis 
hallpea Ambla kihelkonnas, eriti nöndanimetatud „Pruung 
körwes“. Eſiotſa elas ta Halliruuna talus, ſiis lühikeste jär- 
kude faupa Hundikörtſi, Kongi ja Pärtli peres. Tema ſſlinſeſt 
eluſt teab Feegi kohalik elanit Freimann, kes oli tol ajal laps, 
oma iſa ja teiste toanemate inimeste jutu järgi, kes käiſid 
Maltswetiga läbi, mõnegi ifeloomustatva lootefe westa. 
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Ants Freimann oli Zplitu-Iräepere poole kohta oſtnud. 
Hoonete ehitamiſeks nappis tal raha ära. Kahtekümmend 
wilt rublat oleks kibedasti ivaja olnud. Aga et üleaedjed 
tõit iſe olid kohaoſtjad, fiis polnud laenu kuskilt faada. Wii- 
maks juhatati Antſu Hundikörtſi „wabadiku“ Maltsweti juure. 
Sellel pidada raha olema — ehk laenab. Ants läheb, eht 
küll Maltswet temale ja tema Maltswetile wöhiwööras. Ja 
ennäe, ilma pikema jututa laenab Maltswet Antſule kaks- 
kümmend wlis rubla — palja jõna peale, ei käemeeſt, ei 
wölatähte! 

Seſt ſaadik ſaid mõlemad headeks tuttawateks, kes hilfe- 
mini teineteiſega ſagedasti ilmlikkude ja waimulikkude asjade 
üle arwamiſi käiſid wahetamas. 


Maltsweti elurõõm ſööſtis wahel nii tüſedal ja looduſe- 
wärskel fujul efile, et ta niihästi waimuliku mehe kui ka wana 
inimeſe tawaliſe töſiduſe üsna körwale heitis; ſääraſel puhul 
el lukutanud ta oma fuuõ tugewama ja nilbemagi naljakeſe 
eelt. 

Ahel ſuwiſel laupäewa-öhtul oli wa Pallpea täinud 
Nõmme peres teistega wihtlemas. Päraſt ſauna koguneſid 
mehed — neid oli ka naabrufejt — talu kambrisſe, kus Nömme 
Priidik neil hakkas juukſeid lõitama ja habet ajama. Ka 
Maltswet istus, walge ſärk ſeljas, walged pükſid jalas, tamb- 
ris ja ootas järge. Päraſt juukſelöikamiſt filmitfeb wanamees 
ennaſt peegliſt, paitab juukſeid, ſilitab oma ſuurt, halli habet 
ja naeratab nii röömſalt ja maguſalt. Korraga pöördib teiste 
poole ja ütleb: 

„Els ma ole nüüd jälle ilus noor mees? Võitfin kas 
või faheffateifttümneaastafele kosja minna. Ei fee tee miõagi, 
et hall olen. Waadake, noored mehed, mis mu jala weel 
teewad!“ 

Kahmas köige ligemal ſeisſa kaenlasſe ja laskis niiſuguſt 
taaderataſt üle pöranda, et tolm aiwa taga! Iſe wilistas, 
lakſutas keelt, pörutas jalga wastu maad ja laulis löpuks 


736 


ühe õieti wabaſiſuliſe laulukeſe loomailma ſugulisteſt fetoade- 
röömudeſt, miõa tema ſuuſt juba enneminigi oli kuuldud. 


Kui talle naljatades tähendati, et kas need nüüd ka mõned 
prohweti ning palwemehe teod ja laulud on, wastas ta heal 
tujul, „walm olewat temaſt wälja läinud“. Aga ta ei jätnud 
ta piiblift näiteid toomata, kuidas pühas mehed wanalgi ajal 
röömſad olnud, nalja heitnud ja tantſinud, pealegi jumala 
auks ja mitte üksnes omaks lõbuts... 

Wahel naljatas ta nalſewötmiſeſt. Tellis omale mõnda 
hästi ilufat ja noort juhatada — wanemaid teaõtvat ta iſegi. 
Mõnikord kiitis pruuõi juba leidnud olewat — ega muus kui 
pulmad tuletul! Aga nali jäi naljats. 


Toiduks tarivitas Maltswet ka nüüd aina tera- ja juur- 
wilſa ning piimtoituſid ja joogits puhaſt wett tvõi piima. 
Lihatoitufid ta ei ſöönud, ſealiha aga põlgas nagu juut; ſeda- 
jama waenu awaldas ta wiina, õlle ja tubaka ivastu edaſi 
ja andis fa teistele külas nõu neiſt halbadeſt asjadeft loobuda. 
Nõnda jäi ta oma uſule Jelle pooleſt ſurmani truuks. Omal 
wiiſil oli ta ſiis eſimene täieline kainuslane ja awalik fainufe- 
edendaja rahwa ſeas. - 

Paaril puhul wöttis Maltswet kutſutud ſöprade ſuures- 
olemiſel eneſe armulauale, misläbi fai fiis ka teatawaks, 
kuidas ta ſeda toimetas, kung fee muidu fündis teistele näge- 
matult. 


Eſimene kord walmistas ta eneſele ühel laupäetva-õhtul 
püha öhtuſößmaaja Kongi ſaunas, peſuküna otfal, teine kord, 
pühapäewal, Kongi ſepapajas, alaſipaku otſas. Nagu tema 
arwamine oli, et uſklik wöib igas paigas, mitte ükſi kirikus, 
jumalat paluda, nönda ei pidanud ta ka kohaſt lugu, kus ta 
omale armulaua-ſakramenti jagas, ega abinöudeſt ja aineteſt, 
mida ta ſeejuures tarwitas. Võttis tüki igapäewaſt rukki- 
leiba, kapaga puhaſt külma wett, õnnistas neid kirikuõpetaja 
tawaliste ſönadega ning hammustas ſiis leiba ja rüüpas wett 
peale, Enne ja päraſt pühalikku toimingut pidas palwet ning 
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luges piiblift, ja lõpul pöördis ta umbes järgmiste ſönadega 
oma ſöprade poole: 

„Nii tõesti, fui teie mind ſün enefe ees näete ning näinud 
olete mind Kristuſe ihuft ja wereſt oſa ſaawat, tunnistan 
ma jumala ja teie ees, et mina, jſumalaſt läkitatud prohwet 
Johannes teine, nüüd köigeſt patuſt puhas ja lahti olen ning 
Isſandale tema teiſeks ilmumiſeks teed wöin walmistada. 
Tõesti, mina ütlen teile: Wiimne päew on ligi; mina ſaan 
oma ſuremata filmaga Kristuſe teiſt au-ilmumift näha. Pa- 
randage meelt ja käige minu järel — kohtupäew on ukſe ees!“ 

Oma paari lähema fõbra ees püüdis ſiis wanake proh- 
toetiofa toeel nagu ajatviitets wahel eõafi mängida. Ei ſeſt 
tulnud palju enam tvälja. Ta iſe piõi tunnistama, et tema 
kogudus ja jüngrid on „köik mööda ilma laiali“. Aga — liſas 
ta eneſele trööstits juure — aeg tulewat warsti, kus ta nad 
jälle kogub ja Isſanda palge ette wiib. 

Siiski leidus tema ümbruſes weel ükſikuid, kellesſe tema 
kindlatooniliſed ennustuſed wiimſeſt päewaſt ja tema eneſe 
ſurematuſeſt mõjuta ei jäänud. Need ebaufklikud ſaid alles 
päraſt wanamehe ſurma endi lapſikuſeſt aru. 

Oma endiſiſt prohwetlikeſt ennustuſiſt wäitis Maltswet 
kahtlejate ja tvaidlejate wastu, et need olewat köik karwapealt 
täide läinud. Näiteks kuulutanud ta omal ajal ſuuremat priiuſt 
ette — ſuurem priius tulnuõ; petjuõigus wöetud möisniku 
käeſt ära. — Ta kuulutanud ette, et tõustvat prohwet, kes wiib 
uſkliku rahwa Egiptuſeſt wälja. Prohwet — muiõugi Malts- 
wet iſe — ilmunud ja tviinuö ufklikud Kaananisſe. — Ta 
kuulutanud ette ſuurt werewalamiſt ja paljuſid ſilmapiſaraid 
— Türgi ſöda tulnuõ ja teinud tema ſöna tõets. — Iſegi 
ſelle Tallinna panga langemiſt, kus tema raha kord intresſil 
olnud, teadnud ta ette, nii et ta toonud oma kapitali ſealt 
õigel ajal ära. 

Wahel tekkis wanakeſele põue igatſus oma peſakeſe järele. 
Kord waremalt palus ta Mäepere Antſu ehiltada temale oma 
uue maja külge kamber, mis aga tegemata jäi; päraſtpoole 
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pidas ta tõfifelt nõu endale körbe hakata maja ehitama. Juba 
tuulas ta paigagi Waigita pere maa peale walmis. Aga 
korraga tuli ſurm ja määras taadile hoopis teiſe afupaiga. 

Hallpea oli jöudnud Kolga rannaſt, kus ta jälle kord oma 
ſöpru kälnud waatamas, 1886. aasta ſuwe lõpul parajasti 
toõumaile tagaſi. Paar päewa peale ſeda, kui ta — teelt 
tulles — Waigita taaõiga, oma Pea tuttawaga, ja ſelle tväi- 
mehega wälfal majaptatfi päraſt kaupa ſobitanud, ilmub Pärtli 
Peremees Toomas Wikat löötſutades Waigitale ja teatab wa- 
nataaõile: 


„Maltswet palub ſind meile tulla. On teine juba teiſt 
päewa reiall wankris, kuſt ta ennaſt põle liigutanud. Wiſt 
hakkab ſurema.“ 

Jõudes pärale leiab Waigitas tvana Maltsweti käſipöſe- 
til wankris pikutawat, nähtatvasti kärſitult teõa oodates. 

„Tooge mu tuub lakaſt maha,“ ſoowib Haige. 

See ſünnib. 

„Haruta wooder ſiit kohaſt lahti!“ 

Waigitas harutab. Woodri wahelt tulewad paberrahad 
wälja. 

„Mis ſa leidſid?“ füſib Maltswet. 

„Raha.“ 

„Kui palju ſeda on?“ 

Waigitas loeb rahad Paige nina ette kotile. Pärtli pere- 
kond waatab pealt. Raha on kuus ſajarublaſt ja ligemale 
ſada rubla wähemald paberrahaſid. 

„Sige,“ ütleb Haige nõrga häälega. „Wöta fee raha nüüd 
oma kätte, ſeſt ma hakkan ſurema. Päraſt ſurma wii mind 
Paidesſe poja juure ja anna need kuus fajarublaft temale ära. 
Peenema raha eeſt aga osta mulle puuſärk ja palka 
hobuſed ...“ 

Ta püüab weel midagi liſada, mis kuuldub kui poleks fee 
tema ainuke raha, aga köhahoog matab ta jõuetu hääle. Kui 
fee möödas, ägab ja oletab ta weel katkewail ſönul: 
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„Minu tee — on — käidud! Jumala — — oh — oh — 
oh — !“ 

Weel kaks-kolm nörka hingetömbu, ja wana prohwetit ei 
ole enam. 

Maltswet ja Juhan Leinberg — mõlemad on kokku wari- 
ſenud oma muldſe majaga... 

Peagi oli ümbruſes teada, mis ſündinud. Möned eba- 
uſklikud läkſid nii hirmu täis, et ei julgenud pimedas toaſt 
minna. Kardeti prohweti ſuremata hinge, mis ehk körweperede 
wahel ringi luuſib. 

Paar päewa hiljemini läks wana Waigitas kahe teiſe 
mehega ſurnut Paidesſe wiima, kung kodus enne wäike matufe- 
pidu oli peetud, milleſt lahkunu ſöbrad, tuttawad ja muud 
ümberkaudſed inimeſed Waigita kutſel oſa wötſid. Wijmane oli 
nimelt lahkunu taskuſt weel kakskümmend wiis rubla raha 
leiõnuõ, millega kaeti leinapeo kulud, ſeſt et omanik rahale 
muud otstarwet polnud määranud. Mitmed leinaliſed läkſid 
ſurnuwankrit järgmiſel päewal tüki teed ſaatma. Paide ligidale, 
Sillaotſa körtſi juure jäid Fats meeſt ſurnuga peatuma, kung 
Waigitas linna läks iſa ſurma ja ſurnukeha tulekut pojale 
teatama. arsti olid ſealgi matuſe-ettewalmistuſed joones. 
Kirikukellad pandi heliſema ja mehed hakkaſid ſurnukehaga 
Sillaotſalt minema. Kui kohalik õpetaja matuſeteenistuſe kiri- 
kus ära pidanud, ſängitati uſuteatri wäſinud näitleja Paide 
jurnuaial igatoejele rahule. 

Wana Lliiwa-Annus tvõttis ſeal mehe oma külma kaisſu, 
kes rahwa peal ruſuwa wägiwalla wastu omal kombel ja 
oma tarkuſt mööõa protesti oli katſunud tõsta. Teiſiti, kui 
ta tegi, ei möiſtnud tema mees ſeda teha... 


Lö pp. 
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